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ADA - Auxiliar Docente Aborigen

AEIEA - Area de Estudios Interdisciplinarios en Educacion Aborigen

APDH - Asamblea Permanente por los Derechos Humanos

ASPO - Aislamiento social, preventivo y obligatorio

CAI - Catedra Abierta Intercultural

CEIPH - Cooperativa de Educadorxs e Investigadorxs Populares Historica
CELAM - El Consejo Episcopal Latinoamericano

CIE - Centros de Capacitacion, Informacion e Investigacion Educativa®
CIFMA - Centro de Investigacion y Formacion para la Modalidad Aborigen
CIN - Censo Indigena Nacional (1965-1968)

CISEN - Centro de Investigaciones Sociales y Educativas del Norte argentino
COMAHUE - Universidad Nacional del Comahue

CREAR - Camparia de Reactivacion Educativa de Adultos para la Reconstruccion
CTERA - Confederacion de Trabajadores de la Educacion de la Republica Argentina
CUTE - Central Unificadora de Trabajadores de la Educacion

DINEA - Direccion Nacional de Educacion del Adulto

ECPI - Encuesta Complementaria de Pueblos Indigenas (2004-2005)

El - Educacion Intercultural

EIB - Educacion Intercultural Bilingiie?

ENDEPA - Equipo Nacional de Pastoral Aborigen
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IEN - Instituto Etnico Nacional

INDEC - Instituto Nacional de Estadistica y Censos
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1 El Centro de Capacitacién en Formacion Docente en el que Marta Tomé trabajé era conocido con la sigla CIE.
Luego se modifico a CIIE: Centro de Capacitacion, Informacion e Investigacion Educativa. En las menciones que
se hacen en el texto se mantiene la sigla CIE, para respetar la abreviatura que corresponde a un contexto histérico
especifico en el cual se narran los hechos que se presentan a lo largo del presente trabajo.

2 Se distingue EIB para las experiencias que son llevadas a cabo desde el Estado (politicas publicas) y El para las
experiencias que se llevan adelante desde los territorios, desde abajo.
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Cultura de la provincia de Buenos Aires

SAMS - South American Missionary Society
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UBA - Universidad de Buenos Aires

UBANEX — Programa Voluntariado de extension universitaria.

UNGS - Universidad Nacional de General Sarmiento

UNLu - Universidad Nacional de Lujan

UNPSJB - Universidad Nacional de la Patagonia San Juan Bosco. Céatedra Libre de Pueblos

Originarios de la Universidad Nacional de la Patagonia
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Parte I: Introduccion
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La Parte | de esta tesis se encuentra sistematizada en dos capitulos:

e El capitulo uno, Introduccion, se presenta el problema de investigacién de la presente
tesis. A partir del mismo comienzan a articularse los apartados que dan cuenta de la
importancia de trabajar desde la etnografia colaborativa con la historia de vida de una
referente en la problematica de la Educacion Intercultural en Argentina.

e El capitulo dos, Marco tedrico - metodoldgico, se parte de pensar, de manera creativa,
de lo particular a lo general. En este sentido, se consideraron los antecedentes respecto
de los debates sobre asimilacion e integracion en la provincia de Chaco. Luego se
desarrollan los aportes que permiten pensar en la(s) diversidad(es) cultural(es), que nos
llevaron a desarrollar el concepto de “practicas educativas interculturales”. Esto se
enlaza, desde lo metodologico, con el enfoque biogréafico en la etnografia y en este caso
en particular con la historia de vida de la educadora Marta Tomé. Por ultimo, se
reflexiona en torno al lugar de les investigadores como sujetos. Este apartado en
particular busca ser un aporte que dé cuenta de las complejidades que se atraviesan a la
hora de pensar el ejercicio de la investigacion, y desde que lugar vamos a construir

conocimiento como sujetos.
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1. Introduccién®
1.1 Acerca del problema de investigacion

A finales de la década de 1960, las politicas publicas orientadas a los pueblos originarios, como
por ejemplo el proyecto del Censo Indigena Nacional (CIN) de 1965-1968,* comienzan a verse
influenciadas por el paradigma del desarrollo (Isla y Colmegna, 2005). En ese contexto, un
grupo de investigadores coordinado por Ester Hermitte fue contratado por el gobierno
provincial de Chaco para conocer el modo de vida de esta poblacion y generar politicas de
Estado que favorecieran su integracion. Esta situacion dio lugar a tensiones entre los agentes
estatales y el equipo de investigacion: la propuesta estatal consideraba que los grupos indigenas
necesitaban del desarrollo y la asistencia social, mientras que les investigadores destacaban la
necesidad de promover su autonomia (Gordillo, 2006).

La tension en torno a los conceptos de integracién/autonomia que es posible rastrear en Chaco
a finales de la década de 1960, también estara presente en las preocupaciones que daran lugar
a la organizacion del sub-campo de la Antropologia y la Educacion a partir del retorno a la
democracia en 1983 (Messineo, 2000; Neufeld, 2009; Neufeld, 2019). En dialogo con los
debates de la antropologia clasicay el culturalismo estadounidense, la investigacion etnogréafica
en la Argentina comenzard a documentar las relaciones entre las desigualdades y diversidades
en los contextos escolares cotidianos. En el marco de estos debates empieza a construirse una
historizacion de la educacion intercultural, a partir del rol del Estado, es decir, de la creacion
de politicas publicas (Hecht, 2015; et al.).

Historizar el presente desde la etnografia a través de memorias co-construidas de experiencias
pasadas (Rockwell, 2011) nos permiti6 hallar practicas educativas interculturales no formales,
que se desarrollaron en comunidades wichi, en la provincia de Chaco, durante la década de
1970. Desde el enfoque historico etnografico nos interesa relevar estas practicas educativas
interculturales, que se enmarcan en la problematica de la relacion entre el Estado, los pueblos

originarios y las demandas que estos ltimos llevaron adelante. Desde una perspectiva historico

3 De acuerdo con la normativa EXP-UBA: 89.418/19 aprobada por el Consejo Directivo de la Facultad de Filosofia
y Letras es que esta tesis, como parte de las producciones académicas utiliza el uso de la letra “e¢” para reconocer
el lenguaje inclusivo.

4 Este fue programado y llevado a cabo por un organismo ex profeso en agosto de 1965 a través del decreto N°
3998/65. Asimismo, se construy6é un documento que se tituld: Bases para una politica indigenista, que es
mencionado en los trabajos de Martinez Sarasola: Los hijos de la tierra (2005) y en Breve historia de los pueblos
originarios en la Argentina (2013).
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cultural se considera que estas experiencias forman parte de los antecedentes de la educacion
intercultural en Argentina.

Uno de los debates que nos concierne, en didlogo con la experiencia que se releva, es la revision
de los postulados de la antropologia culturalista norteamericana y la introduccién a la teoria
reproductivista en el campo de la antropologia y la educacion. En la década de 1970 comienza
a visibilizarse un giro en los estudios sobre las escuelas. Desde investigaciones de corte
historico etnografico se empieza a elaborar una critica a la escolarizacion de las sociedades
capitalistas. La teoria reproductivista daba cuenta de que las escuelas cumplian el rol de
reproducir mas que de transformar las estructuras desiguales existentes (Levinson y Holland,
1996).

Desde el enfoque de la diferencia cultural, les antrop6logues desarrollaron una serie de estudios
a través de los cuales trataron de identificar codigos linguisticos y patrones de comunicacion,
que dieran cuenta de las discontinuidades entre la cultura escolar dominante y las culturas de
las llamadas “minorias étnicas”. En el caso de la investigacion que dio lugar a esta tesis, la
experiencia recuperada permite analizar como fueron pensadas desde una curricula no formal,
“practicas educativas interculturales” que consideraban la diversidad linglistica y cultural
como parte de una “apropiacion transformativa” (Rockwell, 2005) de la curricula escolar
propuesta por el sistema educativo argentino. Cabe destacar que en la década de 1970, en
distintos lugares de El Impenetrable se documento a partir de un censo en el que participé Marta
Tomeé, altos indices de abandono y desercion escolar. En el caso de El Sauzalito, las personas
que nunca asistieron a la escuela representaban al 60% de la poblacién.

Marta Tomé disefid y desarroll6 la metodologia de bialfabetizacién considerando la lengua
materna y el espafiol en igualdad de condiciones (Tomé, 1986). La estrategia de generar
distintas parejas pedagdgicas permitio el aprendizaje de las dos lenguas: wichi-espafiol. Estas
practicas luego seran promovidas desde el Estado a travées de diversas leyes. La reconstruccion
del vinculo entre estas experiencias educativas, y la posterior llegada de la escuela formal a El
Sauzalito, asi como su relacién con las practicas educativas reconocidas en la Ley De las
Comunidades Indigenas (1987) nos permitiran problematizar los modos que adopto la relacion
entre los pueblos originarios, la educacion y el Estado; asi como también las tensiones que se
recuperan en el marco de experiencias interculturales a partir de la persistencia de la
reproduccion de discursos nacionalistas y concepciones eurocéntricas, incluso en comunidades

escolarizadas de origen indigena.
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Nuestra primera hipotesis plantea que estas experiencias educativas bilingties promovieron una
participacién y mayor autonomia de los pueblos originarios, que constituyen antecedentes
relevantes para la historizacion de la Educacion Intercultural Bilingle en Argentina. La segunda
hipdtesis, que complementa la primera, refiere a que estas experiencias son pioneras Yy
generaron practicas educativas interculturales desde abajo, que hasta el momento no fueron
documentadas. En este sentido, nos preguntamos ¢Por qué es relevante recuperar estas
experiencias educativas desde la historia de vida y politica de Marta Tomé?; ;Qué aportes
genera esta experiencia al debate en torno a la integracion y el asimilacionismo en el campo de
la Antropologia y la Educacion?

Asimismo, esta tesis asume un desafio metodoldgico al documentar desde el enfoque biografico
relatos de maestres que llevaron adelante experiencias valiosas para la antropologia historica
educativa, ya que “otorgan profundidad temporal a las descripciones de procesos educativos y
sefialan momentos cruciales en los cambiantes contextos sociales y culturales” (Rockwell,
2018, p. 275). Estas practicas educativas nos permiten poner en tension las distintas
temporalidades y espacialidades que forman parte de las rupturas que la educadora Marta Tomé
despliega en el presente historizado, desde una memoria individual, que no puede disociarse de
una memoria social, colectiva y co-construida (Candau, 1998; Rockwell, 2018).

La sistematizacion de experiencias (Ricoeur, 1989; Ezpeleta y Rockwell, 1983; Rockwell,
1996) que se relatan en este trabajo abarca multiples espacios, tiempos y sujetos® en
consonancia con la perspectiva etnografica, que segin Rockwell implica un analisis del orden
social. Desde el presente distingue diferentes escalas temporales y espaciales en las que
coexisten multiples elementos. Complementaremos los relatos propios del trabajo histérico
etnografico con el andlisis de documentos y fuentes histdricas, que dan cuenta de las
experiencias en sus contextos y permiten generar un dialogo con las practicas educativas

narradas.

1.2 Relevancia de la tesis

5 Se decidid que el termino de “sujetos” no se escriba en lenguaje inclusivo por las implicancias tedricas y practicas
que tiene para la presente tesis. Se considera que la etimologia socio politica de la palabra se vincula con procesos
histéricos que hacen a entendernos en los distintos espacios, en los que somos los sujetos, los actores que desde
nuestras practicas tensionamos, disputamos, negociamos desde la relacién agentes-agencias-instituciones (Gell,
1998; Spivak, 1998).
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La presente investigacion busca realizar un aporte a la vacancia existente en la sistematizacion
de experiencias educativas que comenzaron en la década de 1970. Uno de los objetivos es
visibilizar experiencias educativas no documentadas que anteceden a los procesos historico-
politicos por los cuales la Educacion Intercultural devino en politica publica.® Buscamos aportar
también a una mayor complejizacion de los procesos a través de los cuales se construyd
historicamente la relacion entre el Estado nacion moderno y los pueblos originarios en la
Argentina. En este marco, retomamos la problematica vinculada a la integracion de estos
pueblos a la sociedad dominante y como se expresé en el campo de la educacion a través de
politicas y dindmicas de asimilacion y homogeneizacion de los diversos grupos sociales.
Sostenemos que es necesario descentrar la mirada, para dejar de privilegiar al “Estado” como
actor excepcional capaz de “transformar a la sociedad de raiz, crear culturas nacionales y
moldear las mentes de nifios y adultos” (Rockwell y Zamora, 2007, p.12). Esto no implica negar
que las acciones estatales incidan fuertemente en el mundo cultural. Se trata de visibilizar y
analizar cdmo estos procesos tienen lugar, teniendo presente que estas problemaéticas resultan
de complejos reacomodos entre poderes locales y centrales; y tensiones, disputas y resistencias
encarnadas por distintos actores individuales y colectivos.

Desde la modernizacion de las sociedades complejas es posible observar como las politicas
quedan incrustadas en el Estado (Boivin, 2001). Se genera, en consecuencia, la coexistencia de
“instituciones formales e informales” que imponen una critica a la compresion estructural y al
funcionamiento de la normatividad y del orden social (Wolf, 1980). A partir del estudio de la
burocracia local y de las demandas de los sujetos es posible visibilizar las multiples capas
pluriétnicas del Estado (Gupta, 2015).

En el caso de la experiencia de Marta Tomé en El Sauzalito (Chaco), mas alla de las demandas
que se hicieron y que luego generaron el espacio institucional, la apropiacién de las practicas
que se llevaron adelante en la escuela-rancho fueron retomadas por la agencia estatal en clave
de la creacion de politicas publicas. Sin embargo, en las leyes provinciales no existe mencion a

los sujetos’ que generaron los puentes entre las practicas educativas, la normativa y el pensar

® En la actualidad forma parte de la Modalidad de Educacion Intercultural Bilinglie (EIB) de la Ley Nacional de
Educacion (2006). Sin embargo, a lo largo de los procesos historicos e identitarios, el reconocimiento a la
educacion indigena se menciona en diversas leyes y reformas constitucionales: Ley sobre Politica Indigena y apoyo
a las Comunidades Aborigenes (1985); Ley De las Comunidades Indigenas (1987); Reforma de la Constitucion
Nacional (1994) entre otras.
" En la Ley De las Comunidades Indigenas N° 3.258 (1987) se menciona en el Articulo 16 el hecho de formar e
incorporar Auxiliares Docentes Indigenas (ADA) que trabajen junto con el maestro/a de grado. Si bien desde la
Ley se considera la figura del ADA, la pareja pedagégica que se crea durante los afios 1970 surge como respuesta
a la necesidad de abordar los contenidos escolares en las dos lenguas (En este caso: el wichi y el espafiol) en
15
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otras maneras de hacer escuela (Rockwell y Zamora, 2007). De este modo, es relevante
reflexionar sobre la antropologia y educacion con una impronta historica. Tejiendo redes entre
los distintos acontecimientos, contextos locales y nacionales, considerando a los distintos
actores/as que forman parte de las experiencias sobre las que se hace mencidn a lo largo de este

trabajo.

1.3 Hitos de una historia de vida

¢Por qué nos interesa documentar la historia de vida de Marta Tomé? Porque su historia de vida
se entrelaza con proyectos colectivos que resultan significativos para la historizacion de la
Educacion Intercultural en la Argentina. Experiencias signadas por la busqueda de justicia
social® en relacion con las lenguas, culturas y territorios de los distintos grupos con los que
trabajo. Esta tesis se propone como un homenaje a la educadora y el reconocimiento que
conlleva sumar sus experiencia y aportes a una historizacion mas amplia y compleja de la
Educacion Intercultural.

En este sentido, las “practicas educativas interculturales” que se documentan a partir de la
historia de vida de la educadora tienen relacion con tres aspectos centrales: a) EI contexto en el
que se crea la pareja pedagogica y los resultados de la misma. Cabe destacar que dentro de El
Sauzalito, tal como lo documenta Tomé, mas de la mitad de la poblacidn nunca habia asistido
a la escuela; b) Los resultados que esta experiencia demuestra dan cuenta de que el método de
bialfabetizacion y la pareja pedagdgica permiten trabajar con dos lenguas en igualdad de
condiciones. Teniendo en cuenta que al comienzo de la experiencia la lengua wichi se encuentra
en relacion de desigualdad e invisibilizacion; c) La desercion escolar disminuye a partir del
trabajo que se realiza con los dos registros linguisticos (wichi-espafiol). Asimismo, quienes
fueron alumnes de Marta Tomé y luego de Monica Zidarich son los primeros Auxiliares
Docentes Indigenas (ADA), que se forman en el Centro de Investigacion y Formacion para la
Modalidad Aborigen (CIFMA) vy, en la actualidad, ya bajo el estatuto de Docente Indigena.
Recuperamos estas experiencias desde el presente a partir de la reconstruccion de la memoria
individual de una de sus protagonistas. No obstante, esto no puede disociarse de una memoria
mas amplia, colectiva y social (Candau, 1998). El relato de vida se construye en funcién de

aquellas experiencias que hacen a la identidad y que son mediadas por distintos lenguajes y

igualdad de condiciones. En este sentido, es que consideramos a la pareja pedagdgica como un antecedente
relevante a la Ley que parte de pensar en las acciones que tomaron les sujetes en un espacio y tiempo determinado.
8 De acuerdo con Rockwell (2009), consideramos al término justicia social como una categoria social, la cual
relevamos a partir del trabajo de campo llevado adelante para la presente tesis.
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formas. A modo de introduccidon, en este apartado se presentan algunos de los hitos mas
importantes de la historia de vida de Marta Tomé.

En los afios cincuenta, con el apoyo de su familia estudié en la Escuela Normal N°4, donde se
recibio del Maestra Normal Nacional. A la edad de quince afios realiz6 sus primeras practicas
docentes. A los diecisiete afios era catequista y maestra en la escuela vinculada a la Parroquia
en el barrio de Villa Lugano. En la Universidad del Salvador estudio la carrera de
Psicopedagogia, Unica universidad en la que existia dicha formacidn en ese momento. Se inicié
como asistente educacional en el distrito de La Matanza, conurbano bonaerense, lo que la llevo
a reflexionar acerca del problema de la homogenizacion de les estudiantes en las aulas, y a
cuestionarse la utilizacion de determinados métodos de diagndstico pedagodgico, que al estar
enfocados en otros espacios geograficos, no tomaban en cuenta las realidades sociales de estos
territorios. Acabo entonces como profesora de psicoestadistica en la carrera donde habia sido
alumnay, tiempo después, en distintos centros de capacitacion en formacion docente (CIE), tal
como es el caso de Pergamino, provincia de Buenos Aires.

La configuracion barrial de Villa Lugano constituye un lugar importante dentro de los
pensamientos que van a influenciar a Marta Tomé. La Villa 20, que se encuentra a pocas cuadras
de su vivienda, comenz6 a construirse en el afio 1940. Para finales de la década de 1960 y
principios de los afios 1970 se habian acercado curas del Movimiento de Sacerdotes para el
Tercer Mundo (MSTM) con la consigna de justicia social.

En el caso de Villa Lugano, los primeros en acercarse a la iglesia y, luego, a la capilla de la
Villa 20 fueron los curas Héctor Botan® y Rodolfo Ricciardelli.!? Este tltimo trabajé alli y luego
en la villa 1-11-14 del Bajo Flores. Las ideas del MSTM estaban ancladas en una fuerte
participacion en los barrios generando conciencia sobre las situaciones de pobreza y de lucha
social. Asimismo, llevaban a cabo tareas en grupos que les permitian ayudar a las necesidades
de los barrios.

A fines de los afios sesenta, Tomé realiz6 dos viajes importantes a Bolivia y Perd y otro a
México junto con una compafiera de la Accidn Catolica Argentina (ACA). En estos viajes,
conoci6 no solo otras formas y dimensiones de la desigualdad y la pobreza, sino también la
existencia de los pueblos originarios.

En distintos lugares, tales como Fortin Olmos (Santa Fe), EI Impenetrable (Chaco), la Campafia
de Alfabetizacion de Adultos en Rio Negro y Neuquén (CREAR), Goya (Corrientes), entre

% Véase https://www.paginal2.com.ar/1999/99-09/99-09-12/pag20.htm (consultado 22-04-2020)
10 véase https://www.paginal2.com.ar/diario/elpais/1-5333-2002-05-20.html (consultado 22-04-2020)
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otros, alfabetizd a distintos grupos etarios. Particularmente, en la provincia de Chaco, en El
Sauzalito trabajo en la metodologia de la bialfabetizacion bilingie y la pareja pedagdgica. Cabe
destacar que el trabajo llevado a cabo se realizo desde la cooperativa que conformaron. Es por
esto que en los inicios, los proyectos y actividades no se encontraban oficializados. Lo mismo
sucede en el caso de la escuela. El curriculum fue generado desde las mismas experiencias que
Tomé tenia como docente, las cuales supo relacionar de manera estratégica y creativa con las
demandas de la poblacion que vivia o se acercaba a El Sauzalito.

En el afio 1979, Tomé y su familia deciden volver a Buenos Aires por cuestiones de salud.
Marta se reincorpora al trabajo en espacios educativos del conurbano bonaerense como asistente
educacional y capacitadora.

Entre 1988 y 1991 trabaj6 coordinando un proyecto educativo en la Direccion de Educacion
Primaria de la Provincia de Buenos Aires: el Programa de Apoyo de Experiencias Educativas
(PADEE), de la Direccion General de Escuelas y Cultura de la provincia de Buenos Aires. La
influencia del trabajo que don Luis Iglesias desarrollé y promovié en las escuelas rurales
unitarias, la impulso a hacer de este programa un promotor del trabajo en cuestiones como la
heterogeneidad en las aulas, con vistas a que la diversidad de niveles no fuera entendida como
un déficit que terminara resultando en el fracaso y la desercion escolar.

A finales de la década del ochenta participd de la fundaciéon del Sindicato Unificado de
Trabajadores de la Educacion de Buenos Aires (SUTEBA). La actuacidon de Marta Tomé dentro
de los sindicatos de educacion de La Matanza, SUTEBA, y en la Confederacion de Trabajadores
de la Educacion de la Republica Argentina (CTERA) fueron importantes para el desarrollo de
materiales didacticos desde una perspectiva intercultural. En 1999, la Universidad Nacional de
Lujan (UNLu) cre6 el Area de Estudios Interdisciplinarios en Educacion Aborigen (AEIEA),
gue paso a estar a su cargo. Su participacion en la UNLu buscé dar respuesta a las demandas
de los pueblos originarios con respecto al acceso al derecho a la educacion, que habia sido
reconocido expresamente en la Reforma de la Constitucién Nacional (1994), proceso de lucha
en el cual Marta Tomé también particip6.

Entre los dias 26 y 27 de septiembre del afio 2003 se realizé en la ciudad de Lujan el “Primer
Encuentro Nacional de Educacién e ldentidades — Los Pueblos Originarios y la Escuela”. El
mismo surgio del trabajo que desde el afio 2001 venia realizando el Departamento de Educacion
de la UNLu, la Mesa de los Pueblos Originarios y la CTERA (Gualdieri, 2004).1* Asimismo, a

1 Para conocer mas sobre el encuentro: Gualdieri. B. (2004). Argentina: educacion e identidades en debate. En:
Qinasay. Revista de educacidn intercultural bilingle, afio 2, nimero 2. Cochabamba, Bolivia. (pp.177-186)
18
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partir de los datos que trae aparejado el Censo del afio 2001, el Instituto Nacional de Estadistica
y Censos (INDEC) realiz6 relevamientos particulares sobre los diversos grupos sociales.?
Durante los afios 2004-2005 se llevé adelante la Encuesta Complementaria de Pueblos
Indigenas (ECPI).*® La conformacion de la Mesa de Pueblos Originarios fue un factor
fundamental. A este encuentro viajaron diversos pueblos, entre ellos quienes se encuentran en
los territorios de Chaco, que para este tiempo, ya se habian iniciado en la formacion de
aborigenes auxiliares.

En suma, las experiencias educativas en las que particip6 Marta Tomé permiten observar como,
en la escuela, diversos grupos sociales buscaron la apropiacion transformativa de determinados
espacios (Rockwell, 2005). Procesos no lineales, atravesados por tensiones, conflictos y
disputas. Recuperar estas experiencias educativas implica relevar, desde una dimensién
historica y antropoldgica, las formas que adoptd la relacion entre el Estado, a través de las
escuelas, y las diversas poblaciones invisibilizadas. En el plano metodolégico, el enfoque
histérico etnografico nos permitira analizar las tensiones y contradicciones de estos procesos
que se recuperan a partir de las dimensiones cotidianas y experimentales de los sujetos. Este
abordaje permite integrar la dimension temporal y espacial de las realidades descriptas. Para
ello necesitamos conocer el presente, ya que nuestras experiencias cotidianas son elementos
clave para reconstruir el pasado (Rockwell, 2009, 2018). Particularmente, en el caso de las
culturas escolares del pasado, el enfoque historico-etnografico requiere de una mirada atenta,
gue permita encontrar en el registro historico los indicios para reconstruir las experiencias aun
no documentadas, que forman parte del campo educativo de los estudios histdricos

antropoldgicos.

1.4 Estructura de la tesis

La presente tesis plantea un recorrido por distintos nicleos tematicos vinculados entre si, que
fuimos identificando a lo largo del trabajo de campo. Los postulados sobre el enfoque

2 En el Censo Poblacional del afio 2001, una de las preguntas incorporadas fue: “;Existe en este hogar alguna
persona que se reconozca como descendiente o perteneciente a un pueblo indigena?” (Censo, 2001). A partir de
los resultados obtenidos se observa que solo el 2,99% de los hogares respondieron por la pertenencia o adscripcién
a algun pueblo originario. Mientras que el 97,01% declaré no pertenecer (Ver Anexo 8.3.1 Pertenencia o
descendencia a pueblo indigena de los hogares del total pais). Asi como se llevd a cabo la Encuesta
Complementaria de Pueblos Indigenas (ECPI), también se realizé la Encuesta Complementaria de Migraciones
Internacionales (ECMI) y la Encuesta Nacional Complementaria de Personas con Discapacidad (ENDI).

13 Encuesta Complementaria de Pueblos Indigenas (ECPI) 2004-2005 - Complementaria del Censo Nacional de

Poblacion, Hogares y Viviendas 2001.
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biogréfico permitieron enriquecer esta investigacion: iremos relacionando los procesos a los
que Marta Tomé nos fue aproximando con algunos debates relevantes de la antropologia social.
Los capitulos introductorios estan agrupados en la Parte | y ofrecen un recorrido por el
problema de investigacion, la relevancia de la tesis, los hitos de la historia de vida de Marta
Tomé, el lugar de enunciacion y el marco tedrico-metodoldgico. En este ultimo, se abordan
ciertos debates vinculados a la diversidad cultural y los procesos de integracion y asimilacion,
que permitiran poner en dialogo las experiencias de Marta Tomé con el campo de la
antropologia y educacion. El trabajo de campo y la observacion participante fueron de suma
importancia para pensar las discontinuidades de tiempos y espacios que se presentan a lo largo
de esta etnografia educativa. Por ello, desde lo metodoldgico se trabajo con el Anexo 8.2.1

Cuadro histérico situado, que nos permitio recuperar la memoria de acontecimientos mundiales,

regionales y nacionales teniendo como eje la historia de vida de Marta Tomé.

Los capitulos que siguen se encuentran englobados bajo el titulo Historia de vida de Marta
Tomeé (Parte 11). De aqui en adelante se presenta la sistematizacion de las experiencias
relevadas, en relacion a la historia de vida de Marta Tomé. En Primeras aproximaciones a la
problematica de la diversidad se reconstruyen sus experiencias iniciales en la docencia, que le
permiten reflexionar sobre las distintas maneras de hacer escuela(s) (Rockwell y Zamora,
2007). Las “rupturas transformadoras” que le generaron las experiencias educativas en el
conurbano bonaerense le permitieron pensar en la diversidad de niveles, y poner en tension
desde la practica, las problematicas sobre el fracaso y la desercion escolar, propias de un
proceso que busco excluir a las personas que no cumplieran con las pautas esperadas por el
Estado nacién moderno. Estas experiencias son relevantes ya que permitiran entender el trabajo
que, a comienzos de la década de 1970, llevara adelante en El Sauzalito, Chaco.

En el capitulo Encuentros diversos...rupturas multiples se sistematizan aquellas experiencias
que representan espacios y temporalidades diversas, y se analizan a partir de los viajes que
Tomé realiza por Latinoamérica y que la conectan con las ideas tercermundistas. También se
recupera la experiencia de alfabetizacion que vivié en el Norte de la provincia de Santa Fe.

En el capitulo Experiencias educativas no documentadas se sistematizan las “préacticas
educativas interculturales” que llevo a cabo desde la cooperativa autbnoma de trabajo en Mision
Nueva Pompeya y, luego, en El Sauzalito, Chaco. Aqui sistematizamos el método de
bialfabetizacion y pareja pedagogica.

Esta tesis concluye con un apartado (A modo de conclusién) en el que se recuperan los aspectos

principales de la misma y se plantean aspectos a continuar profundizando e investigando.
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Asimismo, al ser esta tesis una primera sistematizacion sobre practicas educativas
interculturales desde abajo, se busca plantear lineas de indagacion que se encuentran abiertas a
un futuro cercano.

Por altimo, se presenta la Bibliografia consultada, los documentos, fuentes y leyes analizados
y los Anexos que se dividen en cinco partes: 1) Los Documentos metodoldgicos previos al
trabajo de campo; 2) Los Documentos construidos durante el trabajo de campo; 3) Los
Documentos construidos durante el proceso de escritura de tesis; 4) Los Documentos en
relacion a la historia de vida de Marta Tomé relevados en las redes. Sobre este ultimo punto
se evidencian algunos materiales que se recuperaron de paginas webs, ya no tan activas. Ante
la preocupacion por la pérdida de estas notas y documentos se decidié anexarlos en la presente
tesis; 5) El Registro fotografico que ilustra distintas experiencias del proceso de esta

investigacion.

1.5 Lugar de enunciacion**

Durante el afio 2016, encontrdndome a mitad de la carrera del profesorado de Ciencias
Antropoldgicas comencé a buscar en internet informacion sobre la EIB. A través de las redes
sociales llegué a un volante sobre un curso de Educacién Intercultural en la UNLu, en la sede
de San Miguel. En el volante se sostenia que no solo era un curso de extensién abierto a la
comunidad, sino que también era una materia y seminario de grado para distintas carreras co-
organizado por la Catedra Abierta Intercultural (CAl) y el Area de Estudios Interdisciplinarios
en Educacion Aborigen (AEIEA). Como parte de mi trayectoria educativa, durante el segundo
cuatrimestre del afio 2016 realicé el curso de extension. Quienes estuvieron a cargo fueron
Beatriz Gualdieri, Maria José Vazquez y Maria Pugliese. A lo largo de la cursada trabajamos
temas vinculados a los conceptos de interculturalidad, culturas y lenguas, diversidades e
identidades.

La modalidad de trabajo consistia en comenzar por preguntarnos sobre nosotres como sujetos.
La primera propuesta consistia en construir un relato sobre nuestras propias vidas. Para ello se
trabajo con los aportes de Raul Fornet-Betancourt y su idea de la interculturalidad como una
pedagogia de alfabetizacion biografica (Fornet-Betancourt, 2009, p. 12). El trabajo con nuestras

biografias implico reflexionar sobre dimensiones contextuales y sociales, plantearnos preguntas

14 Pensarnos como sujetas/os es un aporte clave en mi formacion por parte de la antropéloga Marfa José Vazquez.
Sus reflexiones a lo largo de estos afios permitieron formular este apartado, donde més alla del trabajo que en esta
tesis se recupera, también reflexionamos sobre nuestro lugar y forma de construir conocimiento, que enunciamos
como cientistas sociales.
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y repreguntas a nosotres mismes como sujetos situados en un grupo y una realidad social
dinamica. Una de esas preguntas fue: “;Quiénes somos?”’

Las experiencias educativas que se presentaron a lo largo de la cursada se vinculaban con las
problematicas del Estado y su relacion con los diversos grupos sociales. En este sentido, nos
preguntamos sobre los procesos identitarios y como fueron pensados dentro y fuera del sistema
educativo, abogando por cuestionar los procesos de asimilacion y homogenizacion del pasado
y el presente. Esto nos permitio reflexionar sobre las identificaciones que hacemos de los
sujetos frente a la invisibilizacion sistematica de las historias de resistencia que nos preceden
(Martinez Pozo, 2020).

Al finalizar el curso de extension, varies de les que cursamos quedamos en contacto con las
profesoras para poder seguir problematizando las cuestiones que habiamos trabajado. De esta
manera, llegamos a conocer a la educadora Marta Tomé, quien nos acompafio en la apertura de
las | Jornadas: “Interculturalidad y educacion: Propuestas desde la diversidad cultural” que
se realizaron en la Universidad Nacional de General Sarmiento (UNGS) en octubre del 2018.
Estas jornadas nos permitieron vincularnos desde distintos espacios sociales de intervencion
con la educacién intercultural. En la organizacién participaron: la Escuela Primaria N°35
“Cecilia Grierson” ubicada en el partido de José C. Paz, el Ciclo Reencuentros con Pueblos
Originarios (Centro Cultural de la Universidad Nacional de General Sarmiento UNGS); la
Catedra Abierta Intercultural (CAI) de la Universidad Nacional de Lujan (UNLu); la Catedra
Libre de Pueblos Originarios de la Universidad Nacional de la Patagonia San Juan Bosco.
(UNPSJB); y el Centro de Investigaciones Sociales y Educativas del Norte argentino (CISEN)
de la Universidad Nacional de Salta.™

El vinculo con la Céatedra Abierta Intercultural (CAI) se fue afianzando con el paso del tiempo
y, en ese marco, en el 2018 Maria José Vazquez me propuso abordar la historia de vida de
Marta Tomé en mi tesis de grado. En abril del 2019 comenzamos el trabajo de sistematizacion
junto con Marta. En ese recorrido, conocimos y construimos un itinerario en el que se entraman
diversas rupturas transformadoras (Leach, 1985; Turner, 2002). Hablamos, en este caso, de
recuerdos vinculados a los agentes de socializacion (Mufiiz Terra, 2012), tales como la familia,

la religion, los espacios educativos de formacién y laborales, entre otros.

15 En el siguiente articulo se sistematizaron las experiencias de la jornada: Chiaravalloti, N. (2019). 1° Jornada de
Educacion de los Pueblos del Abya Yala. Interculturalidad y Educacion: propuestas desde la diversidad cultural.
Revista del Cisen Tramas/Maepova, 7 (1) (pp. 197-202).
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El trabajo sobre la memoria que se realiz6 desde este presente historico conllevé un gran
esfuerzo de seleccion, reflexion, y didlogo sobre cada uno de los recuerdos que forman parte de
esta tesis. A través del dialogo-performance, a lo largo del trabajo de campo, Tomé trajo al
presente distintes actores, reconstruyendo las situaciones vividas tal como en algin momento
sucedieron. Es por esto, que en distintos apartados aparecen otras voces que acompafian el relato
que se narra.

En suma, el lugar de enunciacién forma parte de un proceso constructivo de observacion y
escucha que no implica solo nuestro lugar de comunicar, sino de construir desde los distintos
espacios y temporalidades, otras maneras de conocer, a partir de un didlogo de intersaberes.
Creemos que esto es posible si, tal como lo vivenciamos en el curso de extension de educacion
intercultural en la UNLu, partimos de explicitar la centralidad de los sujetos y sus
subjetividades, que permiten una conexion entre sujeto-sujeto y sujetos-mundos (Gualdieri y
Véazquez, 2016, 2018). Reflexionar sobre nuestras propias historias contribuye a explicitar las
tareas y roles que llevamos a cabo al investigar, asi como a la construccion y revision de las

diversas perspectivas.
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2. Marco tedrico-metodoldgico

2.1. Antecedentes de los debates sobre asimilacion e integracion en Chaco

Desde la segunda mitad del siglo XIX, el Estado argentino desarrollé politicas desde una
perspectiva monocultural y monolingiie (Briones, 1998). La idea de integracion a un modelo
nacional de desarrollo no incluia el reconocimiento de la diversidad linglistica y cultural, ni
una clara redistribucién del ingreso nacional de los sectores marginados. Los modelos
desarrollistas modernistas hegemonicos y las ideas de progreso y desarrollo fueron aquellas con
las que se dispuso la tarea de integrar a los diversos grupos sociales (Bengoa, 1995;
Stavenhagen, 2002; Sieder, 2013). En el caso de la Argentina, se los intentd “integrar”, desde
una perspectiva socioeconémica, a través de empleos transitorios, precarios, pasando por
instituciones estatales modeladoras del ciudadano deseado (Anderson, 1993; Islay Colmegna,
2005). Entre los espacios de socializacion, la escuela, a través del proceso de asimilacion
cumplié un papel determinante.

En la Argentina, en el afio 1958 se cre6 la Direccion Nacional de Asuntos Indigenas con el
propdsito de que los pueblos originarios, volvieran a ocupar la importancia que merecian para
el Estado y la sociedad (Lagos, 1999-2000; Martinez Sarasola, 2013). Para ese entonces, se
consideraba que existian grupos indigenas que se encontraban integrados, sometidos o en vias
de incorporarse a la sociedad dominante. El no estarlo les impedia gozar de los derechos que
disfrutaban los restantes sectores de la poblacion.

A finales de la década de 1960, comenzé a llevarse adelante el proyecto del Censo Indigena
Nacional (CIN) que tuvo lugar entre 1965-1968. Este se vio interrumpido por el golpe de Estado
de Ongania. A consecuencia, hubo un giro en las politicas que se venian llevando a cabo, y se
retornd a las ideas reduccionistas (Martinez Sarasola, 2005). Los programas de desarrollo,
financiados en su mayoria por organizaciones internacionales y el Banco Mundial, tornan su
mirada hacia América Latina. En Argentina, los “Programas Integrados de Desarrollo
Comunitario Aborigen”, llevados adelante por la Secretaria de Estado de Promocion y
Asistencia Social, asimilaron la idea de integracion con la de seguridad. Es decir, aquel Estado
nacional que desde un sentido paternalista buscaba integrar a los grupos sociales, ahora, giraba
su discurso en torno a la seguridad de proteger al Estado nacion de diversos grupos. La doctrina
de seguridad impuesta significo “la prueba” necesaria para formar una imagen en la que los
pueblos originarios eran invasores, por lo que debia protegerse al Estado-nacion de aquellos
gue no asimilaran dicha politica (Lazzari, 2004).
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A principios de la década de 1970, el enfoque de los llamados “estudios de comunidad” en
antropologia aplicada, comenz0 a ser fuertemente criticado. Sin embargo, el énfasis en lo local
desde una perspectiva diferente permitia que les antropélogues pudiesen plantear problematicas
sociales. Los estudios no se cerraban solo en lo local, sino que observaban y explicaban los
complejos entramados en los que se encontraban insertas las comunidades. Esta consigna llevd
a que varios de ellos participaran en desarrollo rural, salud, planificacién familiar, entre otros.
En este sentido, antropologues aplicados y otres expertes del desarrollo participaron en
programas orientados a revertir la pobreza (Isla y Colmegna, 2005). La propuesta central se
basaba en la “necesidad de integracion” de los sectores marginados a la economia y cultura
nacional. La modernizacion vinculada a la incorporacion de tecnologia y la monetarizacion de
las sociedades rurales serian las herramientas esenciales del nuevo paradigma.

En Argentina, para esta época, el Consejo Federal de Inversiones (CFI) contraté al Instituto Di
Tella para elaborar un diagnostico sobre la “Situacion de los aborigenes de la provincia de
Chaco y politicas para su integracion a la sociedad nacional” (op.cit, 2005) a pedido del
gobierno de la provincia de Chaco. Esta investigacion fue conducida por Esther Hermitte en
conjunto con el equipo interdisciplinario que la antrop6loga conformé. En su informe dan

cuenta de las tensiones entre las politicas nacionales y provinciales:

De acuerdo a las politicas nacionales y provinciales un plan de integracion debe tender a lograr
el mestizaje bioldgico, esto es a terminar con el indio “bioldgico”. Mas aun, un plan de
integracion debe también lograr la “deculturacion” del indio. El éxito de dicho plan implicaria
la homogenizacion de las diferencias sociales y culturales existentes entre criollos e indigenas
y el predominio de la cultura “criolla” que se identifica con la cultura nacional.**En este caso se
terminaria con el indio “cultural”, el “acriollamiento” del indio y su inmersion en la cultura
nacional (Hermitte y Equipo, 1995, p.95).

El equipo explicita el rechazo a la categoria de integracién y menciona el saludo que un Ministro
del Gobierno provincial, al comienzo del trabajo de campo, les enuncia: “Sefores, no quiero un
indio mas en Resistencia” (op.cit, 1995, p.24). Estas concepciones dominantes entre
funcionarios y técnicos gubernamentales del periodo tenian su correlato en las Ciencias
Sociales, en lo que se denominaba como “el problema de la marginalidad” (Escobar, 1996,
1997). El equipo de Hermitte plantea que la problematizacion sobre la marginalidad y la

pobreza en la que se encuentran estos grupos se tradujo en el concepto de exclusion, como

16 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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consecuencia de la forma en que se halla organizada la produccion y la sociedad dominante.
Argumentan que este concepto esconde el presupuesto de que les indigenas de Chaco no estaban
integrados a la sociedad, debido a las condiciones desfavorables en las que desarrollaban su
vida (op.cit, 1995).

Otro de los puntos culminantes en la investigacion de Hermitte y equipo son las preguntas sobre
la diversidad de situaciones y la diversidad de soluciones que deberian existir. En didlogo con
el concepto de integracion, destacan que a partir de sus trabajos de campo observaron una fuerte
tendencia por parte de los aborigenes a desarrollar actividades artesanales’ y una necesidad
de participacion activa en la toma de decisiones y su organizacién en grupos; ademas de que
actuaban con autonomia de las entidades que encauzaban sus acciones dentro del mas estricto
criterio paternalista (op.cit, 1995).

Para la misma época, algunos de estos debates y tensiones acerca del vinculo entre el Estado y
los diversos grupos sociales también preocupaban a la Antropologia en otros contextos
geogréficos. A continuacion retomamos algunos rasgos centrales de esos debates que

contribuyen a nuestra investigacion.

2.2. Aportes de la Antropologia a la problematica de la diversidad cultural

Los postulados de la antropologia culturalista norteamericana profundizaron la problematica
sobre la diversidad cultural en la investigacion etnogréafica sobre educacién. Entre las décadas
de los afios sesenta y setenta, Louis Althusser buscd desmitificar la escuela como espacio de
integracion desde las teorias del conflicto cultural y el marxismo estructural (Althusser, 1984).
Por su parte, Bourdieu y Passeron sumaron a las teorias reproductivistas la perspectiva de que
la escuela y el aparato escolar contribuyen a que algunos individuos se aproximen o se alejen
del habitus, lo cual privilegia a la construccién del tipo de sujeto que se busca construir, que
permita seguir reproduciendo el modelo societario que se busca desde el Estado (Bourdieu y
Passeron, 1998). Para estos autores, la escuela en las sociedades capitalistas no valida
conocimientos, ni habitus, sino que solo legitima “algunos” de estos; es decir, la escuela valida
el esquema dominante.

En los afios ochenta, las etnografias educativas en contextos rurales y urbanos visibilizaron el
papel de la escuela como igualadora de las diferencias entre las clases sociales. Asimismo, en

los estudios culturalistas norteamericanos, desde la decada de los afios setenta, se planteaban

17 Estas actividades artesanales que Hermitte y equipe mencionan en el informe son un punto importante que se
desarrolla entre los puntos 3.2 y 3.3 del presente trabajo.
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cuestiones étnicas vinculadas a situaciones biculturales y bilingles, y la problemética de la
segregacion. Exponentes como Hymes (1966) y Gumperz (1982) se preguntaban por la
heterogeneidad de las comunidades desde el habla. Comienza a manifestarse una preocupacion
sobre como la desarticulacion de la diversidad linguistica y cultural lleva a la estigmatizacion,
fracaso y desercion escolar.

De acuerdo con lo expuesto hasta aqui, consideramos que mientras la persona es culturalmente
producida en sitios definidos, la persona educada tambien produce formas culturales (Levinson
y Holland, 1996). El concepto de produccion cultural es una construccion tedrica que nos
permite describir e interpretar la manera en que los sujetos sociales confrontan activamente las
condiciones ideoldgicas y materiales presentadas en la escolarizacion, en los espacios
educativos y a través de las distintas practicas en la cotidianeidad. Entendemos que las
producciones culturales estan atravesadas por relaciones de dominacion, ya sea material o
simbdlica. En la desigualdad de clases existente, los sectores dominantes pueden operar en su
cotidianeidad sin implicar alguna resistencia. Mientras que, los dominados, en cualquier
universo social siempre pueden ejercer una fuerza en tanto que pertenecer a un campo significa
por definicion producir efectos en el (Bourdieu, 2005).

No obstante, respecto de la formulacion de las teorias del conflicto cultural y la reproduccion
cultural, Rockwell sostiene: “Ambas teorias presentan a la escuela como portadora de una
cultura que es continua con la cultura dominante” (Rockwell, 2018, p. 310). En otras palabras,
ambas teorias explican la exclusion de determinados estudiantes por las “diferencias” entre su
culturay la cultura dominante. En el caso de los espacios escolares esto queda representado en
los distintos habitus y précticas educativas. Mientras que la escuela aparenta ser neutral, el
modelo social propuesto ejerce una presion sobre los sujetos, para que asimilen las
caracteristicas de la cultura impuesta en la escuela. Sin embargo, “el modelo basico supone que
quienes provienen de grupos sociales dominados o minoritarios simplemente no tienen las
competencias discursivas y culturales necesarias para poder apropiarse de los conocimientos
ofrecidos por la escuela” (op.cit, 2018, p. 310).

En el caso de Argentina, conceptos como diversidad, multiculturalismo, interculturalidad
encabezaron la lista de las “categorias en uso” en las investigaciones antropoldgicas que, entre
finales de la década de 1980 y principios de 1990, abordaban diversas problematicas en las
escuelas (Neufeld, 2019). Estas investigaciones explicitaban que el discurso que se iba
construyendo en torno al “respeto por la diversidad” era reemplazado en las précticas cotidianas

por un uso de la diversidad que reflejaba pautas descalificadoras y excluyentes. De acuerdo con
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Rockwell, la interculturalidad intenta observar lo que ocurre entre los grupos para comprender
los procesos culturales dinamicos (Rockwell, 2018). En este sentido, retomamos el concepto de
civilidad, entendido como la posibilidad de vivir juntos en la diversidad, que “puede entenderse
como un acuerdo basico entre las partes para la gestion de instituciones pablicas, incluida la
educacion” (op.cit, 2018, p. 207).

Lo mencionado hasta aqui nos lleva a plantear el hecho de que la escuela como institucion
social dominante no es meramente reproductora. La produccién cultural brinda pistas para
entender como la agencia humana opera bajo poderosas limitaciones estructurales (Bourdieu y
Passeron, 1998). A través de la produccion de formas culturales y linguisticas creadas tanto en
los espacios de la escuela como en sus intersticios (Rockwell, 2018), se presentan diversas
practicas que ocupan, habitan y disputan los lugares educativos.

El reconocimiento de la diversidad de préacticas culturales y lingiisticas asociadas a los saberes
nos permite observar las tensiones, heterogeneidades y contradicciones presentes en los
territorios y en las culturas escolares (Willis, 1979; Dominique, 1995). En la presente
investigacion, retomamos el enfoque histdrico etnografico (Achilli, 2005; Rockwell, 2009) que
plantea la relevancia de documentar experiencias educativas no documentadas dado que nos
brinda herramientas tedrico-metodoldgicas para indagar acerca de los antecedentes de la
historizacion de la educacion intercultural en Argentina, en la que se entraman complejas
temporalidades y espacialidades. Asimismo, la experiencia etnografica forma parte de un
trabajo reflexivo que permite transformar y precisar la concepcion desde la cual se observa 'y
se describe la realidad cotidiana (Rockwell, 2009). Es esta labor reflexiva la que permite poner
en discusion la perspectiva en la que se enuncian los resultados de la investigacion, tanto como

la posicion epistemologica y el caracter politico en el que se inscribe (Colin Huizar, 2020).

2.3. De la diversidad cultural a las préacticas educativas interculturales

En la década de los afios ochenta, la homogenizacion de los diversos grupos linglisticos y
culturales comenzo a ser problematizada desde las politicas publicas, y adquirié visibilidad la
categoria de interculturalidad (Hecht, 2015; et al.). Un concepto polisémico que ha dado lugar
a diferentes posicionamientos, enfoques y tensiones (Diaz y Villareal, 2009; Walsh, 2012;
Gualdieri y Vazquez, 2013; Hecht, Palacios, Enriz, Diez, 2015; Gualdieri y Vazquez, 2017).
Esta investigacion se inscribe en el marco de los debates sobre los antecedentes e

institucionalizacion de la educacion intercultural en la Argentina (Novaro, 2011; Hirsch y
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Serrudo, 2010; Hecht, 2015, et.al.). A lo largo del tiempo, la interculturalidad fue pensada de
distintas formas interdisciplinarias. En este caso tomamos uno de los enfoques desde los que se
penso el concepto, que se relaciona con la historia de vida de la educadora Marta Tome.
Entendemos que la Educacion Intercultural presenta como objetivo disolver las diferencias
jerarquicas del nosotres (nacionales) y otres (como inferiores al nosotres) para pensar en una
interculturalidad situada (Gualdieri y Vazquez, 2013) que comprenda, desde las préacticas
educativas en territorio, que las diferencias hacen a la diversidad de culturas y lenguas, que se
encuentran en constante movimiento, y a las dinamicas culturales (Rockwell, 2018). EI hecho
de historizar otras formas de hacer escuela permite dar cuenta de que a pesar de los cambios
desde las leyes y las acciones que permitieron el reconocimiento estatal, ain hoy persiste una
mirada alternizada y jerarquizada de esos “otres”, que no cumplen con las condiciones
esperadas del estereotipo del ciudadano deseado por el Estado-nacién moderno.

En relacion con lo expuesto, es que creemos necesaria una interculturalidad situada (Gualdieri
y Vazquez, 2013), que permita revisar aquellos discursos gubernamentales acerca de la
diversidad linguistica y cultural, para ponerlos en didlogo con las practicas educativas situadas.
Un repensar la educacion intercultural, que retome las practicas educativas y las historias de
vida de aquellas personas que las impulsaron, ya que es en esta relacion entre Estados y sujetos
(Gupta, 2015) donde se definen y redefinen los lugares de disputa. Recuperar estas experiencias
implica relevar la relacion que el Estado y la escuela tuvieron con las diversas poblaciones
originarias, tal como las apropiaciones que se dieron por distintos actores y agencias ajenas al
Estado nacional moderno, que hacen a la memoria social y colectiva de la educacion
intercultural en Argentina.

Sistematizar las experiencias educativas impulsadas por Marta Tomé a partir de la categoria
analitica de apropiacion transformativa (Rockwell, 2005) nos permitira analizar como sus
saberes y conocimientos, adquiridos en su formacion docente y en su historia de vida y politica
(Giorgi, 2016) le permitieron generar estrategias para reinterpretar y transformar la idea
tradicional de escuela, para pensar en una(s) escuela(s) diferente(s). La combinacion novedosa
y creativa de las herramientas y los usos educacionales gue tiene a su alcance, son relevantes
para atender las demandas de las poblaciones en contextos de diversidad linglistica y cultural,
pobreza y marginalidad, construyendo propuestas que seran posteriormente retomadas por la

agencia estatal.
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2.4. El enfoque biografico en la etnografia

Las lenguas que hablamos —ambito privilegiado de lo que
aqui llamamos diversidad- traman nuestra cotidianeidad
con voces que reclaman memoria, voces que nos revelan
un legado, que portamos aun sin saberlo (Sneh, 2011, p.
31).
En Imaginando lo no documentado Elsie Rockwell se pregunta ¢Qué significa historizar?:
“significa que encontremos en cualquier corte los sedimentos de periodos anteriores, asi como
los cambios que se anuncian, antes de que queden inscritos en la norma oficial” (Rockwell,
2018, p. 338). Documentar las “practicas educativas interculturales” no documentadas es
relevante para la antropologia y la educacion ya que permite visibilizar la heterogeneidad frente
a la norma que caracteriza a las culturas escolares (op.cit, 2018). Se trata de un enfoque que
permite pensar los procesos educativos a escala micro, en articulacién con los procesos
historicos y politicos globales, y observar la acciéon educativa en su complejidad. Esto no
implica olvidar que éstos se producen en un campo espacial concreto donde existen profundas
y complejas relaciones de poder (Colin Huizar, 2020).
En esta tesis nos proponemos documentar experiencias desde lo biogréfico, lo cual implica
enfatizar el trabajo desde diversos lenguajes, tiempos y espacios histéricamente situados. Esta
documentacién lleva las marcas de la subjetividad del autor - narrador (yo-nosotros), la
intersubjetividad (autor - lector) y las relaciones que establecen con sus coordenadas espacio
temporales (aqui y ahora - antes y después). EI mundo humano se configura por la narrativa
(re)pensando sus (re)configuraciones (Passeggi, 2011). El relato y la busqueda de la identidad
narrativa que queremos representar se encuentra inscripta en las historias, culturas, lenguas y
memorias de los grupos sociales. En torno a lo dicho, un antecedente metodoldgico relevante
en las historias de vida vinculadas a una problematica educativa son las investigaciones de Ana
Padawer (1992, 2000). El trabajo que sistematiza sobre los aportes del maestro rural unitario:
don Luis Iglesias conlleva una co-autoria entre el protagonista y la investigadora, a partir de la
cual Padawer escribe algunas recomendaciones que en este caso fueron las que permitieron
pensar en la metodologia y en los cuidados del relevamiento de la sistematizacion de la historia
de vida de Marta Tomé.
Cabe destacar, que los usos cientificos considerados en sentido amplio como "biograficos"
exceden la tradicional demarcacion de un "metodo” y un “enfoque”. En realidad, podemos

afirmar que las historias de vida se articulan en un constante proceso de hibridacion, que denota
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tensiones y conflictos en las tramas, que no pueden verse como dicotdmicos sino en relacién
(Ricoeur, 1989; Bourdieu, 1989, 1993; Pifia, 1989; Arfuch, 2002; Bertaux, 2005; Desmarais,
2009-2010).

El concepto de historia de vida es reflejo de procesos historicos, de valores compartidos por
la comunidad de la que los sujetos forman parte (Pujadas Mufioz, 1992). “El recorrido
biogréfico en su globalidad est& constituido por la sucesion de situaciones ocupadas por los
individuos en diferentes esferas y por la historia de las diversas configuraciones sucesivas que
estructuran la articulacién entre esas esferas” (Muniz Terra, 2012, p. 39). Una historia de vida
es el resultado de varias sesiones de trabajo, de entrevistas en profundidad intercaladas con el
andlisis y elaboracion de sistematizaciones por parte de la persona que investiga (Restrepo,
2016). Las historias de vida vinculan distintos niveles de temporalidades y espacialidades; y
rompen la perfecta calidad de la descripcidn cultural mediante la adicién de un aspecto temporal
u espacial al proceso narrativo (Clifford y Marcus, 1986).

De acuerdo con lo mencionado, para la presente investigacion se diferencian dos niveles de
acciones que se presentan en las historias de vida:

1) hechos objetivables como fechas, actores, eventos.

2) Percepciones, interpretaciones, representaciones subjetivas (Mufiiz Terra, 2012). Esta
investigacion nos permite aportar tres niveles de anélisis mas, que evidenciamos a partir de las
entrevistas y el trabajo de campo realizado.

3) Las reflexiones de experiencias pasadas, que los sujetos analizan desde el presente, al relatar
su historia de vida. Es decir, recuperar aquellas acciones que pasaron en otros tiempos distintos
del presente implica volver a reflexionar sobre lo ocurrido. Por lo que existe un doble analisis,
y un complemento de temporalidades que se juegan a la hora de narrar las experiencias desde
este presente. De acuerdo con Vich y Zavala la performance se entiende como el espacio
encargado de dramatizar caracteristicas y de revelar las posibilidades de agencia de los sujetos
en la construccion de la realidad social. Esto nos permite observar los procesos de constitucion
de las identidades en sus multiples negociaciones frente al poder (Vich y Zavala, 2004). Es
erroneo pensar en las performance, y en este caso, en lo que denominamos diadlogo-performance
como opcionales o arbitrarias, ya que la cultura sirve como escenario y como espejo de nosotros
mismos, ofreciendo oportunidades para proclamaciones colectivas y personales del ser
(Myerhoff, 2007).

4) La reconstruccion de didlogos-performance, es decir las conversaciones que el sujeto vivid

en un tiempo anterior con determinadas personas, que trae a este presente a través del habla y
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de gestos que buscan recrear el ambiente y el tiempo en el que esas acciones sucedieron
(Silverstein, 1976; Gumperz, 1982; Briggs, 1986; Portelli, 1989). Al momento de narrar
determinadas memorias, Marta Tomé recuerda dialogos que son relevantes para los hechos que
narra, y produjeron distintas rupturas sociales y politicas en su vida. De igual manera, estos
relatos y didlogos-performance que recrea Tomé, se acompafian de un contexto sociopolitico.
Es decir, en el recordar, volvemos a poner en dialogo hechos que son anteriores a los
acontecimientos, que vivimos después y que son distintos del presente.

5) La reconstruccion de la historia de vida, en relacién con los acontecimientos historicos,
permiten el recuerdo de determinadas actividades y vicisitudes, que hacen a la memoria social
de las experiencias, a través de una historia de vida. Esto ultimo no significa, que la dimension
ética y politica sea ignorada, sino que la manera de articularlo es diferente. En el anexo 8.2.1

Cuadro histérico situado aparecen resaltados los acontecimientos, a partir de los que Marta

Tomé recordd determinadas experiencias o afios puntuales, en los que se dieron los sucesos que
se observan en el cuadro. Por ejemplo: recordd la fecha de su experiencia al norte de la provincia
de Santa Fe, a través del dia en el que les seres humanes llegan a la luna.

Las historias de vida pueden ser consideradas como un entrecruzamiento de multiples lineas
biogréficas mas o menos autonomas y dependientes las unas de las otras (Hélardot, 2006).
Dentro del enfoque biogréfico, en los estudios realizados en Francia tuvieron mayor desarrollo
los conceptos de “recorrido” y “trayectoria” (Godard, 1998; Dombois, 1998; Pries, 1999).

El trayecto escolar, las relaciones en el trabajo y el empleo, la vida familiar, la vida social, la
salud, el itinerario politico, religioso y espiritual, tejen los hilos que forman parte de la madeja
biogréfica. Esta multiplicidad de sentidos temporales y espaciales pone de relieve la compleja
trama que se encuentra detras de la construccién de las historias de vida (Leach, 1985), que
puede analizarse a partir de la combinacién de maltiples temporalidades y espacialidades. En
el primer caso, se sefiala la relevancia del pasado, el presente y el futuro, se desentrafian las
particularidades de los distintos niveles de la temporalidad y se devela su articulaciéon y/o
tension diacrénica. Desde las espacialidades se observa la importancia que adquieren las
transformaciones que pueden ocurrir en los niveles macro y micro espaciales (Mufiiz Terra,
2012).

Desde la perspectiva historica politica, las historias de vida se enlazan con el concepto de
memoria, entendido como un campo de disputa (Jelin, 2001). Las experiencias que se narran
son significativas, ya que en la memoria se conjugan determinados contenidos del pasado

individual, junto con aquellos del pasado colectivo. La fusidn entre estas dos materias de
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la memoria hace surgir la rememoracion de ciertos momentos, que siguen siendo aplicables por
toda la vida. De esta forma, la rememoracion voluntaria y la rememoracion involuntaria pierden
su exclusion mutua (Benjamin, 2012).

Abordar la memoria involucra referirse a recuerdos y olvidos, narrativas, actos, silencios,
didlogos-performance, saberes, vinculos y emociones. En particular, la historia de vida que aqui
se aborda se complementa con lo que Gomez conceptualiza como memorias territorializadas
y de los territorios. La memoria como campo de disputa en la construccion del presente se
encuentra en las experiencias comunitarias y la participacion politica (Gomez, 2000), en la
construccion de propuestas alternativas. Las memorias como espacios colectivos de alquimias
remiten ““(...) a las ausencias no narradas, a la expresion publica de lo olvidado o acallado para
buscar dar fundamento a lo que puede ser y se desea en términos de sus reivindicaciones y
proyectos politicos” (Cerda, 2012, p.157; Medina Melgarejo, 2013).

2.5. El quehacer antropoldgico que dio lugar a esta tesis

Esta tesis presenta como desafio metodoldégico documentar “practicas educativas
interculturales” no documentadas, a través de la memoria social de una historia de vida y
politica, que aporta a la construccion de una problematica en particular: la historizacion de la
educacion intercultural en Argentina, entre finales de los afios 1960 y los afios 1970. Una
historia de vida co-construida, es decir, creada en colaborativa junto con Marta Tomé.

En este sentido, “colaborar implica darnos el tiempo necesario para tejer y sostener los vinculos,
las relaciones, la confianza y la complicidad, la escucha, los cuidados, y exige un compromiso
con el medio-largo plazo por parte del investigador o investigadora académicos” (Arribas
Lozano, 2020, p.255). En este punto, cabe destacar que ademas de la investigacion que llevamos
adelante con la educadora Marta Tomé, también compartimos el espacio generado desde el
proyecto de extension Catedra Abierta Intercultural (CAl), que actualmente se encuentra
integrado por distintos colectivos y sujetos.

Sostenemos que una etnografia colaborativa desde el enfoque biogréafico impulsa una doble
reflexividad entre actores académicos y comunitarios. ElI acompafiamiento etnografico y la
constante contrastacion entre perspectivas emic (actoral), etic (observacional) y emic/etic
(estructural), ha permitido identificar modelos no documentados sobre experiencias de
interculturalidad, de comunalidad y de diversidad que los diferentes actores a veces

explicitamente pero, a menudo, implicitamente generan y aplican en su quehacer cotidiano
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como comuneres, como académiques, como jovenes de vocacion e identificacion regional
(Dietz y Mateos Cortés, 2020).

En suma, a partir del trabajo realizado consideramos que no existe una sola forma de colaborar
etnografiando, ni de etnografiar colaborando, porque el como es producto directo de las
circunstancias y de las negociaciones con les actores con quienes se colabora (op.cit, 2020). En
nuestro caso, el trabajo realizado con Marta Tomé implico reflexionar sobre su transformacion
como una persona desde lo instituyente a lo instituido. De igual manera ocurre con los espacios
educativos y con la historizacion de la educacién intercultural a la que esta tesis busca aportar;
y con nuestro grado de implicacion, compromiso y co-labor, que también transmuta.

Desde el quehacer antropoldgico, tomamos los aportes de Malinowski (1986) para desarrollar
una mirada que nos permita analizar las problematicas sociales de nuestra sociedad vinculadas
con el método biografico. A partir de este método, observamos las complejidades existentes
desde tres dimensiones estrechamente interrelacionadas: la dimension “intercultural” (los
didlogos son en el vinculo sujeto-sujeto), la dimension “interlingiie” (la interrelacion entre los
respectivos sistemas linglisticos y culturales) y la dimension “interactoral” (la comunicacion
entre diversos actores, comunidades y organizaciones sociales) (Dietz y Mateos Cortés, 2020).
Esto nos lleva a argumentar que el trabajo biogréafico no solo implica recuperar el relato oral -
escrito de los sujetos (De Certeau, 2000). El relato se construye a partir del trabajo de campo,
y la accion de narrar se vincula con multiples dimensiones, que nos permite entrever el registro
de campo, como por ejemplo: sentires, categorias de andlisis, ideas principales, entre otras
aristas.8

Las anotaciones de campo tanto como el relato nos permiten trabajar en lo que Elena Achilli
et.al describe como espacio de co-investigacion. La co-construccion de la cotidianeidad de un
espacio colectivo, es decir, entre los sujetos y les investigadores entrama: practicas, relaciones
y significaciones de diversas indoles (Batallan y Garcia, 1992; Padawer, 2000; Achilli y
Fittipaldi, 2015). La experiencia de co-produccion refiere a los acuerdos morales y éticos entre
les investigadores y los sujetos con quienes colaboran.’® Estos se fundamentan en la

reciprocidad (Sartorello, 2020). En relacion con lo dicho, Dietz (2017) propone reflexionar

18Ver anexo 8.1.3 Construccidn del registro de campo

19 Cabe destacar en este punto que si nos remontamos a la historia de la antropologia cléasica evidenciamos que
desde Lewis Henry Morgan a Franz Boas, el trabajo de quienes aportaron la informacién recopilada en las
etnografias clasicas fue un trabajo esencial y no en todos los casos se redujo simplemente a suministrar
informacion. Por ejemplo en el caso de las investigaciones realizadas por Franz Boas (1964), George Hunt,
miembro del pueblo Kwakiutl fue une actor clave no solo en las actividades de traduccion, sino también en la
escritura de textos que produjeron en co-autoria (Lassiter, 2008).
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sobre la dimension intercultural que existe en la mirada etnogréafica, ya que los principios
interculturales constituyen un aporte significativo para construir canales de dialogo que apuntan
a la horizontalidad y el entendimiento mutuo; y que permiten profundizar el diadlogo y la
reflexion entre los sujetos colectivos involucrados, que de forma reciproca se nutren del proceso
que se busca documentar. En el caso de esta tesis, este desafio reviste un caracter singular dado
que se reconstruye la historia de vida de una referente del campo de la educacién intercultural
en la Argentina. En este sentido, Marta Tomé no solo co-construye el proceso de indagacion y
reconstruccion biografica sino que también forma parte del marco tedrico de este escrito.
Volveremos sobre este aspecto en diversas ocasiones.

El trabajo de campo se llevé a cabo mayoritariamente los dias sabado de nueve de la mafiana a
cuatro de la tarde aproximadamente. Comenzo en el mes de abril de 2019 y continGa en el
presente. Cabe aclarar que debido a la pandemia por el COVID-19 y ante las medidas tomadas
en el pais de aislamiento social, preventivo y obligatorio (ASPO) los encuentros durante el afio
2020 fueron de manera telefonica o videollamada de WhatsApp.

Durante el afio 2019, el trabajo de campo implicd una planificacion del dia, en funcion de lo
conversado en la semana, pero también de las dudas que surgian a partir de materiales como las
entrevistas o los documentos recuperados. Contamos también con dias en los que hemos
compartido comunicaciones personales con otros referentes del trabajo de promocion llevado
adelante en Chaco, tanto como con actores sociales referentes de escuelas y profesorados de
distintos lugares. Asimismo, en determinados momentos se organizaron entrevistas en conjunto
con distintas personas que trabajan con Marta Tomé. A lo largo de los apartados que siguen se
presentaran en algunos dialogos, las voces de Lucia Golluscio, Mdnica Zidarich, Rosalinda
Cabrera, Diego Soneira.?°

En lo que concierne a las espacialidades, siguiendo a Briggs se tuvieron en cuenta los tiempos,
lugares y las circunstancias adecuadas para que las entrevistas fueran productivas como
herramienta de trabajo y no resultaran invasivas para la entrevistada. La mayoria de las
entrevistas realizadas fueron no estandarizadas con el fin de dar espacio a las rutinas
comunicativas de la comunidad (Briggs, 1986). Asimismo, no se trabajé en un solo lugar, si
bien en la mayoria de los fragmentos la referencia del espacio es la casa de Marta Tomé,

también se recuperan algunos fragmentos de los registros de campo de las actividades en las

20 \/er: Lista de personas mencionadas.
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que Tomé participé desde el afio 2017.%* Esto nos recuerda una reflexion del antrop6logo
Rodrigues Branddo sobre lo que denomina como una antropologia participante, donde la
labor de les antropdlogues no significa solo preguntar en relacion a la investigacion sino
también ser participes de las causas de las problematicas sociales que nos interpelan (Lima y
Costa Rodrigues, 2007). A continuacién, realizamos un listado que da cuenta de la
complementariedad de lugares que enriquecieron, desde los registros de campo, la presente

investigacion.

Fecha

Sabado 24 de junio de
2017.

Lunes 22 de octubre de
2018.

Sabado 27 de abril de
2019.

Miércoles 11 de
septiembre de 2019.

Sabado 19 de octubre de
2019.

Sabado 30 de noviembre
de 2019.

Viernes 13, 20y 27 de
noviembre de 2020.

Miércoles 24 de marzo de
2021.

Espacio

Universidad Nacional de
Lujan (UNLu).
Universidad Nacional de
General Sarmiento
(UNGS).

Escuela Normal Florentino
Ameghino. ISFD N° 141,
Lujan, provincia de Buenos
Aires.

Planta de reciclado de la
Ciudad Auténoma de
Buenos Aires.

Universidad Nacional de
Lujan (UNLu).

Charla en Taller de
Quichua Caypi Quichuapi
“Rimaycu en la Casa de la
Cultura, partido de Moreno
(GBA).

Universidad Nacional de
Lujan (UNLu) —
Modalidad virtual.

Parroquia Maria Madre de
la Esperanza. Villa 20.

Actividad

Interculturalidad y Educacion. Voces y
experiencias en dialogo.

1° Jornadas de educacion de los pueblos del Abya
Yala. Interculturalidad y educacion: Propuestas
desde la diversidad cultural.

Conversatorio por el afio Internacional de las
Lenguas Indigenas. Actividad: “Identidades y
lenguas, voces que interpelan”.

Experiencia en el Centro de Reciclaje de la Ciudad
de Buenos Aires.

8° Encuentro. VVoces y Experiencias desde y hacia
la interculturalidad.

Charla Abierta con Marta Tomé. Construccion de
materiales didacticos lddicos en la Educacion
Intercultural. Como convertir el material
reutilizable.?

9° Encuentro. VVoces y Experiencias desde y hacia
la interculturalidad.

Plantamos memoria por los 30.000 compafieres
detenides y desaparecides durante la Gltima
dictadura militar.

El acompafiamiento en las distintas actividades que se fueron organizando brindé la
oportunidad para etnografiar de forma sistematica y diacrénica cbmo Marta Tomé relataba su
vida ante los distintos publicos, qué forma elegia para hacerlo y cdmo los interpelaba (Dietz y
Mateos Cortés, 2020). Esto permitia, al mismo tiempo, co-interpretar y revisar de manera

autocritica los analisis que comenzaban a fluir de las anotaciones del trabajo de campo, en las

21 La casa de Marta Tomé tiene gran relevancia en el desarrollo del trabajo de campo que dio lugar a esta tesis y
entendemos que debe ser analizado en mayor profundidad a futuro.
22 Se respetaron las mayusculas utilizadas en el texto del volante de invitacion a la charla.
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hojas que con anterioridad habiamos diagramado, y que se incluye como anexo en el punto
8.1.3 Construccidn del registro de campo.

Ahora bien, tal como menciona Pujadas Mufioz (1992), las historias de vida pueden llevarse
adelante a través de distintas herramientas como, por ejemplo, encuestas y entrevistas, entre
otras. En este caso, predomina el trabajo con entrevistas, acompariado por el registro de campo.
Trabajar con relatos de vida implica generar un vinculo y confianza con aquellas personas con
las que llevamos adelante las tareas de documentar las memorias territorializadas (Gomez,
2000). En este caso, el vinculo generado permitié un espacio colectivo en el que se dieron
dinamicas que permitieron dar cuenta de distintas formas de narrar una misma experiencia.
Las entrevistas biograficas son los elementos mas ricos que tienen los estudios retrospectivos.
Si lo que se quiere es comprender el proceso pasado, escuchar a les protagonistas es de suma
relevancia. Detrds de esta técnica se encuentra una importante aproximacion hermenéutica
defendida, entre otros autores, por Ricoeur (1995) quien sostiene que la biografia es una manera
de construir con palabras una vida. Para el fil6sofo francés la biografia no existe por si sola,
sino a partir de su construccion como relato, pues proviene de una estructura narrativa. Su
principal ventaja es la profundidad temporal, ya que se pueden estudiar tiempos amplios: las
personas recuerdan hechos que van entramando en el relato que eligen narrar. Sin embargo, su
gran inconveniente es el olvido, lamemoria de las personas, y en su efecto, al hecho que deciden
relatar.

En este sentido, creemos que un punto relevante para destacar en la metodologia que elegimos
es la escucha y el tiempo en el que las personas relatan su historia. En el trabajo de Daniel
James, Dofia Maria: historia de vida, memoria e identidad politica, menciona que su primera
forma de entablar las entrevistas era con preguntas especificas que Maria Roldan no respondia
tal como el investigador esperaba. Es por esto que en un momento determinado de su trabajo
modifica su metodologia y se propone escuchar el relato de Dofia Maria. Esto gener6 que
pudiera reflexionar sobre experiencias que no habian surgido en las primeras instancias de
relevamiento (James, 2004). Esta forma de trabajo conlleva una sistematizacién previa y
posterior al analisis. Asi hemos abordado la reconstruccién de la historia de vida de Marta
Tomé.

Por otra parte, la aproximacion dialdgica es relevante para entender la conversacién como
medio de conocimiento y, en este caso, de la memoria. Esto se relaciona con el caracter
indexical: no es posible entender lo que se construye en una conversacion por fuera del

contenido referencial, ya sea que nos estemos refiriendo a la prosodia, lo gestual, u otra (Briggs,
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1986). Es por esto que para el andlisis de los fragmentos de las entrevistas realizadas se
incluyen, de acuerdo con lo establecido en el anexo 8.2.2 Referencias contextuales para el

analisis de los fragmentos documentados, las pistas de contextualizacion (Gumperz, 1982), que

operan en niveles de produccion del discurso tales como: la prosodia, los signos
paralinguisticos, la eleccion del cddigo y las férmulas lexicales o expresiones. Este elemento
tedrico y metaforico es fundamental, ya que afecta significativamente a la comprension de la
situacion comunicativa compartida, que se encuentra representada en los fragmentos que se
citan. Esto tiene relacion con la experiencia pasada y la socializacion en una comunidad de
habla. Es decir, se utilizan y perciben pero no se las suele explicitar de forma directa. Sin
embargo, son signos linglisticos y (meta) comunicativos fundamentales.

Silverstein (1976) otorga importancia particular a los signos lingiisticos como signos dobles,
cuya particularidad es que operan simultdneamente en los niveles del codigo y del mensaje; y
su significacion no puede definirse sin hacer referencia o remitirse al mensaje. Los pronombres
personales, los tiempos verbales y los deicticos en general son categorias de naturaleza doble
en la medida en que anclan el significado referencial en un evento concreto de habla, es decir,
mantienen la referencia a la vez que dependen del contexto.

Entendemos que la conversacion como modo de conocimiento estd sometida a las exigencias
que lleva aparejado este proceso: ruptura, construccion, comprobacion son llevados a cabo de
una manera reflexiva, sistematica, y en constante didlogo con los datos empiricos (Devillard,
Franze Mundano y Pazos, 2012). Recuperar lo no documentado nos ayuda a reflexionar sobre
las formas de transmitir aprendizajes de resistencia en donde, desde nuestra labor, la memoria
politica, asi como el tratamiento de los testimonios orales y la construccion de las reflexiones
histéricas sobre problemas sociales, conforman lo que conocemos como experiencia y
testimonio (Barela, 2004). Entonces, es desde el territorio de la memoria desde donde
reflexionamos acerca de qué relatos-historias construimos los antecedentes de la educacion
intercultural en Argentina.

A lo largo de las entrevistas que realizamos, Tomé menciona y muestra distintos documentos
de trabajo, notas, cartillas, entre otros. Para este trabajo se eligié complementar dos maneras de
presentacién. Por un lado, se encuentran los documentos que se acompafian a lo largo del escrito
de la tesis. Esto permitio un mayor analisis de las experiencias, que se encuentran en el cuerpo
de los apartados de este escrito. Por otra parte, se tomaron varios documentos que se buscaron

al momento de relevar la informacion que circula en las redes sociales sobre Marta Tomé. En
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el anexo 8.4 Documentos en relacion a la historia de vida de Marta Tomé relevados en las redes

se encuentran aquellos que hacen a la presente investigacion.
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Parte Il: Historia de vida de Marta Tomé
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La Parte 11 de esta tesis se encuentra sistematizada en tres capitulos:

o El capitulo tres, Primeras aproximaciones a la problematica de la diversidad, vincula
la historia de vida de Marta Tomé con los primeros espacios de socializacién. En este
apartado, la configuracion barrial serd& sumamente relevante para entender las
experiencias que se presentan en los dos bloques siguientes.

e En el capitulo cuatro, Encuentros diversos...rupturas multiples se presentan una serie
de rupturas que seran determinantes en su historia de vida. En este caso tomamos los
aportes de Turner (2002) para dar cuenta de como determinados acontecimientos que
experimenta en dos viajes, Bolivia y Per( y México, la llevan a reflexionar sobre sus
compromisos con la educacion. La experiencia en el norte de la provincia de Santa Fe
también sera importante en este sentido y en el hecho de que le permitira conectarse con
grupos y personas comprometidas, con quienes se encontrard posteriormente en El
Impenetrable Chaquefio.

e En Experiencias educativas no documentadas se contextualiza el proceso interreligioso
e intercultural que se desarrolla durante fines de los afios sesenta y principios de los afios
setenta en la provincia de Chaco, mas especificamente en El Sauzalito. Observaremos
que la problematica de la integracién planteada por Hermitte y equipo da cuenta del
sentido paternalista del Estado provincial hacia las poblaciones originarias, mientras
que los trabajos que se impulsan desde la cooperativa de trabajo que se crea en El
Sauzalito, permiten la construccién de una escuela-rancho. Lo que se persigue en este
capitulo es destacar la relevancia que esta escuela representa para los sujetos y las
subjetividades que la habitan.

Cada uno de estos capitulos, donde se sistematiza el trabajo de campo, tendré en el inicio una
“cartografia de vida” que da cuenta de las distintas espacialidades y temporalidades que se
enlazan en la seccion de la historia de vida de Marta Tomé. También incluimos un fragmento
del cuadro historico situado® que, tal como se menciona en el apartado metodolégico, permitié

que Marta Tomé recordara experiencias a partir de determinados acontecimientos histéricos.

23 \/éase completo en el anexo 8.2.1 Cuadro histdrico situado
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3. Primeras aproximaciones a la problemética de la diversidad

Afos Historia de vida y politica de

Acontecimientos en Argentina

Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

Marta Tomé
Nace Marta Tomé (Agosto).

1937

Aprende a leer y escribir a los
cuatro afos de edad junto con
sus hermanas y una amiga de

1939
1941

sus hermanas (*'La sefiorita

Caobo").

1943 Participa en la Accién Catélica
Argentina. Pasando de nifia,
aspirante, joven y delegada.

1944 Recuerda vacaciones en el Valle

de Rio Negro donde visitaban a
1946

un primo de su padre.
1947
1948

Gana Roberto Marcelino Ortiz.
Candidato de la Unién Civica
Radical.

Rebeliones indigenas intentan
restaurar sus cosmovisiones.

En 1940, Ley 12.636. Creacion del
Consejo Agrario Nacional. Se
decidi6 que debia impartirse
instruccion elemental y ensefianza
de religion catolica en las
poblaciones indigenas.

Golpe de Estado. El grupo de
militares de tendencia nacionalista
que encabez6 el Golpe fue el Grupo
de Oficiales Unidos (GOU).

Por iniciativa del Coronel Perén se
crea la Secretaria de Trabajo y
Prevision en reemplazo del
Departamento de Trabajo.

Juan Domingo Perén asume como
Ministro de Guerra de la Nacion.

Asume la presidencia Edelmiro Julian
Farrell.
Terremoto de San Juan.

Asume Juan Domingo Perdn su
primera presidencia.

Marcha conocida como **Malén de
la Paz", por reclamos de tierras.

Se crea la Direccion de Proteccion
al Aborigen en el ambito de la
Secretaria de Trabajo y Prevision
para reemplazar a la Comision
Honoraria de Reducciones de
Indios.

Se crea el Instituto Etnico Nacional
(IEN).2¢

Se establecen los derechos politicos
de las mujeres.

1° Plan Quinquenal.

Matanza al pueblo pilaga en
Formosa. Conocida con el nombre
""Masacre de Rincon Bomba''.

Se crea la Universidad Tecnolégica
Nacional (UTN).

En Brasil se proclamé la
Constitucion del Estado
Novo.

Surgimiento del movimiento
guerrillero Rubén Jaramillo en
el Estado de Morelos.

Caen las dictaduras de El
Salvador y Guatemala.

En Chile se aprueba la Ley
del voto femenino.

En Costa Rica se aprueba el
voto femenino.

Pre-estallido de la Segunda
Guerra Mundial.

Inicia la Segunda Guerra
Mundial. En Espafa
Dictadura de Franco.

Ataque japonés a la base naval
norteamericana de Pearl
Harbour

En Polonia grupos nazis
destruyen el gueto de Varsovia.

Batalla Stalingrado.

Operacion Overlord.

Afios de posguerra.

Independencia de India

En EE.UU. Plan Marshall
(1948-1951)

Inicio del Apartheid.

Asesinan a Mahatma
Gandhi, lider de la
Independencia de la India.

China se proclama la
Republica Popular.

24 \Jgase: Lazzari, A. (2004). Antropologia en el Estado: el Instituto Etnico Nacional (1946-1955). En F. Neiburg
y M. Plotkin (comps.), Intelectuales y expertos. La constitucién del conocimiento social en la Argentina (pp.203-

219). Buenos Aires: Paidds.
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Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Recuerda el momento en que
sus hermanas votan por primera
vez.

De la escuela recuerda el
dictado de ortografia corregido
en rojo. Le queda como
experiencia de no repetir las
mismas acciones con sus
alumnos.

Realiza sus practicas como
docente en la Escuela Normal
N° 4, para 4° y 5° afio de
primaria. Empieza a observar
los problemas de ensefiaje.?®

Se recibe de la secundaria en la
Escuela Normal N°4 con el
titulo de Maestra Normal
Nacional.

1951

1952

1953

1954

Empieza a dar clases como
maestra en la escuela que se
encuentra vinculada con la
Iglesia de su barrio durante siete
afios. Luego es tres afios
vicedirectora.

Comienza a estudiar en la
Facultad de Filosofia y Letras
(UBA) la carrera de Letras.
Comienza a trabajar como
maestra en el Conurbano
Bonaerense.

1955

1958

Empieza la carrera de
Psicopedagogia (3° camada de
graduados) centrados en los
problemas del aprendizaje.
Tomé se centra en los
problemas del ensefiaje. Para
este tiempo, la Universidad del

Acontecimientos en Argentina

Se aprueba la nueva Constitucion.
Convierte el inciso 15 del art. 67
eliminando toda alusién a las
poblaciones indigenas. Se deja solo
la mencién de "'Proveer a la
seguridad de las fronteras".

Por decreto 18.341 se declaran de
utilidad publica y sujetas a
expropiacion las tierras de la
provincia de Jujuy, ubicadas en los
departamentos de Tumbaya,
Tilcara, Valle Grande, Humahuaca,
Cochinoca, Rinconada, Santa
Catalinay Yavi.

Se promulga la ley 13.560 de
reglamentacion del trabajo
indigena.

Es la primera vez que las mujeres
votan en la Argentina. Se reelige a
Juan Domingo Peron.

El presidente Juan Domingo Perén es
reelecto

Comisién de Rehabilitacion
(expropiacion de tierras).

2° plan Quinguenal. **Las
poblaciones indigenas seran
protegidas por accién directa del
Estado mediante la incorporacion
progresiva de la misma al ritmo y
nivel de vida general de la Nacion™.

Golpe de Estado. Derrocamiento de
Peron. Se interrumpen las politicas
gue habia impulsado el gobierno
peronista para los pueblos
originarios.

Plan Conintes (1958-1961). Nombre
del régimen represivo que se pone en
vigencia, primero de manera secreta y
luego con sancién publica, cuyo
objetivo fue reprimir huelgas y
protestas estudiantiles en Argentina.
Presidencia de Arturo Frondizi

Acontecimientos regionales

Se firma el Pacto ABC
(Argentina-Brasil-Chile).

Revolucién dirigida por Paz
Estensoro del Movimiento
Nacionalista Revolucionario
(MNR)

Asalto al cuartel Moncada,
sienta el germen de la
Revolucién Cubana

En Colombia se aprueba el
derecho del voto femenino

Incrementa la tension en
Cuba.

Fidel Castro desde Sierra
Maestra comienza a sumar
adeptos.

En 1959 Revolucion
Cubana.

Acontecimientos mundiales

Creacion del Estado de Israel.

Division de Alemania en dos
Estados. La Republica Federal
Alemana (RFA), al oeste, bajo
el dominio de las potencias
capitalistas, y la Republica
Democréatica Alemana (RDA),
al este, que era territorio de la
Unién Soviética.

(1950) La India se constituye
en Republica.

En Argelia se inicia guerra de
liberacién nacional.

Guerra Fria.

Mao Zedong es el 1°
presidente de la Republica
Popular China.

En 1957 Convenio sobre
poblaciones indigenas y
tribales (OIT).

25 Con problemas de ensefiaje Tomé refiere a los problemas de ensefianza. EI concepto que crea tiene relacion con
la metodologia que propone y que este trabajo documenta.
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Afos Historia de vida y politica de

Marta Tomé

Acontecimientos en Argentina

Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

Salvador es el tnico lugar en el
que se dictaba la carrera.

1962 A inicios de 1960 participa de la
Gran Mision de Buenos Aires.
1965 Comienza a trabajar como

Asistente Educacional, a
mediados de la década de los
afios 1960. No recuerda afio
exacto. Esto eraen el
Conurbano Bonaerense, en el
partido de La Matanza.

Realiza un curso sobre Paulo
Freire. Recuerda que las
personas que Vviajaron de Brasil
no tenian ningn material que
refiera al educador.

Se crea la Direccion Nacional de
Asuntos indigenas. Integrar a las
comunidades que no estaban
integradas para que pudieran gozar
de los mismos derechos que el resto
de los ciudadanos.

Al poco tiempo comienza el
blogueo econémico de
EE.UU. a Cuba.

Rene Sotelo ocupd la Secretaria de
la Primera Asamblea Indigenista
Chaquefia organizada por el
Instituto Popular de Estudios
Chaquefios.

Ya habia comenzado la
Campafia de Alfabetizacion
en Cuba (1961).

Asume presidencia José Maria Guido.

Habian comenzado las Ligas
Agrarias.

La Forestal se va de Argentina.

Se estableci6 el ordenamiento de las
cuentas publicas, y el salario minimo
vital y movil.

Golpe de Estado en Brasil.
Violaciones a los derechos
humanos. Paulo Freire pasa
por un breve exilio en Bolivia
y en Chile trabaja por la
Reforma Agraria.

Primera sesion del Concilio
Vaticano II.

Durante la década de los afios
sesenta comienza el proceso de
independizacion de varios
territorios de Africa.

El 8 de diciembre de 1965

finaliza el Concilio Vaticano
11.%

Mobutu toma el poder en El
Congo.

% En los afios del Concilio Vaticano I, los te6logos de la liberacion occidentales propiciaron una renovacion social
y politica en el pensamiento catdlico. En este sentido focalizaron sobre la pastoral social y popular que visibiliz6
la heterogeneidad de las distintas aristas de la doctrina catélica, que ya se habia propuesto en la Rerum Novarum

(1891).
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Los debates sobre las politicas indigenistas en América Latina establecen como una de las
primeras consideraciones la educacion indigena. Los informes de Hermitte y equipo denotan
que la idea propuesta de integracion giraba en torno a que determinados grupos sociales
asimilaran précticas culturales de la sociedad dominante. No obstante, se creia que esto podria
lograrse a través de la educacién como un proceso de "asimilacién blanda" del indigena. Es por
esto que hallamos, a lo largo del periodo que aqui analizamos,?” experiencias que se desarrollan
en escuelas bilingles, tales como programas de aprendizaje de las lenguas indigenas y su
revalorizacion (Hermitte y equipo, 1995), que no fueron documentadas.

Dentro de dicho marco, el enfoque de los llamados “estudios de comunidad” en la antropologia

aplicada dan cuenta del trabajo que determinados grupos interdisciplinarios habian comenzado

27 Uno de los supuestos que quedan pendiendo como parte de investigaciones futuras es saber si anteriormente a
este periodo historico existen experiencias educativas interculturales que no se encuentren documentadas. De
acuerdo con lo conversado a lo largo de las entrevistas y en relacién al trabajo que Marta Tomé habia comenzado
a sistematizar en el Ministerio de Educacién de la Nacién a principios de los afios 2000 sabemos que existen
experiencias que se realizaron y son parte de la memoria social de la historizacion de la educacién intercultural en
Argentina, pero aln no se encuentran sistematizadas. De la misma manera, sucede con la construccion de cartillas
de alfabetizacién que se han llevado adelante desde les mismes actores de los diversos grupos sociales del
territorio.
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a realizar (op.cit. 1995). Las criticas que durante fines de los afios sesenta y principios de los
afios setenta se realizaban a este campo de la antropologia permitieron que las problemaéticas
sociales que se planteaban fueran analizadas mas alla de lo local.

En los afos ochenta surge el sub-campo de la antropologia y educacion (Neufeld, 2009) en el
que prevalece una mirada estatal. En este caso, se destaca que existen antecedentes previos de
experiencias interculturales que hacen a la historizacién de la educacion intercultural en
Argentina. Es por esto que retomamos los estudios culturalistas norteamericanos (Boas, 1964;
Herskovits, 1969; Mead, 1985; Benedict, 2003; Linton, 2012, et.al), y nos centramos en la
profundizacién de la problemética de la diversidad cultural que se plantea, ya que es un
antecedente teorico clave en esta investigacion. De la misma manera, las teorias del conflicto
cultural y de la reproduccion son puntos relevantes que permiten desmitificar la escuela como
espacio de integracién. Las primeras etnografias educativas nos permiten ver el antecedente
que en esta tesis se documenta y el fundamento de por qué tomamos los aportes de las
comunidades del habla y la preocupacion que presentan por la diversidad lingistica y cultural.
Desde el enfoque histérico-etnografico reflexionamos sobre la pregunta que nos acerca Elsie
Rockwell sobre ¢Qué significa historizar? (Rockwell, 2018), y en este caso, ¢Qué significa
historizar “practicas educativas interculturales” desde la historia de vida de una de sus
referentes? Para esto reconstruiremos los debates en torno al concepto de interculturalidad, y
nos centraremos en pensar la interculturalidad situada, que tiene como objetivo disolver las
diferencias entre el nosotres (nacionales) y otres (como inferiores al nosotres) (Gualdieri y
Véazquez, 2013).

En este punto, es relevante analizar que las experiencias que relata Marta Tomé forman parte
de su historia como docente, y es lo que la lleva a crear y recrear experiencias, apropiandose de
determinados elementos de manera transformativa. En este sentido es que desde lo
metodoldgico, el trabajo de sistematizacion desde la historia de vida permite documentar una
experiencia que va mas alla de una persona y que a lo largo del trabajo de campo, permitio

considerar nuevos aportes hacia la etnografia colaborativa.
3.1 Los territorios de la infancia

M: 2—Ya saben que tanto de padre como madre soy de origen italianos pero ellos alla no se
conocian porque eran de dos regiones distintas de Italia. Uno de Friuli, el otro de

28 as pautas de contextualizacion fueron tomadas de la materia: Etnolingtiistica. Facultad de Filosofia y Letras.
Universidad de Buenos Aires. Ver anexo: 8.2.2 Referencias contextuales para el analisis de los fragmentos
documentados.
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Reggio Emilia. Mi mamé de Reggio Emilia. También mi papé era de una familia de doce
hermanos y mi mama en cambio pierde la madre justamente con el nacimiento del
hermanito. Asi que en ese caso esto era distinto. Y también, ese motivo (Cort-) perddn la
Primera Guerra Mundial es la que hace que venga mi abuelo materno digamos aca. // Ambos
vinieron escapando digamos ¢No? / tMi papa nacio con el siglo, es decir, que €l tenia la
guerra, tenia catorce afios. Esto origind que lo dejaran en la casa cuidando las cosas
porque era esa casa, esa familia numerosa <y ellos escaparon el resto porque no era tan grande
como para que lo tomaran en el ejército> Tpero era grande como para cuidar las cosas (Cort-
). Vienen los alemanes, y entran y sacan toda la mercaderia que habia guardado, vender y
qué sé yo, y mi papa, este una de las frases este tipicas ehh en el // cuando nos haciamos los
finos para tno, Tno me gusta tal cosa, Tno me gusta tal otra. $Tendrian que haber comido
ratas como yot. ° O sea que te quiero decir ehh yo tenia claro que se podia pasar este hambre
y que esto estaba asociado con la guerra y que la guerra no se vivia con entusiasmo de defensa
de algo que valiera la pena °. Sino que la guerra viste estaba alli y habia que aguantarsela
porque te agarraban en el servicio militar porque no, 1 pero no era una decision de uno. Esto
sin remedio yo lo asocio con la guerra de las Malvinas.

(..)

M: 1Yo naci en el afio 1937 /. Te quiero decir y por lo tanto en los sesenta yo ya pertenecia a
grupos de gente que conversabamos sobre como cambiar el mundo para decirte asi. Pero como
hacerlo. Si estaba influenciada de entrada por saber, por desvalorizar una forma de lucha este
que y pensar en otra manera. ° Bueno eso en relacion al tema de la infancia °. 1Después si en
relacion a lo intercultural este era un barrio donde fundamentalmente habia migrantes espafioles
e italianos y habia algun portugués.?® Yo que fui maestra a los diecisiete afios yo tuve /mmm/
dos alumnos italianos (Cort-). Mira el otro dia nos abrazamos con el primero de uno que estaba
en el primer grupo italiano uno de los dos este no tres italianos, espafioles, portugués y también
tuve bolivianos y paraguayos. Este, T bueno el que fuera maestra en el barrio donde naci
<también hizo el que yo naturalizara esta situacion barrial a los alumnos que yo iba a
encontrarme>* (Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).

Las biografias de vida enfatizan el trabajo desde diversos lenguajes, tiempos y espacios
histéricamente situados (Leach, 1985). Para poder pensar los entramados que atraviesan su
historia partimos del primer recuerdo que Tomé nos trae sobre sus origenes italianos. En estos
fragmentos observamos como comienzan a enlazarse los primeros agentes de socializacion y la
importancia que las familias tienen en las historias de vida de los sujetos (Mufiiz Terra, 2012).
Asimismo, es interesante observar como se presenta el concepto de interculturalidad en sentido
amplio y qué implicancias tiene en el comienzo de esta historia de vida, tal como aparece
mencionado en las primeras palabras del fragmento citado: ““Ya saben que tanto de padre como
madre soy de origen italiano pero ellos alla no se conocian porque eran de dos regiones distintas
de Italia. Uno de Friuli, el otro de Reggio Emilia. Mi mama de Reggio Emilia” (Tomé, 2019).

Partir de los origenes, y reconocerse en tales, da cuenta de un ejercicio reflexivo que Tomé

29 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
%0 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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realiza recurrentemente en sus relatos biograficos y que se vincula con aquello que
mencionamos al comenzar este trabajo: el trabajo autobiogréfico e identitario que se articula en
torno a la pregunta: ¢Quienes somos? O, como diria Fornet Betancourt ;De qué estamos
hechos? (Fornet Betancourt, 2009) De acuerdo con Hugo Zemelman, “la realidad
sociohistorica, tiene multiples significados (...) El pensar epistémico consiste en el uso de
instrumentos conceptuales que no tienen un contenido preciso, sino que son herramientas que
permiten reconocer diversidades posibles con contenido.” (Zemelman, 2001, p. 5). En este caso,
reconocer los origenes desde los sujetos implica dar cuenta de las construcciones que nos hacen
y hacen a aquellos saberes que ideamos. Tener en cuenta los origenes da cuenta de la diversidad
de la que estamos hechos, nos hace reconocernos y ser parte, por lo que en el andlisis de esta
historia de vida el hecho de que Marta Tomé parta de contar su historia de vida desde sus
origenes, y vuelva a ella en diversos pasajes, nos permite enlazar su historia de vida a la
problematica de la diversidad cultural. Es la misma protagonista quien desde este presente
realiza una reflexion sobre como la diversidad cruza transversalmente su historia de vida.

De acuerdo con el concepto de interculturalidad, observamos cémo esta historia de vida se
entrelaza con hechos historicos y politicos que se reflejan en el “Cuadro histérico situado.”
Estos conllevan a determinadas acciones que la protagonista de esta historia de vida llevo
adelante en espacios y tiempos determinados. En la segunda parte del fragmento anteriormente
citado, Marta Tomé menciona: “1Yo naci en el afio 1937 /. Te quiero decir y por lo tanto en los
sesenta yo ya pertenecia a grupos de gente que conversabamos sobre como cambiar el mundo
para decirte asi.” (Tomé, 2019) Narrar las historias de vida hace a nuestros procesos identitarios.
Asimismo, en este caso, permite dar cuenta de las diversas maneras en las cuales en los relatos
biograficos se enlazan temporalidades y espacialidades vividas con tiempos y hechos histéricos
de otro tipo, por ejemplo, aparece la militancia conectada junto con otro evento importante de
esta historia que es el afio de nacimiento de Marta Tomé. En este sentido, es interesante dar
cuenta el ejercicio que se llevo a cabo en conjunto con la protagonista, a través del “Cuadro
historico situado” se distingui6 en distintos colores el analisis que se realiz6.3t A partir de los
acontecimientos que Tomé recordd es que comenzamos a entrelazar su historia de vida con los
contextos nacional, regional y mundial. Este ejercicio metodoldgico que se llevo a cabo se
vincula con aquello que Fornet-Betancourt sefiala respecto del trabajo con las historias de vida

y la necesidad de entender la interculturalidad en un sentido amplio:

31 Véase anexo 8.2.1 Cuadro histérico situado en el que se detallan los significados de los colores respecto del
analisis que se realizd de manera conjunta con Marta Tomé.
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La interculturalidad seria como una cualidad en la que vamos dejando de ser analfabetos de
nosotros mismos, y analfabetos del contexto. Tenemos un doble analfabetismo: biografico y
contextual. Si queremos plantear la cuestidn del sujeto social, tenemos que aprender a leer las
biografias que han sido posibles dentro de los procesos de subjetivacion que nos ha dado nuestra
historia, concretamente en México, América Latina, o donde quieran. Pero, ¢{qué biografias,
colectivas o individuales —o identidades, si quieren llamarles de otra manera— posibilitan la
historia de la subjetivacion de los procesos que han existido?, ¢qué calidad han tenido esas
biografias?, ¢donde han fracasado?, ¢;donde han sido fragmentadas?, ;dénde han sido
machacadas las biografias, las identidades, la memoria, etc.? Preguntas como éstas son
fundamentales para adentrarnos en el conocimiento de esa historia biografica que arrastramos
cuando usamos la palabra sujeto, siendo dicho conocimiento central para dejar de ser analfabetos
de nuestras propias vidas (Fornet-Betancourt, 2009, p. 12).

El trabajo de la historia de vida también se relaciona con las “cartografias de vida”. Al igual
que con el “Cuadro historico situado”, luego del mismo, se observa la primera parte de la
cartografia de la historia de vida de Marta Tomé realizada por la autora de la presente
investigacién. Desde lo metodoldgico, esto implico reconocer de manera conjunta los procesos
identitarios que se observan en los territorios y donde se entraman tiempos y espacios. Esto
tiene relacion con el concepto de memorias territorializadas (Gomez, 2000), ya que la
cartografia de una historia de vida presenta una narrativa que hace a una interculturalidad
territorializada, en la que se entraman los distintos procesos identitarios. En este caso, nos
encontramos con el origen familiar, su lugar de vacaciones de la infancia, la configuracion
barrial de Villa Lugano, las primeras escuelas en las que Marta Tomé comenzd a cuestionarse
por su trabajo docente, y su recorrido por la Iglesia del barrio de Villa Lugano y la parroquia
ubicada en la villa 15 en la que desde su juventud comienza a militar por las ideas
tercermundistas. Cabe destacar en este punto, que estos espacios urbanos, en el presente,
guardan en su materialidad las memorias de los relatos que Tomé recuerda de tiempos
anteriores. De acuerdo con Verénica Hendel, la produccion y reproduccion de alteridades que
permanecen hasta nuestros dias en la urbanizacion de las ciudades latinoamericanas, se plasman
en las cartografias de los espacios urbanos (Hendel, 2021). Al recordar los espacios que
aparecen representados en esta primera parte de la cartografia de vida de Marta Tomé
intentamos dar cuenta de aquellos espacios que forman parte de su entorno y que facilitaron
determinadas socializaciones que, le permitieron, a su vez, preguntarse y cuestionarse acerca
de las acciones que fue llevando a cabo. Espacios que se entrelazan en esta etnografia

colaborativa.
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En torno a lo dicho, la construccion espacio-temporal del barrio de Villa Lugano hace a los
procesos identitarios que lleva adelante la familia de Marta Tomé.3? Uno de los recuerdos que
nos trae al presente son las reuniones familiares en el barrio. En este caso, y como parte de la
diversidad de lenguajes que se presentan en las historias de vida, aparecen dentro del relato oral
la importancia de las canciones del grupo familiar y los sentipensares®® (Escobar, 2014) que se

presentan en el recuerdo de determinadas acciones.

M: Mis padres eran de Italia de distintas regiones, y habian llegado acd huyendo. T Mi abuelo
materno y mi padre /este /de las guerras y mi madre para poder encontrarse con el abuelo y que
la madre habia muerto. Entonces en esas condiciones este hable con mis hermanas y no
recorddbamos ninguna cancion de cuna| Sino que al llegar la noche habia un rezo por los que
habian muerto, /piensen entre la Primera y Segunda Guerra Mundial/, y los miembros de la
familia, entonces siempre se rezaba un réquiem para cada uno.// Se los nombraba y Padre
Nuestro, Ave Maria y Gloria y recién después alli nos ibamos a dormir, entonces no habia
masica. // En cambio en las reuniones donde se hacia, la familia, en el caso de mi padre, eran
dos primos que habian venido cada uno con sus miembros bueno nos reuniamos siempre
mucho, siempre todos. 1 Las casas en los lotes eran grandes era en el mismo barrio donde vivo,
1 pero los lotes eran grandes, entonces las primeras partes de los encuentros siempre eran para
los chicos, y siempre eran canciones para que se divirtieran y después llegaba una parte donde
habia una cancion que empezaban a caer las gotas de lagrimas de ellos. Las nuestras por
ejemplo:

[Comienza a cantar una de las canciones que recuerda. La entona de una forma en particular,
haciendo énfasis al comienzo de la cancion, se nota que este recuerdo la lleva a pensar en
determinados momentos familiares que trae al presente con muchas emociones. Registro de
campo: martes 15 de enero de 2020, 09:00 a 12:00 hs. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano].

TAlla fiera di Mastr'André
—/Aggio cumprat' 'na trumbetta
—Turututu lu tamburiello

y después...
TAlla fiera di Mastr'André

y seguian los instrumentos musicales

32 Véase €l mapa del comienzo del capitulo: “Espacios y tiempos de una historia de vida”.

33 En Sentipensar con la tierra Nuevas lecturas sobre desarrollo, territorio y diferencia Escobar nos acerca la idea
de lo que significa sentipensar desde los territorios, desde nuestros pueblos. De acuerdo con el autor: Sentipensar
con el territorio implica pensar desde el corazdn y desde la mente, o co-razonar, como bien lo enuncian colegas de
Chiapas inspirados en la experiencia zapatista;2 es la forma en que las comunidades territorializadas han aprendido
el arte de vivir. Este es un llamado, pues, a que la lectora o el lector sentipiense con los territorios, culturas y
conocimientos de sus pueblos —con sus ontologias—, mas que con los conocimientos des-contextualizados que
subyacen a las nociones de “desarrollo”, “crecimiento” y, hasta, “economia” (Escobar, 2014, p. 16).
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TAlla fiera di Mastr'André
° Aggio cumprat' 'nu viulino °

y seguia ¢No? por ejemplo, bueno, en uno de los Gltimos

TAggio cumprat' 'na viola
° Za-zalaviola ®

Piu piu lu viulino

1 Turututt lu tamburiello
TPiripipi lu piffariello
TAlla fiera di Mastr'André

TBueno y asi ibamos imitando a los instrumentos, bueno, de ese tipo de canciones, Tmontones,
montones? // Hasta que en un momento determinado cantaban Va Pensiero. Va Pensiero todos
teniamos la idea de que era el Himno de Italia y me dijeron hoy gue no son solamente mis padres
y mi familia, sino que todos los italianos creen que lo es. Es una parte de la dpera de Verdi, Ty
también quiero decir algo ° porque pareceria que todo es mdsica italiana, mientras que en casa
como eran de partes distintas de Italia, hablaban en castellano ellos, habian aprendido el
castellano ° / y en cambio cuando hubo una academia en el barrio de piano, entonces muchos
fueron y yo también a aprender piano y habia un concierto a fin de afio donde pasaba uno por
uno y tocaba el piano y se aplaudia, y de la misma manera este entonces los cumpleafios/ este
las reuniones en esa casa donde habia pianos que era una sola/ 1 donde lo habian podido
comprar, pasaba una persona y se aplaudia, pasaba otra y yo me aburria de lo lindo, hasta que
en un momento determinado la misma prima que tenia condiciones para la musica y tocaba el
piano, empez0 a tocar la guitarra porque habia llegado el Folclor acé a Buenos Aires, entonces
se habia transformado de aquella a la que habia que aplaudir // a la que recibia los pedidos de
todos nosotros. Entonces no me olvido de qué modo el Folclor se parecio a las reuniones de
infancia en las que todos cantdbamos y la pasdbamos bien. La musica estuvo ligada a un
sentimiento de traer aca la patria de nuestros abuelos®* (Entrevista: miércoles 15 de enero de
2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

La familia es uno de los agentes de socializacion primaria relevantes, que aqui emerge en
relacién con la configuracién del barrio de Villa Lugano. Es por esto que hablamos de espacios-
tiempos que no pueden disociarse. El barrio de Villa Lugano se encuentra ubicado en la zona
sur de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires. A comienzos del siglo XX se caracteriz6 por ser
uno de los lugares donde se establecieron industrias, mayoritariamente metalurgicas. La llegada
de la estacion ferroviaria (Estacion Villa Lugano) en el afio 1909 fue de gran envergadura, ya
que implicé la demanda de los trabajadores en la Compafiia General de Ferrocarril de Buenos
Aires. En este caso, Tomé recuerda el trabajo que realizaba su padre:

M: 1tMi papé era presidente del Circulo Catélico de Obreros / de acé este pero lo fue hasta su
muerte o0 sea que te quiero decir que emm después otros lo reemplazaron este digamos no pero
era su militancia, tera su militancia

34 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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(Silencio)

M: ademas él trabajaba en el ferrocarril / por lo tanto tenia un viaje por afio gratis <para la
familia esto hacia que por eso podiamos ir al Valle de Rio Negro a Villa Regina>

N: mmm

M: // donde habia un primo de mi papa.

N: ¢El ferrocarril era cual?

M: es este de aca

N: ahh

M: el Belgrano

N: ahh el del Belgrano Sur

M: 1 si, si el Belgrano Sur? // entonces te quiero decir que, si no, 1 no salimos de vacaciones a
ningln ladot // entonces este asunto de ir all4 tampoco me dio un gran crecimiento en cuanto al
diferente tipo de poblacion / porque habia un montén de italianos como el primo de mi papé que
trabajaban en el Valle de Rio Negro.

(Silencio)

M: (Cort-) Después soy maestra en mi barrio. 1Soy maestra en mi barrio, en la escuela
parroquial.® Yo era de la accion catélica desde los cuatro afios. Entonces tampoco en cuanto a
lo ideoldgico / en cuanto a las maneras de interpretar el mundo, de ver yo no teniat no tuve
variacion alli / 1 digamos ¢no?

(...)

M: Yo era una alumna que a los cuatro afios 1 yo aprendi a leer y escribir, pero yo no me puedo
olvidar el rostro de esa maestra que ayudaba a mis hermanas en los deberes y que yo me le
acercaba porque no sabia que otra cosa hacer si mis hermanas estaban ocupadas. Entonces la
cara, /el recuerdo / 1 hasta el aroma del cuaderno que iba y venia.

(Silencio)

Otra maestra fue mi mama, que mi mama tenia cuarto grado pero tenia criterio de
maestra, sabia que no se podia no sentirse bien 1 no sentirse feliz aprendiendo. Entonces este
le dijo la verdad a la escuela donde me llevo, que yo era mas chica de lo que decia el papel y
repeti el grado para decirte asi. Yo me senti mal porque mi mama me hizo repetir el grado //
pero le estuve agradecida la vida entera porque por ese afio yo decido ser maestra.
(Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

En este fragmento observamos como Tomé, desde el presente, se remite a pensar la diversidad
sociocultural en su infancia. Cabe destacar la importancia de la militancia en la Accion Catélica
Argentina (ACA), también entendida como una militancia familiar, ya que su padre era
presidente del Circulo Catdlico Obreros en la zona. Asimismo, hay una poblacién que esta
representada y que se corresponde con las familias inmigrantes que llegan a América por la
primera contienda mundial, y los problemas econémicos y politicos que trae aparejados. Sin
embargo, observamos que el trabajo de su padre, el barrio en que se asienta la familia y la
militancia familiar forman parte de los sentidos que ella creard sobre el mundo, que inciden

sobre su forma de pensar y sentir.

3 Véase el mapa del comienzo del capitulo. La escuela parroquial a la que se refiere es Escuela Mario. F. Alsina.
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El hecho de que Tomé desde muy temprana edad tenga un espacio de socializacién, de
militancia propia y familiar, hace a la transmision social de su propia construccion de vida y
personalidad.®® Asimismo, estas primeras socializaciones se transforman a nivel sociopolitico
y, por ende, se reflejan en los caminos que va estableciendo a lo largo de su historia de vida y
politica (Giorgi, 2016).

M: En la primaria // bueno // quizas por eso explico 1 por qué otro de mis amores es la educacion.
Habia una maestra que tenia problemas con la familia y entonces pidi6 dentro de las familias
que estaban ac [por las familias del barrio de Villa Lugano] si podia vivir ella como pensionista.
Y entonces 1 mi papa, tmi familia era una de las familias de confianza de la iglesia [lglesia del
Nifio JesUs]®’ y vino a parar a casa. <Entonces mis hermanas tienen cuatro y cinco afios y medio
mas que yo> (Cort-) Entonces 1 ella se ponia con mis hermanas en el otro turno y yo 1 ¢dénde
iba a estar? Entonces yo para entretenerme me arrimaba. Aprendi a leer y escribir a los cuatro
afios // y entonces aprendi a leer y escribir 1 con alegria, (Cort-) pero no me lo olvido en la cara,
1 yo no me olvido del don Carrizo 1 no olvido a Luisa Cobo (Cort-) y entonces, después, ya,
no, cuando tuve que aprender la division con otra maestra, ya ahi empecé a cortar la hoja donde
decia mal y todo eso. / Y entonces mi mama viene//

(Silencio)

M: Mi maméa me hizo repetir el grado, pero no en esa escuela, no en la parroquia, ya no corria
para las mujeres, sino en otra escuela // pero fue con toda tranquilidad que le dijo “es muy
chiquita” 1 pero me tuvieron que mentir la edad, porque yo tenia dos afios de adelanto ;me
entendés? / ° asi que yo me recibi con un afio de adelanto, por eso yo ya a los diecisiete ya estaba
trabajando ° (Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).

En el fragmento anterior, podemos observar como el primer agente de socializacion, en este
caso la familia, se entrelaza con la configuracién del barrio de Villa Lugano y la militancia,
tanto familiar como personal. En este sentido, es que la coparticipacion en la construccion del
cuadro y cartografia de vida que guia este capitulo permite dar cuenta de cémo la protagonista
de esta historia se cuestiona las experiencias que vivencia en el mismo barrio. Es decir, en un
momento determinado no se cuestiona por la poblacion de Villa Lugano, mientras que en otro
tiempo se pregunta por la pobreza, que es una de las razones que la lleva a comprometerse por
la justicia social. La escuela, también es uno de los agentes que aparece en esta cartografia de

vida. Este es un espacio a partir del cual se compromete en las practicas educativas

% os estudios de Margaret Mead, desde la Escuela de Cultura y Personalidad, comenzaron a desnaturalizar las
ideas de crianza de les nifies. Esto da cuenta de las diversas formas de socializacién, por fuera del espacio
institucional de la escuela. A partir de su trabajo de campo en Samoa comienza a plantear la idea de la crianza
como parte del aprendizaje educativo (Mead, 1985).

37 Véase en el mapa “Espacios y tiempos de una historia de vida” al comienzo de este capitulo
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interculturales que llevara adelante a partir de los afios sesenta en las provincias de Santa Fe y
Chaco.

3.2 La relevancia de las practicas educativas interculturales en los diversos contextos
escolares

(...) 7 bueno como docente sé de las dificultades que tenemos para
aceptar la diversidad de aquellos a quienes pretendemos ensefiar. <Que
sea diversidad de lenguas, diversidad de culturas, de capacidades, de
personalidades>. Pero la primera que marcé mi vida digamos ¢No? que
es la dificultad para aceptar la diversidad de niveles de acceso a un
conocimiento. A ese que ese dia la maestra decidi6 ensefiar. Me marcé
como chica, como alumna, 1 y también me marcé cuando estuve
aprendiendo como maestra. Este Ultimo fue en la primera préctica a los
quince afios cuando el tema que tenia que dar yo era circunferenciay lo
habia practicado con un montén de primos menores que yo (.36)
(Entrevista a Marta Tomé: sdbado 10 de octubre de 2020. Espacio:
comunicacion virtual).

La educacion intercultural nos compromete a pensar los territorios desde la accion, a tener en
cuenta como se construyen por los sujetos que transitan los espacios educativos, del estar, que
genera contradicciones, pertenencias, transfiguraciones, que hacen a la historicidad de los
espacios (Medina Melgarejo, 2013). En este sentido, es que se pensaron las Primeras jornadas
de educacidn de los pueblos del Abya Yala. Interculturalidad y educacion: Propuestas desde
la diversidad cultural, que se llevaron adelante en la Universidad Nacional de General
Sarmiento (UNGS), donde Marta Tomé relato la experiencia de su primera practica docente.*
La retomamos desde aqui porque el registro que utiliza al momento de narrarla lleva a lo que
definimos como didlogo-performance, donde se observa que logra captar la atencion del
auditorio:

[Beatriz Gualdieri le da la palabra a Marta Tomé, quien comienza aclarando que tiene 81 afios
y que es hija de italianos. Lo hace con una voz que permite que en el espacio vuelva a escucharse
silencio. Se ve a las personas que asistieron atentas a las palabras de Tomé]

M: 1Ahora en este momento voy a contar una anécdota. La primera vez a los quince afios tuve
que dar una clase < porque era en el secundario que nos recibiamos > y aprendi alli, en esa
primera vez, que en realidad el sistema educativo nos pide que ensefiemos un tema para toda la

38 Cabe destacar que estas jornadas tuvieron como propdsito visibilizar las problematicas y la situacion respecto
de la educacién intercultural en el Conurbano Bonaerense. Retomamos el relato de esta experiencia porque nos
permite dar cuenta la manera de narrar ante un publico determinado. En este caso en su mayoria educadoras y
educadores de distintos espacios. En la mesa de presentacion las disertantes que estuvieron a cargo fueron Maria
Pia Lopez rectora del Centro Cultural de la UNGS, Beatriz Gualdieri, investigadora y docente en el Area de
Estudios Interdisciplinarios en Educacion Aborigen (AEIEA), y Marta Tomé, quien decidid contar su experiencia.
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clase, sin tener en cuenta las diversidades. En este caso la diversidad de niveles. El tema que me
habian dado era la circunferencia y me habian dicho que aunque no estuviera la maestra, lo
mismo que empezara la clase. Entonces / yo me presento:

- “Soy la practicante nueva”

/'y en las escuelas normales los chicos son todos cancheros (Cort-). Entonces pasé una alumna
al lado del escritorio, 1 vio mi plan 1 y vio el tema. // Entonces cuando termino de presentarme,
ella levanta la mano y me dice:

[Imita en el presente el discurso con la alumna de un momento de su vida determinado. Esto
podria entenderse como un dialogo-performance]

- “Sefiorita”

- 1 “Si querida” 1

- < “La circunferencia es una linea curva cerrada cuyos puntos equidistan de uno central llamado
centro” >.

- “| Ese era el final de mi clase y 1 ella me lo estaba anunciando de entrada”
- “1 ¢Le llevas el apunte o no le llevas el apunte a lo que el otro ya sabe?”

(Silencio)
- “Muy bien querida, sentate”

/I Miré la puerta / la maestra no habia entrado y no le llevé el apunte para nada. Pero toda la vida
me quedé cuestionada.

@ [Risas en el auditorio]

Registro de campo: lunes 22 de octubre de 2018, 14:30 a 18:30 hs. Espacio: (Auditorio de la
Universidad Nacional de General Sarmiento (UNGS), San Miguel, Gran Buenos Aires).

Tal como menciona Tomé, esta experiencia le permite dar cuenta de lo que luego va a llamar
diversidad de niveles lo cual la conducira a preguntarse por la heterogeneidad en las aulas. Es
decir, se cuestiona la idea de que la escuela reproduce determinados conocimientos, y da cuenta
de que en los intersticios de los espacios educativos, los saberes y conocimientos que se
presentan son aquellos que denominé diversidad de niveles, demostrando, luego, en distintos
escritos que, en las aulas se trabaja con diversidad de lenguas y culturas, mas alla de la idea
reproductora que se busca imponer. Cabe destacar que en otra de las entrevistas que realizamos,

posterior a las Jornadas en la UNGS, menciona:

M: Empecé a trabajar como maestra a los 17 afios //
(Silencio)

[Marta Tomé se queda pensando unos segundos] Registro de campo: sabado 28 de
diciembre de 2019, 10:30 a 16:00 hs. Espacio: casa de Marta Tome, Villa Lugano.
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M: En el [19]55 °empecé a trabajar como maestra en mi barrio®. Ensefié como tradicionalmente
me habian ensefiado, planteando ordenadamente las cuentas sin y con dificultad, y después sus
problemas de aplicacion. // Mas tarde me di cuenta de que solo frente a un problema matematico
uno se interesa por la forma de solucionarlo, <y por lo tanto, por las operaciones>.

M: —Un alumno a quien por ser vecino y vendedor de mercaderia lo veia que jamas hacia una
cuenta escrita y que todos eran célculos mentales me dijo:

-“Si Marta vos no me ensefiaste esto. Resolver problemas me lo ensefid la calle”.

M:< Es decir que lo que uno cree como camino Unico es ir de lo simple a lo complejo>, Tpuede
a laiinversa // partir de la discusion de diferentes posibles caminos a la eleccion del mejor, Tpero
motivados por un problema significativo para uno. Es decir que el manual Gnico para todos los
alumnos no sirve, y los problemas no son de aplicacion. 1Son el punto de partida para empezar
a pensar.

M: (Cort-) Mas tarde, al estudiar psicopedagogia en una universidad privada / fue la primera
que tuvo esta orientacion/ la mayor parte de los egresados colocaban un consultorio privado
para atender a los nifios con problemas. Yo no, yo fui a trabajar a escuelas publicas en el distrito
de La Matanza.

1Yo fui Ty soy muy critica de la manera en que se utilizan estos conocimientos en la escuela
publica. Muchos lo viven como la forma de estudiar a (“los nifios con problemas™) y después
derivarlos a las escuelas que corresponden segun su problemaética. < La mayor parte de las veces
esto no es posible por cuestiones econdémicas >. TEsto origina que el docente que solicita ayuda
solo pueda esperar una orientacion para seguir atendiéndolo en su aula. Lo cual significa la
aceptacion de diferentes niveles, como (“lo normal”) (Entrevista: sabado 28 de diciembre de
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

[Mientras Tomé reflexiona sobre la situacidn que narra, aclara el uso de comillas en “los fiifios
con problemas”, “lo normal” ya que los entiende como parte de las problematicas escolares que
cuestiona. Siguiendo las referencias contextuales para el analisis de los fragmentos analizados,
en este caso también se aclara sobre lo narrado con paréntesis, ya que forma parte de las acciones
no verbales, mas alla de que se aqui se haga explicito, hay movimientos con las manos y gestos
que quedan representados con esta pauta]®® (Registro de campo: sabado 28 de diciembre de
2019, 09:30 a 16:00 hs. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Esto se vincula con los aportes tedricos sobre la escuela como reproductora de aquellos
conocimientos que considera “legitimos”, siempre y cuando se cumpla con los objetivos de la
persona educada que se desea formar (Levinson y Holland, 1996). Los sujetos que se desean
moldear desde las instituciones escolares son aquellos que deben cumplir con los deseos de lo
que se espera como ciudadanos, por lo que quienes no puedan alcanzarlo se convierten en
personas que quedan relegadas a los cursos de menor letra 0 numeros en los que, tal como
menciona Tome en la anécdota que relata, se observa que la heterogeneidad social intenta ser

silenciada. En este sentido, la importancia de la propuesta de la diversidad de niveles busca

39 véase: 8.2.2 Referencias contextuales para el analisis de los fragmentos documentados.
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reconocer la heterogeneidad en los distintos espacios educativos, por fuera de la jerarquizacion
de las aulas y el diagnostico de los sujetos como “diferentes”. Es decir, se aleja de la idea de
pensar los problemas como diferencia descalificadora. Y se entiende como parte de una
interculturalidad en sentido amplio y horizontal. La escuela cumple su rol como asimiladora y
homogenizadora de les educandes. No obstante, es relevante pensar en las teorias del conflicto
cultural y las teorias de la reproduccion, en relacion con los aportes que realizaron para
desmitificar el papel de la escuela y visibilizar qué otras situaciones quedan en los intersticios
de los espacios educativos (Rockwell, 2018).

A lo largo de las entrevistas se narraron distintos hitos de su historia de vida. Tal como se
menciona en el final del fragmento anterior, durante su juventud otro de los acontecimientos
importantes fue su paso por la Universidad del Salvador. Hacia fines de los afios cincuenta, era
la Unica universidad donde se cursaba la carrera de Psicopedagogia.’® Tomé recuerda que en
una de las materias le habian ensefiado a hacer baremos, de los tests, a partir de los que se media
el proceso educativo de les educandes. En el momento en el que debe realizarlos en una escuela
de Villa Celina, partido de La Matanza (provincia de Buenos Aires), se le presenta una tension
respecto de la situacion que vive a la hora de tener que diagnosticar los procesos educativos de
los sujetos:

M: —Quiza la escuela que mas me cuestion6 fue la escuela N° 974, en Villa Celina que tenia
siete primeros grados y un solo séptimo. 1 Lo primero que me cuestioné es como estando a
quince minutos de mi casa T yo no conocia esa realidad. // Para eso yo trabajaba como
vicedirectora, en el otro turno, en la escuela donde me inicié como maestra, donde habia dos
secciones para cada grado. (Cort-) < La propuesta ministerial era que a los alumnos del primer
grado se les tomara a comienzo de afio una prueba para medir la madurez para la lectoescritura
(el test de ABC)>. //Lo hice// ° y soporté un nuevo fracaso ° (Entrevista: sdbado 28 de diciembre
de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

El test ABC fue elaborado por Lorenzo Filho (s/f) y tiene por objetivo medir la maduracion
para el aprendizaje de la lectura y escritura. Este test arroja como resultado la subdivisién del
grupo de alumnos, en este caso en siete grupos, donde cada grupo fuera lo méas homogéneo
posible. A continuacién, se refleja la grilla final con los puntajes que debian completarse en la

evaluacion, una vez finalizados cada uno de los ejercicios:

40 Dentro de los objetivos de la pagina de la Facultad se hace la siguiente mencién: “(...) la primera carrera de
grado de Psicopedagogia en Latinoamérica forma parte de su Acta Fundacional del 2 de Mayo de 1956, en Buenos
Aires” ( http://psico.usal.edu.ar/psico_carrera-psicopedagogia) Consultado, 11-10-2020).

41 Véase el mapa del comienzo del capitulo: “Espacios y tiempos de una historia de vida”.
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llustracién 1 — Evaluacién del test ABC utilizado por Marta Tomé.

Tal como se observa, luego de sumar los puntos de cada uno de los tests se llega a la valoracion
y situacion del “sujeto examinado”. Los items, tal como aparecen descriptos, reflejan una idea
de progreso como parte de un esquema lineal y evolutivo. Al momento de comenzar a aplicarse
el Test de ABC en las escuelas del Conurbano Bonaerense, Tomé relata su experiencia en uno
de los espacios de Villa Celina. En este caso relata lo sucedido con un estudiante en el Test 3,

que representa un ejercicio de memoria.

M: —En esa escuela habia jsiete primeros grados y un séptimo grado! 1 // jSiete primeros grados
y un séptimo grado! Una escuela absolutamente expulsora y yo recién recibida. Entonces recién
recibida tenia que tomarles un test que se habia inventado en otro lado y no tenia baremo local.
Entonces durante dos meses los pibes tuvieron que aguantar. Tengo varias anécdotas, entre ellas
la de una mamé (Cort-) Yo era ya vicedirectora en la otra escuela y una sefiora vino a anotar a
su hijo en el mes de abril, y yo le digo.

- “Sefiora qué raro que vino anotarlo a esta altura”. [Nuevamente aparece el hecho de narrar un
recuerdo de manera dialogada y actuada] Registro de campo: (Registro de campo: martes 16 de
abril de 2019, 09:20 a 15:00 hs. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Y dice...
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- “Es que en la otra escuela hay una loca que les estd tomando una prueba y todavia los pibes no
saben cual va a ser la maestra”. (Silencio). ° Y la loca era yo °

@risas
Este / pero de la misma manera también la maestra que le toc6 el grupo menos maduro me dijo:

- “no me podrias mezclar @ mis chicos con alguno de los otros grupos para poder sacudir un
poco a los pibes, y que los ayuden.”

O sea que tla madre qued6 disconforme, tla maestra quedo6 disconforme °y uno de los pibes, a
quien le estaba tomando la prueba de memoria légica ° ttambién.

[En este caso Tomé tenia que relatarle un cuento que los educandos tenian que repetir] Registro
de campo: martes 16 de abril de 2019, 09:28 hs.

Entonces yo le relato el cuento:

- “Maria compr6 una muiieca, era una linda muiieca de loza, la mufieca se cay6 y se partid y
Maria lloré mucho” (Cort-) y ya existia el plastico...

@risas
Entonces el pibe ni una palabra, pero uno veia su mirada inteligente // y le dije:
- “1 Mir4, yo te lo voy a repetir”

M: Es un test de memoria, 1y no se repite 1. Pero yo no tenia tiempo porque tenia un cuarto de
hora para cada pibe. Le repito todo y le digo:

- iy?

- “Cuentos pelotudos no repito”
/I Me dijo el pibe

@risas

Yo le pongo el maximo de puntaje porque ese pibe no solo recordaba el cuento sino que hizo
interpretacién de texto

@risas

—Quiero decir que hay una diferencia que esta en todas las aulas aunque todos hablen la misma
lengua, pero todos tenemos diversidad de acercamientos afectivos, no simplemente de niveles
de maduracion. (Silencio) (Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tome,
Villa Lugano).

Tome reflexiona desde el presente historico situado sobre las acciones que aqui se narran. Esta
experiencia la lleva a dar cuenta de que las aulas se conforman desde una jerarquia de

conocimientos. Siendo legitimos aquellos sujetos con mayor capital cultural (Willis, 1979;
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Bourdieu y Passeron 1998). Ahora bien, desde la diversidad de niveles, Tomé busca dar cuenta
que en las aulas se encuentran historias, conocimientos, saberes, juegos que hacen a la
heterogeneidad de historias, que habitan los espacios escolares. Desde su lugar, intenta, de
manera estratégica, visibilizar que la homogenizacion en el modelo educativo no da una
respuesta adecuada a las diversas problematicas sociales que se presentan en el aula. Tal como
explica Tomé, esta diversidad de niveles iba méas alla de la diversidad lingistica y cultural.

En consonancia, estas anécdotas que remarca Tomé tienen que ver con cuestionamientos
relevantes dentro de su historia de vida, es decir, cuestionarse la herramienta que utilizaba como
psicopedagoga. Los baremos, del test de ABC, representan herramientas que le permiten
cuestionar el objetivo: crear grupos de educandes homogéneos.

La escuela tenia siete primeros grados y un séptimo grado con veinte educandes, por lo que el
fracaso escolar y la desercion aparecen vinculados a un modelo educativo que considera
primordiales las ideas de progreso y acumulacién de conocimiento, donde los saberes y las
diversas historias de vida no son contemplados. En uno de sus trabajos, Atencion pedagogica

de la diversidad, Tomé reflexiona sobre las rupturas generadas en la escuela de Villa Celina:

Y si ensefia a todos 1o mismo y en el mismo momento, sabe que solo lo aprenderan algunos.
Habréa quienes ya lo sabian. Habra quienes no pudieron aprenderlo, porque antes debian conocer
otras cosas. Es decir, que si somos sinceros debemos reconocer que toda clase es heterogénea.
(...)

Es importante ser consciente que desde un lugar de poder es muy “tentador” desconocer las
legitimas diferencias de los otros y considerar que lo mejor es asimilarlos, integrarlos a lo de
uno*?’ (Tomé, s/f, pp. 6-7).

Estas ideas que Tomé sistematiza en su trabajo la llevan a recordar el momento en que conoce,
a mediados de los afios ochenta, a don Luis lIglesias, en Tristan Suarez, conurbano bonaerense.
Tal como sigue en el fragmento que se encuentra a continuacion, Tomé recuerda haber buscado
con un grupo de docentes, el nimero de teléfono de don Luis Iglesias en la guia telefénica. A
partir de la cual coordinan un primer encuentro. Conocer el trabajo y la pedagogia que este
maestro rural llevaba adelante hizo que pasara a ser un referente de las experiencias docentes
de Marta. Iglesias trabajo con la diversidad de niveles y publico La escuela rural unitaria
(1957). Marta recuerda que este libro fue modelo para muches docentes que, en sus palabras,
“hasta ese momento dividian su tiempo en pedacitos por cada nivel sin poder integrarlo como

don Luis hizo” (Entrevista a Marta Tome: jueves 15 de octubre de 2020. Espacio: comunicacion

42 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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virtual). Desde este proyecto educativo podemos analizar, a través de la categoria analitica de
apropiacion transformativa (Rockwell, 2005), cémo se implementa una curricula distinta a

la curricula oficial, y toman relevancia las practicas educativas que se generan, al igual que los

Cuadernos de Pensamientos escritos de forma colaborativa:

M: — Don Luis Iglesias trabaja en escuelas donde eran todos pobladores rurales. 1 No era un
problema de educacién intercultural, era un problema de diferentes niveles, donde la clave era
1 todos aprendemos y todos ensefiamost. Y ademas el trabajo por proyectos también me parecio
muy importante, y ademas del trabajo por proyectos, la escritura voluntaria, que eran 1 los
cuadernos de pensamientos?, eso yo lo recuperé para siempre (Cort-). Yo segui durante unos
afios la relacion con don Luis Iglesias. A mi me llevo alguien que vivia en Ramallo y que la
nombraron en la escuela rural el primer afio en que trabajo, y no sabia qué hacer. Lo habitual es
recibirse sin saber como se trabaja en diferentes lugares del pais, entre ellos, las escuelas rurales.
< Sin embargo, el titulo te habilita para trabajar en cualquier lado> (Cort-). 1 Bueno, ella fue
quien movilizé para conocerlo, Maria del Carmen Firpi. —Entonces, buscamos en la guia,
encontramos, Ilamamos y nos dijo que si, que fuéramos, entonces fuimos todo el grupo que
trabajabamos en el CIE. Pero después segui yendo con otras personas. Alli le pregunté:

- Don Luis, ¢Cuél es de todos los trabajos suyos, de todas las experiencias, la que considera
mejor?

Y me dijo:
- "Creo que el Cuaderno de Pensamientos".
Y sac6 de su biblioteca, mientras me explicaba:

- “este era un cuaderno que cada chico escribia en su casa, cuando queria y sobre lo que queria.
Eso si, 1 te aclaro que no eran pensamientos que solo él podia leer, sino que un dia a la semana,
cuando también se hacia el cierre de los proyectos, cada cual leia para todos lo que habia escrito
/l'ijy eramuy rico!! Ademas esto significaba para una escuela rural estar siempre conectado con
la escuela, también los dias de lluvia, que a veces son muchos. Fue sin duda la propuesta 1 mas
rica 7. Todos escuchaban a todos y cuando leia, cada uno sabia que sus pensamientos importaban
a los demas; no importaba el nivel en el que cada uno estaba cursando” (Entrevista a Marta
Tomé: jueves 15 de octubre de 2020. Espacio: comunicacion telefénica con Marta Tomé).

En la produccién cultural de la persona educada, Levinson y Holland ponen atencion sobre el
hecho de que a pesar de cudn homogéneo pueda parecer un grupo, la produccion cultural y las
definiciones hegemonicas de la persona educada se encuentran en disputa sea desde los géneros,
edades, la jerarquizacion de las clases sociales o etnicidad (Levinson y Holland, 1996). Desde
las experiencias que Tomé narra en este apartado es que se apropia de manera creativa y
transformativa (Rockwell, 2005) para trabajar con lo que llamo diversidad de niveles a través

de los juegos en los espacios educativos. De acuerdo con lo dicho, Marta Tomé continta:

M: < Las propuestas de juegos que son producto de las experiencias de docentes que como
Marta Tomé han tratado de no negar las diversidades sino aprender de ellas. Diversidad de
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lenguas, bi o multilingtiismo, diversidad de culturas y por lo tanto de cosmovisiones. > 1
Diversidad de niveles previos de acercamiento al tema que pretendemos aprender y diversidad
de intereses y experiencias previas en tornos afectivas de tantas mas. — Por eso el juego
didactico que es la union del aprendizaje a la libertad porque lo hacemos solo si queremos y la
union del aprendizaje y la alegria que es esa cuota de alegria la que asegura que siempre
seguiremos intentando aprender (Entrevista a Marta Tomé: sabado 10 de octubre de 2020.
Espacio: comunicacion virtual).

3.3 La importancia de los juegos en las practicas educativas

M: En una escuela que no habia equipo de psicopedagogia, no habia equipo de orientacién
escolar, no sé ahora como se llama// entonces la directora vino a hablar a la Escuela Normal a
ver si no podiamos ir aunque sea, me entendés, con la préactica, y yo me fui, con el grupo de
alumnos, 7 Yy con que teniamos que atender a los peores // a los que se suponia que
necesitaban ayuda. Y yo siempre ya, con la obsesion de LOS JUEGOS. — Entonces estaba la
imagen de que los alumnos mios eran de entrada practicantes. Segundo, ofrecian una jornada,
¢me entendés? — Yo no me acuerdo cuantas veces eran, creo que era la residencia...este
entonces una jornada de juegos // ¢A quién? T A los chicos con problemas. (Cort-) Entonces
los padres decian:

- “Todavia que tienen problemas” // Encima, ° ;me entendés? ° Le hacen perder tiempo con
los juegos.

Y ademaés, los comparfieros de ellos, como estos iban a jugar, les daba bronca, que estos no
jugaran. (Cort-) Este tratamos de responderle a los padres y a los chicos. Entonces, a los
padres, terminaba cada jornada y deciamos:

- 1 “¢La pasamos bien?”
-1 “Siii” /.Y qué aprendimos?”

—Entonces, era detallar lo que habian aprendido cada uno, como para que los pibes pudieran
defenderse frente a los padres y decir qué eslo que  habian  aprendido. Y  después
hicimos ferias en los recreos. / Teniamos con los kioscos con los juegos que los pibes
habian aprendido, 1 pero los que coordinaban el juego eran los alumnos (Entrevista: martes 16
de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Los juegos que Marta Tomé penso y desarrolld son parte de una propuesta que apunta a pensar
materiales didacticos que permitan a les docentes trabajar con la diversidad de niveles y para
distintos grupos sociales. Esto supone que no existe un unico material educativo sobre el que
se pueda trabajar con todas las poblaciones de igual manera, ya que en este caso lo que prevalece
es lahomogeneizacion y asimilacion de la poblacién sin tener en cuenta la diversidad lingistica

y cultural de los distintos espacios.
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En la década de 1980 Tomé, acompaiiada de Pablo Garafio y Mabel de Filippini*3, publican el
material Juegos Hilados a Rueca (Tomé, 1986). Alli, Tomé reflexiona acerca del juego en la
educacion y de los intersticios de los espacios en los que se crea (Rockwell, 2018). En este

sentido afirma:

Con solo mirar los recreos de una escuela haremos diagnosticos individuales, grupales,
diagnostico de la institucion escolar y de la sociedad que la sostiene y alimenta.

Muchos de estos diagndsticos resultaran dolorosos: la agresion, la ley del maés fuerte, la
impotencia de los débiles para defenderse, el autoritarismo, la dificultad para organizarse
alrededor de metas positivas, alegres y solidarias, dificultad de todos: de los lideres oficiales
(los docentes), de los naturales (engendrados por los alumnos) y de todos los demas miembros
del grupo.

(..)

Aceptamos los juegos que existen porque es como aceptar la realidad de nuestra sociedad, y
mientras tanto creamos las condiciones para que el propio grupo modifique las reglas de los
actuales, y cree otros, que ES COMO IR CREANDO UNA NUEVA REALIDAD* (Tomé,
1986, pp. 12-13).

A propésito de lo dicho, en una carta que Tomé escribe y titula Identidad reflexiona:

Dolorosamente comprobé y compruebo a cada rato que no sé lo que el otro si necesita saber, y
a pesar de eso me quedo, me quedo tratando no ya de ensefiar sino de aprender, y mientras tanto
ayudo para que ¢l pueda lograrlo, con otros, de otra forma...y a pesar mio. No soy la tinica. La
educacion nunca es intercultural si el maestro se cree saberlo todo, 0 se cree que su saber es mas
importante que el saber del otro, o de hecho, solo legitima en el aula el saber de su propia cultura.
Hacer lo contrario es dificil, porque es doloroso darse cuenta de que “mi” lengua no es “la”
lengua, sino que hay miles de formas distintas para expresarse y que mi forma de hacerlo es solo
“una” de las formas posibles. Es doloroso aceptar que mi conocimiento no es “el conocimiento”,
gue mi forma de aprender no es mas que “una de las formas” posibles. Todo esto implica aceptar
que el conocimiento “escolar” es una construccidn que se hizo desde una cultura, la que organizé
el sistema educativo, la que creyo ser la civilizacion gue sacaba a los otros de la ignorancia, de
la barbarie®® (Tomé, 2011, Villa Lugano).*

En sus rupturas y experiencias docentes, Tomé buscé ensefiar la manera de poder transmitir con
“una cuota de alegria” (Tomé, 2018). Los juegos han sido las herramientas que se lo han
permitido y con las cuales trabajo en distintas experiencias. En este sentido, es relevante la

definicion de juego que documentamos en una de las entrevistas:

M: Para mi el juego significa una actividad elegida con 1 libertad y abandonada también
ejerciendo la libertad. Es decir que no es juego si no es libre. °© 'Y ademaés tiene que tener una

43 Ver: Lista de personas mencionadas.

4 Se respetan las minusculas y mayusculas tal como estan en el documento original.
4 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.

4 Ver anexo: 8.4.3 Carta escrita por Marta Tomé: Identidad.
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cuota de alegria °. Esto lo vas a encontrar también en mi cuando ensefio, yo soy responsable
cuando ensefio y el alumno es responsable cuando aprende. Algo puede costarnos esa
responsabilidad:/ un esfuerzo. 1 Por eso hablo de cuota de alegria. 1 La alegria debe acompafiar
nuestra responsabilidad (Entrevista a Marta Tomé: jueves 15 de septiembre de 2020. Espacio:
comunicacion telefonica).

En El Sauzalito, a fines de la década de 1970 recuerda, ya creada la escuela N° 821, la
importancia de presentar las lenguas, en este caso el wichi y el castellano, en igualdad de
condiciones (Tomé, 1986). En el capitulo 5 se analiza esta experiencia y los procesos que
conllevaron desde sus inicios hasta la institucionalizacion de la escuela.

Sin embargo, tal como afirman Ezpeleta y Rockwell (1983) aun se sabe poco de lo que pasa en

las aulas con los conocimientos, las practicas y en este caso con las jerarquias:

M: Y esa igualdad tiene que demostrarse en los juegos. 1 Yo siempre relato que cuando
pudimos empezar masivamente en Sauzalito a trabajar con ambas lenguas con letreros, habia
docentes que en vez de poner las laminas, una al lado de la otra, ponian la escrita en
castellano al frente del saldn, y la escrita en wichi, < lengua originaria de los alumnos>, atras
en la pared, // que se tapaba cuando se abria la puerta (Entrevista a Marta Tomé: miércoles 19
de agosto de 2020. Espacio: comunicacion telefénica).

Cada escuela es producto de una permanente construccion de la memoria social. En cada
escuela interactan diversos procesos: la reproduccion de relaciones sociales, la transformacion
de conocimientos, la reconstruccion o invisibilizacion de la memoria colectiva, los silencios,
resistencias, las apropiaciones transformativas, y las luchas del poder establecido, los
intersticios, que interactian y hacen a la conformacidn de las comunidades educativas (Ezpeleta
y Rockwell, 1983). Asimismo, dan cuenta de las tensiones que se generan con los Estados -
nacién modernos. Estos conocimientos, representados, en este caso, a traves de la filosofia de
juego que Tomé sigue construyendo en el presente, son necesarios para generar propuestas
colaborativas que visibilizan las experiencias de distintos espacios educativos, que se
reinventan constantemente en el trabajo con la diversidad lingistica y cultural.

En suma, las primeras etapas de socializacion permiten comprender los cimientos sobre los
cuales Marta Tomé construird sus cuestionamientos, ideologias, pensares, sentires. En este
caso, tal como se observa a lo largo del capitulo, su familia, el barrio de Villa Lugano y su
compromiso social son tres ejes fundamentales, que le permiten comenzar a cuestionar distintas
practicas docentes y tomar posicion sobre qué educacidn cree pertinente. De la misma manera,
sus construcciones y experiencias, las cuales consideramos como “rupturas transformadoras”,

le permiten visibilizar las distintas experiencias, desde los intersticios de los espacios
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educativos y desde la comunidad educativa. Los juegos, tal como los define, marcan toda su
historia de vida y seran abordados en mayor profundidad en los capitulos que siguen.

La idea de homogenizar a la poblacién a través de una lengua — una cultura, llevé al silencio,
en las aulas, a las diversidades linguisticas y culturales. De la misma manera, la subalternizacion
de determinados educandes en las escuelas presenta como respuesta, el fracaso y la desercion
escolar. Estas primeras rupturas, que aparecen en la historia de vida de Marta Tomé, desde los
primeros agentes de socializacion, el barrio de Villa Lugano, la militancia familiar y propia, las
experiencias docentes y el cuestionamiento a su propia formacién llevan a que comience a
plantearse el compromiso con la historia de nuestro territorio e identidades. En este sentido, es
que a partir de dos viajes importantes que realiza por Bolivia-Pert y México va a comenzar a
pensar en la educacién desde otra mirada que le va a permitir llevar adelante el hecho de

aprender entre todes.
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4. Encuentros diversos...rupturas multiples

Afios Historia de vida y politica de Acontecimientos en Argentina Acontecimientos regionales Acontecimientos mundiales
Marta Tomé
1967 Viaja a Bolivia y Perti con una En 1966 golpe de Estado de Es asesinado Ernesto Che Guerra arabe-israelf, llamada
compafiera de la Accién Ongania. Guevara por el ejército la “Guerra de los seis dias”,
Catolica Argentina (ACA). boliviano. que culminé con la derrota de
Comienza a emerger la IOSEFTiS;:nir)abes (Egipto, Siria
teoria de la liberacion. Y :
1968 Viaje a México. El 1 de mayo surge el MSTM. Conferencia Episcopal en Comienza la retirada de
Medellin. EE.UU. en la guerra de
Vietnam.
Se acercan Héctor Botan y Ongania finaliza el proyecto del Se produce el Mayo Frances.
Rodolfo Ricciardelli al barrio de ~ Primer Censo Indigena Nacional,
Villa Lugano. que habia comenzado en 1965.
Se crea la DINEA.
1969 Viajes al Paraje 29, provinciade Cordobazo, Rosariazo, El hombre llega a la luna.
Santa Fe. Correntinazo. Neil Armstrong su comandante

y Edwin F.Aldrin, piloto del
modulo de exploracion lunar
‘Eagle’, desembarcan en el sitio
previsto del llamado Mar de la

Tranquilidad.
Mientras tanto Carlos Cavalli Por la represion en el Cordobazo Richard Nixon asume en
viaja a Chaco. Aqui alin no se mueren Maximo Mena, obrero EE.UU.

conocian. mecanico y el estudiante Octavio
Castellano. El gobierno declara el
estado de sitio. Detienen a Agustin
Tosco dirigente de Luz y Fuerza.
Muere por la represion Emilio
Jauregui dirigente del sindicalismo
combativo del gremio de prensa.
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La militancia catélica de la familia de Tomé y su paso por las distintas etapas dentro de la ACA
son agentes de una primera socializacion que hacen a su historia de vida. Cada uno de éstos
supone entornos que producen la genesis de las inclinaciones politicas (Giorgi, 2016). Los
momentos de ruptura en las historias de vida son momentos liminales (Turner, 2002), que en
este caso producen nuevas rupturas respecto de un momento inmediatamente anterior. Las
representaciones entraman historias poderosas, miticas y de sentido comdn, en el proceso
social. La etnografia en si misma representa historias que se encarnan en informes escritos.
Estas historias describen simultdneamente la cultura real, eventos y hacer adicionales, morales,
ideoldgicos e incluso cosmoldgicas declaraciones (Clifford y Marcus, 1986).

En este capitulo, veremos como nuevos acontecimientos de la historia de vida y politica de
Marta Tomé la llevan a distintos encuentros, donde las distancias y tiempos de un espacio al
otro dan cuenta de una dinamica de accionares diacronicos (Leach, 1985), que confluyen en el
comienzo del trabajo educativo y a partir de lo cual se documentan las practicas educativas
generadas al norte de la provincia de Santa Fe, siendo estas experiencias parte del compromiso
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y la creatividad con las que Tomé las impulsa. Para el momento en que realiza este viaje, es
preciso sefialar que el proyecto del CIN ya estaba interrumpido, y las politicas de integracion y

asistencia social por parte del Estado iban en detrimento de los diversos grupos sociales.

4.1 Los viajes como dramas sociales*’

“Hoy en pleno siglo XX
Nos siguen llegando rubios
Y les abrimos la casa

Y les llamamos amigos

Pero si llega cansado

Un indio de andar la sierra

Lo humillamos y lo vemos
Como extranio por su tierra...”

La Maldicion De La Malinche.*®

La configuracion barrial y las practicas docentes forman parte de las primeras rupturas que
hacen a la historia de vida de esta docente. Le permiten conocer otras realidades sociales y la
consecuente observacion de la heterogeneidad en los espacios aulicos. Estas experiencias le
permitieron comenzar a cuestionarse aquella homogeneidad reproducida por las mismas ideas
con las que se construyo el Estado — nacion.

La segunda ruptura importante en la historia de vida de Marta Tomé estuvo constituida por dos
viajes que realiza en los inicios de la década de 1960 por Boliviay Per (1967) y México (1968).
Estos viajes le permitieron conocer otras realidades sociales, desde las cuales se cuestiona

muchas de las acciones politicas a consecuencia de su realidad cotidiana.

M: (...) ese verano me fui a conocer a una tia mia que habia en Peru, que era monja. Entonces
recorri Bolivia y PerQ. Y ahi me enteré de lo que era América Latina // o por lo menos empecé
a enterarme (Entrevista a Marta Tomé: sabado 30 de noviembre de 2019. Espacio: Taller de
Quichua Caypi Quichuapi “Rimaycu en la Casa de la Cultura, partido de Moreno, Buenos Aires).

En el fragmento citado, Tomé relata como comienza a ver las probleméticas de América Latina,
a través de una charla que se realizé en la Casa de la Cultura en el partido bonaerense de Moreno

en el afio 2019. En este espacio, el hecho de que Marta Tomé relate sus experiencias de vida es

47 Véase Turner, V. (2002). Dramas sociales y metaforas rituales. En I. Geist (comp.), Antropologia del Ritual:
Victor Tumer (pp.35-71). LN.A.H. - E.N.A.H. México D.F (original publicado en 1974).

48 Cancién La Maldicién de la Malinche interpretada por Amparo Ochoa y el Cantautor Gabino Palomares
https://www.youtube.com/watch?v=kSBLQM5KUec (Consultado 28-06-2020).
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relevante para aquellas personas que la escuchan, y que trabajan en la memoria e identidad
presente de la lengua y cultura quichua. En este sentido, es interesante destacar que se configura
una temporalidad y un espacio distinto del habitual, en el que se sistematiz6 la mayor parte de
sus experiencias de vida. En otra de las entrevistas que realizamos en Villa Lugano, Tomeé

comenta:

M: Y asi viajé por Boliviay Per( y entonces conoci otra realidad que no tenia nada que ver con
la mia. 1 Porque yo acé en la Argentina tuve ocasion también de ir al Valle de Rio Negro, pero
donde habia mont6n de italianos, entre ellos el primo de mi papa y también en la provincia de
Buenos Aires, en la que también habia una familia italiana. O sea, esas dos posibilidades habia
tenido (Entrevista: sdbado 09 de noviembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).
De acuerdo con Krotz (1991), los viajes no implican solo movimiento en el espacio, sino
también en el tiempo. La categoria de viaje en antropologia se encuentra ligada a aquellas
formas que los viajeros utilizaron para conocer otras culturas y evidenciar las mismas. En este
caso, el viaje es visto a partir de la categoria drama social propuesta por Victor Turner (2002).
Los dramas sociales son unidades de procesos arménicos o inarmonicos que surgen en situacion
de conflicto, aunque también pueden darse en otras situaciones.
Consideramos la categoria de drama social por dos motivos: el primero, tiene que ver con las
distintas temporalidades que se dan en los viajes y los consecuentes encuentros con diversos
grupos culturales. Es decir, existe un tiempo en el que se realizo el viaje; un tiempo liminal ante
la ruptura de los paisajes observados en los viajes; y un tiempo en el que esas rupturas quedan
representadas a partir del didlogo-performance, que se ejecuta desde el presente sobre aquella
accion-recuerdo.
El segundo motivo estd compuesto de un tiempo pasado, futuro pasado y presente. Los viajes
representaron “rupturas transformadoras” a bases de los cuales Marta Tomé se pregunté por la
pobrezay las injusticias sociales. Esto llevara a que comenzara a militar con el Movimiento de
Sacerdotes para el Tercer Mundo (MSTM), para fines de la década de los afos sesenta.
Hablamos de un pasado como aquel tiempo en el que ocurrié la accion; un futuro pasado, donde
se pensé que habia que cambiar esas injusticias para las generaciones venideras; y un presente
historico desde el que se narra y reflexiona sobre aquellas acciones- recuerdos. Este segundo
motivo también tiene un anclaje sobre como se relatan estas experiencias, siendo que

representan una ruptura dentro del proceso social y las contingencias politicas:
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M: Cuando entré a la Catedral de Cusco senti que eso fue meterles la pata encima. 1 No tiene
nada que ver con la evangelizacidn. 1 mientras que, en Per( tuve una crisis importante respecto
alo religioso. / No sé si a lo religioso. / A la iglesia, gue es otra cosa. // Cuando estaba en Cusco
estaba la Catedral de Cusco metida encima de la plataforma de los incas que habian hecho la
otra. Entonces fui ahi a un confesionario que estaba alli y le hablé al cura (...) (Entrevista: martes
16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

El fragmento que se cita tiene que ver con el momento en el que Marta Tomé llega a Cusco y
vive, tal como describe, una crisis respecto de las acciones llevadas a cabo en el tiempo de la
colonizacidn espafiola, por parte de la Iglesia Catolica. En este caso, siguiendo el concepto de
drama social propuesto por Turner, en la experiencia que relata Tomé se da una ruptura con la
Iglesia que sobreviene una fase de crisis, que muchas veces se acompafia de un momento
liminal, sin llegar a ser tal. Es decir, es un momento umbral entre dos fases del proceso social.
El fragmento descripto da cuenta que dentro de la fase de crisis hay un momento umbral que se
dio a partir de la ruptura del paisaje, al ver las construcciones de la Iglesia Catolica sobre las
edificaciones que anteriormente habian realizado los Incas. Este momento de suspenso permitid

gue Marta Tomé pudiera cuestionarse acerca de los problemas sociales en Latinoamérica:

M: Hablando con el cura, — que creo que estaba también cuestionado, me dice bueno por lo

menos cuando salga trate bien a la gente me dice, ;no? A los pobres se los veia arrastrar los

carros con toda la basura

N: mjm

M: me dije: “Ya estd. Aceptas 0 no aceptas la pobreza como cosa natural. 1Y0 no la acepte?™°

(Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa Marta Tomé, Villa Lugano).
Esta segunda parte del fragmento tiene relacion con la fase que Turner menciona como la
accion de desagravio (op.cit, 2002). El hecho de hablar con el cura de la Iglesia, y describirle
la ruptura generada ante lo visto, es decir la accion colonizadora observada en el paisaje de una
construccion edilicia por encima de otra, llevd a que Marta Tomé comience a tomar
compromiso sobre las acciones politicas, sociales, culturales y econdémicas. De acuerdo con
Kusch:

El paisaje subvierte asi el sentido del ser. Le opone al ser, al espejo cristalino de su mundo
ordenado, la sinrazén que lo quiebra por rebeldia y autismo, por una imitatio dei que encierra
en su seno los vectores de infinitas posibilidades de existencia (Kusch, 2000, p.26).

A partir de la observacion de un paisaje se generan una multiplicidad de tiempos, que se
entraman para que aquella crisis se convierta en un compromiso de justicia social. De acuerdo
con Reyes Tovar y Lamy es importante considerar al paisaje como una unidad espacial, que

enmarca el &mbito sensible de los lugares vividos y evidencia las transformaciones sociales.

49 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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Los territorios y las identidades estan dados por la memoria hacia los espacios en las relaciones:
memoria-narrativa, narrativa-lugar y memoria-lugar que permiten crear un recorrido hacia la
forma en la cual se construye el sentido de pertenencia e identificacion de los lugares, més alla
de sus fronteras fisicas (Reyes Tovar y Lamy, 2017). En otras palabras, dentro de estos relatos
se presenta como parte del pasado: la sociedad Inca, la colonizacién espafiola y la
evangelizacion de la poblacion. Las formas de entender el territorio estan dadas desde una
dimensién espacio-temporal. El territorio se transfigura en un tiempo pasado, presente, del
recuerdo y vivencial (op.cit, 2017).

Retomando la propuesta de Turner, los momentos de las fases de quiebre y crisis se producen
durante el viaje, cuando Marta Tomé observa, en el paisaje, la superposicion de las
construcciones edilicias de los distintos grupos sociales. La fase de desagravio hablando con el
cura, y finalmente una cuarta fase, que Turner (2002) llama reintegracién. El “no aceptar la
pobreza” nos lleva a dar cuenta de esta reintegracion al proceso social y a las miradas que desde
esta ruptura fue tomando a lo largo de su vida, respecto de los diversos procesos interculturales
e interreligiosos, que la misma Iglesia Catdlica presenta como institucion y que permitié el
consecuente acercamiento de Tomé a la militancia en el Movimiento de Sacerdotes para el
Tercer Mundo (MSTM).

La relacion de las fases del proceso social y los hechos de la vida de Tomé representan una
manera de ser-estar (Kusch, 1999) en el sistema-mundo, ya que existen interacciones desde las
distintas cosmovisiones culturales, que se tornan hacia los lugares que toman significado desde
la construccion de las relaciones personales, familiares y grupales. En este sentido, entendemos
que, si bien hay paisajes que dejamos de habitarlos fisicamente, esto no lleva a que no podamos
habitarlos desde la memoria. En este caso, permite crear un viaje puntual hacia la relacion del
sujeto y el paisaje, del recuerdo y la nostalgia. El paisaje es aquel espacio en el que se toma
conciencia de los procesos y se buscan los interrogantes de los cuestionamientos de las raices
que faltan (Kusch, 2000).

En tanto referencia de los lugares que visitamos en un tiempo determinado, los paisajes nos
llevan a pensar en los lugares como un almacén de la memoria: “la identidad del paisaje se
deriva, de las multiples memorias y significados asociados a determinadas locaciones, que
confieren un sentimiento de pertenencia y apego a sus habitantes (Skewes, Guerra, Rojas y
Mellado, 2011). En torno a lo expuesto, los aportes de Tim Ingold nos llevan a reflexionar sobre
el paisaje como el mundo conocido, tal como es para aquellos que lo habitan, que viven en sus

lugares y viajan a través de sus caminos conectandolos (Ingold, 2013). El paisaje se constituye
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como un itinerario de vida que tiene relacion con las actividades, compromisos, formacion,
trabajos, familias, militancias, que habitaron espacios y tiempos y que al hacerlo dejaron algo
de si mismos. El paisaje es cualitativo y heterogéneo. Esto queda representado en las formas,
los sentires y pensamientos que aparecen a la hora de documentar memorias sociales
territorializadas.

Es mediante el lado sensible del paisaje, en el cual podemos establecer narrativas del como se
vive y se sienten los movimientos en los espacios, permitiendo ir mas alld de su vision
geométrica y volcar la mirada hacia las palabras, emociones, afectos, ensofiaciones y recuerdos
de lo que significa para los sujetos, los imaginarios geogréaficos del paisaje, los cuales con
base en Debarbieux (1995) fundamentan la experiencia sensible y emocional del razonamiento
geografico.

La articulacion entre el aqui y alla mediante el uso de la imaginacion creativa y la experiencia
territorial (Lind6n, 2008; Cortes, 2009; Hendel, 2020) nos llevan a pensar en el paisaje como
un espacio creativo, que remite a la construccion simbolica tanto material como inmaterial, por
parte de sus actores. Permite destacar cdmo a través de un proceso de movilidad, los sujetos
Ilevan consigo un conjunto de simbolos de informacion del lugar del cual parten y
posteriormente, en su lugar de origen, pueden crear traducciones, acomodos, mezclas u olvidos
de estos; asi como al regresar a su lugar cotidiano establecen un proceso de intercambio
intercultural y en este caso interreligioso. Las configuraciones emotivas y fisicas del paisaje
forman parte del cimulo de percepciones y sentidos que se hacen visibles en el paisaje, dando
un contraste de miradas que derivan en una diversidad de significados.

Segun Debarbieux, la temporalidad se encuentra presente en la conformacién de las practicas y
representaciones espaciales de una sociedad hacia la busqueda de significaciones. Para Ernst
Bloch, el viaje auténtico tiene como efecto no solo una modificacion del lugar, sino del viajero
mismo, que permita poner de relieve la experiencia para proporcionar un conocimiento del
mundo, que existe de manera fragmentaria y que guarda los silenciamientos sobre los distintos
procesos que transcurren (Bloch, 1973). En este sentido, recuperamos el recuerdo de cuando

Marta Tomé llega a Bolivia junto con una compariera de la Accién Catolica (ACA):

M: Bueno, entonces te tenias que desacostumbrar a todo viste y volver a armar. Entonces cuando
Ilegamos a Oruro era el Carnaval °. Porque la hermana de la que era compafiera mia de viaje era
profesora de geografia °. Yo no tenia ni idea de que existia el carnaval de Oruro, me entendés,
en ese momento. Fue ella que disefi6 el viaje.

N: Claro
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M: entonces nosotras llegamos allad 1 justamente la noche anterior. El presidente de Bolivia
también Ilego alla. Te aclaro que en ese hotel no habia agua. Pero era el hotel donde estaba el
presidente también, viste. / Bueno /, entonces estdbamos esperando la cena y creo que iban a
traer un pollo //. Entonces mi compariera me dijo:

- “Mird, si cuando venga el pollo vos me vas a hablar de la pobreza, te voy a poner el plato
arriba en la cabeza”.

O sea que yo ya estaba hablando permanentemente de la pobreza. 1 Si, no podia aceptar tantas
diferencias.

N: si las diferencias que...
M: ftantas diferencias?t
(Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Este fragmento da cuenta del reordenamiento de la alteridad, lo cual no va a significar ajenidad,
debido a que los mundos simbdlicos nos construyen (Briones, 1998; Gonzalez Rodriguez y
Smith, 1998). Estos redescubrimientos invitan a pensar en la interculturalidad. Si bien Marta
Tomé ya se habia cuestionado acerca de la pobreza, esta idea es constante a lo largo de su
historia de vida. EI compromiso que toma sobre esta problematica la llevo a posteriori, a que
impulsara proyectos orientados a generar igualdad de condiciones. Esto se vera reflejado en la
sistematizacion de experiencias educativas que lleva adelante en las provincias de Santa Fe y
Chaco que, a su vez, son relevantes para pensar en las experiencias que luego desarrolla en
distintos espacios educativos, y que le permitieron pensar en la educacion intercultural desde la
complementariedad de conocimientos, experiencias y saberes.>°

Los viajes implican una metéafora relacional, una instancia de mediacion para producir
acercamientos basados en el entendimiento, y en los nuevos procesos de neocolonizacion y de

desencuentro contemporaneo. El viaje es un recorrido simbolico que permite un desanclaje para

% |uego de los viajes que realiza a Chaco, durante la década de 1970, Tomé trabaja en distintos espacios
educativos. Entre ellos se encuentran: La Campafia de Reactivacion Educativa de Adultos para la Reconstruccién
(CREAR), los Ministerios de Educacion tanto en la provincia de Buenos Aires como nacion y en el afio 1999 en
la coordinacion del Area de Estudios Interdisciplinarios en Educacion Aborigen (AEIEA) del Depto. de Educacion
de la Universidad Nacional de Lujan (UNLu). Mencionamos esto porque las experiencias que vive tanto en la
provincia de Santa Fe como en Chaco le van a permitir pensar en la educacién intercultural desde los territorios.
En este sentido es que se acerca a la idea de Luis Enrique Lépez cuando nos interpela al plantear la interculturalidad
desde arriba y desde abajo (Lépez, 2006). Las distintas experiencias educativas tanto como los cargos que Tomé
ocupa en los Ministerios le permiten conocer otras realidades sociales, por lo que impulsa proyectos que tienen
que ver con la sistematizacién de diversas experiencias. En este sentido, un documento relevante es: Educacion
Intercultural Bilingle en Argentina. Sistematizacion de experiencias. Publicado por el Ministerio de Educacion,
Ciencia y Tecnologia en el afio 2004. En el caso del Area que coordinaba en la universidad nace con la idea de
partir desde los sujetos como protagonistas y sus experiencias en territorio. Estas tensiones entre el arriba y abajo
son las que la historia de vida de Marta Tomé nos permite entretejer dando cuenta de las distintas complejidades
que presenta la historizacion de la educacién intercultural.
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recrear la mirada del conocimiento: “La construccion de lo mediacional como forma de crear
proximidades” (op.cit, 1998, p 481).

Al afo siguiente, en el viaje por México (1968) Tomé sigue preguntandose por la pobreza, pero
aqui ya va a reconocer que las identidades y memorias de los grupos sociales seran un eje

presente en los territorios que visita en esta oportunidad:

M: tBueno, entonces, lo mismo hice al afio siguiente: las tres juntas, ya con la profesora de
geografia hicimos el viaje a México. Ahi lo que me Ilamo la atencion ademas de la pobreza es
que ellos parecian orgullosos de su pasado, cosa que no parecia que se diera en Bolivia y Peru
(Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

De acuerdo con Krotz, en los viajes, el asombro juega un papel relevante, a tal grado que este
es el elemento que caracteriza cualquier viaje digno de tal término - no solo en su fase inicial -
sino a lo largo de todo su transcurso y hasta la reflexion posterior (Krotz, 1991). Este asombro
seria, seguin Bloch, un lugar de la anticipacion, donde se abarca la realidad, que es totalizador,
tedrico y practico a la vez, que comprende el pensar y sentir, ver y ansiar; y que constituye las
diversas maneras de conocer y entender los mundos (Bloch, 1973 citado en Krotz et al., 1991).

En este viaje, Tomé asume el compromiso que llevaria a cabo al poco tiempo:

M: Cuando estaba subiendo una de las piramides en México, me paré y dije:
- “acd se termind el turismo y empieza el compromiso”

(Entrevista a Marta Tomé: sdbado 30 de noviembre de 2019. Espacio: Taller de Quichua Caypi
Quichuapi "Rimaycu en la casa de la Cultura, partido de Moreno, Buenos Aires).

Al comienzo del apartado se tomd un fragmento de la cancidn La maldicién de Malinche de
Gabino Palomares, interpretada por Amparo Ochoa. La musica y la composicion de canciones
son elementos que hacen al conocimiento de los grupos sociales. En este caso, como bien deja
entrever el fragmento que elegimos, hay una demanda a la accion de la colonizacion y al hecho
de como la misma se reinventd en neocolonialismo (Menéndez, 2018). En la actualidad
afirmamos la continuidad de un colonialismo interno socioeconémico. En los afios sesenta y
setenta las letras de las canciones y sus cantautores e intérpretes fueron parte de la construccion
y reflexion de grupos sociales que buscaban pensar-hacer por las injusticias sociales. El
fragmento de la cancion La maldicion de la Malinche es uno de los que Tome recuerda que le
permitio cuestionarse no solo las desigualdades, sino también, las responsabilidades de los

compromisos de cada uno de los grupos sociales.
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4.2 El compromiso desde el Movimiento de Sacerdotes para el Tercer Mundo en los afios
sesenta

M: Para mi el Movimiento de Sacerdotes para el Tercer Mundo fue muy importante digamos 1
¢no? 1 Cuando volvi de los viajes me cuestionaba la situacién de injusticia social. // Botan venia
acé a celebrar alguna misa el domingo (porque estaba en otra parroquia) y los demas, los
muchachos me decian:

- “Tenés que ir a escucharlo a Botan”.
-“1Si, muchos hablan, 1 muchos hablan y después ¢qué hacen?” (...) decia yo.

(Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Tal como se menciond en el capitulo anterior, la militancia en la historia de vida de Marta Tomé
comienza a configurarse a muy temprana edad, desde su entorno familiar en la Accion Catolica
Argentina (ACA). Esto llevo a que, durante su juventud, a comienzo de los afios sesenta, la
idea de salvar almas fuera uno de los motivos por los que decidié asumir un mayor compromiso
social. En ese tiempo, La Gran Mision de Buenos Aires (1960)°, que se desarrollaba no solo
en las parroquias sino en distintos puntos de los barrios, permitié que Tomé conozca la Villa
20 y al Negrito Martinez, que luego seria su alumno.> A esa villa volvio afios mas tarde, luego
del regreso de sus viajes (Bolivia-Perd y México). Cuando se forma el Movimiento de
Sacerdotes para el Tercer Mundo (MSTM), el padre Botan comienza a celebrar una misa
semanal en la Iglesia del Nifio Jests.>®

Si bien Marta Tomé ya habia adoptado un posicionamiento critico, tal como aparece en el
fragmento citado, comienza a escuchar a Botan en las misas. Primero, en la Iglesia Nifio Jesus

de Villa Lugano y, luego, en la capilla que se construyé en la villa 20. Estas misas van a tener

51 Los hechos socio politicos y econémicos de envergadura mundial tanto como regional llevan a que, en el caso
de Argentina, la Iglesia Catolica busque una renovacion de sus ideas. Cabe destacar que ya se habia anunciado el
Concilio Vaticano Il. Desde El Arzobispado de la ciudad y las didcesis que integraban en esos afios el conurbano
bonaerense se llevé adelante la Gran Misién de Buenos Aires. Esto consistia en una renovacion del mensaje de la
fe por parte de la Iglesia Catolica. La Mision se desarroll6 entre el 24 de septiembre y el 16 de octubre de 1960 en
las didcesis de Buenos Aires, San Isidro, Mordn, Lomas de Zamoray parte de la arquidiocesis de La Plata (Lahitou,
2009, p. 4). Estas misiones fueron consideradas como “Cruzadas de Salvacion” que esperaba, como uno de los
objetivos, recuperar la paz social (op.cit, 2009). Esta idea de salvacion Marta Tomé la recuerda por su participacion
en la Accion Catdlica Argentina (ACA).
52 A partir de los afios 1940, comenzaron a formarse en la zona de Villa Lugano, como en otros lugares de la
ciudad y en el conurbano bonaerense, las denominadas popularmente villas de emergencias, consideradas como
parte del desarrollo de urbanizaciones informales. En el caso de Villa Lugano, cuatro de las veintitrés villas de la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires forman parte de la circunscripcion del barrio: (Villa 15 - Ciudad Oculta y
Nucleo Habitacional Transitorio Avenida del Trabajo), Villa 17 (barrio Pirelli), Villa 19 (barrio INTA) y Villa 20
(Di Virgilio, Gil, Perea, Vitale, Ostuni, 2010). El hecho de que Marta comenzard a trabajar en una de las villas del
barrio le permitira acercarse a otros grupos de militancia y otras realidades.
53 Véase el mapa del comienzo del presente capitulo.
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relacién con el compromiso que ella asume en su viaje por Latinoamérica, ya que Héctor Botan
hablaba sobre las realidades sociales y las problematicas que afectaban a los grupos sociales

marginados:

M: (...) y entonces en esa bisqueda es que pude después unirme, digamos, a otros que habian
hecho otro camino. Este (.36) en ese asunto es que entonces la villa 1 si me importaba, digamos
¢no? /'Y yo senti mas todavia. En el barrio 20 fui catequista con Alice Dumont (Caty)>* que
desaparecié durante la dictadura por luchar con los familiares de desaparecidos en la Iglesia de
la Santa Cruz (Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).

A mediados de la década del sesenta, en el grupo de militancia del MSTM que se consolido en
Villa Lugano, en la Villa 20, Tomé compartia el espacio con Juan Carlos Martinez, conocido
como EI Negrito Martinez, quien ademas de tener un rol activo en el barrio habia sido su alumno
en la escuela de la iglesia Nifio Jesus,* en la que Tomé comenzé a dar clases. La memoriay el
compromiso de Martinez siguen presentes en el barrio. A partir de un relevamiento en las
paginas de internet, que tienen relacion con el barrio encontramos parte de su historia narrada
por su compariera Silvia Marquez, quien continia la amistad con Marta Tomé, a lo largo de

estos afos:

Siendo una familia muy humilde a los 12 afios el Negrito va a vivir a la Iglesia Nifio Jesus del
barrio de Lugano, donde fue monaguillo.

(...)

A los 15 afios el Padre Héctor Botan, perteneciente al Movimiento de sacerdotes para el Tercer
Mundo (MSTM), lo impulsa a volver a la Villa.

(...)

Luchando junto a sus compafieros y a los curas villeros Héctor Botan, Patrik Rice, la hermana
Alice Dumont (Caty) entre otros, llevaron adelante la construccion de una escuela primaria, el
primer puente peatonal para cruzar la via, el centro de salud, los tildados de cable de luz,
festivales del dia del nifio en la canchita de los huérfanos, campamentos para todos los chicos
del barrio (Marquez, S. 2017).

Al respecto del momento en el que militaban y de las reuniones que realizaban, Tomé recuerda

una experiencia en la que participaba un profesor de historia.

M: Yo me formé escuchando solo la historia “oficial”, y cuando fui maestra conté la historia
oficial, me entendés, no la modifiqué para nada, me da vergiienza, pero asi fue, viste. // Y ese
alumno que desaparecio de la villa, 1 que fue alumno mio, ° después formamos parte del mismo
grupo, © me acuerdo que en una de las charlas que teniamos, habia un profesor de historia,
entonces alli él me dijo:

54 Durante una visita que hicimos a la Villa 20, Tomé record6 el lugar donde vivia. Se indica en el mapa del
comienzo de este capitulo.
55 Se menciona en el mapa como Escuela Mario. F. Alsina, que es el nombre actual del instituto.
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- “Marta, vos no me contaste esa historia”
Y yo le dije:
- “No, Negro, porque yo no, yo tampoco la sabia”

Entonces <pero siento que como maestra era mi obligacion también mostrar por lo menos la
vision de los vencidos (Cort-) 1 vy sigo sintiéndolo (Entrevista: martes 16 de abril de 2019.
Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Este espacio de militancia que se genera en la Villa 20 del barrio de Villa Lugano es relevante
para pensar en las redes territoriales y las actividades que se organizaron y configuraron desde
el Movimiento de Sacerdotes para el Tercer Mundo (MSTM), en distintos lugares del pais.*®
Uno de los documentos que Marta Tomé recuerda que influyeron dentro de su militancia
catdlica, es la enciclica Rerum Novarum del Papa Leon X111 (1891). Esta promovia la idea de
la colaboracion entre clases sociales, basandose en el espiritu cristiano de caridad y justicia.
Alli se criticaba a la sociedad industrial y al liberalismo, se alentaba a proteger a los trabajadores
sin cuestionarse la economia basada en el sistema capitalista y la propiedad privada (Barral,
2016).

M: Entonces Tpero a mi eso me llevo a tener una actitud mas este / abierta, no sé cobmo decirte.
/I Dentro de mi religiosidad, porque yo para nada, yo era me entendés de la Accién Catdlica,
formada de los cuatro afios, era catequista, bastaba con que tuvieras el catecismo.

M: Entonces este y yo este, a ver yo digo que a mi me influyd la cuestion aborigen, de los
aborigenes en el que yo me cuestionara al rey de la creacion. Este sin sentir que eso era entrar
en el ateismo. Sino que yo lo que siento es que es un gran misterio. ;Que provocé en los catélicos
este asunto del tercer mundo?%’ Cuestionarse, 1 yo era catequista, no sé si me explico, entonces
gue ensefiabas, viste, 1 yo era comparfiera de Caty, de la monja desaparecida. Yo dejaba que ella
eligiera, yo iba a buscar a los pibes a la villa, a los lugares, — porque vos ya no tenias una
palabra exacta, no tenias las preguntas y las respuestas (Entrevista: domingo 1 de septiembre de
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

En el afio 1959, el Papa Juan XXIII anunciaba El Concilio Vaticano Il. Este evento ecuménico
llevd a que la Iglesia Catdlica abra al dialogo sobre las problematicas sociales y politicas del

mundo contemporaneo. En el afio 1962 se funda EI Concilio Vaticano Il que dura hasta el afio

% En el caso de los barrios portefios cabe destacar que entre las redes territoriales conformadas se encontraban
Carlos Mdgica en la villa 31, Ricciardelli y Botan en la Villa 20, en el barrio de Lugano. Afios méas tarde
Ricciardelli comienza su labor en el Bajo Flores, en la Villa 1-11-14, que lleva su nombre, luego de su fallecimiento
en el afio 2014. En La Paternal, en la Parroquia Encarnacion del Sefior estaba Miguel Ramondetti, quien luego se
traslada a la ciudad de Goya, provincia de Corrientes; con él trabajé Carlos Cavalli, quien luego seria el compariero
de Marta Tome.

57 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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1965. El aggiornamento,®® es decir, la actualizacion de la Iglesia Catélica tuvo la influencia de
distintos grupos que la conformaban y que expresaron sus ideas. Uno de ellos fue el cristianismo
de liberacion. En otras palabras, se buscaba una renovacion de las doctrinas sociales ortodoxas.
En este sentido, hay una apertura a la reflexion desde la Teologia de la Liberacion.

En el caso de Argentina, en el afio 1968 se cred EI Movimiento de Sacerdotes para el Tercer
Mundo (MSTM). Para el afio 1970, el Movimiento contaba con 524 miembros plenos, el
equivalente al 9% de la totalidad del clero argentino (Martin, 1992; Lacombe, 2015). El objetivo
era dar a conocer y llevar a la préactica la carta “Populorum Progressio” - promulgada el 26 de
marzo de 1967 - que conlleva un mensaje de justicia social y de abordaje de las problemaéticas
econdmicas de los paises «subdesarrollados» o “en vias de desarrollo”. Asimismo, el Manifiesto
de Obispos del Tercer Mundo fue un documento clave para el inicio del Movimiento. Miguel
Ramondetti tradujo el documento luego del envio que Monsefior Devoto le realizd. En este
manifiesto se explicitan las distintas vertientes de la Iglesia Catdlica, pero en particular, se
enfatiza la idea de que luego del Concilio Vaticano 11, la Iglesia era rescatada de una ideologia
imperialista. En la revista Cristianismo y Revolucién, en el tomo 6-7 se publicé el Manifiesto.

Sobre el apartado Rescatar a la Iglesia se transcribe parte del siguiente mensaje:

Actualmente la doctrina social de la Iglesia, reafirmada por el Vaticano Il, la ha rescatado ya de
este imperialismo del dinero, que parece ser una de las fuerzas a las cuales estuvo ligada durante
algin tiempo. (...) Nosotros mismos tenemos el deber de hacer un examen serio de nuestra
situacion respecto de este problema, y de liberar nuestras Iglesias de las grandes financias
internacionales (Cristianismo y Revolucidn, 1968, p 43).

Este documento se pronunciaba sobre las problematicas de la pobreza y la desigualdad social,
que los territorios latinoamericanos siguen viviendo. EI 1 y 2 de mayo de 1968 se realiza el
primer encuentro en la provincia de Cordoba. Aquellos que adscribian al MSTM, como Miguel
Ramondetti y Rodolfo Ricciardelli, preparan el documento que se llevaria a la 1l Conferencia
organizada por la CELAM en la ciudad de Medellin. EI Manifiesto de los 18 Obispos habia
logrado que, en Argentina, para este Primer Encuentro del MSTM se reunieran 21 sacerdotes
de 13 didcesis diferentes. Este acercamiento evidencio la preocupacion de distintos sujetos por
la realidad social de Latinoamérica y en particular por Argentina. En torno a lo dicho, Tomé

recuerda:

%8 Se toma la palabra aggiornamento siendo clave en los documentos escritos sobre El Concilio Vaticano I1. Tiene
relacion con la renovacion ideolégica de la Iglesia Catdlica. Asimismo, es a partir de esta actualizacién que
comienzan a mirarse las problematicas del llamado “Tercer Mundo”. En particular a través de los eventos y
documentos del Consejo Episcopal Latinoamericano (CELAM).
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M: (...) la cuestion es que escribieron una carta y la mandaron a los sacerdotes / y fue tanta la
cantidad de firmas de esa carta, que les hizo dar cuenta gue tenian que organizarse y lo hicieron.
1 Pero entonces no se ligaron solo los sacerdotes sino entre ellos los obispos, y se le unieron
monjas Y laicos (Entrevista: domingo 1 de septiembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé,
Villa Lugano).

Los sacerdotes tercermundistas que cumplian con el rol profético reivindicaron y resignificaron
el profetismo como parte esencial de las funciones sociales y se propusieron actuar frente a los
acontecimientos como formadores de conciencia, a través de la denuncia de los sistemas de
opresion, esclareciendo las ordenes terrenales que les permitieran una mayor liberacion a los
grupos oprimidos (Touris, 2012; Lacombe, 2015; Dri, 2017).

No obstante, los procesos que aparecen mencionados a lo largo de este trabajo dan cuenta de
que desde el MSTM se penso la promociédn social y se actud sobre la demanda de los pueblos
marginados y en extrema pobreza. Se formaron redes territoriales en un marco de diversidad
cultural, de lenguas, de adscripciones religiosas, que tenian un objetivo comun: Ayudar a los
otros. Estas acciones que se llevaron a cabo se pueden entender como parte de los procesos
interculturales e interreligiosos, ya que estos grupos se organizaban para poder cubrir las
necesidades basicas de aquellas personas y familias en situaciones marginales y de extrema
pobreza. Tal es el caso del grupo que se conforma en El Sauzalito, y del que formd parte Marta

Tomé.

4.3 Experiencias educativas al Norte de la provincia de Santa Fe

M: Arturo Paoli era uno de los curas del Tercer Mundo, que estaban en el Norte de Santa Fe,
<pero yo no lo llegué a conocerlo a él>, pero si te quiero decir ahi habia un grupo grande
también, ;me entendés?, de gente (Entrevista: martes 16 de abril 2019. Espacio: casa de Marta
Tomé, Villa Lugano).
El Movimiento tenia referentes en distintos lugares del pais. Entre ellos el norte santafecino. En
Fortin Olmos se encontraba Arturo Paoli. Las redes territoriales que se habian consolidado a
través del MSTM tenian compromisos con las condiciones habitacionales y de vida, educacion,
salud y trabajo de la poblacién. Tal como describe Tomé, el grupo que se habia desarrollado en
la zona del Norte Santafecino era grande y diverso. En estas redes, en los afios sesenta,
Monsefior Di Stéfano, del Obispado de Saenz Pefia, provincia de Chaco le otorga el aval a la
Hermana Guillermina Hagen para que viajara desde Santa Fe hasta Mision Nueva Pompeya, en
la zona Noroeste de Chaco (Doyle, 1997). Guillermina Hagen participd de las Ligas Agrarias y
de la reapertura de la Misién Nueva Pompeya entre las décadas de los afios 1960-1970 (Leone,
2018). A principios de la década de los afios 1970, a la misma Mision llegard Marta Tomé. Sin
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embargo, antes del primer viaje a Chaco, y dado los cuestionamientos que se habia realizado,
viaja al norte de la provincia de Santa Fe.
El primer viaje a Santa Fe formard parte de las rupturas sobre la problematica de las

desigualdades sociales por las que Marta Tomé ya se venia cuestionando:

M: En el monte santafecino traté de ayudar apoyando los proyectos // vendia las artesanias del
paraje 29, también los dulces que hacian con las frutas que les daba una verdulera a las vecinas
del barrio La Cortada de Reconquista. Estos viajes venian acompafiados por nuevas lecturas
sobre realidades semejantes. Leia a Paulo Freire, Ivan lllich, Eduardo Galeano // Lei a Ivan Ilich
que se preguntabat para qué sirve la escuela, o para qué sirvié la escuela durante la conquista,
<y yo me senti avergonzada de trabajar como maestra en ese proyecto de la conquista> //
Tiempo mas tarde conoci la tarea de Paulo Freire cuando €l ya estaba exiliado de Brasil, en un
curso que duro6 tres dias, en Buenos Aires, donde los que vinieron a dictarlo no pudieron traer
ni un libro, ni un papel donde dijera su hombre por temor a que los detuvieran. Es decir que
desde el comienzo sabia que su propuesta era revolucionaria (Entrevista: martes 16 de abril
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

El entramado de relaciones del MSTM habilité que los actores participantes se comenzaran a
plantear este tipo de cuestionamientos de la mano de pensadores que también forman parte de
este contexto, tales como Eduardo Galeano, Ivan Illich y Paulo Freire.

Aqui retomamos los aportes de Silvia Rivera Cusicanqui a través de los cuales comenzamos a
destacar las distintas dimensiones que se presentan en la historia de vida de Marta Tomé, y la
relacion entre los tiempos largos y ritmos lentos, donde lo que importa no es lo que paso, sino
por qué paso (Rivera Cusicanqui, 2006). Es decir, dentro del relato presente comienza a
generarse un tiempo en el que confluyen pensamientos y acontecimientos que se entretejen de
manera circular desde la historia de vida de Marta Tomé, pero como parte de la historia social
y politica de los territorios que se mencionan y de los acontecimientos en Argentina, la region
y el mundo.

Durante los recesos escolares, entre los afios 1969 a 1970, Marta Tomé recuerda los viajes que
realizo al norte de la provincia de Santa Fe, a los Departamentos Reconquista y Vera.>®
Asimismo, viajo al Paraje 29, que se encuentra ubicado en Fortin Olmos, sobre la ruta provincial
40 Arturo Paoli.

Tomeé recuerda sus cuestionamientos, tanto colectivos como personales. La idea de cambio que
surge de las ideas tercermundistas es lo que comenzara a llevar adelante en el Paraje 29 a partir

del primer didlogo que recuerda con don Carrizo representado en un dialogo-performance:

%9 Se consideran como parajes aquellas areas del territorio que habiendo sido creadas por una ley provincial como
“localidad”, o delimitadas como tal por el catastro con limites establecidos, no se ha materializado en terreno, o
no retnen las condiciones minimas estipuladas en la definicion de localidad. Tomado de
http://www.bahra.gob.ar/descargas/glosario.pdf (Consultado 05-11-2020).
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M: — Entonces me daba verglienza, ya no era solamente ver la pobreza y querer otra cosa, sino
saber que yo tenia que cambiar, que, algo pasaba, digamos, 1 (No? — para que esto fuera asi.
Y este entonces cuando yo voy al Paraje 29 ahi donde estaba esta enfermera, ahi yo ya tenia
muy cuestionada la historia de América.

(Silencio)

TEntonces por eso con tanta vergienza me presento, y entonces el cura les dice ahi a todos los
otros que estaban fuera del rancho, que era la capilla, este// que yo queria conocerlos, porque no
conocia la zona. Entonces uno de los hombres me mira 'y me dice:

- “y usted // qué sabe hacer?”

0 ¢c.

- Y entonces ahi yo dije
perdone” >

yo soy maestra, usted” < con un “tono” como diciendo: - “usted

Y él me dice:

- “¢y sabe ensefiar a leer y escribir?”
- “Si”

- “Bueno, ;/Por qué no empieza?”

/'Y yo siempre siento que don Carrizo fue el que me sac6 del simple dolor 1 a saber que todavia
puedo hacer algo que sirva (Entrevista: martes 16 de abril 2019. Espacio: casa de Marta Tomg,
Villa Lugano).

El didlogo-performance que recrea Tomé visibiliza esta situacion de desigualdad para con los
distintos grupos sociales. En el fragmento se observa como la vinculacion de las escuelas con
el Estado nacion se penso en funcidn de un esquema donde los grupos, que no cumplian con el
modelo de ciudadano esperado, quedaron en un espacio-tiempo liminal. No eran considerados
como parte de la estructura, y tampoco formaban parte de una antiestructura (Turner, 2008).
Este momento liminal que plantea Turner tiene relacion con lo que sigue relatando Tomé, ya
que la situacién de pobreza de los grupos del norte de la provincia de Santa Fe y el sur de la
provincia de Chaco, quedan en la marginalidad luego del paso de la compafiia inglesa La
Forestal. Para finales del siglo XIX esta compafiia se habia instalado en las zonas mencionadas
y su principal actividad era la explotacion de los extensos bosques de quebracho. Segun el
periodista Jules Huret (1863-1915):

(...) la Forestal de Chaco, entidad enorme, puesto que su propia capital asciende a millon y
medio de libras esterlinas, la mas grande desde el punto de vista industrial que existe en la
Argentina y que se clasifica por su importancia financiera después de las compafiias de
ferrocarriles (Huret, 1988, pp. 73-74).
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La cita correspondiente al trabajo relevado por Huret nos permite realizar dos observaciones.
Por un lado, La Forestal significd el enriquecimiento de un grupo social. Por otro lado, la
empresa dejo a su paso tierras desabastecidas y grupos en extrema pobreza. Tomé recuerda de

su viaje la lucha de don Carrizo por los derechos y las condiciones de vida dignas:

M: (...) porque don Carrizo (...) ahora que él era un dirigente ¢ me entendeés, ;no? Un militante
de, pero de alli, porque habia pasado La Forestal (...) tbueno era un Estado dentro de otro
Estado La Forestal. ° Este bueno © entonces era una zona de lucha, no sé si me explico. 1Y la
habian pasado, ademés ¢no? Entonces el tipo habia sido un kurda / 1y ahora era bueno el que
me habia salvado a mi 1 y que ademas luchaba con los deméas®® (Entrevista: martes 16 de abril
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

(..)

— Don Carrizo habia sido un alcohdlico, y que en las luchas, en el periodo de La Forestal él
habia superado con su lucha su vicio. Este (Cort-) esto me llevé a cuestionarme también mi
carrera de psicopedagoga // donde las formas de terapia no incluian nunca la lucha social como
una de sus formas de / terapia (Entrevista a Marta Tomé: sabado 10 de octubre de 2020,
comunicacion virtual).

Tal como explica Marta Tomé, La Forestal fue considerada un Estado dentro de otro Estado
debido a que no solo se instal6 la compaifiia, sino que tenia sus propios almacenes y su propia
moneda en forma de “vale”, a modo de los conocidos pagarés (Martinez Sarasola, 2013). Esto
provocd un mercado paralelo al oficial. Sin embargo, a partir del afio 1919 fueron los sindicatos
de los trabajadores quienes llevaron adelante la lucha obrera, que finalizé en la masacre de La
Forestal en el afio 1921, durante el gobierno radical de Hipdlito Yrigoyen. En los afios 1960 la

compafiia se va de la zona. EI mercado paralelo que se habia constituido deja de funcionar.

Marta Tomé recuerda su llegada al Paraje 29, a partir de un acontecimiento histdrico que es el
dia de la llegada de personas a la luna, en el afio 1969. En este lugar se encuentra con un grupo
de mujeres con quienes no solo va a trabajar en la ensefianza del aprendizaje de la lectura y
escritura sino que también les ensefiard a coser y hacer moldes. A partir de sus experiencias
previas como docente recuerda que antes de comenzar a ensefiar preguntaba qué es lo que les

interesaba aprender:

M: (...) y ahi empecé con eso [por ensefar a leer y escribir], pero después segui ensefiando corte
y confeccion a las mujeres (Cort-) era como que yo // primero preguntaba qué querian saber, y
después recién ensefiaba... no tenia curriculum propio, dentro de lo que yo sabia, y por lo tanto

60 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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me cuestioné este// los curriculum con los que tuve que manejarme de aqui en adelante®:
(Entrevista: sabado 26 de octubre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

El hecho de no tener un curriculum propio nos permite acercarnos a la idea de la diversidad
lingtistica y cultural en aquellos territorios en los cuales el Estado no reparo a la hora de pensar
en el sistema educativo y los distintos conocimientos y saberes. Como bien queda explicitado
en el didlogo-performance donde Tomé replica el relato con don Carrizo, la demanda que tenian
los hombres de ese grupo era aprender a leer y escribir.

En el caso de las mujeres, Tomé pensaba que, de acuerdo con las problematicas que observaba
en la vida cotidiana, era conveniente que aprendieran matematicas. En este sentido, en otro de
los viajes que realiza lleva moldes que habia confeccionado junto a su hermana para poder
tomar las distintas medidas y trabajar con ellas.

Ahora bien, la decision de ensefarles matematicas a las mujeres, a través de los moldes de corte
y confeccion se puede comprender como parte de la idea de no llevar un curriculo propio, sino
de atender las demandas del grupo para poder llegar a complementar los conocimientos y
saberes:

M: me entendés, entonces mi hermana que es profesora de corte y confeccion me dio unos
moldes, entonces, yo hice 1 tres tamafios de moldes, pero ademas tenia que ensefiar porque
podia haber uno intermedio. <Entonces yo sabia porque yo habia aprendido con ella.> 1 Te
quiero decir que yo tuve gue ensefiar corte y confeccion®? (Entrevista: sdbado 7 de diciembre de
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Tomeé se da cuenta de que estos otros conocimientos que estan invisibilizados en las escuelas,
los encuentra a la hora de vender las artesanias que llegaban de Chaco a Buenos Aires. Marta
Tomé se encargaba de recibirlas en su domicilio. A partir de formar grupos de apoyo y como
fruto de su buena relacion con les estudiantes de formacidn docente, en los encuentros que se
organizaban, luego de hacer las correspondientes exposiciones, explicaba la situacion del lugar
del que provenian las artesanias y realizaba las ventas. A través de sus amigas/os y alumnas/os
pudo vender las artesanias que le enviaban del norte de Santa Fe. Mas tarde le llegarian las del
Norte de Chaco.

Lo mencionado hasta aqui nos permite comprender lo que sucede con la diversidad de
conocimientos y saberes a través de los viajes, siendo ésta una forma de conocer. Asimismo,
los viajes dan lugar a rupturas a partir de las cuales Marta Tomé se va a cuestionar acerca de

las diversas maneras de entender la realidad social territorializada, que la llevan a realizar el

61 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
62 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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trabajo que impulsa en El Sauzalito, Chaco. Existe una (re)configuracion de las primeras
socializaciones de las historias de vida y politicas (Giorgi, 2016). Estas no dejan de ser la base
de la que partimos. Sin embargo, tal como vimos a lo largo de este capitulo, las
transformaciones a nivel sociopolitico se entraman en la historia de vida de Marta Tome, y
hacen a la memoria social y colectiva de una experiencia que parte desde el impulso y
continuidad de una persona, pero que se entreteje, disputa y tensiona desde una problemética

socioeducativa.
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5. Experiencias educativas no documentadas

Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Acontecimientos en Argentina

Acontecimientos regionales Acontecimientos mundiales

1971

1973

Experiencia con los gom en
Quitilipi. Viaja con Teresa
Gilson.

En el mes de Enero Marta viaja
a Mision Nueva Pompeya
donde se habia creado una
cooperativa de trabajo. Se
ofrece a viajar alli. Se traslada
al Chaco. Primero a Nueva
Pompeya y luego a El Sauzalito.

Se quedan a vivir en El
Sauzalito.

Realizan un censo poblacional y
educativo.

En lo educativo las primeras
clases eran debajo de un
algarrobo hasta que con la
cooperativa llegan a construir la
escuela - rancho en El Sauzalito.

Crean la metodologia de
bialfabetizacion con la
estrategia de la pareja
pedagégica junto con Juan
Parrilla, Nélida Trevisan y
Jovino Luna. Luego de acuerdo
con los distintos turnos
ayudarian mas personas.

Vuelve de El Sauzalito. Arma
cartillas de alfabetizacion a
partir de la metodologia de
Paulo Freire, y las experiencias
vividas en el afio 1972.
Participa en la campafia de
alfabetizacion (CREAR) en Rio
Negro, Cipolletti; y luego en
Neuquén.

Realiza un viaje a Goya junto
con Carlos Cavalli donde se
encuentran con Miguel
Ramondetti.

En la Universidad del Comahue,
Neuquén dicta un curso sobre
alfabetizacion de adultos para
los participantes de la CREAR.

En El Sauzalito la DINEA crea
los centros de alfabetizacion de
adultos.

Cae Ongania.

Rebelién social en Cérdoba el
*Viborazo". Dura represion al
pueblo.

La Junta de Comandante designa
presidente al General Agustin
Lanusse.

Se produce el Mendozazo.
Masacre de Trelew.

Retorno de Perdén.

Creacion de la Central Unificadora
de Trabajadores de la Educacion
(CUTE). Organizacion que
confluye en la Creacidn de la
Confederacion de Trabajadores de
la Educacién de la Republica
Argentina (CTERA).

Durante este tiempo, la asistencia
del Estado con los indigenas es
administrada muy escuetamente.

La junta militar de entonces, a
través del programa de desarrollo
comunitario aborigen se enfocé solo
en la "'seguridad’ que seria *'la
prueba’ para la doctrina de
seguridad nacional™.

Vuelven las elecciones, y se termina
con la proscripcion del peronismo.

Las Fuerzas Armadas
Revolucionarias (FAR) y Montoneros
se unifican definitivamente.

Se realiza el Parlamento Indigena
Eva Peron. Se pone en marcha el
Plan Trienal.

Richard Nixon en su discurso
declara que tienen que llevar el
progreso a los paises
subdesarrollados de América
Latina.

Se publica Las venas
abiertas de América Latina
de Eduardo Galeano. Esto es
de gran importancia para
Marta Tomé.

Golpe de Estado en Bolivia.

En Ecuador derrocamiento de
Velasco Ibarra.

En Bolivia tension en las
minas.

Dictadura en Chile (11 de
Septiembre 1973 - 1988)
Pinochet toma el poder
asesinando a Salvador
Allende.

Guerra de Yom Kipur

Golpe de Estado y dictadura
en Uruguay.
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Acontecimientos regionales Acontecimientos mundiales

1977

En Neuquén Marta Tomé se
encontraban en la Universidad
Nacional del Comahue. Esta ya
estaba siendo intervenida.
Recuerda las capacitaciones
donde participaban personas
que venian de Chile para poder
reunirse.

Vive en Neuquén trabajando en
la CREAR.

Hacia el final de la Campafia
(CREAR) desaparece y aparece
la coordinadora. Marta Tomé y
Lucia Golluscio se conocen en
las Campafias en el centro
regional de la Universidad
Nacional del Comahue, en la
sede de Bariloche.

Vuelve a trabajar como asistente
educacional en las escuelas del
Villa Celina. Apoya a las
docentes ante los planes
educativos de la dictadura. No
se podia ensefiar a leer y escribir
hasta después del receso
invernal.

En los primeros meses, frente a
la situacién econémica crean en
Bs. As crean la Cooperativa de
las Vacas Flacas. Una sola
regla: Los chanchos rengos
afuera.

Comienzan a desaparecer
amigues, alumnes. Recuerda la
soledad que sentia en este
momento.

A partir de un helicoptero que
sobrevolaba en su casa, junto
con su compafiero deciden

volver a vivir en El Sauzalito.

Segundo viaje a El Sauzalito.
Marta se ocupa en particular de
los problemas econémicos, y de
los financiamientos de la
cooperativa.

Marta recuerda que se entera
del terremoto por radio
estando en Chaco.

Viaja Lucia a El Sauzal. En el
Sauzalito apoyo el trabajo con
la lengua wichi.

Trabajan sobre la lengua wichi a
partir de unas actividades, la
primera se organiza en El
Sauzalito y la coordina Lucia
Golluscio.

Muere Juan Domingo Perén. Asume
Isabel Martinez.

Es asesinado el sacerdote Carlos
Mugica.

Rodrigazo.

Dictadura en Argentina. Plan
sistematico de violacién contra los
derechos humanos.

La noche de los Lapices.

Militarizacion de los pequefios
territorios.

Se extremaron las miserias de las
comunidades, y en algunas
provincias se negd la existencia de
estas comunidades por decreto.

Fundacion de Abuelas de Plaza de
Mayo.

Secuestro, desaparicion y tortura
de las monjas francesas. Una de
ellas sobrevive Yvonne Pierrony se
instala en Misiones. Caty Dumont
trabajé con Martay el Negrito
Martinez en la Villa 20 de Lugano.

El 23 de noviembre de 1977
terremoto de magnitud 7,4 (escala
Richter) en San Juan.

Debido al mundial, periodistas
extranjeros hacen eco de las
violaciones de derechos humanos por
primera vez.

En Chaco se crea el CIFMA. La
preocupacion esta en el bajo nivel
de escolaridad.

En Formosa, en Ingeniero Juarez
llevan al primer indigena a una
escuela. Siendo esto acto de
reconocer la identidad indigena.

EE.UU. Se retira
definitivamente de Vietnam.

Asume Ho Chi Minh.

En Vietnam se unifica el
territorio en la Republica
Socialista.

Plan Condor en
Latinoamérica.

En Bolivia se establece
contactos con curas, y
miembros de la Asamblea
Permanente por los Derechos
Humanos (APDH) brindan
asilos a esposas de presos
politicos.

Huelga de hambre en Bolivia
en contra de la dictadura.
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Experiencias de colaboracion en
el CIFMA. Capacitacion y
formacion docente.

Marta recuerda que varios de
sus amigos que se habian
exiliado se encuentran en
Nicaragua y participaron de la
Revolucién y campafia de
alfabetizacion.

Comienza a capacitar docentes
en la provincia de Bs. As, en los
CIIE de La Matanza y en el
Instituto del profesorado N°
105.

Sigue trabajando como asistente
educacional. Muere uno de sus
alumnos Cao en la Guerra de
Malvinas.

1981
1982

1983

1985
1986

1987
1988

En los viajes sistematicos, que
realiza a Chaco conoce a
Ménica Zidarich a quien apoya
para publicar cuadernillos de
alfabetizacion en dos lenguas en
igualdad de condiciones.

Marta viaja a Mar del Plata.
Junto con Mary Séanchez y
Hugo Yasky y muchos otrxs
compafierxs fundan SUTEBA.
Empieza el curso de auxiliares
docentes con grupos tobas,
mocovies y wichi.

Conoce a Luis Iglesias y valora
sus experiencias en escuelas
rurales unitarias.

Publica Juegos Hilados a Rueca.

Entre 1986 y 1987 asesora la
publicacion de Tsalanawu -
Chalanero coordinadas por
Mo@nica Zidarich y elaborada
por los auxiliares bilingues.

Comienza su asesoria en La
Direccion de Escuela de la
provincia de Buenos Aires. Esto
le permite ver la realidad social
en el conurbano bonaerense y
en el interior de la provincia.

Acontecimientos en Argentina

Se instala el liberalismo.

Madres de Plaza de Mayo comienzan
a realizar viajes al exterior para
exponer personalmente los casos de
desaparicion.

Videla festeja la Conquista del
Desierto.

Se realiza la primera Marcha de la
resistencia. Participa Yvonne Pierron.

Guerra de Malvinas. &

Vuelta a la democracia.

Se inicia el proceso judicial a las
juntas militares. Censo Indigena
Provincial en Chaco. Creacion del
INAI - ENDEPA.

Se sanciona la Ley 23.302 "'de
politica indigena y apoyo a las
comunidades aborigenes™.

Leyes de Obediencia Debida y de
Punto Final.

Se funda SUTEBA.

Alzamiento cara pintada.

Ley De las Comunidades Indigenas
N° 3258. En educacion aparece la
figura de la pareja pedagogica que
habia llevado a cabo Marta con
Juan en 1972.

Se inicia el Plan Primavera.

. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
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Acontecimientos regionales

Tercera Conferencia
Episcopal. Documento de
Puebla.

Revolucién Nicaragiiense o
Revoluciéon Popular
Sandinista.

Chile: Nueva Constitucion.
Pinochet hasta el 88.

Golpe de Estado de Rios
Montt en Guatemala.

Manifestaciones y protestas,
lideradas por la Coordinadora
Nacional Sindical y el
Comando Nacional de los
Trabajadores en Chile.

En Brasil se crea el
Movimiento de los
Trabajadores Rurales Sin
Tierra (MST)

Acuerdo de Esquipulas entre
Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras y
Nicaragua para la pacificacion
de Centroamérica

En México, Salinas vence a
Cardenas en elecciones
acusadas de fraudulentas

Acontecimientos mundiales

Vietnam entra en guerra con
Camboya que reclamaba
amplias porciones de territorio
vietnamita

EE.UU invade Granada.

Asume Mijail Gorbachov en la
URSS.

Accidente de Chernobil,
Ucrania.

URSS se retira de Afganistan.
Perestroika y Glasnost

83 http://servicios2.abc.gov.ar/docentes/efemerides/2deabril/descargas/querra/carta_maestro.pdf (Consultado 01-

11-2020).
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Acontecimientos regionales Acontecimientos mundiales

En La Plata crea el programa
PADEE por el que llegaron
distintas experiencias de
practicas educativas de la
provincia

Organizan unas jornadas
educativas en las que también
participa don Luis Iglesias.
Sucedié el mismo dia que uno
de los alzamientos de los cara
pintada.

1989 Continua su asesoria en La
Plata.
Don Luis Iglesias colabora en la
jornada de cierre que se realizé
por el programa.

1990 En el encuentro de Cuba
presenta el trabajo de Educacion

1991

Bilinguie con otra docente de El
Sauzalito.
1992

Finaliza su asesoria en La Plata.

Ingresa en la UNLu haciéndose
cargo de la Catedra de
Psicopedagogia para la Carrera
de Ciencias de la Educacion.

Mientras dicta la asignatura
realiza tareas de extension
universitaria con la comunidad
wichi del Chaco. Colabora en la
elaboracion de material
didactico elaborado por la
comunidad.

Continda trabajando en
profesorados, en La Matanza,
Ciudad Evita. Instituto de
formacion docente 105

1993 Apoya desde la UNLu la
creacion de material didactico
bilingie.

1994

Paro de laCGT N° 13

CTERA comienza un paro de 42
dias (14 de marzo) que culmina con
una marcha hacia Plaza de Mayo.
Marcha Blanca

Ultima accién de las guerrillas en la
Tablada, **"Movimiento todos por la
patria".

Ley de Convertibilidad.

Comienzan los ajustes en salud,
educacion y la privatizacion de los
Servicios.

Se promulga Ley 24.017 por la que se
aprueba el Convenio 169.

En Bs. As se promulga la Ley
11.331/92 que adhiere a la Ley
Nacional N°23.302 sobre Politica
Indigena y apoyo a las

Comunidades Aborigenes. Entre los

objetivos se encuentra la educacion.

Ley Federal de Educacion 24.195.
Esta ley inscribi6 a los pueblos
indigenas en el marco de las
denominadas Politicas
Compensatorias del Ministerio de
Educacion de la Nacion.

Reforma de la Constitucion
Nacional.

En Chile pierde Augusto
Pinochet el plebiscito. Frente
del NO. Queda Constitucion
condicionada, pero se debe
Ilamar a elecciones

Cae en Paraguay Alfredo En Ginebra se firma el

Stroessner. Convenio 169 sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en paises
independientes.

Caida del Muro de Berlin.

La AELAC se crea por

acuerdo del Congreso en
Pedagogia durante los afios
1990: "Encuentro de
Educadores por un Mundo

Mejor", celebrado en La
Habana, Cuba, desde el 6 al
9 de febrero de 1990. &

Los presidentes de
Uruguay, Paraguay, Brasil y
de la Argentina, suscriben
en Asuncion el documento
liminar del Marcado Comun
del Sur (MERCOSUR).

FMLN depone las armas y se
convierte en partido politico
en El Salvador.

Disolucion de la Union
Soviética.
Guerra del Golfo

Fin del Apartheid

Levantamiento Zapatista. Auge de la globalizacion.

En Sudafrica, Mandela
presidente.

64 https://www.ecured.cu/Asociaci%C3%B3n_de Educadores de Latinoam%C3%A9rica_y el Caribe

(Consultado 01-11-2020).
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Acontecimientos en Argentina

Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

1997

1998

1999
2000

2001

2002

El 28 de junio de 1999 el
Consejo Directivo
Departamental dispone de la
creacion del Area de Estudios

Interdisciplinarios en Educacion
Aborigen en la UNLu. Marta se

hace cargo del Area.

Dirige en el Ministerio de
Educacion de la Nacion el
Proyecto Mejoramiento de la

Calidad de la Educacion de los

pueblos aborigenes.
La despiden del Ministerio.

Desde la UNLu inicia su
coordinacion entre la
universidad, la CTERAY la

Mesa de Pueblos Originarios.

Desde la UNLu trabaja con el
Instituto de investigacion
Marina Vilte (CTERA)

Se crea el INADI - comienza a
desarrollarse el proyecto "*Atencion
a las Necesidades Educativas de la
Poblacion Aborigen™ que proponia
brindar asistencia técnica y
pedagdgica a las escuelas con
poblacién indigena. Ademas el
decreto 4811 /97 de Personeria
Juridica de las Comunidades
Indigenas promueve la restitucion
de las tierras a los indigenas. A
pesar de las ambigliedades que
presenta el texto.

Desalojo de docentes en el Puente
Cipolletti- Neuquén por
gendarmeria. Inicio de la Carpa
Blanca docente (1003 dias de
ayuno)

El Congreso deroga las leyes de
Punto Final y Obediencia Debida.

Asume la presidencia Fernando de la
Raa.

Crecen las desigualdades sociales.

Crisis econémica, politica y social. La
salud y la educacion vuelven a ser
afectadas por la crisis.

Censo Nacional que incluye la
pregunta a los hogares sobre
adscripcion a algun pueblo
originario.

Asume Eduardo Duhalde. Asesinato
de Kosteki y Santillan.

Asume Néstor Kirchner.

PRI pierde la mayoria
absoluta en Diputados y
Cardenas gana como jefe de
gobierno del DF, México.

Se produce el Caracazo.

Asume la presidencia Hugo
Chavez en Venezuela.

Guerra por el agua en
Bolivia, Cochabamba.

Inicio del Foro Social
Mundial (FSM) en Porto
Alegre (Rio Grande do Sul).

Primer intento de golpe de
Estado a Hugo Chavez.

Asume Lula Da Silva en
Brasil.

Guerra del gas en Bolivia.

Genocidio de Ruanda

Asume la presidencia interiana
de Rusia Vladimir Putin.

Putin gana las elecciones en
Rusia.

Bush asume como presidente
en EE.UU.

Invasion a Irak.

2003 Primer Encuentro Nacional de
Educacion e Identidades- Los
Pueblos Originarios y la
Escuela. Organizan la Mesa de
Pueblos Originarios. UNLu y
CTERA.

2006 Colabora con la Revista Mocovi
del barrio El Recreo en Santa
Fe.

2007 Comienzo de postitulo en
Educacion intercultural, en el
Instituto de formacion docente
N°105: Marta Tomé, Marcela
Lucas, Maria José Vazquez, y
Ménica Guinzburg.

Ley Nacional de Educacion 26.206.
La EIB es una de las ocho
modalidades.

Asume la presidencia Evo
Morales en Bolivia.

Se promulga la Ley 26.160 de
Comunidades indigenas. Se declara
la emergencia en materia de
posesion y propiedad de las tierras

Se crea la Constitucion de la
Unién Europea.

Asume Cristina Fernandez. Es electo presidente Rafael

Correa en Ecuador.
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Afos

Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Este mismo afio da una charla
en Rosario donde trabajan sobre
las identidades en las escuelas.

Acontecimientos en Argentina

Decreto N° 1122/2007. Se aprueba
la reglamentacion de la Ley N°
26.206 y se designa al Instituto

Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

Nacional de Asuntos Indigenas
como autoridad de aplicacion de la
Ley.

2012 Primer Encuentro de Voces, en

la UNLu.

2014 Se retira de la Universidad
Nacional de Lujan.

Golpe de Estado en
Paraguay.

Putin vuelve a ser elegido
presidente en Rusia.

EE.UU. bombardea Siria e
Irak. En guerra contra el
Estado Islamico.

En 2014 se inicia una investigacion Evo es reelecto por segunda
sobre asesinatos, violaciones de Vez.

Derechos Humanos, en la Masacre

de Napalpi durante el gobierno de

M T. Alvear.

Movimientos de los chalecos
amarillos en Francia.

Gana Bolsonaro en Brasil.
Asesinan a Marielle Franco.

2018 1° Jornadas de Educacién
Intercultural en la UNGS. Estas
Jornadas son el primer
encuentro que tenemos en
persona con Marta Tomé.

Gobierno de Macri. Se implementa
la doctrina Chocobar y contrae
deuda con el FMI.

Paros en las Universidades por el
recorte presupuestario a la educacion,
ciencia y tecnologia.

El Papa nombra Cardenal
al Toribio Porco Ticona,
primer cardenal indigena.

El Ministerio de Salud, pasa a ser
secretaria. Se producen brotes de
enfermedades que se consideraban
erradicadas.

2019 En el mes de abril comenzamos  Finaliza el mandato de Mauricio
las entrevistas para la tesis. Macri

Conflictos en Venezuela,
Ecuador, Bolivia, Haiti y en la
region de El Cauca,
Colombia.

Golpe de Estado en Bolivia.

Transcurren los dos primeros
afios del gobierno de Donald
Trump en EE.UU.

Charla sobre pareja pedagégica  Conflictos econdémicos y suba del

en Moreno junto con el equipo ddlar.

del Taller de Quichua "Caypi Asume Alberto Fernandez como El aumento de boletos en

Quichuapi Rimaycu". presidente y Cristina Fernandez como  Chile provoca un estallido
vicepresidenta. social.

A mediados de marzo comienza la
cuarentena en Argentina por el
COoVID19.

2020 Realizamos entrevistas
telefénicas por contexto de
pandemia y ASPO en el
AMBA. Principalmente por
WhatsApp.

En Bolivia se restituye la Pandemia Mundial por Covid-
democracia. Gana 19.

democraticamente las

elecciones Luis Arce

Catacora. En Estados Unidos Donald

Trump no es reelecto.

Se intenta la expropiacion a Vicentin
desde el Estado nacional.

Hay conflictos entre paises,
sobre el liderazgo en el
conocimiento cientifico de la
vacuna para el COVID-19.

Finaliza el mandato de Donald
Trump en EE. UU.

Muere Diego Maradona

Protestas en Colombia con
fuertes represalias por parte
de la policia. Las redes son de
ayuda para poder comunicar
lo que sucede en varios
lugares del territorio

2021 Trabajo de campo en la 2021
fue constante a través de
distintas maneras de conectarse
en la virtualidad y por teléfono.
Este proceso continuo en
paralelo a la escritura de la tesis.

Contindan las medidas por el
COVID19

Palestina resiste ante nuevos
ataques por parte de Israel.

Colapso en la linea 12 del
metro de México.

Fuerte crisis econémicas y suba en la
inflacion de alimentos, alquileres,
entre otros rubros, lo cual impacta

. En chile se vota en el
sobre la brecha de ingresos.

plebiscito por wuna nueva
Constitucion.
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Y TIEMPOS DE UNA HISTORIA
DE VIDA

* Bl Pntado * Mision Nueva Pompeya

' B Sauzal * Bl Sauzalito

* Vizcacheral Quitilipi

* Charata * Capal Deparntamental - J.C. Castelli

* Saenz Pena * Fuerte Esperanza

A fines del siglo XIX, las ordenes franciscanas realizaron expediciones por los territorios de las
provincias de Formosa y Chaco. Esta es conocida como Campafa Victorica (1884). El fin era
incorporar estos territorios a la «vida nacional». En este sentido, es que los primeros procesos
de alfabetizacion fueron llevados a cabo a través de misiones con el objetivo de colonizar.

A lo largo de los afios estas ideas continuaron influenciando de manera silenciosa e interna, en
diversos grupos sociales. Al momento de la consolidacién del Estado nacién argentino se
considerd que era necesario alcanzar las ideas de desarrollo y progreso para la conformacién de
la sociedad que se deseaban los grupos dominantes.

El presente capitulo realiza un recorrido por los antecedentes de experiencias de alfabetizacion
llevadas a cabo en El Impenetrable, Chaco para luego describir las “practicas educativas
interculturales” no documentadas, que forman parte de la memoria social y colectiva de
distintos lugares de El Impenetrable, provincia de Chaco. Esta historizacion nos permite
analizar las tensiones en torno al concepto de integracién y asimilacion, que forman parte de
las politicas del indigenismo (Lenton, 2009-2010; Martinez Sarasola, 2013; Sieder, 2013;
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Bonfil Batalla, 2019). Estas se llevaron adelante con la idea de «incorporar» a diversos grupos
sociales al Estado-nacion.

Las experiencias educativas que se rastrearon en Chaco a fines de la década de 1960 y durante
la década de los afios 1970 permiten dar a conocer practicas educativas previas al desarrollo de
la educacion intercultural como politica publica. Este proceso fue acompafiado y motorizado
por distintas personas que se acercaron a los grupos wichi y tenian relacion con las ideas
tercermundistas, generando un proceso al cual consideramos como interreligioso e intercultural.
El hecho de que se acercaran distintos actores sociales hizo posible la conformacion de una
cooperativa de trabajo, que se plante6 como uno de sus objetivos promover la autonomia de los
pueblos. En cuanto a lo educativo, se cred una metodologia y una manera estratégica de poder
llevar adelante précticas que permitieron trabajar con dos lenguas y culturas en igualdad de
condiciones (Tomé, 1986). Veremos a lo largo de este capitulo las tensiones y disputas que se

dieron en torno a las “practicas educativas interculturales.”
5.1 Antecedentes de alfabetizacion en la Region del Noreste

Durante el siglo XVIII los jesuitas fueron quienes iniciaron un proceso de educacién «no
formal» vinculado a la evangelizacion. En la Descripcion Corogréafica del Gran Chaco
Gualamba, el padre Pedro Lozano sistematizo fuentes ya existentes y diseminé la imagen del
Chaco como una geografia y territorio infiel (Trinchero, 2000; Giordano, 2003), pagana y
pérfida bajo el control de «el Diablo», y por ello completamente diferente a las regiones bajo
control espafiol (Trinchero, 2000; Gordillo, 2006). Durante siglos los espafioles vieron al Gran
Chaco como la encarnacion geogréafica de un «salvajismo», que representaba tanto la resistencia
indigena a la dominacion espafiola, como también una realidad de naturaleza hostil a la
colonizacién (Gordillo, 2001).

Tal como sostiene Giordano, asi como las descripciones que algunos jesuitas realizaban de la
poblacion indigena del Chaco conllevaban una imagen de sujetos vengativos y belicosos;
también se presentan testimonios de jesuitas tales como los padres Martin Dobrizhoffer, José
Jolis y Florian Paucke, entre otros, que intentan revertir esta imagen por la del «buen salvaje»
propia de la mirada occidental. Es decir, intentan hacer alusién a una imagen que no esté
representada solo por ideas vinculadas al «salvajismo» y el «peligro» (Giordano, 2003).

A pesar de que algunos sujetos intentaron desmitificar esta vision esencializadora, observamos
gue se continud utilizando categorias como: «salvajes guerreros». Si bien estos términos

aparecen referidos a la resistencia que estos grupos opusieron a la posterior colonizacion
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espariola, sigue perfilandose en estos testimonios el esquema evolutivo de sociedades inferiores
y superiores.

Luego de la expulsion de los jesuitas, miembros de las 6rdenes franciscanas y anglicanas fueron
quienes, a mediados del siglo XIX, se establecieron en la region del Gran Chaco (Braunstein y
Miller, 1999). Es en este contexto, que, desde mediados del siglo XIX, los misioneros
franciscanos de Propaganda Fide retoman las actividades en las antiguas misiones jesuiticas de

la region, a la vez que crean otras (Giordano, 2003).
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llustracion 2 - Mapa de la revista Buliubasich, C; Drayson Ny Molina de Bertea S (eds.). (2000).
Alfabeto unificado para wichi ihamtes proceso de consulta y participacion. En: Las palabras de la gente.
CEPIHA - Avances en investigacion, 1. Universidad Nacional de Salta. ISSN N° 0327-8123.
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A fines del siglo XIX, en el caso de los franciscanos, la llamada Campafia Victorica (1884) fue
la que permitid llevar a cabo una expedicion militar por los territorios de Formosa y Chaco, a
través de la que sometieron a la poblacion indigena de la zona. El objetivo era incorporar estos
territorios a la «vida nacional». Sin embargo, para el discurso oficial, bajo una mirada
esencialista, estos grupos seguian representando el primitivismo. Es por lo que se
institucionaliz6 una imagen de la zona como «desierto chaquefio», &mbito inaccesible, tierra de
malones y peligros. A pesar de esta descripcion, ante la tarea «civilizadora» acompafiada de la
evangelizacion, para el Estado y la Iglesia Catolica, esto si, significaba la tierra del porvenir
(op.cit, 2003).

A principios del siglo XX se dieron las tres Gltimas experiencias misioneras. La fundacion de
la Mision Nueva Pompeya (1900) en el territorio del Chaco, Mision San Francisco del Laishi y
Mision San Francisco Solano de Tacaaglé (1901) en el territorio de Formosa (op.cit, 2003).
Estas misiones se han dado a conocer como la segunda tarea de evangelizacion en Chaco. En
este caso, ante la falta de apoyo por parte de sectores gubernamentales, los misioneros
consideraban que las tierras a las que habian arribado eran un lugar propicio para su labor
evangélica. No obstante, estas misiones se llevaron adelante oponiéndose a la conquista militar
y reclamando la falta de apoyo estatal para su tarea.

La idea de trabajo también formo parte de los proyectos misionales. En el afio 1902 se sancion6
laley 4.167, que trata sobre el régimen de tierras fiscales. En el articulo 17 menciona: “El Poder
Ejecutivo fomentara la reduccion de las tribus indigenas, procurando su establecimiento por
medio de misiones y suministrandoles tierras y elementos de trabajo” (Ley 4.167 de 1902). El
trabajo es otro de los objetivos que se buscaba que estos grupos realizaran. Para la
evangelizacion la alfabetizacién, lengua, cultura, y trabajo son herramientas sociales
indispensables para llevar adelante la tarea (Martinez Sarasola, 2005). Este punto lo
retomaremos en las paginas siguientes ya que estos aspectos se encuentran atravesados en la
experiencia que Tomé lleva adelante.

A fines de la década de 1970, se autoconvoca un encuentro entre diversas personas, ONGs y
pueblos originarios del Gran Chaco.% En la sistematizacion del Encuentro Interconfesional de
Misioneros, “Memorias del Gran Chaco” (Segunda Parte) se recupera desde las memorias de

distintos sujetos, la vivencia de las misiones franciscanas como parte de la “Historia de Nueva

85 Véase: https://redaf.org.ar/wp-content/uploads/2009/10/declaracion_eim_bicentenario.pdf (Consultado 01-11-
2021).
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Pompeya”. También se presenta la mencion a la escuela de Mision Nueva Pompeya como aquel
espacio donde se le ensefiaba a les chiques wichi. Algunos de elles luego aprendieron a leer y
escribir. Asimismo, por decision de los padres franciscanos, algunas de las mujeres fueron
elegidas para trabajar en la escuela (Silva, 1998).

De acuerdo con los documentos sistematizados por Silva, en relacion al momento del retiro de
los franciscanos se presenta el siguiente testimonio, de José Calermo® de Mision Nueva
Pompeya: “Cuando los criollos vieron que los aborigenes se quedaron solos, empezaron a
maltratarlos: buscaban formas para matar a todos los aborigenes” (Silva, 1998, p.37).

Cabe recordar que, como parte del proceso de neocolonizacién, el 19 de julio del afio 1924
Marcelo T. de Alvear autoriz6 La Matanza de Napalpi, en la reserva o reduccion, hoy conocida
como Colonia Aborigen, Chaco, donde convergieron intereses por parte de las empresas y el
Estado nacional argentino. En las reducciones se aseguraba la mano de obra en las cosechas,
talas, ingenios. De la misma manera, la educacion formal, el aprendizaje de la agricultura y el
disciplinamiento del trabajo (Silva, 1998; Bergallo, 2004; Trinchero, 2009).

En otro de los documentos, Navarro i Barba, da cuenta a partir de los fragmentos recuperados
del Padre Pedro Iturralde, que en las misiones se trata de introducir una imagen distinta respecto
de las generalizaciones que se habian realizado de los grupos indigenas de la region chaquefia.
En el caso de Mision Nueva Pompeya, en el afio 1911 el padre Pedro Iturralde se oponia a las

divulgaciones corrientes que se hacian de los grupos indigenas:

No se tiene en cuenta, que entre los indios, como en todas partes, los hay buenos y malos. Hay
quienes se ocupan de la caza y de la pesca, casi exclusivamente, pues, solo van a trabajar en
obrajes y establecimientos industriales, en épocas limitadas, y no siempre, sino cuando la falta
ropa, y otros objetos de que no pueden proveerse en el desierto, los obliga a ello. Otros hay en
cambio que viven habitualmente entre los cristianos, trabajando con mas regularidad, y solo en
época de la algarroba, van al centro... A esas dos categorias de indios, hay que agregar una
tercera, formada por indios que viven, alternativamente, en los poblados y en el desierto, pero
que ni en aguellos ni en estos, se dedican al trabajo... Como es natural, las condiciones de estas
tres categorias de indios, son muy distintas. Mientras los unos, inofensivos, viven en los bosques
sin mas preocupaciones que proporcionarse los medios de vida...; 10s otros buscan su bienestar
en trabajos mas o menos remunerados... Tanto aquellos como éstos, son indios pacificos, y no
ofrecen los peligros que pudiere suponerse, dado su numero y la facilidad que tendrian para
cometer sus fechorias. Los peligrosos son los que he clasificado en la tercera categoria...
(Iturralde Pedro, Retomado de Navarro i Barba, 1998).%

% En el texto aparece como Galerno, pero Tomé lo recuerda como Calerno.
67 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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Este fragmento nos permite analizar las categorias en las que lturralde divide a los grupos
indigenas de Nueva Pompeya. Mas alla de las clasificaciones que realiza y de la division entre
naturaleza y cultura (Descola, 2005), es interesante el registro sobre los distintos trabajos. Por
un lado, aparecen las preocupaciones por los medios de vida. Por otra parte, la idea de bienestar
en los trabajos mas o menos remunerados. La concepcion que gira en torno al trabajo es
relevante, ya que es uno de los factores que van a formar parte, en los afios posteriores, de los
conflictos sociales reflejados en la escuela de la Mision. La homogenizacion y el
disciplinamiento hacia el trabajo seran los principales objetivos consignados en los espacios
educativos.

El asentamiento de los anglicanos responde a un proyecto misional que tiene relacion con los
miembros de la South American Missionary Society (SAMS). Estos desarrollaban sus
actividades en el Chaco Paraguayo Y, con los fines de evangelizar, deciden extenderse hasta
llegar a los territorios de la region chaquefia. En 1888 Adolfo Henriksen muere prematuramente
y es reemplazado en el proyecto por Wilfred Barbrooke Grubb.

A partir de una donacion privada de tierras, Barbrooke Grubb organizé la mision de
Makthlawaia entre los indigenas del Chaco paraguayo. En el afio 1892 formul6 un proyecto,
con elementos retomados por las elites dominantes, sobre como civilizar a los indigenas (Torres
Fernandez, 2007-2008). Para el Estado-nacion, la llamada cuestion indigena era un «problema,
ya que representaban «contingentes negativos asentados en las tierras recién (neo)colonizadas».
En este sentido, la politica estatal desplegd distintas maneras de «incorporacion» para estos
grupos, buscando que respondieran a las necesidades del estereotipo hegemdénico nacional.
Seiguer sostiene en una nota publicada en la péagina web del Grupo Interdisciplinario de
Estudios sobre el Pluralismo Religioso en Argentina, que en los asentamientos los indigenas

recibian:

(...) una vivienda, atencion médica, clases para los nifos (que aprendian a leer y a escribir tanto
en castellano como en Lengua, aritmética y canto) y para las mujeres (a quienes una enfermera
ensefiaba costura y habitos higiénicos para el hogar y el cuidado de sus hijos), y, por supuesto,
adoctrinamiento religioso. Mientras tanto, los hombres trabajaban en la construccion de la
infraestructura, el cultivo y el cuidado del ganado de la mision, que era luego vendido para
solventar los gastos (Seiguer, P. Sin fecha. Misiones Anglicanas en el Chaco).%

®Recuperado de: https://www.giepra.com.ar/545/misiones-anglicanas-en-el-chaco.html (Consultado 05-08-
2020).
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Al igual que en el caso de los franciscanos, los anglicanos buscaron, a través de las practicas de
alfabetizacion, evangelizar a la poblacion. En 1895, Richard Hunt comenzo el trabajo de
alfabetizacion en las comunidades indigenas wichi. Este linglista anglicano fue uno de los
primeros en relevar la lengua del grupo y en formular el primer alfabeto. Asimismo se crearon
cartillas, se tradujo la Biblia al wichi y se escribio la gramatica de la lengua. Estos documentos
forman parte de los antecedentes que, tiempo después, entre finales de las décadas de 1960 y
principios de los afios de 1970, van a encontrar las personas que se acercan a Mision Nueva
Pompeya.

En este punto, es interesante mencionar otra de las experiencias que forma parte de los
antecedentes en alfabetizacion en la Region Noreste: el proyecto misional Junta Unida de
Misiones (JUM) que es parte del Movimiento Ecuménico de Iglesias cristianas formada desde
los valores del Evangelio en dialogo con las comunidades indigenas. En el marco de este
proyecto se llevaron adelante practicas de alfabetizacion, a partir de la elaboracién de cartillas
y escritos de caracter religioso. Los misioneros protestantes intervinieron en la escrituracion de
lenguas como el wichi, gom, pilagd, mogoi (Almirén, Artieda y Padawer, 2013; Almirdn,
Padawer y Artieda, 2017).%°

Las practicas de alfabetizacion que realizaron los anglicanos estan vinculadas con aquello que
Pablo Wright analiza como el proceso de pasaje de la oralidad a la escritura. La consecuente
traduccion de la Biblia forma parte de aquellos rasgos que distinguieron el accionar de estas
congregaciones religiosas (Wright, 2008). Dentro del archivo personal de Marta Tomé
destacamos la primera version de la gramatica wichi escrita por anglicanos, de la cual tomamos

algunos registros que siguen a continuacion.

89 Cabe destacar, que en la actualidad la JUM realiza actividades desde “su sede en J. J. Castelli, provincia de
Chaco, y se vincula en forma directa con comunidades, organizaciones, grupos y familias aborigenes de la zona
rural y urbana de localidades del Dpto. de Giiemes”, acompafiando iniciativas que tienen que ver con la
recuperacion de las tierras, apoyo a estudiantes, formacion de derechos humanos y ciudadania, asesoramiento a
mujeres indigenas y la cooperacion de los distintos microemprendimientos. Dentro de su pagina web, en el
apartado Quienes somos se presenta un recorrido histérico sobre el proyecto. Recuperado de:
http://c1560197.ferozo.com/index.php/quienes-somos (consultado 31-7-2020).
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Esta primera sistematizacion por parte de los anglicanos da cuenta,’® por un lado, del
vocabulario que buscan ensefiar, lo cual tiene relacién con la integracion que se busca llevar
adelante. Por otra parte, se presentan una serie de ejercicios que tienen como objetivo trabajar
con distintas tematicas. En este caso, en el ejercicio 29 aparecen palabras que tienen relacion
con la naturaleza. Cada uno de estos ejercicios se encuentra vinculado a la estructura gramatical
de la lengua wichi. Si volvemos sobre el ejercicio 29, y de acuerdo con lo que plantea la cartilla,
aqui la relacion se establece con las formas negativas del verbo y de los adjetivos.

De acuerdo con las actividades que llevaron adelante los anglicanos, en una sistematizacion
posterior a la década de 1970 observamos el registro de las personas que participaron en el
proyecto de la cooperativa en El Sauzalito y habian sido alfabetizadas por los padres de las

Misiones Anglicanas:

En esas Misiones se alfabetizaron los wichis Ernesto Avendafio, Jovino Luna (Jefe del Registro
Civil), Juan Parrilla, Felipe Aranda, Nemecio Coria (enfermero), Patricio Gonzélez
(administrativo) y los Pastores Alesio Aranda, Avelino Ajante, de Pozo del Toba; Eusebio
Nufez, de El Atento; Pascual Nufiez, de Mision Nueva Pompeya; Paulino Vasco, de Nueva
Poblacidn y otros (Zidarich, 1999, p .45).

Ademas de la primera gramatica escrita por los anglicanos se destacan cinco cartillas de
alfabetizacion confeccionadas desde el Departamento de Educacion de la Iglesia Anglicana,
bajo la supervision de Barbara Kitchin. En las cartillas aparecen dos jévenes wichis, a los cuales
se menciona con los nombres de “Pepe y Ema”, quienes se encuentran relacionados en los
titulos de las cartillas junto con distintos topicos que se vinculan con las relaciones sociales y
los espacios de aquel presente. Tomé recuerda el momento en que conoce las cartillas a partir

de la observacion de las imagenes que se encuentran luego del siguiente fragmento.

M: En el [19]72 yo conozco las cartillas de los anglicanos.

N: 0 sea como trabajo que habia quedado alla

M: conozco las cartillas de los anglicanos y sé que no solo estaba la cartilla // sino que ya estaba
la Biblia traducida al wichi // porque habia // no me acuerdo quien era la persona// ;Qué cémo
se llama? //Era un blanco digamos ¢no? Pero habia alguien que estaba formado por los
anglicanos (Entrevista a Marta Tomé: sabado 10 de octubre de 2020. Espacio: comunicacion
virtual).

0 El hecho de que los anglicanos sean quienes comienzan a escribir la lengua wichi nos habla de las implicancias
y el poder que tiene el pasaje de la lengua oral a la lengua escrita como una dimension relevante del proceso de
colonizacién. Esto nos indica que la escritura de una lengua originaria no es un proceso lineal ni transparente, sino
es una intervencion sobre la misma con mdaltiples consecuencias.
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llustracion 4 - Portada de las cinco cartillas escritas anglicanas. Recuperado del archivo
histérico de Marta Tomé.
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llustracion 5a - Cartillas 1, 2, 3y 4 "'Pepe y Ema"'. Recuperado del
archivo histdrico de Marta Tomé.
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lustracién 5b - Cartillas 1, 2, 3y 4 ""Pepe y Ema''. Recuperado del archivo
histérico de Marta Tomé.
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Cartilla 5 (Bilingue- mataco y castellanc)

lustracion 6 - Cartilla 5 ""Pepe y Ema". Bilinglie — mataco y castellano.
Recuperado del archivo histérico de Marta Tomé.
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Como se observa en el ultimo fragmento citado, Tomé recuerda las cartillas escritas por los
anglicanos, que ella encuentra en El Sauzalito en el afio 1971. Estas forman parte del
antecedente inmediato de trabajo de las practicas educativas que la cooperativa de la que forma

parte impulsa en el afio 1972. En este sentido reflexiona:

M: para empezar con la educacion bilingle era la l6gica digamos ¢no? de que <no se podia
ensefiar a leer y escribir en una lengua en la que el otro no hablaba> // era imposible. Y esto si
es otra cuestion, tampoco yo la despreciaba como hacian los que creian que no valia la pena. Y
eso si creo que el anglicanismo ayudo // porque el anglicanismo / ya habia escrito la biblia y las
cartillas. Entonces si bien estaban escritas en el dialecto propio de otra provincia habia ya antes
quienes habian valorado la lengua. Entonces me decian que habia uno de ellos, que sabia solo
wichi e inglés, no sé si me explico (...) 1Yo te quiero decir que en el caso de los mapuches, —
yo estuve con Lucia desde el comienzo, entonces yo habia vivido el esfuerzo de Lucia por
recoger la lengua de los mapuches que adn la conservaban, y me daba cuenta que no tenia nada
gue ver con la lectoescritura eso, sino que pasaba por una lengua que estaba perdiéndose con
los maés jovenes, que perder una lengua era en ese caso ceder a quien habia querido tomar el
territorio, hacer desaparecer digamos a esa cultura. Yo me daba cuenta de que la lengua de los
mapuches se ensefiaba para poder recuperar la identidad y que continla con ese mismo propdsito
(Entrevista a Marta Tomé: sabado 10 de octubre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).

Durante estas misiones varios de los grupos indigenas: wichis, toba, nivaclé, chorote, pilaga
fueron alfabetizados por los anglicanos y trabajaron con ellos. No como habia sido durante los
afios 1920, sino como proyecto de promocién social ante las demandas de los grupos sociales
(Torres Ferndndez, 2007-2008). De acuerdo con los antecedentes mencionados hasta aqui,
podemos afirmar que la escolarizacion de los indigenas en escuelas publicas comienza a
desarrollarse a fines del siglo XX, con la creacion de colonias y reducciones indigenas. Durante
este periodo aparecen las escuelas publicas para los hijos de los indigenas que trabajaban en los
ingenios azucareros (Giordano, 2004; Enriz, Palacios y Hecht, 2016). La educacion, no
solamente formal, sino también la informal, que se daba en la préctica de la vida misionera

actuaba de manera ejemplificadora para lograr la civilizacion y la conversion religiosa.

5.2 El proceso interreligioso e intercultural en el Noroeste de la provincia de Chaco

“Crece desde el pueblo, el futuro
Crece desde el pie

Anima del rumbo seguro

Crece desde el pie”

Alfredo Zitarrosa — Crece desde el pie.”

L Cancion Crece desde el pie de Alfredo Zitarrosa (Consultado 22-12-2020). Elegimos comenzar con este
fragmento de la cancion, ya que representa el trabajo que se realizé desde la cooperativa de trabajo en El Sauzalito,
104
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A fines de los afios sesenta y principios de la década de 1970, la bialfabetizacion entre los wichi
fue llevada a cabo por un grupo de personas con distintas historias de vida. La reapertura de las
misiones tuvo lugar, ya no con la idea de colonizacion y evangelizacion, sino con el objetivo
de la liberacion de la poblacion indigena (Zapata, 2016; Leone, 2018; Leone, 2019). En Nueva
Pompeya y El Sauzalito, grupos cercanos e influenciados por las ideas del MSTM habilitaron
la creacion de nuevas experiencias vinculadas al trabajo, la salud, las condiciones habitacionales
y de vida, y la educacion. Resulta relevante mencionar la importancia que tuvieron algunos
acontecimientos. Por un lado el Convenio 107 sobre poblaciones indigenas y tribales (1957) de
la Organizacidn Internacional del Trabajo (OIT), que en el articulo 21 versa sobre lo siguiente:
“Deberan adoptarse medidas para asegurar a los miembros de las poblaciones en cuestién la
posibilidad de adquirir educacién en todos los grados y en igualdad de condiciones que el resto
de la colectividad nacional” (OIT, 1957). Por otro lado, se encuentran los eventos que
atravesaba la iglesia catdlica y que marcaron el contexto histdrico politico situado: el Concilio
Vaticano Il (1962-1965), la Conferencia Episcopal en Medellin (1968) y la Conferencia
Episcopal en Puebla (1979).

Las localidades de Mision Nueva Pompeya y El Sauzalito se encuentran ubicadas en el
municipio del Departamento General Gliemes, capital departamental Juan José Castelli,
provincia de Chaco. Es importante mencionar, de acuerdo con los relatos que siguen, la segunda
localidad - El Sauzalito - se encuentra sobre el costado del Rio Teuco y comprende otros lugares
cercanos como: El Sauzal y El Pintado. Entre Mision Nueva Pompeya y Sauzalito, Tomé
recuerda los 90 kilémetros de camino, lo cual es un dato relevante que aparecera en este
apartado.

A comienzos de la década de 1970, Marta Tomé, en el marco de su militancia en el grupo
tercermundista, se ofrece a viajar a Chaco. Primero, llega a Mision Nueva Pompeya donde se
encontraba la hermana Guillermina Hagen (de la Congregacion de Religiosas del Nifio Jesus)
quien impulsa la cooperativa de promocion orientada al trabajo, condiciones de vida, salud y
educacion. En esta se buscaba que los indigenas fueran participes de la gestion y principales
beneficiarios de las tareas que se llevaban adelante. Al cabo de un tiempo, se integraron

personas de distintos espacios. En este caso Marta Tomé recuerda los inicios de la cooperativa:

y porque es a partir de esta experiencia que Tomé nos trasmitié la importancia de las experiencias territorializadas
que crecen desde abajo... desde el pie
https://www.youtube.com/watch?v=JBRI6M4KUcQ&abh_channel=GermanBernasconi.
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M: —Entonces lo que me dijeron es que el grupo de Guillermina, donde estaba El Gordo
[Carlos Cavalli] llegé en el afio 1968.

N: ¢[19]68?

M: 1Si, [19]68 (Entrevista a Marta Tomé: Viernes 7 de agosto de 2020. Espacio:
comunicacién virtual).

En otra de las entrevistas que realizamos recuerda el momento en el que le llegan las artesanias
desde Misién Nueva Pompeya, para comenzar a vender en Buenos Aires. Esto sucedia porque
Tome ya vendia los dulces y collares que traia del Norte de la provincia de Santa Fe. Tal como
mencionamos en lineas anteriores, las redes territoriales que se habian conformado desde el
MSTM eran sustanciales para la conexion de los grupos, que se habian formado en distintos
espacios.

M: 1Yo ya vendia las artesanias del norte santafecino. Me empiezan llamando para que yo venda
también las artesanias de alla/ del Chaco ©, que eran enormes cantidades y muy diversas.

N: Pero esas artesanias son de...

M: Las yicas’ que son de chaguar, también los tejidos de lana y los cacharros de barro

N: Pero esos son de ehh

M: Son de Chaco, de los wichis, de Nueva Pompeya // En general todos los grupos de la Iglesia
Catolica que habian ingresado en el MSTM tenian ligazon entre ellos, entre obispos, sacerdotes,
religiosas y laicos/ de este modo se conecta conmigo el grupo que habia ingresado a Nueva
Pompeya a trabajar con los wichi (Entrevista a Marta Tomé: sabado 10 de octubre de 2020.
Espacio: comunicacion virtual).

En la revista “Nuevo Hombre”, que se editd en Buenos Aires entre los afios 1971-1974, se
publica en el numero 49 de la 2* quincena de octubre de 1973, una nota titulada “Guillermina y
la lucha aborigen” donde se hace mencion al trabajo que llevaba adelante la hermana Hagen,

bajo el subtitulo “El despertar de los hacheros”:

En medio del monte chaquefio, donde la vida es dura y los trabajadores solo han conocido una
experiencia de explotacion y miseria, la religiosa, con el apoyo de grupos enrolados en corrientes
progresistas, vino cumpliendo una tarea gigantesca, que fructificO con la creacion de una
cooperativa de produccion y consumo integramente formada y dirigida por aborigenes matacos.
En poco tiempo, sin ninguna ayuda oficial y venciendo dificultades increibles, la cooperativa
logro afianzarse y pudo organizar el trabajo en los montes hasta ese momento controlado por
obrajeros que sometian a los hacheros aborigenes a una despiadada explotacion, que en nada se
diferenciaba de la que hizo tristemente célebre a La Forestal, ese feudo britanico enclavado en
nuestro bosque chaquefio. Las poblaciones indigenas solo han conocido desde que tienen
memoria, hambre, miseria, enfermedades y una mortalidad infantil escalofriante. Asi seguian
las cosas hasta que aparecio la cooperativa.

Al margen del mejoramiento sustancial en las condiciones de vida de los pobladores con la
participacion directa de Guillermina se cred una escuela y un puesto hospitalario e incluso se
encararon planes de vivienda. La cooperativa estaba demostrando que los aborigenes eran

72 Refiere a bolsos, carteras que tienen un tejido con disefios particulares de la cosmovision wichi. Estos se realizan
a través de la hoja del chaguar la cual es materia prima de estos elementos y se realiza un tratamiento previo antes
de la construccion de bolsos, carteras, entre otros.
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capaces de organizarse, planificar el trabajo y comercializar las maderas con buenos margenes
de utilidad. Todo esto contrastaba con lo que ocurria en otras concentraciones indigenas por la
Direccion Provincial del Aborigen, aparato estatal burocratizado cuyos funcionarios han
demostrado indiferencia e incapacidad para resolver los menores problemas. Caracteristica
corriente de todos los programas oficiales ha sido el intento de imponerlos desde afuera, sin
ninguna participacién de los aborigenes y sus dirigentes auténticamente representativos™
(Nuevo Hombre, 1973, p.7)."

A lo largo de la cita se observa la idea de que estos grupos sociales necesitaban de la asistencia
estatal (Gordillo, 2006). Sin embargo, desde fines de los afios sesenta la cooperativa iniciada
en Mision Nueva Pompeya considera, como uno de sus objetivos, generar autonomia. Lo
mencionado en esta revista permite dar cuenta de que el problema de integracion no se debia a
los factores culturales sino a la incorporacion subordinada de estos grupos al sistema regional
(Hermitte y equipo, 1995). En Algunas Notas sobre la transculturacion del indio chaquefio,
Enrigue Palavecino sostiene una necesaria politica antidiscriminatoria tanto social como racial.
Asimismo, observa los beneficios generados con la reapertura de las misiones religiosas
(Palavecino, 1959).

De acuerdo con las ideas de Palavecino, Hermitte y equipo, y Gordillo, uno de los trabajos que
sistematizan los antecedentes que tienen relacidn con el relato de la experiencia en Mision
Nueva Pompeya son las investigaciones de Miguel Leone. Este investigador recupera el trabajo
que realizaba, desde fines de la década de los afios sesenta, la Hermana Guillermina Hagen,
quien participd de las Ligas Agrarias en la provincia del Chaco y en la militancia del
Movimiento de Sacerdotes para el Tercer Mundo (MSTM). Hagen llega a Chaco por las
conexiones entre el sacerdote Arturo Paoli y Monsefior Di Stéfano.” Este Gltimo de la didcesis
chaquefia de Presidencia Roque S&enz Pefia. Es decir, como parte de la conexion de redes
territoriales entramadas por los referentes del MSTM. Hagen viaja junto con otras hermanas a
Mision Nueva Pompeya. En este caso, se destaca que son distintos los grupos relacionados con
la Iglesia Catolica, siempre desde la vision profética. Esto genera que la pastoral en conjunto
se encuentre conformada, tal como menciona Tomé, por “obispos, sacerdotes, monjas y laicos”
(Entrevista: sabado 5 de octubre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Entre las personas con quienes trabajé la Hermana Guillermina Hagen se encuentra el grupo de
los pasionistas. Invitados por Monsefior Di Stéfano llegan Diego Soneira, Alberto Maria

Cabrera, Basilio Howlin, y Francisco Nazar (Doyle, 1997). También se acerca un grupo de

73 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
"Recuperado de: http://americalee.cedinci.org/wp-content/uploads/2016/12/Nuevo-Hombre n49.pdf
75 https://www.lanacion.com.ar/cultura/fallecio-monsenor-di-stefano-nid439976 (consultado 05-05-2020).

107
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 107 de 197


http://americalee.cedinci.org/wp-content/uploads/2016/12/Nuevo-Hombre_n49.pdf
https://www.lanacion.com.ar/cultura/fallecio-monsenor-di-stefano-nid439976

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

laicos entre los que se encontraban Carlos Cavalli, la hermana Teresa Gilson, la hermana Nélida
Trevisdn y Marta Tomé, quien relata su acercamiento a la experiencia iniciada en Misién Nueva

Pompeya del siguiente modo:

M: En Chaco Saenz Pefia estaba Monsefior Di Stéfano. 1 El recupera un antiguo convento
abandonado en Nueva Pompeya, convento Franciscano y alli va un grupo de personas, entre
ellos el que después fue mi marido [Carlos Cavalli], que al tiempo crearon una cooperativa para
centrar fundamentalmente todos los proyectos de desarrollo. También se ocuparon de que
hubiera un centro de salud con médico y enfermera. >Que fueron< <era una pareja que vinieron
a vivir de Cordoba alli>, |pero mientras tanto hubo una epidemia de tos convulsa que se llevo
a muchos chicos de la poblacion. Yo vivia en Buenos Aires y me pidieron 1 y consegui un
médico que fuera gratis / era el esposo de una prima mia (Entrevista: sdbado 5 de octubre de
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Desde la década de 1950 Nueva Pompeya habia quedado abandonada hasta la llegada de la
hermana Guillermina Hagen y el comienzo del proyecto de la cooperativa (Beck y Beck, 2005).
Uno de los recuerdos relevantes iniciales de Marta Tomé, que permitié su acercamiento a
Mision Nueva Pompeya, es cuando comienzan a enviarle artesanias para vender en Buenos
Aires.

M: Pero ellos se habian conectado conmigo. Se habian enterado por los del Norte de Santa Fe
porque los grupos estaban conectados.

- “;Qué como hacia para vender tantas artesanias?”

Bueno (Cort-)

No es que lo colocaba en un local, en comercios; sino que lo hacia a través de parientes, amigos
y alumnos. <Porque yo vivia en capital y trabajaba en el conurbano y en el interior de la
provincia de Buenos Aires> Eso me favorecio. Yo queria venderlas, y al mismo tiempo crear
conciencia de la situacion que alli vivian. Esto ayudé a que se formaran grupos de apoyo que
creaban nuevos encuentros, en que se hacian charlas y exposicion y venta de las artesanias.
(Cort-) Recuerdo La Plata; Pergamino; Antonio de Areco (Cort-) En fin 1 Hasta llegue a
venderle tejidos a Mary Tapia, una modista afamada en la época, que los incluia en la confeccion
de sus vestidos jHasta hubo un desfile de modas!

@risas

M: La verdad que son muy lindos sus trabajos, yo sigo usandolos y regalando.

(..)

M: Alla [Por Mision Nueva Pompeya] habia un convento que habian creado misioneros
franciscanos, pero habian muerto todos y estaba abandonado. 1 Bueno eso se habia convertido
en un chiquero.

MZ: iLa Mision?

M: Si, si, T!!'El Gringo Kloster criaba chanchos ° ahi °/ Entonces después fue alli el grupo del
MSTM. Este grupo fue poco a poco creando condiciones para mejorar la situacion y crear alli
una cooperativa (Entrevista: Domingo 1 de septiembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé,
Villa Lugano).
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Tal como menciona Tomé, en Chaco, llegan a conocerla por los viajes que habia realizado al
Norte de Santa Fe, donde habia conocido a don Carrizo y habia llevado adelante las experiencias

de alfabetizacion con las mujeres.

M: tAsi llega la invitacion y en el afio 71 viajo con una hermana/ Teresa Gilson que habia
trabajado en Africa, en Neuquén y cerca de Séenz Pefia en Quitilipi. Yo fui alli, yo la
conoci primero con los Tobas en Quitilipi y ella se fue entonces para alla ella. Juntas fuimos a
vivir a Sauzalito y antes a Pompeya.

M: En el afio 71 [1971] nos reunimos en Pompeya también con varios Pasionistas, de los cuales
algunos quedaron alla en la zona [Chaco, Formosa y Salta] y sacerdotes y laicos de Santa Fe. A
mi me llamaron porque decian que el director de la escuela de Pompeya // Nueva Pompeya tenia
ya una escuela. De esa escuela habia una de las chicas que estaba alla que vive en Buenos Aires
(...) este (...) Ana Maria Cabrera <que es hermana de Nené, que era maestra>. Pero yo el otro
dia la llamé para preguntarle y le dije viste cémo veia ella porque se habia decidido hacer otra
escuela (Cort-) Perdon, el director decia que se iba a ir. Entonces por eso me llamaron a mi. Me
Ilamaron a mi porque yo tenia antecedentes como para poder tomar el cargo directivo. Y
entonces 1 pero después se arrepintio / no se fue. 1 Entonces creamos otra escuela paralela para
los wichi, en Nueva Pompeya y la tuvimos que empezar antes de que empezaran las clases
porque era un grupo?. La intencion era crear esa escuela paralela y por otro lado al Gordo
[Carlos Cavalli] le habian mandado una maestra, Nélida Trevisan. (Entrevista: sabado 5 de
octubre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Como parte de la propuesta metodoldgica, observamos la multiplicidad de registros existentes
sobre un mismo acontecimiento. Esto nos permite analizar la relacion entre la historia oral y el
problema de investigacion, siendo que en la oralidad y en la practica confluyen distintas
unidades de relatos. En este sentido, entendemos que “una sola historia de vida es un conjunto
de relatos que integran su propia autobiografia” (Lozano, 1998, p.4).

La escuela estatal de Mision Nueva Pompeya reflejaba la desigualdad social existente en la
zona. La poblacién que asistia, tal como aparece en el fragmento anterior, era en su mayoria
criolla, aunque la mayor parte del grupo social que habita la zona es wichi. La ensefianza en la
escuela se impartia en castellano. En este sentido es que desde la cooperativa deciden formar la
escuela paralela, con la cual se buscaba generar un proyecto educativo que tuviera presente las
problematicas y necesidades que los nifios wichis enfrentaban. Esta escuela paralela no va a
perdurar por mucho tiempo, ni se lograra llevar a cabo el trabajo que Marta Tomé queria
comenzar sobre la pareja pedagogica. En sus palabras: “Se crea una escuela paralela que dura
muy poco Yy en la que ademas yo después no tuve relacion. No se trabajaba en pareja pedagdgica,
me entendés” (Entrevista: sabado 5 de octubre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).

Cabe destacar que a lo largo de la historia se observan distintas disputas con les criollos. A

partir de los datos relevados en otras investigaciones, este Gltimo grupo desciende de los
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primeros inmigrantes hispanicos que llegaron a la zona. Asimismo, se encontraban otros
pobladores que procedian de otras provincias como Santiago del Estero, Tucuman y Salta
(Dasso, 2008). A comienzos del siglo XX ingresa al territorio una segunda oleada de criollos al
Chaco Noroccidental y a la zona de EI Impenetrable. Los criollos comenzaron a entrar en esta
region y se asentaron para mantener sus espacios de produccién econémica. La relacion wichi
- criollos es compleja ya que los distintos procesos en los que se vieron involucrados generaron
tensiones y conflictos. En este sentido, desde fines del siglo XX, la poblacién criolla continud
viviendo de modo disperso y mantuvo sus ganados extensivos sobre tierras fiscales. La
poblacion aborigen se fue concentrando en pequefias comunidades, tales como Corral
Quemado, El Sauzal, El Sauzalito, El Espinillo, Tres Pozos, Vizcacheral (Beck y Beck, 2005).
Los procesos identitarios y de mestizaje entre los wichis - criollos llevaron a que, a pesar de la
demografia poblacional, prevaleciera el estereotipo de los sujetos que deseaba el Estado-nacion;
es decir, los criollos. Mientras que los wichi quedaron invisibilizados y bajo el nombre de
matacos. Tomé recuerda los significados de estas palabras:

M: Wichi quiere decir gente // en cambio mataco significa un animal de poca monta. Por ejemplo
en los textos de la zona, < en los textos del momento como eran de la gramatica escrita por los
anglicanos se lo cita como gramética mataca > (Entrevista a Marta Tomé: sdbado 10 de octubre
de 2020. Espacio: comunicacién virtual).

Las distintas migraciones que los criollos realizaron en la zona, la apropiacion de territorios, la
mano de obra indigena, el trabajo en la cosecha de algodoén y las zafras Ilevd a que el grupo
wichi se mantuviera en los margenes, no solo econémicos sino también de salud, de condiciones
de vida y habitacionales, y de educacién. Estas situaciones de principios de siglo XX, se
encuentran documentadas en el texto de Niklison, el cual tomamos del siguiente fragmento que

cita Maria Cristina Dasso:

“(...) Deseamos amparo para que nos sea posible una existencia de libertad y de paz. Si se nos
dieran algunos pedazos de tierra de las que fueran nuestras, y algunos pocos elementos de trabajo
para cultivarlas, viviriamos felices buscandonos la vida en la misma forma en la que lo hacen
los demas” (Niklison, 1917, pp.120-121. Citado en Dasso, 2008, p.98).

En el caso de Mision Nueva Pompeya, sucedia que en la escuela, los docentes no entendian la
lengua en la que les nifies wichi hablaban. La escuela funcionaba para los que eran conocidos
como criollos. El sistema educativo siguio la ideologia de la conformacién del Estado-nacién,
por lo que la escuela permitié que quienes no fracasen sean los que cumplen con determinados

aspectos y condiciones de vida cercanos al ideal de la sociedad esperada, dejando por fuera y
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silenciados a los grupos que “no se aproximaban” a estos estereotipos. Es decir que, bajo la idea
de reconocer la diversidad, se impusieron diferencias en términos raciales, sociales y culturales,
y se canalizaron a través de acuerdos institucionales. Una de las memorias de Tomé se vincula
con un episodio que sucede en la escuela paralela de Misién Nueva Pompeya, donde una familia
que se debia trasladar al lugar de la cosecha’® le pide permiso para ir, debido a que tenian que

Ilevarse a los nifios, por lo que no podian asistir a la escuela.

M: Yo funcionaba como directora en esa escuela. Estaba en época de ir a la cosecha. Entonces
él venia y me decia:

-""1SI maestra da permiso// yo voy cosecha"

M: Pero "yo voy cosecha" era porque él tenia hijos, que iban a ir a la escuela. Entonces por eso
me venia a pedir permiso. Para poder ir a la cosecha. // Y entonces yo, cémo le iba a contestar:

- “No, no, decidi vos, hace lo que quieras”.
- “1SI maestra da permiso, yo voy cosecha" // él seguia con eso.

M: Era el permiso para que la familia fuera a la cosecha. Y el grupo escolar que nosotros

estabamos formando era exclusivamente para los wichi (Entrevista a Marta Tomé: miércoles 11

de noviembre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).
Esta experiencia que recuerda Tomé nos genera la necesidad de pensar en los habitos y maneras
de estar en la escuela (Rockwell, 2018), siendo entonces, que no puede presentarse una sola
manera de pensar en los contextos escolares y las practicas educativas en relacion con las
historias de vida de quienes asisten y forman parte de las comunidades educativas. Al respecto,
Christine Mathias nos acerca situaciones en las que en las reducciones no se habia solucionado
lo que los oficiales llamaron “el problema indigena.” Las mismas carecieron de recursos
adecuados, funcionaron méas como obrajes comerciales de madera que se aprovechaban de la
labor indigena. Por su parte, los pueblos originarios entraban y salian de las reducciones segun
sus necesidades, ausentandose por meses para cazar y forrajear, para trabajar estacionalmente
en la cosecha del algodon y para cortar cafia en los ingenios azucareros de las provincias de
Salta, Jujuy y Chaco (Mathias, 2013).
Patricio Doyle menciona en su libro que en El Sauzalito habia unas sesenta familias y solo el
templo de los anglicanos era un edificio solido (Doyle, 1997). Si bien para los wichis salir a

mariscar’’ era la actividad mas importante, ya se encontraba desarrollada la produccion de

6 Por la cosecha de algoddn.
7 En este caso mariscar refiere a las actividades de caza y recoleccion en el entorno del grupo wichi.
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madera y tanino, azlcar, algodon, y otros productos agricolas. Muchos indigenas se ven
obligados a trabajar en las cosechas (Mathias, 2013). En éstas, el trabajo iba acompafiado del
disciplinamiento. Estos procesos de dominacion forman parte de lo que algunos autores
denominan colonialismo interno. En un sentido economico (Gunder Frank, 1967) pero también
social, politico y cultural (Rivera Cusicanqui, 2018). El grupo wichi queda marginado a las
tierras que los criollos no consideraban para su produccion econémica.

A continuacion, se recupera el testimonio de Rosalinda Cabrera (Nené), quien recuerda el
momento en que conoce a Marta Tome en Mision Nueva Pompeya. Asimismo, describe el
convento en el que se vuelve a formar la Misidn, a partir de la llegada de la hermana Guillermina
Haguen. También aparece a lo largo del relato la conexion de Tomé con el grupo, a través de
la venta de artesanias, que realizaba en Buenos Aires. Cabe destacar un aspecto importante que
es la mencion de la escuela estatal de Nueva Pompeya, que mencionamos en lineas anteriores.

Observamos lo analizado hasta aqui a partir de su relato:

Conoci a Marta Tomé en el ano 1971 en “La Mision Nueva Pompeya”. Esta mision de los sacerdotes
Franciscanos fue fundada en el 1900/1902. Alli se erigié un edificio tipo Monasterio, tipico de la
Congregacidn de los Padres Franciscanos, alli estuvieron hasta mediados de los afios 40.

Al final de la década del 60 en el mismo edificio abandonado se instal6 un grupo de religiosos y
laicos apoyados por el Obispo Monsefior italo Di Stefano, formabamos parte de un equipo de trabajo
dedicado al acompafiamiento de la comunidad Wichi (que por esos tiempos se le llamaba
MATACA). El objetivo era apoyar en su desarrollo a la Sucursal de la cooperativa de Mision Nueva
Pompeya. Promover su afianzamiento para fortalecer a esas comunidades de tan dificil acceso.

Marta Tomé apoyaba, en un principio desde Buenos Aires, a la Cooperativa de Trabajo promovida
por la Hermana Guillermina Hagen, (supervisora del Area Mataca de la Direccion del Aborigen
Chaquefio). Y vendia las artesanias en Buenos Aires. Recuerdo que recibié un camidn lleno de
artesanias de barro y de ceramicas que le enviara la hermana Guillermina directo desde La Mision
a su domicilio. La hermana Teresa Gilson trabajaba con las mujeres aborigenes con el tema
artesanal. Posteriormente decidid integrarse plenamente al grupo de trabajo y realiz6 su mudanza a
la Mision. Viajo en 1971. Puedo testimoniarlo porque también estuve a partir de enero de 1971 en
caracter de visitante en Mision Nueva Pompeya. Realicé una visita a una de mis hermanas, que
trabajaba de maestra en la Escuela Provincial N°74 y luego volvi ya para quedarme en julio del 71.
Por esos meses trabajamos juntas’® (Rosalinda Cabrera (Nené), comunicacion via mail, lunes 10 de
agosto de 2020).”

78 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
8 Cabe aclarar que por razones de distancia la entrevista a Nené pudo realizarse via mail. Es por esto que el
testimonio se copi6 tal cual fue escrito, y en el que se destaca el uso de mayUsculas a modo de una mayor atencion
sobre aquellas palabras.
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Los distintos viajes y experiencias que Marta Tomé realiza le permiten (re)pensar en la
diversidad de conocimientos y saberes en las escuelas. Hasta antes del afio 1972, cabe destacar
que los viajes son por tiempos relativamente cortos. Es decir, en principio sus viajes eran en los
periodos de receso escolar, tanto estivales como invernales. A lo largo del afio continuaba
trabajando en los cargos como docente y asesora en el conurbano bonaerense, en el partido de
La Matanza. Esto va a tomar un giro en su historia de vida, en el aflo 1972 cuando decide

mudarse a El Sauzalito, tal como sigue describiendo a continuacion Rosalinda Cabrera:

Se decidio en equipo el traslado de un grupo al Sauzalito (también llamado “SIPOHI” por los
aborigenes y “Sauzal de Pérez” por los criollos lugarefios.)

Viajaron en un sulky, 90 kilometros por camino de picada hasta llegar a destino el Sr. Carlos
CAVALLI y la Hermana Nélida Trevisan. Luego se Integraron Marta TOME y Teresa Gilson
(Rosalinda Cabrera, comunicacién via mail, lunes 10 de agosto de 2020).

La distancia de 90 kilometros entre Mision Nueva Pompeya y Sauzalito es relevante, ya que
este camino en picada lo construyeron, en parte, los wichis con el objetivo de poder llegar desde
El Sauzalito a Misién Nueva Pompeya. Desde El Pintado hasta El Sauzalito, el camino se
realiz6 entre los wichis conducidos por el cacique Reynoso.8’ Tomé recuerda el momento en
que se pide por parte de la comunidad que se replique en El Sauzalito el trabajo que la
cooperativa estaba llevando a cabo en Misién Nueva Pompeya.

Patricio Doyle (1997) describe en su libro la experiencia de promocién social que llevaron a
cabo desde los inicios en El Sauzalito: Carlos Cavalli, Marta Tomé, Nélida Trevisan y Teresa
Gilson. A continuacién Tomé reconstruye el momento en el que su compariero Carlos Cavalli
ayudo en los trabajos de huerta, en Misién Nueva Pompeya, y luego continu6 con la labor de

construir el camino faltante desde Nueva Pompeya hasta El Sauzalito.

M: <Pompeya esta a 45 km del Rio Bermejo. Pasé por ahi un rio al que ahora le llaman Rio
Muerto. Es solo un zanjén.> ° Pero si tiene muy cercano una pequefia laguna Ilamada Pozo del
Sapo °. En ese lugar la cooperativa cultivé tomates. / No solo para el consumo local sino que
fueron a venderlos a Séenz Pefia. / Si bien nunca habian cultivado, Cavalli quedo asombrado de
los conocimientos sobre el riego y tierra que mostraban los wichis (Entrevista: sdbado 26 de
octubre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Otro momento importante es cuando Tomé se conoce con sus comparieres de grupo. Es con

elles con quienes hoy siguen trabajando desde distintos lugares, en la promocion por el trabajo,

80 Véase el mapa del comienzo de este capitulo: Espacios y tiempos de una historia de vida.
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salud y educacion en el actual municipio de El Sauzalito. En este caso Tomé relata cuando
conoce a Diego Soneira:

N: Entonces a Diego vos lo conoces...

M: Desde el 71...

N: Pero ya en Chaco...

M: En Chaco, pero ¢l yendo a visitar, como yo fui a visitar...

N: Claro, no como parte del grupo sino...

M: No como parte del grupo...

N: Se conocen alla...

M: 1A Diego y a otros 1. Yo lo que te quiero decir es que éramos mas de uno, y conozco también
a una monja belga, Teresa Gilson (Cort-) Que después fuimos a Sauzalito// 1 y esa monja belga,
a su vez, habia trabajado en Africa. Cuando los africanos habian decidido liberarse, las monjas
se tuvieron que volver a Bélgica, entonces ella no sentia que ese era su lugar. / Entonces se viene
a la Argentina. Yo la conoci en Chaco, estaba con los tobas en Quitilipi, con los Qom, eran todas
personas en busqueda de un trabajo social, comprometido con los méas pobres. Para decirte asi,
1 ¢ho?

/I No teniamos idea de la cultura, 1 ¢no? La pobreza es lo que nos unia. // Tampoco un
conocimiento previo, como podria ser el de un antropélogo, respecto a caracteristicas / (Me
entendés?

N: Pero eso todavia en la cooperativa de Nueva Pompeya, no en la de Sauzalito...

M: 1Es la mismaft.

N: ¢Pero en Nueva Pompeya, no empieza antes que en Sauzalito?

M: Sauzalito fue una sucursal...

N: El proyecto iniciador es Nueva Pompeya...

M: 1Si, si (Cort-) Alli en ese primer afio se crea la sucursal, al comienzo no se podia vender la
madera, era bien problematico salir por alli porque no habia camino. Entonces habia que
cruzarlos por el rio del lado de Formosa para poder vender los postes. (Cort-) Aca empiezan dos
instituciones. Uno es ENDEPA, el organismo que nace dentro de la Iglesia Catolica y la otra es
la Direccion del Aborigen, esta es una direccion estatal, del gobierno. La Direccion del aborigen
la dirigia René Sotelo, que era un docente, el director... era alguien que defendia al aborigen y
su escuela estaba en la zona de Quitilipi, 0 sea en la zona Qom (Entrevista: sdbado 26 de octubre
de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Tal como menciona Tomé, las poblaciones cercanas comenzaron a observar el trabajo que este
grupo llevaba adelante, y es el cacique Reynoso quien se acerca a Mision Nueva Pompeya para
pedir que se realice una cooperativa en El Sauzalito. Los proyectos de promocidén comenzaron
desde las problematicas y necesidades que se demandaban desde los territorios, lo cual estuvo
vinculado a las redes territoriales conformadas por quienes militaban en el tercermundismo y
se comprometian con la lucha social de los pueblos. Es desde estas experiencias que luego, ante
la demanda estatal, se crean instituciones que abogan por las problematicas de estos grupos
sociales.

En el afio 1972, Marta Tomé viaja nuevamente a Chaco para quedarse a vivir hasta el afio 1973

en El Sauzalito. En este sentido, se recupera el recuerdo de su llegada:
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M: En el afio 1972 me fui a vivir a Sauzalito 1 Los pueblos wichi de otras poblaciones [Sauzal,
Corral Quemado, Vizcacheral] querian que la Cooperativa se extendiera hasta alla. Y se empezé
en Sauzalito pero con paisanos de los otros pueblos, que se mudaron momentaneamente [Van a
Sauzalito]. <No todos lo hicieron eso, al norte quedaron otros pueblos, pero si seguian
relacionados>.

(..)

Fuimos dos las maestras que llegamos a Sauzalito sin que alli existiera ninguna escuela. La crea
de hecho, pero sin papeles, el grupo de la Cooperativa Asi Juan Parrilla, por la mafiana era
maestro y por la tarde almacenero 1 ;/no? porque Jovino Luna ademas de su cargo // creo de
agente sanitario// atendia al grupo de nifios mayores, con Nélida Trevisan® (Entrevista: sabado
5 de octubre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

El hecho de que no existiera una escuela oficializada por el Estado en El Sauzalito hizo que
Carlos Cavalli realizara un censo de la poblacion y que, junto con Marta Tomé, pudieran relevar
la realidad educativa, para pedir la escuela al gobierno provincial, siendo ésta una de las

problematicas que la comunidad demandaba. Tomé explica el contexto de la siguiente manera:

M: Cuando me fui a vivir en enero del [19]72, él [por Carlos Cavalli] ya estaba en Sauzalito.
Entonces él hace el censo de la poblacién de un montén de datos y me lo envia a Pompeya. 1 Y
yo tengo la carta, que yo le contesto porque para poder hacer el tramite ehh yo tuve que unir
datos que son muy significativos y que por eso todos me dicen: 1 jno pierdas esa carta, no
pierdas esa carta! 1 Pero algo que no esta en la carta es que él [ por Carlos Cavalli] me decia:

- “sabes que a mi me llamaba la atencién que cuando yo preguntaba cuantos hijos tenés... todos
me contestaban: me quedan tantos”.

- “Y claro no saben castellano™ // pensaba él. Entonces, por eso se equivocan y dicen “me
guedan” / en vez de decir // “tuve tantos”...

N: claro

M: es que a todos se le habia muerto algin hijo en esa época. En ese caso la causa eran los viajes
a la cosecha del algoddn// 1 viste entonces ellos estaban bien lejos de Castelli (Entrevista: martes
16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

A continuacion, se adjunta la carta y el cuadro en la cual Tomé sistematiza los datos del censo
que habia realizado Carlos Cavalli en El Sauzalito, antes de su llegada. En la misma aparece la
importancia de relevar la realidad educativa en la poblacion para poder pedir la escuela.
Asimismo, en la misma se deja entrever el trabajo colectivo que realizaban. Cabe recordar que
para el afio 1972 varios de sus comparieros se encontraban ya en El Sauzalito trabajando en el

armado de la cooperativa.

81 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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llustracién 7 — Fechado de la carta, afio 1972. Esta es enviada por Marta Tomé a
Carlos Cavalli para el pedido de la escuela estatal en El Sauzalito.
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Los resultados obtenidos en el censo, que data del afio 1972, relevan 206 personas de las cuales
128 son menores de 20 afios y nunca fueron a la escuela. Mientras que, de los mayores de 20
afios, que son 78 individuos, solo 18 asistieron a la escuela, y desertaron en distintos grados.
Esto se observa en la sintesis de datos que Tomé realizo:

llustracion 8 — Final de la carta y sintesis del censo a partir de los datos relevados.
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Un dato interesante que se observa en estos documentos es la mencion de Juan Parrilla'y Jovino
Luna al final de la ilustracion, ya que son las dos personas que llegaron a 7° grado y 4° grado
respectivamente. Ellos son quienes luego van a formar las parejas pedagogicas junto con Marta
Tomeé y Nélida Trevisan. Asimismo, en el caso de Juan Parrilla, parte de su educacion tambiéen

habia tenido lugar en el servicio militar.
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llustracion 9a - Insumos del censo de la poblacién de El Sauzalito, afio 1972.
Archivo histérico personal de Marta Tomé.
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llustracion 9b - Insumos del censo de la poblacion de El Sauzalito, afio 1972.
Archivo histérico personal de Marta Tomé.
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lHustracion 9c - Insumos del censo de la poblacién de El Sauzalito, afio 1972.
Archivo histérico personal de Marta Tomé.
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llustracion 10 - Primera sistematizacion del censo de la poblacion de El
Sauzalito, afio 1972. Archivo historico personal de Marta Tomé.

Retomando el andlisis del censo de las 206 personas que se encuestaron, el 23,3 % corresponde
a los menores de 6 afios y el 26,2 % a las personas que se encuentran entre la edad de 6 a 12
afios. Mientras que aquellos que se encuentran entre los 13 y 20 afios representan el 12,6%.
Esto nos indica que més de la mitad de la poblacidn encuestada nunca habia asistido a la escuela.

A continuacién, se presentan en una tabla los datos consignados en funcién de la sintesis que
forma parte del documento relevado:
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Grupo de edades Absolutos %
Menores de 6 afios 48 23,3%
6al2 54 26,2%
13a20 26 12,6%
21a30 28 13,6%
31a40 33 16,0%
41a50 12 5,8%
51 a 60 3 1,5%
61a70 2 1,0%
Total 206 100,0%

Tabla 1 - Absolutos y porcentajes de la poblacién de El
Sauzalito seguin censo de 1972.
Marta Tomé y Carlos Cavalli.

En este caso, nos preguntamos, entonces, para quiénes queremos reconstruir estas practicas y
por qué la importancia de los andlisis cuantitativos. Tal como sostiene Rockwell, la atencion a
los andlisis cuantitativos nos brinda indicios de las practicas escolares heterogéneas (Rockwell,
2018).

En la sistematizacion del censo de 1972 nos encontramos con un andlisis realizado por Marta
Tomé donde se describe les miembres de la familia, las edades, los géneros y el Gltimo grado
escolar aprobado, en aquellos casos en los que se pudiera determinar. En comparacién con los
documentos anteriores, 1o que se releva aqui son las distintas personas que se acercan a El
Sauzalito pero que viven en lugares aledafios. En este documento se menciona Vizcacheral, La
Invernada y El Sauzal. Sobre la primera columna aparecen los datos del “Jefe de familia”,
siendo todos hombres. En la segunda columna, las mujeres y en la tercera y cuarta columna los
hijos. Se observa que muy pocas personas que llegaban a El Sauzalito desde las localidades
aledafias tenian algun grado de escolaridad. Esto vuelve a indicar, tal como veiamos en el
documento anterior, que aquellas personas que se encuentran en el rango etario de “Menores
de 6” hasta 13 - 20 afios inclusive, no habian asistido a la escuela. En este punto cabe recordar

la necesidad de poder sistematizar estos datos, que fundamentan el pedido de la escuela estatal.

M: Las dos primeras columnas dentro de la familia son madre y padre. La tercera y cuarto son
los hijos divididos por sexo. // En todas figuran las edades de cada uno y entre paréntesis el
grado al que llegd. Cuando esta en blanco es porque es analfabeto (Entrevista a Marta Tomé:
viernes 6 de noviembre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).

123
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 123 de 197



Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

I oy ~ g
\ Z, a o U RN A -7,’, i -A,‘? ek e ﬁ_ 24 4 ,ulﬂ,"_ﬁ y73 {7
ey 7 ; e
Sel’ ralecarlomdialod .L_:L._'&"”’ g4 o ‘\4, o : P—i—t’n 2, .'
; \hend el i o = at _al 04 R Ll Al Ot
| g Ao | ™ ASul & Q el i . Mwwr ;
L el 0z g (ot linel. o o ittt} 2 gff ] 72 P
0l £ L Fﬁho}.‘ nda | | 4 U A crode | =i AL H
. L | U A,é -44_?,5 = 4 N SE VS 3N B
=i, C,,_‘Q,W 5 L L A P2 > VL Py 2o e O] By
Ll S A’E ~Pd g C e 82 b aus o |laliai s WZ WY
|| cirbart ’an— b 24l ifnal Recd ol ] . o 0 4 | e
1T T7 w[
-:!a X PZ) o] 4 ™~ ol Pe g o kB
R d el 4 0 . ) I P A P W Y I 1
M 250 .- Y1 7750 A 2 =
_:[hj% AN vl il b 4 o | . ks ‘A
L _Heu »t;m,ua,____ o ”5. e e
H St bl ol il ) R Ao
Frath Ol al | 148 | | | aos 4;' '
1| 4d danl claate, 13 o (%
Sabdq L::_ij Y L[?— o / 28 | § |é AP (A
O | [R 7 e L) B 2% <% [N £ T [ = o
= Earfic»c/ g} N Jes b b LS 7
~ 1 b’ 3 =i A -
T . LNl i l/ ) T, s - T QMR SRR ,_;?-
2] ol ahcdtdd] |25 2] | Y 3| ] ¥ B (W T T
Ml s < | 13 8 ( el 4 LI 2 L I -
e R u ) Ciormea] |43._2tZ0) |42 12181 4B AF = ey Lol
Padio DAl al 38 W T TR L e U SN
L .._‘@7.4‘_42\4#_6«9_,.. = 3_1? 22 A2 A
Wu:"pq/_t&tf—a:,_ 3} S -1 g Y2 F 4
L Rlecends (Vfe ! oMl e 5'{__4 B[} | s 7___ P B
f W....u'z: | 148226 1451 1 4 4
zh_ 3-04& X vk :
Sl Gz A L b7 G deo|_|39-42 | 812 ¢l #
s P J/JV 28 (F) _&-F‘_i."_f) & . 2 i
N paa, 104 B o A 4) WL B [ - ) !
a0 PR AT R | 126 63 r
. \ | Jus qsp .A;/é_ =l G B [ il L .
L {3 ek et hn (A e ) Lol
38,57, 3| REYA 914 ]
Wiiich 20 L i 7 N .- I 7
Iom| U2l 1 ) 3g|l | | 4.9 40 AP
7 ) A&N25
[ AL = |
T ' 48 |
e T 55 1 ;
§ )
= b« Il gl
‘ GO hod 2l A Llaa 23 _gedeeded) de|ode ﬂ_c«oz,«m,,) g
(‘/0 : —dm%g 3bo ) 1300 | 7 @9_ B Ao 12| /5_76 3
Vo, .A:iz:u;.u, 205 A3 (o) |84 [\ | 4-43175 | 4|
Ll Fmal o i) -1 1j ,—?G(Z) A6 & 2
llustracién 11 - Se observa el andlisis de la poblacién para el pedido de la escuela y se diferencia
entre aquellos que viven en El Sauzalito y quienes se acercan de poblaciones que se encuentran
cerca de esta localidad. Archivo personal de Marta Tomé.
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lustracion 12 - Relevamiento de las familias que venian de El Sauzal. Archivo personal de Marta Tomé.

En la lustracion 12 vemos nuevamente que es a partir de los nombres de los hombres que se
reconoce a las familias de El Sauzal. La primera descripcion que realiza Tomé da cuenta del
traslado que las familias realizaban desde sus lugares hasta El Sauzalito. Ante esta situacion,
comienza a pensar en las problematicas educativas y en como podia entenderse con el grupo,
ya que la mayoria eran monolingues, excepto algunos casos. Esta situacion hizo que Marta
Tomé impulsara la creacion de un método que permitiera llevar adelante una clase donde las
competencias comunicativas (Hymes, 1966) fueran escuchadas. Esto formo parte del pensar en
otros modos de hacer escuela(s) (Rockwell y Zamora 2007).

Lo sucedido puede pensarse como aquello que Rockwell entiende como una apropiacion
transformativa (Rockwell, 2005) tanto del espacio como de la curricula escolar. Se buscé
hacer una escuela que atendiera a la heterogeneidad de situaciones e historias de vida del grupo

wichi. Tal como sostiene Rockwell en Hacer escuela, hacer Estado:

Las transformaciones educativas se pueden apreciar en su complejidad solo cuando son
estudiadas desde una perspectiva regional. La busqueda de detalles tangibles en los archivos y
en la memoria social permite cuestionar los mitos consagrados de la historia educativa del pais
vista desde el centro (Rockwell y Zamora, 2007, p 23).

Esto también nos lleva a pensar en el concepto de interculturalidad situada (Gualdieri y
Véazquez, 2013). Entendemos, a partir de las experiencias que aqui se documentan, que los
espacios educativos se construyen desde la heterogeneidad social.
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La llustracion 13 muestra que, durante el afio 1972, Marta Tomé consolidé dos comparaciones
del analfabetismo. La primera a nivel nacional, en la cual se observa que en el caso de las
mujeres del grupo de edad de 15 a 20 afios y de 65 afios 0 mas el porcentaje de analfabetismo
es de un 3% y un 15% respectivamente mientras que en El Sauzalito es de 93% en los dos
grupos. La segunda comparacion la realiza entre la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, la
provincia de Chaco y El Sauzalito. En la misma analiza el nivel de escolaridad y mortalidad
infantil. En el caso de El Sauzalito se observa como a medida que avanzan los ciclos escolares,
el porcentaje de alumnos es menor. La extension de los patrones escolares asociados a un
conocimiento altamente codificado y fragmentado, ajeno a la experiencia local, produjo la
desercion real o mental de los alumnos en todos los niveles. Este resultado impulso la lucha por
el reconocimiento de formas alternativas de conocimiento y de aprendizaje (Rockwell, 2018).

Desde el presente, Tomé reflexiona sobre este documento:

M: Es importante // los datos finales en relacion a la poblacion de 6 a 14 afios. Donde todos
estan sin escolaridad y la mortalidad infantil // de cada 6 hijos nacidos, 3 habian muerto. En
algunos casos de cada 5, 3 habian muerto. Y yo pensaba que mis abuelos paternos, en Italia
habian tenido 12 hijos y no habia muerto ninguno y era la época de la primera guerra.
Comparaba y esto me impactaba mucho (Entrevista a Marta Tomé: viernes 6 de noviembre de
2020. Espacio: comunicacidn virtual).
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llustracion 13 - Andlisis sobre el analfabetismo de acuerdo a los datos del censo que realizan en el afio 1972.
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5.3 De la bialfabetizacion a la educacién plurilingtie®?

M: <Los domingos se planificaba el trabajo que se realizaba en
la semana, se decidia en asamblea y en conjunto>. 7Todos
sabian las tareas que cada uno tenia que cumplir a lo largo de la
semana. (Entrevista a Marta Tomé: sdbado 14 de noviembre de
2020. Espacio: comunicacion virtual).

Ante la situacion de desercion y fracaso escolar que habia evidenciado Tomé en Mision Nueva
Pompeya, y a partir del censo que relevaron junto a Carlos Cavalli, en el afio 1972 comienzan
a trabajar en El Sauzalito. Carlos Cavalli seguia encargdndose de los proyectos de trabajo en el
monte, propuestos por la cooperativa junto con Teresa Gilson, Marta Tomé, Nélida Trevisan y
uno de los jovenes de un grupo proveniente de la provincia de Santa Fe.

Marta Tomé y Nélida Trevisan pondran mayor énfasis en el proyecto educativo junto con Juan
Parrilla y Jovino Luna. Tomé tenia en claro el trabajo que llevaria adelante y las implicancias
de este: “una cuestion era crear la cooperativa de trabajo y otra cuestion era crear un grupo
donde aprendieran a leer y escribir” (Entrevista: sabado 7 de noviembre de 2019. Espacio:
Universidad Nacional de Lujan, Ecuador 871). A continuacion, retomamaos el recuerdo de Nené
y Diego sobre el momento en que se crea la escuela-rancho como parte de uno de los objetivos

que se propone la cooperativa de trabajo:

Asi las cosas levantaron un lindo rancho mejorado que contaba con el depoésito-almacén de
mercaderias, la vivienda del equipo asesor y una escuela informal, para nifios, jévenes y adultos®®
(Rosalinda Cabrera (Nené) y Diego Soneira. Lunes 10 de agosto de 2020. Comunicacion por correo
electronico).

En una de las entrevistas conjuntas que realizamos con Lucia Golluscio, Tomé recuerda que
trabajaba primero debajo de un arbol, mientras en paralelo se construia una escuela-rancho,
durante el afio 1972. Alli se cred la estrategia que impulsé como metodologia, es decir la
bialfabetizacion junto con la pareja pedagdgica. Esta Ultima se retoma en el capitulo
correspondiente a “Cultura y Educacion” de la Ley De las Comunidades Indigenas N°3258/87,

de la provincia de Chaco. En este caso se realizd la entrevista junto con Lucia Golluscio porque

8 Si bien este apartado se corresponde con la sistematizacion de la metodologia que Tomé llevo adelante en El
Sauzalito es relevante mencionar que el titulo del apartado también se penso en relacién al trabajo, que se realiza
desde el UBANEX: Multilinguiismo en el aula. Diversidad linglistica e inclusion educativa en escuelas publicas
de los barrios de Barracas, Nueva Pompeya, Flores y Once de la Ciudad de Buenos Aires. Segunda Parte dirigido
por Corina Courtis y Florencia Ciccone. En este proyecto de extension uno de los objetivos que se plantea es
reconocer a la escuela como ambito plurilingle, legitimando la coexistencia de lenguas (EXP-UBA: 80.01 01201
8).
8 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.

127

GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 127 de 197



Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

es una de las personas que visita a Marta Tomé en uno de sus viajes a Chaco y recuerda el
trabajo que la educadora llevaba a cabo junto con las mujeres:

M: pero en Sauzal estabamos en un ranchito, porque en Sauzal habia que hacer la escuela y en
Corral Quemado también, y Tvos estés en la puerta de la escuela que era la escuela-rancho de
Sauzal, Lucia.

L: >ahh< qué barbaro porque yo le contaba a Nadia cuando te encontré que estabas / este
ensefiandole a las sefioras, 1 ¢ Te acordas? que tenian la yica <y organizarse con las yica, el
tamafio de las yica y todo eso>y que vos me decias que eso era previo a ensefiar a leer y escribir,
¢ Te acordas?

M: con las mujeres 1si

L: ¢Pero esa qué escuela era?

M: El Sauzal

(Entrevista: sdbado 7 de diciembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

En este caso, aparece como categoria la escuela-rancho. Esta manera de construir otro tipo de
escuela nos lleva a pensar en la apropiacion transformativa del espacio educativo donde se
busca comprender “la “dialéctica compleja” entre los movimientos educativos centrales, tales
como las formas hegemonicas de escolarizacion y las tradiciones educativas y culturales
diversas que las atraviesan y las confrontan en maltiples escalas espacio-temporales (Rockwell,
2018). Antes de convertirse en tal, esta escuela rancho que menciona Tomé era un algarrobo, y
debajo del mismo se organizaban las clases. Respecto de esta experiencia Zidarich sostiene:
“La escuela, aunque no habia sido oficialmente creada, funcionaba bajo un algarrobo donde,
con mesas y sillas como mobiliario, transcurrian varios turnos de clases” (Zidarich, 1999). De
acuerdo con lo dicho hasta aqui tomamos la siguiente performance donde Tomé relata durante
una clase de la Maestria en Educacion Popular de Adultos, en la Universidad Nacional de Lujan

la experiencia en El Sauzalito:

M: Por lo tanto ésa también fue una experiencia de abajo para arriba. Es decir, que no teniamos
gue preguntarle a la escuela como hacerla, sino que todos la armamos como parecia. 1 Y les
parecié que el almacenero podria muy bien atender a la tarde la cooperativa y a la mafiana ser
maestro, // Juan Parrilla. Entonces nacié en ese lugar, 1 y habra nacido en veinte mil lugares
mas, < porgue yo creo que la diferencia de esa experiencia con otras es que yo la segui nada
mas a lo largo de la vida y la sigo ahora > (Entrevista: sabado 7 de noviembre de 2019. Espacio:
Universidad Nacional de Lujan, Ecuador 871).

Estas experiencias en territorio nos permiten preguntarnos por aquellas practicas educativas en

las cuales distintos sujetos se apropian de una idea y la transforman de acuerdo con las

problematicas y necesidades de la comunidad. Necesidades sobre las que es pertinente trabajar

y con respecto a las cuales la escuela oficial, en los inicios, se encuentra ausente.
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El caracter «informal» de la escuela rancho no implicd que Tomé dejara de valerse no significo
que dejara de valerse de sus propias experiencias formativas para poder construir un proyecto
que tuviera presente la diversidad de niveles y los multiples tiempos y espacios, en lo que

respecta a los procesos educativos.

M: no 1 no, no en el [19]72 no habia escuela
L: > ah no habia escuela<
M: no, era la cooperativa la que ponia a Juan Parrilla
L: ¢y como se llamaba la sefiora que fue directora?
M: 1 Nelly Trevisan
L: y bueno...
M: pero, en el [19]72 ninguna de las dos teniamos cargo
L: claro no habia escuela
M: no habia escuela, entonces la cooperativa se encargaba de todo, de no sé cémo te podria
decir, de crear una huerta, de hacer /este/ la tala del monte (...) Entonces es en el [19]72 la clave
de la novela. No sé como te podria decir
L: si, ensefiabas sin escuela
M: abajo del algarrobo hasta que se hizo la escuela rancho, en septiembre, en invierno, si, capaz
en agosto, ya estuvo la escuela rancho. Pero la escuela rancho era una habitacién
L: claro
M: 10jo que son distintas parejas pedagogicas 1. Ahi lo que surge es la légica, por la l6gica uno
iba actuando. Entonces los pibes méas chicos, que no entendian castellano estaban conmigo y
Juan. // Los més grandes entendian mas. Entonces Nélida Trevisan se quedaba toda la mafiana
con Jovino Luna que era el que tenia 72 grado, que era uno solo
L: claro
M: entonces ellos hicieron ese tipo de pareja. Los dos juntos, la mas parecida por decir asi, a lo
que uno imagina que es una pareja. [Por Nélida Trevisan y Jovino Luna] En cambio yo con Juan
Parrilla trabajabamos distinto. El cuarto grado // 1 pero tenia alma de maestro. Era de Sauzal 1
y vos te dabas cuenta que todos los pibes de Sauzal ehh/ estando con él ya habian aprendido
L: claro
M: entre ellas el himno, que yo lo escuchaba y no lo entendia, pero yo digo:

“A mi —me suena, me suena, me suena” (Cort-) Y al rato digo:
- “gste 1es el jhimno!”
M: y Juan lo habia aprendido en el servicio militar
L: tahht
M: y lo ensefiaba porque él ensefiaba todo lo que sabia, Juan era asi, digamos ¢;no? Entonces yo
lo que hago es ayudarle a Juan a preparar la clase. En cambio a la tarde yo tenia como pareja a
una de las alumnas: Amelia. Esa alumna hablaba castellano y wichi y era buena persona y
ademas >se sentia como par mas y yo la sentia como par<® (Entrevista: sabado 7 de diciembre
de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Durante una de las entrevistas que realizamos, Marta Tomé relata que la bialfabetizacion fue
una consecuencia de la necesidad de aprender a leer y escribir, pero no solo esto, sino que en

los distintos procesos se entraman las identidades, lenguas y culturas:

M: Hay una bialfabetizacion para mi que // conoci después, que tiene que ver con la blsqueda
de la propia identidad, que es el caso de los mapuches. Donde ellos valoran la lengua, pero es

8 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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por la busqueda de la identidad / pero frente a la defensa de una lengua que fue expulsada por
el colonizador, y una cultura que también lo fue, no es que no entienden castellano.

(..)

M: 1 Mientras que en el caso del wichi era una cosa elemental/ de que uno no puede aprender a
leer y escribir en una lengua que no habla, que no entiende. Esto concretamente habia provocado
la expulsion permanente de / digamos de la escuela (...) En Pompeya habia mas criollos
digamos, pero entonces el fracaso escolar estaba fundamentalmente en los wichi.

N: entonces, el camino vendria...

M:<EI camino que estaba pensado para alfabetizar a los pueblos originarios era que primero
aprendieran castellano, y por lo tanto después pudieran aprender a leer y escribir en castellano.
Pero no se pensaba en su lengua>.

(..)

Bueno, entonces, como con un minimo respeto por su lengua y cultura la // natural consecuencia
era la alfabetizacion bilingle. Porque el castellano lo necesitaban porque era la lengua oficial
del pais, y el otro para aprender a leer y escribir en la lengua que hablaban. 1 Y como hacer yo
para ensefiar // si yo no sabia wichi? ésa era la cuestién y entonces de ahi nace la pareja
pedagdgica (Entrevista a Marta Tomé: viernes 6 de noviembre de 2020. Espacio: comunicacion
virtual).

Partiendo de la premisa de que los maestros son los sujetos centrales en la construccién
cotidiana de la cultura escolar, observamos en los recuerdos que Tomé nos acerca sobre su
transitar la docencia y militancia cobmo se apropia de los elementos por los cuales les docentes
“(...) transmiten “la cultura de la sociedad”, poniendo en practica diversos saberes adquiridos
en su trayectoria personal (Rockwell, 2018, p. 320). Apropiaciones que, en este caso, le
permitieron desarrollar una practica que entendia la diversidad de lenguas y culturas en igualdad
de condiciones (Tomé, 1986).

Esta experiencia iniciada en territorio y por fuera de la curricula escolar denota la relevancia de
“explorar los margenes del sistema, donde empiezan a circular nuevas ideas y se gestan maneras
distintas de ensefiar y de vivir las escuelas” (Rockwell, 2018, p. 338). Documentar estas
experiencias nos permite entender, desde un plano socio historico, que es posible observar
practicas y saberes diversos, que forman parte de las culturas escolares que entendemos como
hibridas pero, ademas, como parte de los procesos interreligiosos e interculturales situados,
dada la diversidad de grupos que se encuentran en las zonas de El Impenetrable.

Ahora bien, nos preguntamos cdmo es que estas experiencias generan cambios en otros
contextos. En este caso, a partir del relato de Rosalinda Cabrera y Diego Soneira podemos
observar como las experiencias de las personas que transitaron por otras formas de hacer

escuela, y de pensar en la heterogeneidad, que se presenta en los espacios educativos, llevo a
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gue se estableciera una normativa que tomara las experiencias de las distintas practicas
educativas.

Marta, con formacién de maestra y psicopedagoga trabajé desde un primer momento con una
vision de interculturalidad y bilingliismo, en equipo con la docente Nélida Trevisan. La
poblacion a la que necesitaban dirigir su tarea era monolingie y analfabeta, salvo las personas
gue le hicieron de auxiliares bilingles: fueron Jovino Luna y Juan Parilla (poblador de El
Sauzal). Juan Parilla junto con Marta Tomé y Nélida Trevisan trabajaron como traductores
bilingties. Marcaron la impronta de INTERCULTURALIDAD Y BILINGUISMO en la
Provincia de Chaco que todavia en ese tiempo no existia digamos en el Chaco que yo sepa no
existia, no se estaba trabajando con eso. Luego nos enteramos que casi simultaneamente en la
Colonia aborigen (...)*® (Rosalinda Cabrera y Diego Soneira, comunicacion via mail, lunes 10
de agosto de 2020).

Tome reflexiona sobre el relato de Rosalinda Cabrera y Diego Soneira sobre como se fue

transformando el método de bialfabetizacion.

M: La metodologia de la bialfabetizacion fue cambiando a lo largo del tiempo, cuando pedimos
la ley en Resistencia le deciamos educacion bilingie, entendiendo por bilingtiismo la lengua
materna y el castellano, que era la lengua obligatoria. 7 Porque no es que cualquier lengua era
lo que estabamos pidiendo. 1 Estabamos pidiendo la lengua de los pueblos originarios. Y recién
después / empezamos a darnos cuenta y tomar conciencia y 1 nace la bandera de educacion
intercultural y actualmente segln la zona, llamamos educacién plurilingtie®® (Entrevista a Marta
Tomé: sdbado 10 de octubre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).

Esta dinamica que se observa en el uso de las palabras da cuenta de cémo se fue construyendo
un proyecto que en la actualidad sigue valiéndose de estas practicas para pensar los distintos
contextos escolares. En este punto cabe destacar que en Mision Nueva Pompeya, durante el afio
2020 comenz6 a consolidarse un proyecto que busca recuperar las memorias sociales de sus
territorios. Desde el programa radial “En torno al fuego” se relata en cada emision la experiencia
de docentes, miembros de distintos grupos, que participaron de las experiencias que se dieron
entre fines de los afios sesenta y los afios setenta. De acuerdo con lo trabajado hasta el momento
se toma como primera experiencia intercultural educativa, el trabajo que Tomé impulsd, siendo
pionera y referente de las “practicas educativas interculturales” en Argentina.

Antes de cerrar este apartado, creemos necesario retomar los documentos recuperados para el
caso de las préacticas en alfabetizacién. Los trabajos relevantes para Marta Tomé son aquellos
que realizaron Paulo Freire, don Luis Iglesias y Emilia Ferreiro, sobre quienes escribid las

siguientes reflexiones:

8 E| texto se transcribio tal cual fue enviado.
8 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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M: <La alfabetizacion de un 1 ADULTO estéa siempre ligada a una situacion previa de injusticia
social, de desigualdad>. Por lo tanto, la lucha y el compromiso de Paulo Freire con la
alfabetizacién de adultos, le costo el exilio. © Al poco tiempo, docentes que trabajaron con él
vinieron a Buenos Aires a dictar un curso, al que yo concurri °. ° Y por temor a ser detenidos en
la aduana °, no pudieron traer ni uno solo de los materiales usados. Asi es que aprendi al mismo
tiempo la importancia del trabajo con adultos y el riesgo que conlleva para el que lo hacia.

(..)

/1 Don Luis Iglesias trabajo con 1 NINOS, pero también vio que era una injusticia, que en las
escuelas rurales solo se llegara a cuarto grado, y por eso se propuso como Freire que los
contenidos que trabajaran fueran significativos que los incluyeran a ellos, que planificaran en
conjunto: pero trabajo con toda la diversidad de niveles de los siete grados de la escuela
primaria. También él era un tipo comprometido. A don Luis lo conoci ya en los ochenta.

(..)

<También en los 80 fui a trabajar al CIE de La Matanza y de ahi seguimos otros a nivel
provincial, en La Plata>. / Fue la época en gque otra comprometida volvio de su exilio en México
y de su doctorado con Jean Piaget: Emilia Ferreiro.

(..)

° Particularmente Brasil y Argentina vivimos entonces un periodo de cambios °, no solo en los
contenidos sino que pudimos reconocer y reflexionar sobre 1 las ETAPAS DE
ACERCAMIENTO A LA LECTOESCRITURA ° (presilabica-silabica-alfabética) °.

(..)

Este acercamiento ayudd también a que pudieran incluirse todas las lenguas habladas:
generalmente una lengua materna distinta al castellano. Al comienzo eran dos, pero hay zonas
de multilingtiismo, no solo en el interior, sino en las zonas urbanas de migracién.

(..)

Este conocimiento a los docentes nos permitié VER las lenguas, no negarlas, y por lo tanto
incluirlas. El acercamiento 1 entonces es también afectivo, emocional, no solo cognitivo. 1Y
hay libertad para que cada uno se acerque a la escritura y lectura de la lengua que desea en el
momento que desea.

(..)

<Ménica Zidarich pudo hacerlo con los wichis y también pudo entonces, coordinar la
elaboracién de diferentes tipos de textos con los que los maestros bilinglies aseguraban también
la inclusion de todos los chicos>, porque se respetaba su deseo de 1 QUE querian aprender
(Entrevista a Marta Tomé: viernes 6 de noviembre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).

Como parte de la alfabetizacion, Ferreiro considera que no hay posibilidad de escapar a la
diversidad de “sistemas de escritura inventados por la humanidad; diversidad de propositos y
de usos sociales; diversidad de lenguas en contacto: diversidad en la relacion con el texto, en la

definicién historico-cultural del lector, en la autoria y en la autoridad” (Ferreiro, 1994, p. 1).
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Sostiene la autora, que la historia de la alfabetizacion esta impregnada de multilingiiismo y de
intercambios culturales. En otras palabras, las diferencias linguisticas estan intimamente ligadas

a las diferencias culturales.

Cuando, finalmente, se asume que la diversidad de experiencias de los alumnos permite
enriquecer la interpretacion de un texto y cuando la diversidad de niveles de conceptualizacion
de la escritura permite generar situaciones de intercambio, justificacion y toma de conciencia
gue no entorpecen sino que facilitan el proceso; cuando asumimos que los nifios piensan acerca
de la escritura (y no todos piensan lo mismo al mismo tiempo) (Ferreiro, 1994, p.9).

Al respecto, Tomé menciona:

M: ° Una cosa es cOmo empecé y otra cuestion es lo que pienso ahora. Yo creo que depende
de cada grupo °

N: claro

M: Si tenés multilinglismo no hay bialfabetizacion, debe alfabetizarse partiendo de la
multiplicidad de lenguas // pero en ese momento fue bialfabetizacion (Entrevista a Marta Tomé:
viernes 6 de noviembre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).

La concepcion de la espacialidad y el tiempo nos lleva a pensar en la educacion plurilingie. La
diversidad de lenguas y culturas en las aulas no puede desconocerse. Asimismo, reconocer una
educacion plurilingtie en el territorio implica dar cuenta de la heterogeneidad de contextos
escolares en los que es necesario reconocernos desde una interculturalidad situada (Diaz y
Villareal, 2009; Gualdieri y Vazquez, 2013).

5.4 La pareja pedagogica

M: ¢Qué es la pareja pedagdgica?, son dos personas ;,no?

N: claro

M: se Ilama pareja en el sentido de que es necesario que emparejes dos conocimientos digamos
¢no es cierto? Dos culturas // y que cuando lo hagan nadie se sienta superior ni inferior a la otra
parte // porque si no T no hay complementacién posible. Por eso digamos / se daban tantas
formas distintas en un mismo pueblo digamos no?®” Entre los nifios que hablaban un poco mas
castellano y los més chicos que no decian una palabra. Por eso Nelly podia trabajar // con los
mas grandes. Y yo no, yo lo Gnico que hacia era ayudarle al otro a preparar las clases. A la tarde,
mi pareja, Amelia, me entero hoy, que sabia hablar castellano porque era pareja pedagdgica mia
pero no sabia escribir// y sin embargo ayudaba siempre al grupo.

[A la tarde Tomé trabaja con el grupo de mujeres. En este caso su pareja pedagdgica, Amelia
sabia hablar castellano pero no sabia escribirlo] Registro de campo: viernes 6 de noviembre de
2020, 15:25 hs.

Y sin embargo era pareja pedagdgica, porque era la mediadora para poder entendernos entre
todos y a la noche no identifico a nadie, todo el mundo trataba de hablarle a todo el mundo, o

87 Subrayado propio de la autora, para el analisis de la presente investigacion.
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sea que todos trataban de ayudar. 1 Entonces la pareja esta diseminada por todo el grupo. La
pareja significa la mediacion, emparejar las dos lenguas// y ver cuando es conveniente escribir
con una y cuando con la otra. 'Y también aqui viene la otra parte, 1 no escribir cualquier cosa,
sino las cosas que el grupo desea y necesita. (Cort-) Porque yo por ejemplo acé cuando intenté
en Gonzalez Catan a un pibe que decia que él no podia aprender a leer y queria dejar la escuela.
N: ahh /mira

M: entonces yo le mostré los colectivos que pasaban cerca de su casa y que tenian dos ramales.
Y en el frente del colectivo estaban los carteles explicando a donde iban. Le dije:

- “Si no aprendes a leer no vas a poder subir al colectivo. Te podés perder / y la verdad que eso
lo motivd. Siguio en la escuela y aprendid.

(...)

M: /I por eso digo que ser pareja por la mafiana era ayudarlo a preparar las clases a Juan Parrilla.
Ser pareja era tanto ayudar a preparar una clase como que alguna vez fuera traduciendo
mutuamente a las dos partes (Entrevista a Marta Tomé: sdbado 10 de octubre de 2020. Espacio:
comunicacién virtual).

La pareja pedagdgica que representan Juan Parilla y Marta Tomé da cuenta de una construccion
desde los saberes de cada persona, por fuera de una jerarquia de conocimientos. La pareja
pedagdgica se concibe desde la reciprocidad y desde el hecho de entender la construccion de
conocimientos en los espacios educativos desde las experiencias de cada sujeto. Observamos
que la pareja pedagdgica que se crea en este momento tiene relacion con la apropiacion del
curriculum propio para la escuela-rancho. En este sentido, podemos pensar que en estas
experiencias hay otra perspectiva en el que “es necesario imaginar los usos de las cosas y las
formas de hacer y de trabajar dentro del &mbito escolar, antes de poder inferir los conocimientos

y las ideologias que transmitian las escuelas del pasado” (Rockwell, 2018, p, 335).

M: Ya te dije que con Juan yo no daba clases, 1 sino que le ayudaba a él a dar clases. Era
imposible que un pibe me hablara a mi si no sabia una palabra de castellano o que yo le
entendiera y contestara si solo sabia algunas palabras en wichi. O sea que esa fue una mezcla.
Pero no tenia problema, — yo era como que le pasaba el consejito / “A mi me parece que podrias
dar tal cosa, tal otra” Tese es un estilo de pareja pedagogicat

(Cort-)

Pero a la tarde, te voy a decir, que habia dos mujeres que sabian un poco castellano y que podrian
ser las mediadoras dentro del grupo. Pero una lo que queria era ser blanca, no sé como decir. Y
la otra, en cambio, era y queria ser Wichi. Y con la Wichi fuimos amigas. Esa situacion de pares
no la vivi con todos. Por ejemplo: en relacion a la pobreza, dentro de los pobres, esté el que
quiere ser rico, o sea el que quiere ser aquel que a él lo esta dafiando. © No quiere decir que por
ser pobre signifique ser solidario con los otros pobres porque ° son dos cosas distintas °. 1 Y hay
otro, que en cambio, lo que quiere es la justicia. No para él, sino para todos. Entonces tampoco
hay que sobrevalorar la pobreza. Una cuestion es que sea una injusticia, y otra cuestion es que
porque sea pobre, lo voy a colocar en un monumento, tpara el monumento yo voy a ver si ES
SOLIDARIO.

(Cort-)
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Yo tengo una amiga que después quedo alli 20 afios, Monica Zidarich, y cuando yo le ayudé a
ella armar el grupo de maestros auxiliares, en la seleccién, yo lo primero que le dije es buscéa a
los tipos solidarios.

Y ella se pregunté asi misma:
- “Y ésta por qué me dice esto? ;Qué tiene que ver eso con la lectoescritura?”

No tiene que ver con la lectoescritura, tiene que ver con ser maestro. Es decir ser solidario.
Querer darle al otro lo que el otro necesita aprender (Entrevista: sdbado 7 de noviembre de 2019.
Espacio: Universidad Nacional de Lujan, Ecuador 871).

Lo que se genera desde los sujetos, cuando actdan de manera colectiva, es que, por un lado, dan
continuidad a las culturas escolares al reproducir determinadas ideas y practicas educativas a lo
largo de sus historias en el sistema escolar. También son ellos quienes logran en determinadas
circunstancias “generar cambios en las culturas escolares, mas alla de lo que suceda con la
normatividad. Por eso, el hecho de recuperar a los sujetos permite cuestionar las periodizaciones
que se refieren tnicamente al marco legal de la educacion oficial” (Rockwell, 2018, p.336).
Tomeé recuerda la problematica que se presentaba para pensar en formular una curricula que
tuviera en cuenta las historias de vida y necesidades de las personas que iban a asistir al espacio.
De manera creativa, tomé de su propia experiencia los elementos que le permitieron crear la
escuela-rancho.

Entonces, por la mafiana Marta Tomé ayudaba a Juan Parrilla a trabajar en las clases para los
mas chicos. Tal como se menciond en el apartado anterior, en el relevamiento del censo, son
quienes no tenian ningun grado de alfabetizacion. A la tarde, Tomé trabajaba con las mujeres.
En este caso, su pareja pedagdgica era Amelia. Por la noche, en el caso de los hombres la
dindmica se modificaba aun mas debido a que por los trabajos en las cosechas, obrajes, el
servicio militar eran quienes mas comprendian el castellano. Sin embargo, al buscar la
complementariedad de las lenguas, tal como reflexiona Tomé, en este caso, la situacion era que
todos podian ayudarse.

En una entrevista que relevamos a partir de la primera sistematizacion que realizamos sobre los
documentos y articulos periodisticos cargados en las paginas web sobre la historia de vida de
Marta Tome se sistematizé un articulo periodistico del diario La Voz en el afio 2001.

“En aquel momento surgio porque la poblacion nos ponia al lado a personas que pudieran hacer
de nexo entre ellos y nosotras”, relata Tomé, y precisa que hoy Argentina es el Unico pais que
cuenta con esta figura.

(..)
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“Esto nacid porque aca habia una enorme cantidad de pueblos aborigenes donde la gente no
llegaba ni a terminar la primaria”, explicO Tomé (Viernes 12 de octubre de 2001). “La
educacion aborigen debe revalorizar la cultura propia”. La Voz. Recuperado de
http://archivo.lavoz.com.ar/2001/1012/sociedad/nota60825_1.htm/).

El articulo de Beck y Beck, si bien es posterior a esta experiencia y a la experiencia de Monica
Zidarich en Vizcacheral, El Sauzalito y Tres Pozos, recupera la esencia del proyecto y el como
esta idea impulsada por Marta Tomé se siguid trabajando a lo largo del tiempo: Aborigenes
wichis y criollos fueron beneficiarios de un interesante proyecto educativo que a traves de la
educacion bilingle e intercultural- logré reducir la desercion y la repitencia, revalorizar la
cultura de cada grupo étnico y recuperar la pérdida de la autoestima, especialmente de los nifios
(Beck y Beck, 2005).

En Alfabetizacion Bilingie: una propuesta didactica (s/f), Tomé y Zidarich sistematizaron las
certezas a las que llegaron desde el momento en que cada una inicio la experiencia: Tomé en
los afos setenta y Zidarich en los afios ochenta. En este documento se menciona la metodologia
con las que trabajaron en distintas escuelas en la zona de El Impenetrable, lo cual se conoce
como el &rea wichi de Chaco. 1) La primera certeza fue saber que no es posible pensar en una
lengua y expresarse en otra, de la cual no se tiene siquiera el manejo; 2) Si ambas lenguas estan
escritas en el mismo sistema de escritura, los aprendizajes de lectura y escritura se trasferirian
de una lengua a la otra; 3) Como parte de las propuestas aceptan la realidad plurilingtie como
diversidad y no como déficit; 4) La importancia de contar con la presencia de la figura del
ADA:

La pareja pedagdqica fue asi la mejor forma de responder a la necesidad de establecer un nexo
entre el mundo escolar y el mundo familiar y comunitario. El docente de grado aportaria lo
didactico, el docente aborigen la lengua y su cultura, pero si la relacion entre ambos docentes
es de valoracion y respeto mutuo (Tomé y Zidarich, s/f).

Por Gltimo, 5) A pesar de que no exista un alfabeto definido se encuentra la importancia de
realizar y publicar material didactico, que contenga las dos lenguas en igualdad de condiciones
(Tomé, 1986); 6) La Gltima certeza es la importancia de la formacion y capacitacion docente
(Tomé y Zidarich, s/f).

En el caso de esta ultima certeza, se destaca la importancia de preparar el material didactico
teniendo presente que debe elaborarse junto con los docentes de las escuelas generando un
trabajo colaborativo y desde una perspectiva horizontal. Como parte del trabajo de
sistematizacion de la documentacion, a continuacién se observan las portadas de los libros de
lectura y sus fichas de trabajo. Estos fueron coordinados por Monica Zidarich con la asesoria

de Marta Tomé; y los autores son el colectivo de alumnos wichi que se preparaban para ser
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Maestros auxiliares bilinglies. Se publicé en 1986 y se reeditd en el 2006, con una mayor

publicacion de ejemplares.
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llustracién 14 - Portadas de los libros y fichas de lecturas Tsalanawu - Chalanero

Respecto a este trabajo Tomé comenta:

El trabajo en el aula, si bien es un espacio que privilegia el uso de la lengua escrita, deja pocos trazos
escritos. Incluso los libros de texto son elaborados desde fuera, desde un imaginario pedag6gico
lleno de buenos deseos acerca de cdmo podrian ser las clases. La produccion escrita cotidiana suele
ser desechada; no es mas que una preparacion para la practica “real” de escribir, ya fuera del ambito
escolar (Tomé, s/f).

Una de las propuestas que aparecen en el libro de lectura para la alfabetizacion inicial en lengua
wichi castellano Tsalanawu - Chalanero tiene relacion con el nombre que se le dio a El

Sauzalito. Tal como comentamos en lineas anteriores, este territorio se llama Sip’ohi. Sin

embargo prevalecié el nombre otorgado al momento de crearse el municipio en el afio 1979.

8 Asociacion Civil Coronel Bazan Comunidad Campo Tres Pozos. (2006). Chalanero: libro de lectura para la
alfabetizacion inicial: comunidades del Bermejo - 2a ed. - Buenos Aires: Universidad de Buenos Aires. Nuestra
América. ISBN 950-29-0031-6. https://lenguawichi.com.ar/wp-content/uploads/2017/01/2006-
chalanerolibro.original.pdf (original publicado en 1986)
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llustracion 15 - Libro de lecturas Tsalanawu — Chalanero

En Signo y Sefia, Tomé y Zidarich comentan que Tsalanawu — Chalanero es producto del
trabajo en colectivo con educadores, alumnes y en relacion con las experiencias en los
territorios. Los dos libros y carpetas tienen como objetivo crear ““(...) material que facilite el
trabajo con grupos de nifios linguisticamente heterogéneos: donde cada quien lee y escribe en

su idioma, pero todos a partir de un mismo contenido y una actividad semejante” (Tomé y
Zidarich, 2007, p.279).

En una de las entrevistas que realizamos con Marta Tomé y Moénica Zidarich comentan respecto
del Tsalanawu — Chalanero:

MZ: Todos leiamos de lo mismo porque eso es lo que tiene el Chalanero de muy valioso / es
gue todos estamos pensando en la algarroba o todos estamos pensando en el sol, en el sistema
solar // Porque es el contenido < El contenido no es la lengua, es el sistema solar>

M: 1 Esta en las dos lenguas, y por eso pueden terminar hablando del mismo tema.

MZ: <La interaccion como eje de la metodologia, la interaccién entre las lenguas, la interaccion

entre los maestros, la interaccion con los materiales en castellano y wichi, la interaccion entre
los chicos>.
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M: <La pareja pedagogica fue la mejor forma de responder a la necesidad de establecer un nexo
entre el mundo escolar y el mundo familiar y comunitario> (Entrevista: sabado 28 de enero de
2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

De acuerdo con lo mencionado retomamos un fragmento de Rockwell donde describe lo que

sucede con el proceso pedagdgico desde el afuera:

Incluso los manuales de texto y manuales pedagdgico son elaborados desde afuera, desde un
imaginario pedagogico lleno de buenos deseos acerca de como podrian ser las clases. La
produccién escrita cotidiana suele ser desechada; no es mas que una preparacion para la
practica "real" de escribir, ya fuera del ambito escolar. Al estudiar procesos pedagdgicos nos
encontramos frente a una préctica esencialmente oral. Ademaés de la distancia entre discurso y
practicas, nos topamos con la distancia entre la l6gica de la enunciacién escrita y la Idgica de
la enunciacion oral (Rockwell, 2009, p. 167).

En relacién con la mencion a Rockwell, Tomé recuerda las experiencias que realiz6 junto con

su sobrina en Charata, Chaco:

M: —Hace muchos afios, fuimos a Charata, a Chaco. <Fueron varios meses que trabajamos>.
Y una de las maestras me dijo una de las verdades que me parecié muy importante. Cuando yo
le dije:

- TPero ustedes me dicen que no tienen material pero 1 mira vos todos los libros que tenés acé
/I'le digo yo, en la biblioteca.

M: Y me dice:

- Si, estos son los libros que cuando los pibes los leen saben que ellos no van a ser nunca
protagonistas.

M: O sea que eso significd que el proyecto terminara con la creacion de materiales didacticos
que hicieron los maestros / 1 y que los publicamos. 1 Yo ya tenia claro eso de que tenias que
elaborar materiales propios, esto ya lo habiamos hecho (Entrevista: martes 16 de abril de
2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).
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llustracion 16 - Libro de lectura para escuelas rurales
unitarias. Chari — Chari, 2000.

Desde el presente, Tomé reflexiona respecto de las transformaciones de lo que se conocié como
pareja pedagogica: “Después si que hay muchos de los que Ilamabas docentes auxiliares, que
empezaron como pareja pedagdgica. Docentes auxiliares primero y después ya son maestros de
educacion intercultural bilinglie. 1 O sea que no son pareja pedagdgica” (Comunicacion
personal con Marta Tomé, miércoles 29 de abril de 2020).

Por ultimo, cabe destacar, como mencionamos en lineas anteriores, la importancia de retomar
el trabajo en parejas, pero desde la igualdad de condiciones, donde los docentes puedan ser
pares: “(...) aceptando la diversidad lingiiistica y cultural como derecho” (Comunicacién

personal con Marta Tomé, miércoles 29 de abril de 2020). El trabajo en las aulas desde las
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distintas parejas pedagdgicas que pueden generarse forma parte de lo que entendemos como
educacién intercultural donde debe prevalecer la complementariedad. Tal como se vio a lo largo
de este capitulo, la construccion de la pareja pedagdgica generada por Marta Tomé no se plantea
una jerarquia social, sino que cada persona que se encuentra en el aula pueda aportar desde sus
saberes. Para esto, es relevante comprender que la educacién intercultural hace explicita una
constelacién de nuevas ideas (Rappaport, 2008), de las que forman parte las matrices culturales

locales que buscamos documentar.

5.5 Las précticas educativas desde multiples lugares

En el afio 1973, ya en Buenos Aires, Tomé crea una cartilla de alfabetizacion en castellano a
partir de la metodologia propuesta por Paulo Freire. Piensa en las palabras generadoras, asi
como en los textos de lectura, que deben tener en cuenta a las personas. Estos textos no pueden

ser meras narraciones de la realidad, ni tampoco revestirse de sentido paternalista (Freire, 1981)

M: Freire toma los temas mas importantes para el adulto que quiere aprender a leer. Pero va
incluyendo gradualmente las diferentes letras del abecedario. (Cort-) Mdnica dice que la cartilla
mia va como Freire, en cuanto que va aumentado las dificultades linguisticas y tomando los
temas claves de la comunidad

M: Era una cartilla para adultos, viste que todos los temas fundamentalmente son en relacion al
trabajo. // Pero no para chicos, sino para adultos y con la metodologia de Freire en cuanto a
tomar los temas que yo consideré centrales para ellos.

M: ¢ Yo alli puse lo del hacha?

N: Est3, si

M: 1 Porque yo cuando cuento lo del Gordo, de que el Gordo era un tipo exigente, sencillo, pero
lo cooperativo/ lo cooperativo tenia que ser cooperativo, entonces no podia permitir que se
perdiera un hacha, se habia perdido un hacha, pero eso en Pompeya habia sido y el tipo la siguid,
la siguio, la siguid, ¢Por qué? porque lo cooperativo vale, no sé como te podria decir, lo comdn
vale. Entonces no podés ser traicionero y llevarte el hacha a tu casa y lo mismo la deuda, vos no
podés endeudar a la cooperativa.

N: Si, si / el hacha me acuerdo que estaba y también la deuda

N: Y entonces ;Como lo pensante desde Freire?

M: <Lo que te dice Freire es que le importa la injusticia social y por lo tanto se plantea la
alfabetizacién como uno de los derechos de la educacion, y por lo tanto la gente no puede leer
cualquier cosa, sino que justamente para poder trabajar y hablar de sus derechos cada pagina
toma un tema distinto, sin importar en ese caso cudl es la letra, pero la letra la coloca en orden.

(Cort-)
Asi es posible hablar de cosas significativas y por lo tanto provocar una reaccion suficiente para
querer aprender a leer y a escribir. Por ejemplo, aprender los nombres y apellidos de todos ellos

/I Los problemas relacionados con la cooperativa concretamente (Entrevista: viernes 6 de
noviembre de 2020. Espacio: comunicacion virtual).
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A continuacion adjuntamos algunas de las ilustraciones que recuperamos de la digitalizacion
de la cartilla de alfabetizacién que Tomé habia enviado a El Sauzalito, antes de su segundo
viaje. Tal como menciona en el fragmento anterior, temas como el hacha, el endeudamiento y,
en este caso, la medida de los postes para construir la cooperativa, tal como la escuela-rancho

son los elementos que Tomé penso a la hora de trabajar con la metodologia de Freire.

Cartilla de alfabetizacion para la poblacion de El Sauzalito, Chaco
Realizada por Marta Tomé, ano 1973

chd c\'\i che cho chu

£ se muchacho es Tito Chuteley
Esa es su |ncx~:.?'ar;::..
HOY th:ﬁ"—'?{ muc?‘td: o::g:m _‘pa\os.
José se los alisa.

E\ hachol mOTCl. "Pu(;:'nzj,_‘

llustracion 17 - Cartilla de alfabetizacién, afio 1973.
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Cartilla de alfabetizacion parz la poblacion de El Sauzalito, Chaco
Realizada por Marta Tomé, afio 1973
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llustracion 18 - Cartilla de alfabetizacion, afio 1973.

En la llustracion 17, Tomé utiliza el elemento hacha de forma significativa, de acuerdo al suceso
que cuenta en el fragmento anterior. En cuanto a la llustracién 15, el hecho del endeudamiento
lo toma en relacién a las medidas de los postes. Los 2,40 — 2,20 Tomé recuerda que son las
medidas exactas que debian tener los postes. Es por esto que, al ser parte de las experiencias
relevantes de El Sauzalito, puede volcarlas en la cartilla. A continuacion, citamos un fragmento

del momento en que digitalizamos la cartilla y observamos las ilustraciones:

M: [Por llustracion 15] 1 no, lo que pasaba es que los postes los dejaban al lado de la cooperativa
/[ viste cuanto tienen que tener los postes, 2.40 - 2.20. <Si alguno tenia un poco més lo cortabas>
(Entrevista: miércoles 29 de enero de 2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).
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En el afio 1977, Tomé junto con su familia regresa por segunda vez a vivir en El Sauzalito. Para
este entonces, la escuela primaria estatal N° 821 ya estaba construida. Asimismo, para este afio
ya habia comenzado la terrorifica dictadura militar. Esto trajo como consecuencia el hecho de
que todos los proyectos que habian iniciado con la cooperativa de trabajo se oficializaran como
Asociaciones Civiles. A continuacion, Tomé recuerda el afio de creacion de la escuela estatal

en una entrevista que realizamos junto con Lucia Golluscio.

M: Cuando yo vuelvo a ir en el [19]77 al Gordo lo nombran en la municipalidad como qué se
yo0, seria un segundo cargo, porque el primer cargo, como delegado municipal / ya estaba Diego
Soneira. 1 Entonces era como un ayudante, bueno lo nombran en la Municipalidad pero qué
teniamos que hacer, teniamos que ir a los otros pueblos donde vivia la gente que se habia juntado
en El Sauzalito en [19]72 // Eran por lo menos como tres poblaciones.

M: Esas poblaciones eran El Sauzal y Corral Quemado

L: claro, sisi

M: <porque no se podia dar el lujo de empezar, al comienzo, en cada pueblito chiquito>,
digamos ¢No? 1 Entonces por ese motivo va el Gordo alli la primera vez. <Cuando se empieza
a agrandar entonces la gente vuelve a Sauzal y a Corral Quemado y el Gordo tiene que trabajar
en esos dos pueblos>. En Sauzalito, la escuela que se crea, que crea ya el Estado

L:si

M: es de jornada completa

L:enel [19]77

M: 1tNo, No, en el [19]77 ya estaba creada

(Entrevista: sabado 7 de diciembre de 2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Ante el contexto politico que atravesaba la Argentina, Tomé recuerda las tareas en las que

colaboraba con las asociaciones.

M: Colaborar en la organizacion de una cooperativa de trabajo, bueno, ya no se llamaba asi,
sino: Asociacion civil sin fines de lucro. Para nosotros seguia siendo lo mismo. <Y en cada lugar
se crea una>. ;Qué quiere decir colaborar en la organizacion de una asociacion de trabajo? 1 ser
mediadores entre los lugares centrales donde habia que presentar los papeles en el Ministerio
por ejemplo ¢no? <y la gente viajaba a Resistencia. 1 Ir, venir, reunirse con la gente, a ver
cudles son los trabajos que habia que hacer y los proyectos que habia que presentar para ser
financiados (Entrevista: viernes 24 de julio de 2020. Espacio: comunicacién virtual).

Ademas de colaborar con las Asociaciones, en el afio 1978, Tome releva los datos de la
poblacion escolar. En la llustracion 19 se observan dos problemaéticas sociales que analiza: la
desercion escolar y la mortalidad infantil. Estas ya estaban presentes en el momento en que
habia llegado por primera vez a El Sauzalito. Los wichi son el grupo social con mayor
proporcion demogréafica con un 72%, sin embargo, tal como se observa en la distribucion de la
escolaridad, en la escuela primaria, a medida que avanzan los afios los porcentajes de les
estudiantes wichis son menores. Asimismo, hacia el costado se analiza la cantidad de hijos por

adultos. Lo cual varia de acuerdo a los distintos grupos sociales. Por ultimo, se observa que hay
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un crecimiento de la poblacion respecto del afio 1972. Cabe destacar que para este tiempo
seguian acercandose a El Sauzalito, familias de lugares aledafios.
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llustraciéon 19 - Relevamiento del afio 1978
Tomé.

Tomé, ademas de relevar los datos, analiza y compara con otros espacios, qué sucedia con el
analfabetismo:
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llustracion 20 - Anélisis comparativo de los datos relevados en El
Sauzalito por Marta Tomé.

En la llustracion 20, observamos los porcentajes jurisdiccionales que Tomé relevo para
visibilizar la problemética de analfabetismo. En este sentido, buscé dar cuenta de la desigualdad
entre la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, la provincia de Chaco y la poblacion de El
Sauzalito, donde se encuentra con una problematica principal respecto de los centros-periferias.
En la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, el porcentaje de analfabetismo es menor, 1,5%, en
Chaco 18% y en la poblacién de El Sauzalito es de un 85%. En este Gltimo caso, cabe destacar
que Tomé da cuenta de como varia la situacion en el caso de las mujeres, donde el nivel de
analfabetismo es alin mas alto, 93%. Ligado a esta situacion se presenta la problematica sobre
la mortalidad infantil y el hecho de que, si bien en Argentina la escuela es obligatoria desde el
afio 1884, en El Sauzalito la escuela como institucion se crea a fines de la década de 1970.

A lo largo de los afios, Tomé continu6 de diversas maneras colaborando con El Sauzalito. Es
por esto que a continuacién analiza las matriculas y el porcentaje de repitentes de los educandos
en distintos espacios de El Impenetrable en el afio 1992. Cabe destacar que para este afio Tomé
ya se encontraba trabajando en el Instituto Superior de Formacion Docente N°105 "Dr. Mariano

Etchegaray"” como profesora de practicas, tal como menciona en el documento que sigue:
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llustracion 21 - Matricula y porcentaje de repitencia en distintas
zonas de El Impenetrable.

La situacion que se releva en la llustracion 18 tiene relacion con aquellas que se vivian en las
aulas. Tomé recuerda, durante el afio 1977, el momento en que conoce la escuela N° 821. En
una de las aulas observa que habia I&minas escritas en wichi y castellano. Ahora bien, la lamina
en wichi estaba detras de la puerta, mientras que la lamina en castellano en el frente del aula.

En sus palabras:

M: 1 Yo siempre relato que cuando pudimos empezar masivamente en Sauzalito a trabajar con
ambas lenguas con letreros, habia docentes que ponian la lengua castellana en el frente 1y la
otra en el fondo, donde se tapaba cuando se abria la puerta, <la lengua originaria que es la lengua
wichi> (Entrevista: domingo 1 de septiembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).

Resulta relevante aqui volver a la concepcion del espacio aula como parte de la cultura escolar,
en la que se encuentran elementos que desde una perspectiva antropoldgica dan cuenta de las
tensiones generadas entre los postulados evolucionistas y culturales (Rockwell, 2018). De estas
experiencias y tensiones es que Tomé afirma que no hay lenguas y culturas inferiores y
superiores, sino que la interculturalidad implica “(...) dar lo mejor de uno y tomar lo mejor del
otro” (Entrevista: sdbado 7 de diciembre de 2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).
Sostenemos que el paso por la escuela de nifios y jovenes es muy disimil segln los espacios,
los niveles y la construccion de la obligatoriedad de la escuela. Sin embargo, esa misma
obligatoriedad genera tensiones con la escolarizacion voluntaria. Tal como vimos a lo largo de
esta experiencia, partimos desde una escuela no institucionalizada donde los espacios son
diversos y las practicas educativas interculturales tienen lugar debajo de un algarrobo, seguimos

en la escuela-rancho y recien para fines de la decada de 1970 se crea una escuela formal: la
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escuela N° 821. En todos los casos, les nifies, jovenes, adultes que asisten a estos distintos
espacios donde se crea la escuela lo hacen de forma voluntaria.

Las experiencias aqui sistematizadas no han sido hasta el momento documentadas ni han
quedado plasmadas en documentos oficiales. En este sentido, afirmamos la importancia de
rever, desde nuestra practica antropologica, las experiencias en las que prevalece la historia
oral, de forma tal que permita construir una historizacion de la antropologia y la educacion que
documente y sistematice aquellas experiencias que aun no han sido sistematizadas. Pensar la
antropologia desde una interculturalidad situada y territorializada supone que la antropologia
social tiene mucho para aportar, pero también mucho que escuchar y documentar, para poder
problematizar desde los territorios aquellas historias, contradicciones y tensiones que aun no

forman parte de su historia.

5.6 De lo instituyente a lo instituido

¢Por que es relevante recuperar estas practicas educativas desde una interculturalidad situada?
¢Por qué en el presente es relevante sistematizar estas practicas educativas para pensar la
historizacion de la Educacién Intercultural Bilingiie en Argentina? Esta primera aproximacion
desarrollada en el marco de esta tesis nos permitio comenzar a analizar aquellas practicas
educativas que se iniciaron desde la autonomia que se buscé generar desde la cooperativa de
trabajo. Haciendo un breve recorrido, la cooperativa se inicié en Mision Nueva Pompeya, y
luego continué en El Sauzalito donde concretamente en lo educativo se buscd trabajar
lingtistica y culturalmente en igualdad de condiciones (Tomé, 1986). Es por esto, que Marta
Tomé, de manera estratégica, impulsé la metodologia de bialfabetizacién wichi castellano,
desde la pareja pedagdgica.

En la década de 1980, Monica Zidarich continu6 con la metodologia, acompafiada y asesorada
por Marta Tomé. Al continuar juntas el trabajo, reflexionan desde el presente acerca del reclamo
por la educacion bilingte al momento de debatirse la Ley De las Comunidades Indigenas N°
3.258, en el afio 1987 (Ministerio de Educacion y Deportes de la Nacion. Educacion
Intercultural Bilinglie en Chaco: Toba/Qom y Wichi, 2016). En este caso, recuerdan el

momento en el cual en Resistencia pedian por Educacion bilingie.

MZ: <En los [19]80 y comienzos de los noventa incorporar la lengua tenia mas que ver con el
deseo de que los chicos no fracasen que por el derecho a la identidad, la cultura y la lengua. No
deciamos educacidn intercultural, deciamos educacién bilinglie> (Entrevista: domingo 1 de
septiembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).
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Asimismo, a partir de recordar este momento, Tomé consultd sobre los acontecimientos previos

a la aprobacidn de la ley con una de las referentes de ENDEPA:

[En el transcurrir la entrevista, al momento de conversar sobre el tema de la ley de 1987, Marta
recuerda que el dia anterior se habia comunicado por WhatsApp con V para consultarle datos,
recuerdos sobre la Ley “De las comunidades indigenas”. Esto surgio porque ya en la semana
habiamos conversado sobre el tema. Mientras realizdbamos la entrevista al momento de dialogar
sobre la Ley N° 3258 recordo los audios que dan cuenta del didlogo que mantuvo con una de
las referentes de ENDEPA, quien ademaés le pregunta por qué necesita estos datos, a lo cual
aclara que es para un trabajo que estamos realizando sobre la historizacién de la educacion
intercultural, partiendo de su historia de vida como impulsora y pionera de las experiencias
educativas en El Sauzalito] (Registro de campo: sabado 7 de diciembre de 2019, 17:30 hs).

V:Y la Ley 3.258 1 por esa ley pelearon las tres etnias, ° yo me acuerdo de las asambleas / de
cuando venian los wichis alla con Diego [Soneira] ° < se hicieron unos encuentros muy
importantes en el centro de espiritualidad> // 1 por supuesto la ley contemplaba la propiedad de
la tierra, la propiedad comunitaria, la educacion bilingie bicultural / se decia en ese momento /
mucho teniendo presente lo que habia pasado alld en Formosa que fue la primer Ley del
Aborigen, asi que si fue una muy buena ley, Después se reglament6 < después avanzé en base
a eso legislado y en base a eso pudieron empezar los Cursos de auxiliares> si no, no hubieran
empezado, pero ya se habia empezado a hablar de educacidn bilingle intercultural (Entrevista:
sabado 7 de diciembre de 2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Tal como aparece mencionado en el fragmento, en el momento en que se realizaron las
asambleas para el proyecto de lo que luego seria la Ley N° 3258 De las Comunidades Indigenas,
uno de los puntos importantes mencionados fue el reconocimiento de la “educacion bilingiie
bicultural” a partir de la cual se pensé en el cargo de docentes auxiliares. Otra de las personas

que participd de los encuentros caracteriza la figura del auxiliar docente del siguiente modo:

MB: (...) se formaron como auxiliares docentes, y su tarea era mas amplia que la de la arena
pedagogica, tenian sus tiempos propios para ensefiar en lengua materna, y con contenidos
curriculares distintos a los oficiales (Entrevista telefonica: sabado 9 de octubre de 2021).

A continuacion, tomamos un fragmento escrito por Lucia Golluscio en uno de sus articulos,

donde da cuenta del proceso que aqui hilamos:

[La] (...) iniciativa fundacional en el campo de la ensefianza de la lectura y la escritura con
poblacion indigena monolingte, la experiencia de bialfabetizacién en comunidades wichi de El
Impenetrable, Provincia del Chaco a partir de la década de 1970, institucionalizada luego del
regreso a la democracia, en el marco de la Ley N° 3.258 “De las Comunidades Indigenas™ (...)
Con la aplicacién de una metodologia de ensefianza de la lecto-escritura en wichi y espafol
basada en la presencia y valoracion de las lenguas en igualdad en el aula 'y en la comunidad y
un trabajo en pareja pedagogica entre el maestro criollo y el auxiliar pedagdgico wichi se logr6
(a) revertir sistematicamente el panorama de fracaso escolar de los nifios wichi en primer grado
y su expulsion del sistema educativo; (b) su retencion en la escuela primaria; (c) el pasaje de ya
varias generaciones de estudiantes con éxito al nivel secundario y (d) el acceso de muchos al
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nivel terciario y la finalizacion de las carreras docentes o en salud, por ejemplo (Cantero 2018)
[Citado en Golluscio, 2021, p.7]. Retomaremos la relevancia de esta experiencia y las
reflexiones de Marta Tomé, la pedagoga que la disefi6 e impulsé desde el principio, en nuestras
reflexiones finales y propuestas sobre los desafios que la construccion de una interculturalidad
potente basada en la equidad y la reciprocidad traen aparejados (Golluscio, 2021, p. 7).

Entendemos que el proceso se entreteje desde lo instituyente, tal como las experiencias
territorializadas hacia lo instituido, que en este caso se reconoce con la Ley De las Comunidades
Indigenas en el afio 1987. Desde este Ultimo eje, se vislumbran transformaciones que no
necesariamente tienen que concordar con las politicas oficiales. Son las contradicciones entre
el discurso oficial y la experiencia social lo que permite la apertura al pensamiento critico y la
accion autonoma (Rockwell y Zamora, 2007).

El trabajo con la historia de vida y politica de Marta Tomé nos permitié reconstruir como a
partir de las practicas que en esta tesis se documentan, la misma persona que impulsa el trabajo
educativo en El Impenetrable, ocupa cargos dentro de las direcciones provinciales y el
Ministerio Nacional de Educacion. En estas instituciones impulsa el trabajo con proyectos que
impulsan la documentacion de experiencias territorializadas. Su historia de vida nos lleva a
pensar en una educacion intercultural que se piensa desde abajo y desde arriba (Golluscio y
Hirsch, 2006; Lopez, 2006; Medina Melgarejo, 2009; Bermudez-Urbina, 2015; Golluscio,
2015). En este sentido, tomamos las palabras de Patricia Medina Melgarejo quien reflexiona

sobre la interculturalidad y sus distintas vertientes:

“Algo que siempre me gener6 una discusion, una desconfianza fue a esta parte de la
interculturalidad como una manera de integrar. EI Banco Mundial y organizaciones bueno tienen
sus propias vertientes politicas pero aqui hay un nivel de negociacién yo lo Ilamo a esto
refraccion de las politicas que tiene que ver con las historias de los Estados Nacion. El lugar de
que pueda negociar 0 no, que pueda debatir 0 no, que haya actores sociales [...] también otra
condicion de las politicas interculturales, que genera flechas inversas seria la interculturalidad
de los propios actores sociales interpelando tanto a estos organismos como a los Estados Nacion.
Hay una voluntad politica de los pueblos de presencia, de negociar esa interculturalidad, de
buscar otros horizontes desde sus propios actores pero pueden tomar caminos distintos no
necesariamente son homogéneos. Otra vertiente que intentamos impulsar seria una
interculturalidad descolonizadora, o0 que recupera la interculturalidad activa de los actores de
los pueblos y organizaciones, pero busca una descolonizacion porque busca meterse de
interlocutor con el Estado Nacion [...] No nos queda otra, pero se esta buscando un horizonte
distinto” (Universidad Nacional de Lujan, martes 21 de mayo de 2019).

Distintas personas que conocen el trabajo que Tome habia realizado en territorio, hacen que su
nombre llegue hasta los distintos ministerios y direcciones. Giorgi sostiene que “la estructura
de capitales individualmente portados, y que son adquiridos a lo largo de la trayectoria

biografica, predisponen el ingreso al campo politico y las oportunidades de ocupar ciertas
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posiciones en ¢1” (Giorgi, 2016, p.29). En este caso, consideramos que las précticas en territorio
son lo que le permite a Tome el ingreso al trabajo con proyectos en la Campafia de Reactivacion
Educativa de Adultos para la Reconstruccion (CREAR) durante los afios 1973-1974, en la
Direccion General de Escuelas y Cultura de la provincia de Buenos Aires, en la Universidad
Nacional de Lujan, y en el Ministerio de Educacion de la Nacion. Observamos, entonces, las
complejas tramas en las que se realizan distintos pasajes, es decir, aquellos que van de lo
instituyente a lo instituido y de lo instituido a lo instituyente. La historia de vida de Marta Tomé
da cuenta de como el trabajo que inicia en territorio, es decir, desde lo instituyente, luego le
permite actuar en diversos roles de los espacios instituidos. En otras palabras, asi como previo
a las experiencias en las provincias de Santa Fe y Chaco logré re-apropiarse de sus
conocimientos docentes y crear el método de bialfabetizacion desde la pareja pedagdgica, en el
caso de lo instituido, son estas practicas educativas interculturales desde abajo las que le
permiten actuar en distintos espacios instituidos apropiandose y recreando la experiencia
territorial.

A continuacion, destacamos breves fragmentos que dan cuenta del paso de Marta Tomé por las
instituciones que mencionamos en lineas anteriores. Decidimos hacer relatos breves a modo de
poder analizar solo como se entreteje lo instituyente y lo instituido a partir de una historia de
vida y politica. Sin embargo, creemos que cada una de estas experiencias merece continuar el
trabajo que en la presente tesis comenzamos.

En primer lugar, tomamos la experiencia en la Campafia de Reactivacién Educativa de Adultos
para la Reconstruccion (CREAR) implementada por la Direccion Nacional de Educacion del
Adulto (DINEA), que se inicio6 el 8 de septiembre de 1973 y, principalmente, se llevd a cabo
desde las Universidades Nacionales del pais. En este caso Tomé participa de la Camparfia desde
la Universidad Nacional del Comahue en Neuquén y, posteriormente, en Rio Negro.

Estas campafias fueron pensadas siguiendo la metodologia de Freire con el objetivo de
alfabetizar y generar conciencia social en los grupos sociales. En este sentido, la camparia no
actué sola sino que estuvo acompafiada de sindicatos, agrupaciones gremiales, cooperativas,
organizaciones vecinales y juveniles. Asimismo, cabe destacar que como parte del contexto
politico en Chile habia comenzado la dictadura militar de Pinochet y Tomé recuerda que
muchos de los exiliados participaban de la Campafia (Registro de campo: martes 16 de abril de
2019, 11:28 hs).

M: Y cuando se hizo la Campafia de Alfabetizacion en Neuquén y Rio Negro se dividieron las
palabras significativas, los referentes se les dicen, se dividieron en tres grupos. <Un tercio de
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las semanticas y las palabras referentes se eligié para todo el pais, un tercio era comun, para
todos>. Un tercio, se elegia en cada region, / para la region, con las problematicas de la
regién/. Y otro tercio lo elegia el alfabetizador con las probleméticas propias del grupo
(Entrevista: martes 16 de abril de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

En otra de las entrevistas que realizamos Tomé recuerda los distintos espacios por los que
transito los complejos afios de mediados de la década de 1970. La Campafia preveia tres etapas
pero quedd inconclusa. En 1975 el ministro de Educacion Jorge Alberto Taiana fue sustituido
por Oscar Ivanissevich en un clima politico convulso (Chaves Gomez, 2015) que ponia en
evidencia que el accionar represivo de la ultima dictadura militar en Argentina habia

comenzado tiempo antes del 24 de marzo de 1976.

M: ° Entonces lo que yo puedo decir tranquilamente es que después me fui a la Campafia de
Alfabetizacion de Neuquén. Y después vuelvo para Chaco en el [19]77 °. Pero en el [19]76 <
yo estaba aca porque a fines de [19]75 que era la Campafia es que ya te digo que tuvimos que ir
a buscar la ayuda de Monsefior De Nevares porque habia desaparecido la coordinadora de la
campafa> [Ya de regreso a Buenos Aires, antes del viaje a El Sauzalito en 1977]

(..)

° Este, y entonces un dia mi marido estaba quemando maderas en la terraza y empez6 un
helicoptero, ° aca esta cerca la escuela de policias °, a dar vueltas y daba vueltas y daba vueltas
° sobre mi casa °. Me decia:

- “Este asunto no me gusta nada”

Entonces, y yo digo bueno entonces, por las dudas si vienen, chapé el rollo de ldminas de la
campafia que me habia traido, ° porque alli la cosa ya se veia mal °, te quiero decir ahi en la
universidad del COMAHUE. Entonces yo me habia traido todo el rollo. Entonces yo dije:

- “Si hay otra campaiia de alfabetizacion, las laminas seran otras. Tenemos que estar vivos para
poder trabajar”. Y las queme a todas (Entrevista: sabado 5 de octubre de 2019. Espacio: casa de
Marta Tomé, Villa Lugano).

Tiempo después del segundo viaje a Chaco (1977 - 1980), Marta Tomé comienza a trabajar en
la Direccion de Educacién Primaria de la Provincia de Buenos Aires, donde coordina el
Programa de Apoyo de Experiencias Educativas (PADEE), entre los afios 1988 a 1991.

M: entonces pero yo seguia valorando las buenas experiencias de base. Entonces yo planteo
hacer un programa que se llamé PADEE. Programa de Accion de Experiencias Educativas. 1
Bueno entonces se seleccionaban entre las mismas personas que presentaban los trabajos en
cada distrito. O sea que no selecciondbamos nosotros los trabajos. A La Plata fueron los
seleccionados por la gente de cada distrito. / Y yo en La Matanza soy amiga de una de las chicas
que después la conoci te quiero decir ;no? que fue una de las seleccionadas y yo ya conocia a
don Luis Iglesias. Entonces, él, generosamente don Luis Iglesias me ayuda ese dia 'y 1 cierra él
el PADEE
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(Cort-)

Pero yo las experiencias de base como la del Chaco/ yo la segui y creo que mucha gente tiene
que haberlo hecho. 1 Yo ya te digo 1 la segui en los Ministerios me entendés, y con conciencia
de que era necesario llegar // yo tengo esa conciencia de abajo para arriba la tengo desde hace
mucho tiempo (Entrevista: sabado 7 de diciembre de 2020. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa
Lugano).
La idea de que era necesario llegar a estos puestos da cuenta de las experiencias que se hilan en
su historia de vida. Es decir, sin correrse del objetivo, desde otros lugares sigue impulsando
trabajos que den cuenta de la heterogeneidad de las practicas educativas territorializadas. Como
sostiene Rockwell, las historias en conjunto nos permiten repensar los procesos y sistemas
educativos. Esto proporciona herramientas para repensar viejos problemas, diremos en este
caso, a partir de experiencias educativas territorializadas no documentadas (Rockwell y
Zamora, 2007; Rockwell, 2009).
El concepto de institucion suele ligarse al de Estado como poder que establece, legitima y
coacciona el orden institucional, aln en proyectos que parten desde otros lugares (Rockwell,
1994). En este caso, recuperamos un e-mail de Rubén Cucuzza quien impulsa la creacion del
Area de Estudios Interdisciplinarios en Educacion Aborigen (AEIEA),?® del Departamento
de Educacion, que fue creada en 1999, en la Universidad Nacional de Lujan (UNLu) (Disp.
CD-DE N°002/99) y Marta Tomé fue quien estuvo a cargo.

(...) en una charla reciente con Marta Tomé le confirmé que la iniciativa de las Areas de Estudios
Interdisciplinarios me pertenece durante mi decanato. Procuraba estimular contactos entre los
docentes que superaran el aislamiento de las divisiones y aln dentro de las catedras en cada
division. Se proclamaba en los programas, ponencias, articulos, etc. la "interdisciplinariedad"
pero se trabajaba sin levantar la vista por encima de las mamparas que dividian los espacios
dentro del Departamento de Educacién. Hasta donde recuerdo llevamos la propuesta a estudios
de educacidn aborigen (con ustedes), estudios de género (con Alicia Palermo), de metodologia,
y creo que intentamos con estudios de lengua sin éxito® (Rubén Cucuzza, comunicacién via
mail, 3 de diciembre de 2019 10:20 hs).

Por ultimo, retomamos la experiencia en el Ministerio Nacional de Educacién. Donde el fin
también fue formular proyectos en los que se trabajara sobre experiencias territorializadas. En

este caso retomamos el documento Educacion Intercultural Bilingie en Argentina.

Sistematizacion de Experiencias.®® Aqui se documentan distintas experiencias educativas

8 Se recomienda consultar http://www.intercultural.unlu.edu.ar/

% |_a transcripcion del e-mail se mantiene tal como se ha enviado.

% Cabe destacar que esta sistematizacion fue una iniciativa de Marta Tomé. Para generarla convocd a referentes

de la educacién intercultural y realiz6 viajes desde el Ministerio que le permitieron conocer y sistematizar
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interculturales para las distintas regiones del territorio. Tomamos la experiencia en la que

aparece mencionado el trabajo que se llevo adelante en El Sauzalito:

Los primeros trabajos de sistematizacion de experiencias: Conocer y sistematizar experiencias
ya llevadas a cabo fue considerado desde el inicio del proyecto, como fundamental para no
volver a empezar alli donde los avances existentes son pilares de experiencias novedosas. Por
eso, el proyecto apoyd, a través de financiamiento, la sistematizacion de experiencias de
educacion indigena en el area wichi entre 1972 y 1998 en El Sauzalito y Tres Pozos de la
Provincia del Chaco, buscando recuperar, procesar y organizar de modo comunicable estas
experiencias de mas de 15 afios, reeditando los materiales didacticos, asi como videos y
documentacion testimonial de los participantes. A partir de los avances realizados por el
Proyecto en orden al relevamiento de datos, la deteccion de experiencias y los primeros trabajos
de sistematizacion, se comenzo a tejer una red de contactos entre experiencias.

La informacion recabada permitié conocer la diversidad de situaciones y necesidades de las
experiencias, las cuales orientaron la focalizacién de la atencién y asistencia, apuntando a
satisfacer:

* Necesidad de material didactico adecuado a las particularidades linglisticas y culturales de los
alumnos,

» Necesidad de capacitacion docente para intervenir en la complejidad de la diversidad cultural
en el aula,

* Necesidad de adecuacion de la normativa especifica que encuadra la practica educativa en
contextos indigenas (Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia, 2004, pp. 472-472).

No obstante, muchos de los proyectos no se pudieron concretar porque en el afio 2001 se
suspende el programa. Sin embargo, en la gestion Tomé conoci¢ distintas realidades sociales,
que la llevaron a reflexionar sobre los contenidos curriculares de la escuela tradicional. Tal
como habia vivido afios previos en las provincias de Santa Fe y Chaco, desde su lugar en el
Ministerio de Educacion da cuenta de que en los espacios que entendemos como escuela no
solo se cumple con el contenido formal, sino que se generan proyectos que tienen en cuenta la
heterogeneidad social, las problematicas de los barrios, de las familias, que quedan por dentro
de las mismas escuelas. La sistematizacion de estas experiencias son las que hacen a otras
formas de hacer y pensar la escuela, y que creemos relevante para pensar en las practicas

educativas interculturales y en la educacion intercultural en Argentina.

M: Cuando yo fui al Ministerio de Educacion en el 2000/2001 ° yo no tenia nocién de todos los
pueblos aborigenes que existian en la Argentina ° / 1 entonces para mi el Ministerio aunque no
tenia plata, no te pagaba para proyectos, lo cual era embromado, pero te pagaba los viajes, ya
con los viajes viste, uno fue muy interesante. 1 Entonces asi fue para mi, conocer Salta no, 1 yo
a Salta no la conocia de otra manera y < del mismo modo conocer Misiones>, por ejemplo te
digo me llamé mucho la atencion Misiones porque habia comunidades que no querian una
escuela del estado, no querian que se instalara una escuela porque la veian como la contraria a

experiencias regionales, en las que se visibilizan otras formas de pensar los contenidos escolares por fuera de lo
que se busca desde el modelo de escuela tradicional.
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la posibilidad de continuar con su cultura. T Eso lo aprendi alli, < pero me di cuenta que eso
mismo pasaba en el otro lado> Asocio siempre esta anécdota a las sabias palabras de Maria José
Vazquez, de quien tanto aprendi:

- “cada pueblo, segun su cosmovisiones y segundo su entorno, construye una cultura”

M: Los docentes deberiamos ayudar a complementar esos saberes no a destruirlos. También fue
con ella que trabajamos varios afios organizando cursos en conjunto con la CTERA, la UNLu,
y los pueblos <agrupados entonces en la Mesa de Pueblos Originarios>, tratando que la
interculturalidad no sea domesticacion sino complementacion de saberes, también en el
profesorado 105 de Ciudad Evita en el postitulo de Educacién Intercultural. Alli particip6
también Marcela Lucas, quien desde hacia tiempo formaba parte del grupo, mostrando las areas
del conurbano como lugares particularmente necesarios para el trabajo en educacion
intercultural multilinglie. Habia comenzado en la Ciudad de Buenos Aires como maestra de
espafiol como segunda lengua.

° Empiezan y contindian en profesorados y universidades como la Céatedra Abierta Intercultural
(CAI) °. Ya no es la extension vivida como lugar para esparcir un poquito de saber a los que no
cursan alli ninguna carrera, sino el lugar de encuentro de saberes. Donde la utopia de la
complementariedad se va concretando. La utopia es el suefio que nos ayuda a realizarla.

(Cort-)

M: Pasaron los afios y en uno de los viajes que hicimos con mi marido al Chaco, al ir caminando
él por el monte con Faustino Palavecino < uno de los lideres wichi con el que habia trabajado>
éste le iba explicando las caracteristicas de cada planta, de cada arbol, su posible uso; y de golpe
se para, enojado y dice:

-“Ahora, Gordo, con la television y la escuela, los chicos no saben nada de todo esto, 1 no saben
vivir en el monte”

M: Faustino es el que en Corral Quemado coordiné la construccion de la escuela primaria. Uno
de sus hijos fue el primer egresado wichi de la escuela secundaria creada en Sauzalito < no a
pesar del padre, sino gracias al apoyo de su padre> Ahora es director de otra escuela secundaria.
Es decir que Faustino valor6 siempre la escuela como necesaria para sus hijos y para toda la
poblacién, pero cuestiona que la escuela destruya los saberes que la poblacion tiene (Entrevista:
domingo 1 de septiembre de 2019. Espacio: casa de Marta Tomé, Villa Lugano).

Este apartado, que titulamos “De lo instituyente a lo instituido”, permite observar las tensiones
permanentes entre las subordinaciones y resistencias producto de las sociedades inmersas en el
sistema mundo moderno capitalista, y lo que en la actualidad se establece como un colonialismo
interno tanto econdmico como social y politico. Golluscio sostiene: “(...) la relacion entre tales
pueblos subordinados y las sociedades coloniales, primero, y nacionales, después, dichos
discursos y préacticas se han aggiornado en los Gltimos afios incorporando nuevos conceptos y

estrategias retoricas” (Golluscio, 2021, p. 1). Esta politica que se buscd llevar a cabo desde las
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instituciones educativas es la que, en el caso de El Sauzalito en los afios 1970, se puede pensar
como practicas interculturales situadas de lucha y resistencia. Asimismo, estas experiencias se
destacan porque permiten ver los procesos interculturales e interreligiosos que confluyen en la
educacion como uno de los problemas sociales sobre los que se influyo ideologicamente.

Por altimo, en lo que respecta a la memoria, cabe destacar la importancia de la reconstruccion
de la historia en Misién Nueva Pompeya y El Sauzalito, atendiendo a las tensiones y
contradicciones que se dieron entre los distintos grupos que trabajaron en practicas
territorializadas en El Impenetrable. Como nos recuerda constantemente Tome, se trata de:
“Valorar lo que yo tengo, pero que fue una consecuencia de la lucha de otros que vivieron antes

que yo” (Comunicacion personal con Marta Tomé, diciembre de 2020).
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Parte I11: Conclusiones
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La parte 111 de esta tesis se encuentra sistematizada en tres capitulos:

e El capitulo seis, Conclusiones, se presentan las reflexiones sobre lo planteado en la
presente investigacion. Se retoman los conceptos trabajados y los aportes que se espera
realizar en cuanto al problema de investigacion, hipotesis y marco tedrico-
metodoldgico.

e El capitulo siete, Bibliografia, cuenta con los textos, articulos, conferencias, entre otros
citados a lo largo del trabajo. Asimismo, se agregaron tres apartados que distinguen
entre documentos y notas periodisticas citadas, las fuentes y documentos y leyes
estatales utilizados.

e El capitulo ocho, Anexos, se encuentra dividido en cinco partes. En primer lugar, se
presentan los documentos que forman parte de la organizacion del trabajo que implico
esta tesis. En segundo lugar, los documentos que se construyeron a medida que se fue
sistematizando la historia de vida de Marta Tomé. En tercer lugar, los documentos que
se consultaron y construyeron durante el proceso de escritura de tesis. En cuarto lugar,
los documentos que se encontraron en las redes sociales con posible pérdida de vigencia.
Razén principal por la que aqui se anexan. En quinto lugar, el registro fotogréafico de las
actividades que se realizaron en conjunto con otres compafieres de los espacios que tanto

Marta Tomé como la presente investigadora militan y trabajan a la par.
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6. A modo de conclusion

La pregunta de investigacion con la que iniciamos la presente tesis es ¢Por qué es relevante
recuperar estas experiencias educativas desde la historia de vida y politica de Marta Tomé?;
¢Queé aportes genera esta experiencia al debate en torno a la integracion y el asimilacionismo
en el campo de la Antropologia y la Educacién?

En primer lugar, y en relacion a la primera hipétesis planteada, documentar esta experiencia en
el contexto socio historico y politico en las que se lleva adelante nos permite indagar sobre las
experiencias educativas que se dan entre las décadas de los afios sesenta y setenta. Teniendo en
cuenta el cuadro historico situado que se armo para la presente tesis, estas dos décadas
representan una etapa de compromiso y militancia que se pueden analizar a través de sus actores
sociales y politicos, tal como es el caso de Marta Tomé. De la misma manera, el concepto
construido sobre “cartografia de vida” nos permite entrelazar las espacialidades y
temporalidades que se describen en la presente tesis. Esto nos lleva a pensar en que la historia
de vida, como parte del enfoque tedrico-metodoldgico que aqui se presenta, no implica solo
relatar las experiencias de la persona que entrevistamos, en este caso, de la educadora Marta
Tomé, sino que se encuentra atravesada por configuraciones espaciales, paisajes, Vviajes,
rupturas, elementos materiales, que dan cuenta de las distintas experiencias y que resultan
imprescindibles para comprender esa historia de vida en una problematica socioeducativa mas
amplia. En este caso también forma parte de los aportes de la historizacion de la educacién
intercultural.

En torno a lo dicho, nos preguntamos: ;Cuantas experiencias educativas en territorio quedan
aun por conocer como parte de la historizacion, en este caso especifico, de la educacion
intercultural en Argentina? Y no solo esto, sino ;Quiénes fueron referentes de estas
experiencias? Y ¢;Qué sujetos las llevaron adelante y de qué manera? Para el contexto que
trabaja la presente tesis, a nivel regional, varias experiencias comienzan a llevarse adelante con
el objetivo de lograr un mayor involucramiento social y una profundizacién de la autonomia de
los pueblos.

En segundo lugar, y de acuerdo con la segunda hipotesis, consideramos a estas experiencias
como interculturales en el sentido amplio de la palabra. Donde por interculturalidad no
entendemos lo ajeno a nosotres, sino un nosotres inclusivo y situado. Tal como se plantea en

esta investigacion.
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Lo mencionado hasta aqui nos lleva a afirmar la existencia de experiencias educativas no
documentadas, tal como es el caso de la Cooperativa de trabajo que se crea en El Sauzalito,
Chaco, donde una de las tematicas que se demanda es la educacion, que dan cuenta de que,
desde abajo, en los territorios, los pueblos generan sus propias practicas educativas. En este
caso, el recorrido de la historia de vida y politica de Marta Tomé pone en evidencia un proceso
de apropiacion de determinados elementos estatales que permiten de manera creativa generar
una curricula pero en equidad de condiciones. Es decir, donde existe una solidaridad entre los
grupos sociales que participan en la Cooperativa. En este sentido, documentar la pareja
pedagogica permite dar cuenta del trabajo que se lleva adelante con dos registros linguisticos o
mas.

Esta tesis representa un desafio antropoldgico, ya que documentar una historia de vida y politica
que se hila en un contexto a nivel mundial, regional y nacional, en el que transcurren distintas
espacialidades y temporalidades, da cuenta del lugar que los sujetos generamos en lo que
definimos como “practicas educativas interculturales”. En este caso, se destaca el hecho de
como las primeras etapas de socializacion son relevantes en la construccion del recorrido de
Marta Tomé, lo cual le permite apropiarse estratégicamente de determinados conocimientos y
saberes de la escuela, para pensar en lo que da a conocer como la pareja pedagdgica y el método
de bialfabetizacion.

A lo largo del trabajo de campo, otro de los conceptos que se construyen y analizan desde la
escucha permanente del relato de la historia de vida son las “rupturas transformadoras”. Uno
de los relatos a los que volvimos recurrentemente fueron sus viajes por Latinoamérica. Es a
partir de los viajes y de los distintos paisajes, y elementos que se materializan, que le permiten
pensar en las historias de nuestros territorios, de nuestros procesos identitarios. En el caso de
Marta Tomé, conocer la historia, observar esos distintos paisajes la llevé a profundizar su
compromiso.

En torno a lo dicho, planteamos que dentro de las historias de vida hablamos de rupturas
transformadoras que representan un quiebre en nuestra manera de sentipensar determinados
hechos, que mas alla de la construccion que realizamos en nuestras crianzas, estas rupturas
Ilevan a que construyamos, en este caso, distintas maneras de estar y hacer en los espacios que
habitamos.

A la luz de lo mencionado, destacamos otro de los desafios que se planted esta tesis: la
realizacion de una etnografia colaborativa en torno a una historia de vida. Esta exigié una

escucha y un estar permanente, que se logro a partir del trabajo de campo antropoldgico. El
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trabajo con Marta Tomé representa una investigacion de co-participacion y militancia, ya que
por un lado es con quien trabajamos su historia de vida para documentar las précticas educativas
que hacen a la historizacion de la educacion intercultural, pero también es integrante de la
Catedra Abierta Intercultural (CAl), espacio en el que trabajamos y militamos en conjunto con
otres miembres, donde la lucha por la educacién intercultural desde los territorios situados es
uno de los objetivos que nos proponemos.

En este sentido, contar aquellas historias que se mantienen en la oralidad hace que podamos dar
cuenta de distintos matices, conflictos, tensiones a partir de una serie de elementos que
acompafan el relato. En este caso, se presentan a través de las pautas de contextualizacion
fundamentales para el relato, el trabajo con los archivos personales, documentos, la
construccién de cartografias. Todos estos elementos que acompafian la sistematizacion de la
historia de vida de Marta Tomé nos permiten reflexionar sobre la importancia de las etnografias
colaborativas. Por consiguiente, esta etnografia colaborativa se define desde el trabajo
horizontal, y desde las metodologias latinoamericanas, situadas en nuestro territorio, desde
donde buscamos crear y pensar.

De acuerdo con lo dicho, retomamos que haber elegido la historia de vida de Marta Tomé
implico pensar en la(s) memoria(s) no como parte del pasado, sino como actualizacion
constante del presente. Estas experiencias que aqui se relatan nos permiten pensar en la
historizacion de la educacion intercultural considerando que las historias son multiples y se
cuentan desde distintos lugares y tiempos. No desconocemos el lugar que ocup6 y ocupa el
Estado, sin embargo, lo que nos interesa en este escrito es poner en evidencia como desde esta
doble perspectiva, desde arriba y desde abajo, es posible observar tensiones, conflictos,
dialogos, aristas que hacen a los procesos socioculturales y en este caso educativos
interculturales.

La historia de vida de Marta Tomé se encuentra atravesada por el compromiso social. En ella
se destaca la configuracion barrial, su acercamiento a la militancia en la Accion Catolica
Argentina (ACA), y la influencia de las ideas de los Sacerdotes para el Tercer Mundo. Sus
experiencias en las escuelas del conurbano bonaerense, los viajes a las provincias de Santa Fe
y Chaco en la década de los afios sesenta y setenta permiten pensar en un exilio silencioso. La
cooperativa de trabajo que generan en Chaco puede pensarse como un espacio en el cual se
continud con las luchas y militancia por un mundo que, como argumenta Tome, “tenian que
cambiar”. Este exilio hacia aquellos territorios que se entienden desde los centros como

periféricos son relevantes de documentar porque es desde estos territorios y practicas educativas
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interculturales situadas, que hablamos de lo instituyente y lo instituido, de las experiencias
desde abajo y desde arriba. Los viajes a Chaco le permitieron crear dos métodos que son
relevantes para pensar la educacion intercultural en Argentina. Por todo lo sefialado hasta el
momento, es que Marta Tomé puede ser considerada como una de las pioneras de la Educacion
Intercultural Bilingte (EIB) en Argentina.

Los aportes sobre la metodologia de bialfabetizacion y la pareja pedagogica que Marta Tomé
inicié en la provincia de Chaco nos permiten, desde el presente, dar cuenta de la formacion de
educadoras/es generada en distintos territorios del pais. Particularmente en el caso de El
Sauzalito, tal como se indica en el censo que realizan en 1972, més de la mitad de la poblacion
no habia ido a la escuela y los niveles de desercién eran elevados. Es por esto, que el trabajo en
pareja pedagdgica, permite pensar en la horizontalidad de conocimientos, saberes que se ponen
en juego en los espacios escolares. En otras palabras, la creacion de la pareja pedagogica le
permitio a Marta Tomé poder construir una metodologia en la que se trabaje desde dos registros
linguisticos (wichi — espafiol) en igualdad de condiciones. Mas all& de esta accion en particular,
pensar la pareja pedagogica hoy, supone dar cuenta de una educacion intercultural que nos lleve
a crear propuestas de diadlogo que permitan construir conocimientos desde un nosotres colectivo
y no desde la centralidad de un solo sujeto.

Entorno a lo dicho, cabe destacar que las personas que comenzaron a formarse con Marta Tomeé
continuaron sus estudios y formaron parte del proceso de lucha que culmind en la sancion de la
Ley De las Comunidades Indigenas N° 3.258, en el afio 1987. Al institucionalizarse la figura
de auxiliar docente ocuparon dicho rol. Ahora bien, la figura de auxiliar docente plantea una
jerarquia distinta a la de la pareja pedagdgica. Esta Gltima busca desde la horizontalidad trabajar
con los dos registros linguisticos en los espacios educativos. Si bien, en el presente, existe la
figura del maestre indigena, creemos que los aportes de Marta Tomé fueron y siguen siendo
relevantes para pensar en este proceso de formacion por varios motivos. En primer lugar, los
aportes sobre la metodologia de bialfabetizacion y la pareja pedagdgica fueron tenidos en
cuenta en la construccion pedagégica del Centro de Investigacion y Formacion para la
Modalidad Aborigen (CIFMA). En segundo lugar, el trabajo que Marta Tomé comenz6 en los
afios setenta fue continuado por Ménica Zidarich desde los afios ochenta en adelante, por lo que
les alumnes que se formaron en el nivel terciario partieron de la metodologia que planteé Tome.
Actualmente, quienes se reciben del nivel terciario son docentes indigenas de la comunidad.
Estos grupos buscan dar cuenta de los procesos identitarios, politicos e historicos de sus

comunidades.
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Historizar los procesos educativos interculturales desde nuestros territorios permite
comprender, ampliar y complejizar nuestras historias desde nuestros espacios y tiempos.
Hacerlo desde quienes fueron protagonistas de estos hechos supone recurrir a nuevos y viejos
enfoques que permitan problematizar y complejizar la historia de la educacién intercultural.

Para finalizar, esta etnografia colaborativa nos permitio desafiarnos a la hora de plantear un
esquema de investigacion desde lo particular a lo general. Partir desde la historia de vida de una
de las referentes en educacién intercultural nos llevo a abrir nuevos didlogos en torno a la
historizacion de la problematica en un contexto histérico complejo en Argentina. Asimismo,
como mencionamos al principio, es un momento historico en el que a nivel regional se forjaron
grandes procesos de lucha y resistencia. Pensar en la educacion fue uno de los motores de estos
movimientos. Es por esto que consideramos importante volver a los territorios, y entender la
antropologia desde abajo. Este es el desafio que nos planteamos de aqui en adelante. Partir de
los sujetos como protagonistas y dar cuenta de los complejos entramados que se generan y
hacen a la construccion de las experiencias. Esto es lo que intentamos hacer desde y a través de
la reconstruccion de la historia de vida de Marta Tomé. Las practicas educativas interculturales
que ella protagoniz6 y motorizo junto con otres permiten visibilizar la necesidad de poner en el
centro la heterogeneidad social de los territorios, la multiplicidad de historias que albergan, asi
como ciertos procesos identitarios que han sido y siguen siendo negados. Aspectos que son
relevantes para continuar pensando y complejizando la historizacion de la educacion

intercultural desde la memoria social.

163
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 163 de 197



Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

7. Bibliografia

AA.VV. (1968). Cristianismo y Revolucién. La derrota del imperialismo. (6-7). Buenos Aires,
Argentina. http://www.ruinasdigitales.com/revistas/CyR06-07.pdf

AA.VV. (2000). Chari-Chari. Libro de lectura para escuelas rurales unitarias.

Achilli, E.L 'y Fittipaldi, M. (2015). Co-participacion en la investigacion
etnogréfica/antropolégica. De compromisos y desafios. Boletin de Antropologia y Educacion,
6 (9) Facultad de Filosofia y Letras Universidad de Buenos Aires (pp. 151-155).

Achilli, E.L. (2005). Investigar en antropologia social. Los desafios de transmitir un oficio.
Laborde.

Almirdn, S., Artieda, T. y Padawer, A. (10-13 de julio de 2013). Acciones de alfabetizacién en
comunidades indigenas qom y wichi del Chaco (1964-1973) [ponencia]. X Reunion de
Antropologia del Mercosur. Situar, actuar e imaginar antropologias desde el Cono Sur,
Universidad Nacional de Cordoba, Argentina.

Almirén, S., Padawer, A. y Artieda, T. (2017). Politicas y practicas de alfabetizacion de
misiones protestantes entre gom del noroeste chaquefio (Argentina, Chaco, 1964-1973 circa)
Anuario de Historia de la Educacion, 18(2), pp.251-271.

Althusser, L. (1984). Acerca de la reproduccion de las condiciones de produccion. En Ideologia
y aparatos ideoldgicos del Estado. Nueva Vision.

Anderson, B. (1993). Comunidades Imaginadas. Fondo de Cultura Econdmica. Anthropos.
Serie I

Arfuch, L. (2002). El espacio biografico. Fondo de la Cultura Econémica.

Arribas Lozano, A. (2020). ;Qué significa colaborar en investigacion? Reflexiones desde la
practica. En A. Alvarez Veinguer, A. Arribas Lozano y G. Dietz (eds.), Investigaciones en
movimiento. Etnografias colaborativas, feministas y decoloniales (pp.237-261). CLACSO.
Barela, L. (2004). Algunos apuntes sobre historia oral. Buenos Aires: Instituto Histdrico de la
Ciudad de Buenos Aires.

Barral, M. E (2016). Curas con los pies en la tierra. Una historia de la Iglesia en la Argentina
contada desde abajo. Buenos Aires: Sudamericana.

Batallan, G. y Garcia, F.J (1992). Antropologia y participacién. Contribucion al debate
metodolégico. Publicar, (1) (pp.79-93).

Beck. H. H'y Beck. H.M. (2005) La comunidad de insercion de las "Hermanas Azules" en Tres
Pozos. Una experiencia pionera de promocion social y educacion bilingte entre los Wichis del
noroeste chaquefio. Revista Junta de estudios histéricos del Chaco, 2, pp. 77-97.

Benedict. R. (2003) EI crisantemo y la espada. Patrones de la cultura japonesa. Alianza
Editorial (original publicado en 1946).

Bengoa. J. (1995, 5 de abril). Los Indigenas y el Estado Nacional en América Latina. Revista
de Antropologia ,38(2) (pp.151-186). https://www.jstor.org/stable/41616172?0rigin=JSTOR-
pdf&seq=1

Benjamin, W. (2012). El Paris de Baudelaire. (Mariana Dimdpulos, trad.). Eterna Cadencia.
Bergallo, G.E. (2004). El ingenio, la religion y la resistencia indigena. En Ntonaxac. Danza en
el viento. Memoria y resistencia gom (toba). Subsecretaria de Cultura de la provincia de Chaco.
Bermudez-Urbina, F.M. (julio-diciembre de 2015). Desde arriba o desde abajo”: construcciones
y articulaciones en la investigacion sobre educacion intercultural en México. Revista LiminaR.
Estudios Sociales y Humanisticos, Vol. X1, N° 2, México, pp. 153-167. ISSN: 1665-8027.
Bertaux, D. (2005). Los relatos de vida. Perspectiva etnosocioldgica. Edicions Bellaterra.
Bloch, E. (1973). Geist der Utopie. Francfort: Suhrkamp.

164
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 164 de 197


http://www.ruinasdigitales.com/revistas/CyR06-07.pdf
https://www.jstor.org/stable/41616172?origin=JSTOR-pdf&seq=1
https://www.jstor.org/stable/41616172?origin=JSTOR-pdf&seq=1

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Boas, F. (1964). The mind of primitive man (S.W. De Ferdkin, trad.). Solar/Hachette.
http://www.teebuenosaires.com.ar/biblioteca/franz-boas-CFdA.pdf (original publicado en
1911).

Boivin, M. (2001). Clientelismo y Patronazgo. Desarrollo histérico de ambos conceptos en la
teoria antropoldgica y su discusion actual [Ficha de Céatedra]. Facultad de Filosofia y Letras
Universidad de Buenos Aires.

Bonfil Batalla, G. (2019). EI concepto de indio en América: una categoria de la situacion
colonial. Revista Plural. Antropologias desde América Latina y El Caribe, (2)3, 15-37. ISSN:
2393-7483, ISSN en linea: 2393-7491(original publicado en 1972).

Bourdieu, P. (1989). La ilusion biografica. Historia y Fuente Oral, 2. Universidad de Barcelona.
DOI: http://dx.doi.org/10.22201/fcpys.24484938e.2011.56.29460

Bourdieu, P. (1993). La miseria del mundo. Akal/Grandes temas.

Bourdieu, P. (2001). Las formas del capital. Capital econdmico, capital cultural y capital social.
En Poder, derecho y clases sociales (pp.131-165). Desclée de brouwer.

Bourdieu, P. (2005). El prop6sito de la sociologia reflexiva. Seminario de Chicago. En P.
Bourdieu y L. Wacquant, Una invitacion a la sociologia reflexiva (pp. 101-300). Siglo
veintiuno editores (original publicado en 1992).

Bourdieu, P. y Passeron, J.C. (1998). Capital cultural y comunicacién pedagogica; Tradicién
ilustrada y conservacién social En La reproduccién. Elementos para una teoria del sistema de
ensefianza (pp.111-189). Editorial Laia.

Braunstein, J. y Miller, E. (1999). Ethnohistorical Introduction. En E. Miller (Ed.), Peoples of
the Gran Chaco. Native Peoples of the Americas (pp.1-22). West Port, CT: Bergin y Garvey.
Briggs, C. L. (1986). Learning how to ask. Cambridge: Cambridge University Press.

Briones, C. (1998). La alteridad del “cuarto mundo”. Una deconstruccion antropoldgica de la
diferencia. Buenos Aires: Ediciones del Sol.

Candau, J. (1998). Memoria e identidad. Ediciones Del Sol: Serie Antropoldgica.

Candau, J. (2006). Antropologia de la memoria. Nueva Vision.

Cerda, A. (2012). Reclamos de las memorias y usos de los margenes: movimientos indigenas
en América Latina. En Politica y Cultura, 37 (pp. 135-157).

Chaves Gémez, P.M. (2015). Tres campafas alfabetizadoras latinoamericanas: Cuba, Ecuador
y Argentina. Ensayo de comparacion transversal. Revista Digital de Ciencias Sociales, 2(2),
pp.211-224. Facultad de Ciencias Politicas. UNCuyo. Mendoza.

Chiara, M. (2021, 4 de marzo). Biografias. Historias de mujeres en la ciencia | # 9

Clifford, J. y Marcus, G. (1986). Contemporary Problems of Ethnography in the Modern World
System. En Writing Culture The Poetics and Politics of Ethnography (pp. 165-194). University
o f California Press.

Colin Huizar, A. (2020). Etnografiar, colaborar y politizar. Notas metodoldgicas a partir de una
experiencia de investigacion comprometida. En A. Alvarez Veinguer, A. Arribas Lozanoy G.
Dietz (eds.), Investigaciones en movimiento. Etnografias colaborativas, feministas y
decoloniales (pp.411-429). CLACSO.

Cortes, G. (2009). Migraciones, construcciones transnacionales y préacticas de circulacion. Un
enfoque desde el territorio. Parrafos Geograficos, 8(1), 35-53.

Dasso, M. Cristina. (2008). Aplicaciones del estudio etnolégico a proyectos multidisciplinarios
de investigacion en salud. Asociacion Argentina de Cultura (CIAFIC), (pp.91-114). ISSN 1668
4737.

De Certeau, M. (2000). La invencion de lo cotidiano. Instituto Tecnologico y de Estudios
Superiores de Occidente, Universidad Iberoamericana.

Debarbieux, B. (1995). Le lieu, le territoire et trois figures de rhétorique. L'espace
géographique, 24(2), 97-112.

165
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 165 de 197


http://www.teebuenosaires.com.ar/biblioteca/franz-boas-CFdA.pdf
http://dx.doi.org/10.22201/fcpys.24484938e.2011.56.29460

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Descola, P. (2005). La gran division. En Mas alla de naturaleza y cultura (pp.102-140).
Editions Gallimard.

Desmarais, D. (2009-2010). El enfoque biografico. Cuestiones Pedagogicas, 20 (pp.27-54).
http://institucional.us.es/revistas/cuestiones/20/art_02.pdf

Devillard, M J., Franze Mundano, A. y Pazos, A. (2012). Apuntes metodoldgicos sobre la
conversacion en el trabajo de campo. En: Rev. Politica y Sociedad, 49(2) (pp.353-369).
Universidad Complutense.

Di Virgilio, M., Gil, A., Perea, C., Vitale, P. y Ostuni, F. (2010). La ciudad al sur de la ciudad:
historia sociourbana de los barrios Villa Lugano y Villa Riachuelo. En Cuadernos de Vivienda
y Urbanismo, (3)6, 246-261. ISSN 2145-0226.

Diaz, R. y Villareal, J. (2009). Extender la interculturalidad a toda la sociedad: reflexiones y
propuestas desde el sur argentino. Cuadernos Interculturales, 7(13) (pp. 15-26).
https://www.redalyc.org/articulo.0a?id=55212234002

Dietz, G. (2017). La construccion e interpretacion de datos etnograficos. En Diaz-Barriga, A. y
Castillo, C. (coords.) Interpretacion: un reto en la investigacion educativa (pp.229-263).
México: Newton Ediciéon y Tecnologia Educativa, Universidad de Tlaxcala.

Dietz, G. y Mateos Cortés, L.S. (2020). Entre comunidad y universidad: una etnografia
colaborativa con jovenes egresadas/os de una universidad intercultural mexicana. En A.
Alvarez Veinguer, A. Arribas Lozano y G. Dietz (eds.), Investigaciones en movimiento.
Etnografias colaborativas, feministas y decoloniales (pp.47-76). CLACSO.

Dombois, R. (1998). Trayectorias Laborales en la perspectiva comparativa de obreros en la
industria colombiana y la industria alemana. En T. Lulle, P. Vargas y L. Zamudio (coord.), Los
usos de la historia de vida en las ciencias sociales. Colombia. Anthropos. Serie I1.
Dominique, J. (1995). La cultura escolar como objeto histérico. En M. Menegua y F. Gonzélez
(coords.), Historia de las universidades modernas en Hispanoamérica (pp. 131-153) Centro de
Estudios sobre la Universidad, UNAM.

Doyle, P. (1997). Camino desde la marginacion a la libertad. Testimonio de una vida de
promocion entre los Aborigenes wichi del area El Sauzalito del Impenetrable Chaquefio.
Chaco-Argentina, 1971-1994. Libreria Claretiana.

Dri, R. (2017). Las dos Iglesias: la profética y la sacerdotal. Editorial Biblos.

Enriz, N., Garcia Palacios, M. y Hecht, A.C. (2016). Llevar La palabra. Un andlisis de la
relacién entre las iglesias y la escolarizacion de nifios indigenas tobas/qom y mbya-guarani de
Argentina. Revista Universitas Humanistica, 83, pp.180-205.
http://dx.doi.org/10.11144/Javeriana.uh83.1par.

Escobar, A. (1996). El desarrollo y la antropologia de la modernidad. En: La invencién del
Tercer Mundo. Construccion y deconstruccion del desarrollo. Editorial Norma, Bogota.
Escobar, A. (1997). Antropologia y Desarrollo. Revista Internacional de Ciencias Sociales,
154, UNESCO.

Escobar, A. (2014). Sentipensar con la tierra. Nuevas lecturas sobre desarrollo, territorio y
diferencia. Ediciones UNAULA.

Estalella, A. y Sanchez Criado, T. (2020). Acompafiantes epistémicos: la invencion de la
colaboracién etnogréfica. En A. Alvarez Veinguer, A. Arribas Lozano y G. Dietz (eds.),
Investigaciones en movimiento. Etnografias colaborativas, feministas y decoloniales (pp.145-
169). CLACSO.

Ezpeleta, J. y Rockwell, E. (1983, julio-septiembre). Escuela y clases subalternas. Cuadernos
Politicos, 37.
http://www.cuadernospoliticos.unam.mx/cuadernos/contenido/CP.37/CP37.7JustaEzpeletaEls
ieRockwell.pdf

166
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 166 de 197


https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=550992
http://institucional.us.es/revistas/cuestiones/20/art_02.pdf
https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=55212234002
http://dx.doi.org/10.11144/Javeriana.uh83.lpar
http://www.cuadernospoliticos.unam.mx/cuadernos/contenido/CP.37/CP37.7JustaEzpeletaElsieRockwell.pdf
http://www.cuadernospoliticos.unam.mx/cuadernos/contenido/CP.37/CP37.7JustaEzpeletaElsieRockwell.pdf

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Ferreiro, E. (1994). Diversidad y proceso de alfabetizacion: de la celebracion a la toma de
conciencia. Lectura y Vida, 15(3),1-13.
http://www.lecturayvida.fahce.unlp.edu.ar/numeros/al5n3/15 03 Ferreiro.pdf

Filho, L. (s/f). Test ABC. Sobre la madurez para la lectura.

Fornet-Betancourt, R. (2009). La interculturalidad y el sujeto social en el contexto
latinoamericano. En Coordinacion General de Educacion Intercultural y Bilingie (comps.),
Interculturalidad en procesos de subjetivacion (pp.11-30). Consorcio Intercultural/SEP.
Freire, P. (1981). La importancia de leer y el proceso de liberacion. Facultad de Filosofia y
Humanidades, Universidad de Chile.

Gell, A. (1998). Art and Agency: An Anthropological Theory. Oxford: Clarendon Press
Giddens, A. (1987). Las nuevas reglas del método socioldgico. Editorial Amorrortu.
Giordano, M. (2003). De jesuitas a franciscanos. Imaginario de la labor misional entre los
indigenas chaquefios. Revista Complutense de Historia de América, (29), 5-24. ISSN: 1132-
8312.

Giordano, M. (2004). Itinerario de imagenes del indigena chaquefio. Del Territorio Indio del
Norte al Territorio Nacional y Provincia del Chaco. Anuario de Estudios Americanos, LXI (2),
pp.517-550.

Giorgi, G. 1. (2016). Las formas elementales de las carreras politicas. Los lazos de parentesco
de los altos cargos publicos. Una mirada desde Durkheim y Weber. En C.F. Guebel (comp.), El
uso de la teoria socioldgica clasica en la produccion antropoldgica. Aplicaciones y relecturas
en estudios de caso (pp.23-65). Facultad de Filosofia y Letras Universidad de Buenos Aires.
Godard, F. (1998). Uso de las historias de vida en las Ciencias Sociales. En T. Lulle, P. Vargas
y L. Zamudio (coord.), Los usos de la historia de vida en las ciencias sociales. Anthropos. Serie
.

Golluscio, L. (20 al 21 de octubre de 2015). Practicas participativas en los procesos de
fortalecimiento de la identidad linguistica y la equidad social: una aproximacion desde la
Argentina. En Seminario Regional: Lenguas, educacion e integracion. Asuncion: Secretaria de
Politicas Linguisticas del MERCOSUR.

Golluscio, L. (2021). Migracion y multilingliismo en contextos urbanos: desafios de la
interculturalidad en la Ciudad de Buenos Aires. En Arnoux, E., L. Becker y J. del Valle (eds.)
Reflexiones glotopoliticas desde y hacia América y Europa. Serie Iberolinglistica, Vol.6,
editada por J. Born y B. Poll. Berlin: Ed. Peter Lang.

Golluscio, L.y Hirsch, S. (2006). Historias fragmentadas, identidades y lenguas: los pueblos
indigenas del Chaco argentino. Berlin: Ibero-Amerikanisches Institut, pp. 97-226.

Gbmez, H. (2000). De los lugares y sentidos de la memoria. En C. Gnecco y M. Zambrano,
Memorias hegemdnicas, memorias disidentes, el pasado como politica. Ministerio de Cultura,
Universidad del Cauca-Instituto Colombiano de Antropologia e Historia.

Gonzélez Rodriguez, S. y Smith, M. (1998, 9 -13 de noviembre). El viaje: Una metéafora de la
Alteridad [ponencia] 111 Congreso Chileno de Antropologia. Desafios para el Tercer Milenio,
Temuco, Chile.

Gordillo, G. (2001). Un rio salvaje e indomito como el indio toba: una historia antropoldgica
de la frontera del Pilcomayo. Desarrollo econdmico, (41)162, pp.261-280.

Gordillo, G. (2006). EI Gran Chaco en la historia de la antropologia argentina. En el Gran
Chaco: antropologias e historias (pp.225-254). Prometeo Libros.

Gualdieri, By Vazquez, M.J. (2016, 19-20 de mayo) Con el sujeto en el centro: una experiencia
de docencia-extension [ponencia]. V Jornadas de Extension del Mercosur, Tandil, Buenos
Aires, Argentina.

Gualdieri, B. y Véazquez M. J. (2013). La interculturalidad hoy y aqui: una mirada
latinoamericana. Synergies, Argentine: L’interculturel en contexte latino-américain: état des

167
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 167 de 197


http://www.lecturayvida.fahce.unlp.edu.ar/numeros/a15n3/15_03_Ferreiro.pdf

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

lieux et perspectives, (@) (pp. 47-56).
https://alfarcolectivo.files.wordpress.com/2013/08/qualdierivazquez2013.pdf

Gualdieri, B. y Vézquez M. J. (2017). ¢Qué formacion para qué interculturalidad? Sobre
lenguaje y cultura en procesos de formacion intercultural situada. [boletin n.° 11]. Boletin de

Antropologia y Educacion.
http://antropologia.institutos.filo.uba.ar/sites/antropologia.institutos.filo.uba.ar/files/04 bae n
11.pdf

Gualdieri, B. y Vazquez, M.J. (2018). Los otros y nosotros, un recorrido epistémico. En: E.
Cucciufo, J. Di Matteo y M. Colombo (comp.), Abriendo caminos. Experiencias y Reflexiones
sobre la Extension en la Universidad Nacional de Lujan. EQUNL.u.

Gualdieri. B. (2004, septiembre). Argentina: educacion e identidades en debate. Qinasay.
Revista de educacion intercultural bilingte, 2 (2) (pp.177-186).

Gumperz, J. (1982). Convenciones de contextualizacion. En Discourse strategies (pp.130-152).
Cambridge University Press.

Gunder Frank, A. (1967). El Desarrollo del subdesarrollo. Pensamiento critico, 7, pp.159-
173.

Gupta, A. (2015). Fronteras borrosas: el discurso de la corrupcidn, la cultura de la politica y el
estado imaginado. En P. Abrams, A. Gupta y T. Mitchell (eds.), Antropologia del Estado
(pp.71-134). Fondo de la Cultura Econémica.

Hecht, A.C. (2015). Educacién Intercultural Bilinglie en Argentina: un panorama actual.
Ciencia e Interculturalidad, 16(1) (pp. 20-30).
https://ri.conicet.gov.ar/bitstream/handle/11336/54120/CONICET_Digital Nro.09f472f3-
202b-4faf-aa97-9338f8352727 H.pdf?sequence=5&isAllowed=y

Hecht, A.C., Garcia Palacios, M., Enriz, N., Diez, M.L. (2015). Interculturalidad y educacion
en Argentina. En G. Novaro, A. Padawer y A. C Hecht (coords.), Educacion, pueblos indigenas
y migrantes. Reflexiones desde México, Brasil, Bolivia, Argentina y Espafia (pp. 43-65).
Editorial Biblos.

Hélardot, V. (2006). Parcours professionals et histories de santé: une analyse sous I'angle des
bifurcations. En Cahiers internationaux de sociologie, 120.

Hendel, V. (2020). Cartografias del peligro. Desplazamientos, migracién, fronteras vy
violencias desde la experiencia de los jovenes en un barrio del Gran Buenos Aires,
Argentina (2018-2019). Historia y Sociedad, (39), (pp.184-212).
http://dx.doi.org/10.15446/hys.n39.82576

Hendel, V. (2021). Territorializar la interculturalidad. Jévenes, ciudad y migracion en el Gran
Buenos Aires, Argentina. Odisea. Revista de estudios migratorios, (8), (pp.238-267) ISSN
2408-445X.

Hermitte, E. y equipo. (1995). Estudio sobre la situacion de los aborigenes de la provincia del
Chaco y politicas para su integracion a la sociedad nacional, Vol 1. Editorial universitaria,
Universidad Nacional de Misiones.

Hermitte, E. y equipo. (1995). Estudio sobre la situacion de los aborigenes de la provincia del
Chaco y politicas para su integracion a la sociedad nacional, Vol 3. Editorial universitaria,
Universidad Nacional de Misiones.

Herskovits, M. (1969) EI hombre y sus obras. Fondo de la Cultura Econdmica (12.ed. en ingles
1948).

Hirsch, S.y Serrudo, A. (2010). La Educacion Intercultural Bilinglie en Argentina. Identidades,
lenguas y protagonistas. Buenos Aires: Noveduc.

Huret, J. (1863-1925). De Buenos Aires al Gran Chaco, tomo | y 1l. Biblioteca Argentina de
Historia Politica. Hyspanamerica.

168

GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 168 de 197


https://alfarcolectivo.files.wordpress.com/2013/08/gualdierivazquez2013.pdf
http://antropologia.institutos.filo.uba.ar/sites/antropologia.institutos.filo.uba.ar/files/04_bae_n11.pdf
http://antropologia.institutos.filo.uba.ar/sites/antropologia.institutos.filo.uba.ar/files/04_bae_n11.pdf
https://ri.conicet.gov.ar/bitstream/handle/11336/54120/CONICET_Digital_Nro.09f472f3-202b-4faf-aa97-9338f8352727_H.pdf?sequence=5&isAllowed=y
https://ri.conicet.gov.ar/bitstream/handle/11336/54120/CONICET_Digital_Nro.09f472f3-202b-4faf-aa97-9338f8352727_H.pdf?sequence=5&isAllowed=y
http://dx.doi.org/10.15446/hys.n39.82576

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Hymes, D. (1966). Two types of linguistic relativity (with examples of Amerindian etnography.
En: W. Bright (Ed.), Sociolinguistics. Proceedings of the UCLA Sociolinguistics Conference,
1964. La Haya: Mouton, (pp.114-167).

Ingold, T. (2013). The temporality of the landscape (Matias Lepori, trads.). La temporalidad
del paisaje, pp.1-27 (original publicado en 1993).

Isla, A. y Colmegna, P. (2005). Politica y cultura en las intervenciones de desarrollo. En:
Politica y poder en los procesos de desarrollo (pp.1-39). Editorial de las Ciencias.

Jelin, E. (2001). ¢(De qué hablamos cuando hablamos de memorias? En Los trabajos de la
memoria. Siglo XXI Editores.

Krotz, E. (1991). Viaje, trabajo de campo y conocimiento antropoldgico. Revista Alteridades,
1(1), 50-57.

Kusch, R. (1999). America Profunda. Editorial Biblos.

Kusch, R. (2000). Dialéctica del continente mestizo. En Obras Completas, tomo 1 (pp.25-37).
Fundacion Ross.

Lacombe, E. (2015). Profetas de la revolucion. Representaciones sobre el tiempo historico entre
los sacerdotes tercermundistas (1968 — 1973). Revista del Museo de Antropologia (8)2,147-
158.

Lagos, M. (1999-2000). Problematica del aborigen chaquefio. El discurso de la “integracion”
1870-1920. Revista Travesia, 3 (pp.69-98).

Lahitou, L. (2009). Cincuentenario de La Gran Mision de Buenos Aires y del Primer Congreso
Mariano Internacional 1960. Arquidiocesis de Buenos Aires. Departamento de investigacion
historico-eclesiastica.

Lassiter, L. E. (2008). Moving Past Public Anthropology and Doing Collaborative Research.
Revista NAPA Bulletin, 29, (1) (pp. 70-86).

Leach, E. (1985). Cartografia: El tiempo y el espacio como representaciones reciprocas. En
Culturay comunicacién. La logica de la conexion de los simbolos. Una introduccion al uso del
analisis estructuralista en la antropologia social (pp.67-71). Siglo Veintiuno Editores.
Lenton, D. (2009-2010). Politica indigenista argentina: una construccion inconclusa. Anuario
Antropoldgico. Ed. Tempo Brasileiro, Rio de Janeiro.

Ledn XXI. (1891). Rerum Novarum.

Leone, M. (2018). Nacimiento de la juridizacion en Argentina. Historizando el proceso de
creacion de legislaciones indigenistas. lzquierdas, 43, pp. 185-208.

Leone, M. (2019). Por la liberacién del indigena. Trabajo pastoral y procesos de organizacion
politica indigena en la region del chaco argentino (1965-1984). Revista Sociedad y Religion,
51, (XXIX), pp.112-141.

Levinson, B. y Holland, D. (1996). Introduction. En B. Levinson, D. Foley y D. Holland (eds.),
The Cultural Production of the Educated Person (pp.1-55). Albany, NY: SUNY Press.

Lima, R. y Costa Rodrigues, C.M. (2007). Uma antropologia militante (Entrevista com Carlos
Rodrigues Branddo). Revista Sociedade e Cultura, 10(1) (pp.145-149). ISSN: 1415-8566.
Disponible en: https://www.redalyc.org/articulo.0a?id=70310112.

Lindon, A. (2008). De espacialidades y transnacionalismo. En D. Hiernaux y M. Zarate (eds.).
Espacios y transnacionalismo (pp.119-157). Meéxico: Universidad Autdnoma Metropolitana
Iztapalapa.

Linton, R. (2012). El estudio del hombre. Fondo de la Cultura Economica (12.ed.en esp., 1942).
Lopez, L.E. (2006). Desde arriba y desde abajo. Visiones contrapuestas de la educacion
intercultural bilinglie en América Latina. En Christian Gros y Marie-Claude Strigler (eds.), Etre
indien dans les Amériques: spoliations et résistance. Paris: Institut des Amériques, pp. 235-
250.

169
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 169 de 197


https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=70310112

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Lozano, J. (1998). La Historia Oral y de Vida: del recurso técnico a la experiencia de
investigacion. En Galindo, L. J. Técnicas de investigacion en sociedad, cultura y comunicacion
(pp.207-276). México: Pearson Educacion.

Malinowski, B. (1986). Introduccién. En: Los argonautas del Pacifico Occidental (pp.19-42).
Planeta Agostini (original publicado en 1922).

Martin, J.P. (1992). EI movimiento de Sacerdotes para el Tercer Mundo. Un debate argentino.
Universidad Nacional de General Sarmiento.

Martinez Pozo, L. (2020) Problematizar la autoria: articulacion de conocimientos situados
desde trayectorias de disidencia. En A. Alvarez Veinguer, A. Arribas Lozano y G. Dietz (eds.),
Investigaciones en movimiento. Etnografias colaborativas, feministas y decoloniales (pp.175-
195). CLACSO.

Martinez Sarasola, C. (2005). Los hijos de la tierra. Historia de los indigenas argentinos. En El
Estado y las politicas hacia el indigena (pp.197-215). Emecé Editores (original publicado en
1998).

Martinez Sarasola, C. (2013). Breve historia de los Pueblos Originarios en la Argentina. Del
nuevo extremo.

Mathias, C. (2013). ¢Peronismo indigena? La construccién de un nuevo sujeto politico en el
chaco argentino (1943-1955). Revista Estudios del Ishir. Investigaciones Socio Historicas
Regionales — CONICET, 3(7), pp.26-44.

Mead, M. (1985). Adolescencia, sexo y cultura en Samoa. Barcelona: Planeta (Original de
1928).

Medina Melgarejo, P. (2013). Introduccion: Otras formas de hacer historia territorios de las
memorias en movimiento. En Maestros que hacen historia. Tejedores de sentidos: entre voces,
silencios y memorias ¢Cémo hacer cosas con oralidad-es? (pp.15-27). Centro de Estudios
Juridicos y Sociales Mispat, A.C., Universidad de Ciencias y Artes de Chiapas. ISBN 978-607-
8062-35-5.

Medina Melgarejo, P. (21 de mayo de 2019). Retos Epistémicos para Descolonizar a la
educacion y la pedagogia, Experiencias Pedagogicas Insumisas “desde el Sur del Rio Bravo”.
Universidad Nacional de Lujan.

Medina Melgarejo, P. (septiembre — diciembre, 2009). Repensar la educacién intercultural en
nuestras Américas. Decisio.

Medina, P. (2013). Introduccion: Otras formas de hacer historia territorios de las memorias en
movimiento. En Maestros que hacen historia/ tejedores de sentidos. entre voces, silencios y
memorias (pp.15-27). Universidad de Ciencias y Artes de Chiapas y Centro de Estudios
Superiores Sobre México y Centroamérica. ISBN 978-607-8062-35-5.

Menéndez, E. (2018). Colonialismo, neocolonialismo y racismo. El papel de la ideologia, de
la ciencia en las estrategias de control y dominacion. México: UNAM.

Messineo, C. (2000, 14 al 17 de septiembre). Variacion formal y conceptual del
término educacion bilingie intercultural “en distintas clases textuales [ponencia]. Congreso
Argentino de Antropologia Social, Mar del Plata.

Ministerio de Educacion y Deportes de la Nacién. Educacion Intercultural Bilinglie en Chaco:
Toba/Qom y Wichi. (2016). Ministerio de Educacion y Deportes de la Nacion. - 1la ed.
ilustrada. - Ciudad Auténoma de Buenos Aires: Ministerio de Educacién y Deportes, pp. 1-32.
ISBN 978-987-4059-06-2.

Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia. (2004). Educacién Intercultural Bilingle en
Argentina. Sistematizacion de experiencias. 12 ed. - Buenos Aires: Ministerio de Educacion,
Ciencia y Tecnologia, pp. 1-560. ISBN 950-00-0482-8 1.

Mufiz Terra.L. (2012, primer semestre) Carreras y trayectorias laborales: una revision critica
de las principales aproximaciones teorico-metodologicas para su abordaje. Revista

170
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pégina 170 de 197



Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Latinoamericana de Metodologia de las Ciencias Sociales (ReLMeCS), 2(1) (pp.36-65). ISSN
1853-7863.

Myerhoff, B. (2007). Stories as Equipment for Living: Last Talks and Tales of Barbara
Myerhoff. University of Michigan Press.

Navarro i Barba, G. (1998). Misioneros franciscanos en el Chaco occidental, visiones, acciones
y contradicciones (1861-1914). Boletin americanista, (48),197-009.
https://www.raco.cat/index.php/BoletinAmericanista/article/view/98739

Neufeld, M. R. (1994). Crisis y vigencia de un concepto: la cultura en la dptica de la
antropologia. En M. Lischetti (comp.), Antropologia (pp 381-400). Buenos Aires: Eudeba.
Neufeld, M. R. (1996-1997). Acerca de antropologia social e historia: una mirada desde la
antropologia de la educacion. Cuadernos del Instituto Nacional de Antropologia, 17.

Neufeld, M. R. (2014). ElI campo de la antropologia y la educacion en la Argentina:
problematicas y contextos. En S. PEREIRA TOSTA y G. ROCHA, Dialogos sem fronteras
(pp.51-72). Belo Horizonte: Ed Auténtica.

Neufeld, M.R. (2009). Antropologia y Educacion en el contexto argentino. VIII Reunién de
Antropologia del Mercosur. Foro 6. Antropologia y Educacion. Universidad de las Madres.
Buenos Aires, Argentina.

Neufeld, M.R. (2019). Antropologia y Educacién en la Argentina. Universidad de Buenos Aires
(pp.1-25).

Novaro, G. (2011). Nacionalismo escolar y experiencias formativas de nifios y jovenes
migrantes bolivianos en Buenos Aires. Entre el reconocimiento, la invisibilizacion y el silencio.
Boletin de Antropologia y Educacion, (2) Facultad de Filosofia y Letras Universidad de Buenos
Aires (pp. 1 - 6).

Padawer, A. (1992). La participacion y la asistencia en escuelas de sectores populares [Tesis
de Licenciatura, Universidad de Buenos Aires] Repositorio Institucional de la Facultad de
Filosofia y Letras. http://repositorio.filo.uba.ar/handle/filodigital/3338

Padawer, A. (2000). Negociacion de perspectivas y autoria en la composicion de un
texto. Cuadernos de Antropologia Social. Universidad de Buenos Aires, Facultad de Filosofia
y Letras, 12, pp. 143-162 ISSN-e 1850-275.

Palavecino, E. (1959). Algunas notas sobre la transculturacion del indio chaquefio. RUNA,
Archivo Para Las Ciencias Del Hombre, 9 (1-2), (pp.379-389)
https://doi.org/10.34096/runa.v9i1-2.4562.

Passeggi, M. (2011). Aproximaciones teoricas a las perspectivas de la investigacion (auto)
biogréfica en educacion. Revista Educacion y Pedagogia, Universidad de Antioquia 61(23)
(pp.25-40).

Pifia, C. (1989, mayo - agosto). Aproximaciones metodolégicas al relato autobiogréfico.
Revista Opciones,16 (pp. 107-124).

Portelli, A. (1989). ¢Historia oral? Muerte y memoria: La muerte de Luigi Trastulli, Historia y
fuente oral, 1. Historia contemporanea de la Universidad de Barcelona e Instituto Municipal de
Historia (pp. 127-158).

Pries, L. (1999). Conceptos de trabajo, mercados de trabajo y proyectos biograficos laborales.
Mimeo.

Pujadas Mufioz, J. J. (1992). ElI método biogréfico: El uso de historias de vida en ciencias
sociales. Cuadernos metodoldgicos, 5. Madrid. CIS.

Rappaport, J. (2008). La interculturalidad y lo propio. Los maestros del CRIC como
intelectuales locales. En Utopias Interculturales (pp. 138-174). Editorial Universidad del Rosario.
https://www.jstor.org/stable/j.ctt1b347bn

171
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Pagina 171 de 197


http://repositorio.filo.uba.ar/handle/filodigital/3338
https://dialnet.unirioja.es/servlet/revista?codigo=19475
https://doi.org/10.34096/runa.v9i1-2.4562
https://www.jstor.org/publisher/urosariobogota
https://www.jstor.org/stable/j.ctt1b347bn

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Restrepo, E. (2016). Trabajo de campo. En Etnografia: alcances, técnicas y éticas. (pp.35-61).
Departamento de Estudios Culturales. Pontificia Universidad Javeriana.

Reyes Tovar, M.y Lamy, B. (2017). Migracion y transformacién sociocultural: el paisaje como
referente de la movilidad. Acta Universitaria [en linea], 27(3), 91-100. ISSN: 0188-6266.
Disponible en: https://www.redalyc.org/articulo.0a?id=416520620009.

Ricoeur, P. (1989). La vida: un relato en busca de un narrador. Educacion y Politica.
https://es.slideshare.net/ComunicacionyEducacionCat2/ricoeur-la-vida-un-relato-en-busca-de-
narrador

Ricoeur, P. (1995). Tiempo y Narracion. Siglo XXI. (original publicado en 1983).

Rivera Cusicanqui, S. (2006). El potencial epistemoldgico y teorico de la Historia Oral: de la
I6gica instrumental a la descolonizacion de la historia. Voces Recobradas. Revista de historia
oral. Instituto Historico de la Ciudad de Buenos Aires, (21), 12-23.

Rivera Cusicanqui, S. (2018). Un mundo ch ixi es posible. Ensayos desde un presente en
crisis. Tinta Limon.

Rockwell, E. (1994). La etnografia como conocimiento local: la trayectoria del DIE. En M.
Rueda, G. Delgado y Z. Jacobo (coords.), La etnografia en educacion: panorama, practicas y
problemas (pp. 55-72). México: Universidad Autdnoma Nacional de México y Universidad de
New Meéxico.

Rockwell, E. (1996). Keys to Appropriation: Rural Schooling in Mexico. En B. Levinson, D.
Foley y D. Holland (eds.), The Cultural Production of the Educated Person: Critical
Ethnographies of Schooling and Local Practice (pp.301-324). Albany, NY: SUNY Press.
Rockwell, E. (2005). La apropiacion, un proceso entre muchos que ocurren en ambitos
escolares. Memoria, conocimiento y utopia. Anuario de la Sociedad Mexicana de Historia de
la Educacion, 1.

Rockwell, E. (2009). La experiencia etnogréfica. Historia y cultura en los procesos educativos.
Paidos.

Rockwell, E. (2018). Imaginando lo no documentado. Del archivo a la cultura escolar. En N.
Arata, J.C. Escalante y A. Padawer (comps.), Vivir entre escuelas: relatos y experiencias.
Antologia esencial (pp. 331-355). CLACSO (original publicado en 2002).

Rockwell, E. (2018). La construccion de la diversidad y la civilidad en los Estados Unidos y
América Latina. En N. Arata, J.C. Escalante y A. Padawer (comps.), Vivir entre escuelas:
relatos y experiencias. Antologia esencial (pp. 189-212). CLACSO (original publicado en
2002).

Rockwell, E. (2018). La dinamica cultural en la escuela. En N. Arata, J.C. Escalante y A.
Padawer (comps.), Vivir entre escuelas: relatos y experiencias. Antologia esencial (pp. 305-
330). CLACSO (original publicado en 1997).

Rockwell, E. (2018). Recuperar la historia en la antropologia de la educacién. En N. Arata, J.C.
Escalante y A. Padawer (comps.), Vivir entre escuelas: relatos y experiencias. Antologia
esencial (pp.265-287). CLACSO (original publicado en 2011).

Rockwell, E. (2018). Recuperar la historia en la antropologia de la educacion. En N. Arata, J.C.
Escalante y A. Padawer (comps.), Repensando el trabajo educativo y cultural en tiempos de
guerra (pp.811-825). CLACSO (original publicado en 2010).

Rockwell, E. y Zamora, M. (2007). Hacer Escuela, Hacer Estado: la educacion
posrevolucionaria vista desde Tlaxcala. EI Colegio de Michoacan: Centro de Investigaciones
y de Estudios Avanzados del Instituto Politécnico Nacional.

Sartorello, S. (2020). Reflexiones epistémicas, metodologicas y ético-politicas sobre una
experiencia de co-teorizacion intercultural de un modelo educativo y una colaboracion que no
termina. En A. Alvarez Veinguer, A. Arribas Lozano y G. Dietz (eds.), Investigaciones en
movimiento. Etnografias colaborativas, feministas y decoloniales (pp.81-109). CLACSO.

172
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Péagina 172 de 197


https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=41652062009
https://es.slideshare.net/ComunicacionyEducacionCat2/ricoeur-la-vida-un-relato-en-busca-de-narrador
https://es.slideshare.net/ComunicacionyEducacionCat2/ricoeur-la-vida-un-relato-en-busca-de-narrador

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Schmidt, M.A., Hecht, A.C. (2015). Cartografias de la educacion intercultural: acerca de los
maestros indigenas en Argentina. Revista Temas de Educacion. Universidad de La Serena,
21(2). http://hdl.handle.net/11336/71424

Seiguer, P. (s.f.). Misiones anglicanas en el Chaco. Giepra: Grupo Interdisciplinario de
Estudios sobre el Pluralismo Religioso en Argentina. https://www.giepra.com.ar/545/misiones-
anglicanas-en-el-chaco.html#tc-comment-title

Sieder, R. (2013). Del indigenismo institucional integracionista a la gestion pluralista de las
politicas publicas. Revista Estudios Interétnicos, 19, 65-82.

Silva, M. (1998). Memorias del Gran Chaco. 22 Parte. Encuentro Interconfesional de
Misioneros (E.I.M). http://chacoindigena.net/wp/wp-content/uploads/2020/07/Memorias-del-
Gran-Chaco-2.pdf

Silverstein, M. (1976). Conmutadores, categorias linguisticas y descripcion cultural. En K.
Basso y H.A. Selby (eds.), Meaning in Anthropology. Albuquerque: University of New México
Press.

Skewes, J., Guerra, D., Rojas, P., y Mellado, M. A. (2011). ¢;La memoria de los paisajes o los
paisajes de la memoria? Los enigmas de la sustentabilidad socioambiental en las geografias en
disputa. Desenvolvimento e Medio Ambiente, (23), 39-57.

Sneh, P. (2011, junio). Una Argentina en Idish. Diversidad, 2 (2) (pp.29-37) ISSN 2250-5792.
Spindler, G y Schaubel, L. (2000). Fifty years of Anthropology and Education 1950-2000. A
Spindler Anthology. Mahwah: L. Erlbaum Associates. ISBN 9781138969735

Spivak, G. C. (1998) ¢Puede hablar el sujeto subalterno? Memoria Académica. Orbis Tertius,

3 (6), pp.175-235
http://www.fuentesmemoria.fahce.unlp.edu.ar/art revistas/pr.2732/pr.2732.pdf

Stavenhagen, R. (2002). Indigenous Peoples and State in Latin America: An Ongoing Debate.
En R. Sieder (Ed.), Multiculturalism in Latin America: Indigenous Rights, Diversity and
Democracy (pp.24-44), Palgrave Press, Basingstoke Y Londres.

Tomé, M. (2018, 17 de enero). Voces y Experiencias en Dialogo. Parte 3 [video]. YouTube.
https://www.youtube.com/watch?v=VOUBJswEfes&t=1812s&ab_channel=C%C3%A1ltedra
Abiertalntercultural

Tomé, M. y Zidarich, M. (2007). Elaboracion de textos en lengua originaria. Cuestiones
pedagdgicas ligadas a la produccion. Signo y sefia, 17, (pp. 269-286). Facultad de Filosofia y
Letras. Universidad de Buenos Aires. ISSN:0327-8956.

Tomé, M.(s/f). Atencidn pedagogica a la diversidad.

Tomé, M.D (2011) Identidad.

Tomé, M.D y Zidarich, M. (s/f) Alfabetizacidn bilingle: una propuesta didactica.

Tomé, M.D. (1986). Juegos hilados a rueca. Primera parte. Centro de Estudios Cristianos.
Torres Fernandez, P. (2007-2008). Politicas Misionales Anglicanas en el Chaco Centro-
Occidental a principios de siglo XX: entre comunidades e identidades diversas. Revista
Poblacion y Sociedad, (14-15), 139-176.

Touris, C.F. (2012). Catolicismo y cultura politica en La Argentina. La "constelacion
tercermundista” (1955-1976) [tesis de doctorado, Universidad de Buenos Aires, Facultad de
Filosofia y Letras]. Repositorio Institucional.
http://repositorio.filo.uba.ar/handle/filodigital/1839

Trinchero, H.H. (2000). Los dominios del demonio. Civilizacion y Barbarie en las fronteras de
la Naciéon. El Chaco Central. Editorial Universitaria de Buenos Aires.

Trinchero. H. H. (2009). Las Masacres del Olvido. Napalpi y Rincon Bomba en la genealogia
del genocidio y el racismo de Estado en la Argentina. Revista Runa XXX, FFyL- UBA, (1), 45-
60. ISSN: 0325-1217.

173
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Péagina 173 de 197


http://hdl.handle.net/11336/71424
http://www.fuentesmemoria.fahce.unlp.edu.ar/art_revistas/pr.2732/pr.2732.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=V0UBJswEfes&t=1812s&ab_channel=C%C3%A1tedraAbiertaIntercultural
https://www.youtube.com/watch?v=V0UBJswEfes&t=1812s&ab_channel=C%C3%A1tedraAbiertaIntercultural

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Turner, V. (2002). Dramas sociales y metéforas rituales. En I. Geist (comp.), Antropologia del
Ritual: Victor Tumer (pp.35-71). .N.A.H. - E.N.A.H. México D.F (original publicado en 1974).
Turner, V. (2008). Liminality and Communitas. En The Ritual Process: Structure and Anti-
Structure. New Brunswick: Aldine Transaction Press.

Vich, V. y Zavala, V. (2004). La Oralidad como performance. En Oralidad y poder.
Herramientas metodoldgicas. Grupo Editorial Norma.

Walsh, C. (2012). Interculturalidad y (de) colonialidad: Perspectivas criticas y politicas. Vision
Global, 15 (1-2) (pp. 61-74).

Willis, P. (1979). Aprendiendo a trabajar. Akal.

Wolf, E. (1980). Relaciones de parentesco, de amistad y patronazgo en las sociedades
complejas. En Banton, M. (comp.), Antropologia Social de las sociedades complejas (pp 19-
39). Alianza Editorial.

Wright, P. (2008). Ser en el suefio. Cronicas de historia y vida toba. Editorial Biblos.
Zapata, L. (2016). Intersticios y fragmentaciones: “promocion” del aborigen en el Chaco
(1970-1990). Revista Sociedad y Religion, 46 (XXVI), pp.163-180.

Zemelman, H. (2001). Pensar tedrico y pensar epistémico. Los retos de las ciencias sociales
latinoamericanas. Conferencia, Posgrado Pensamiento y Cultura en Ameérica Latina,
Universidad de la Ciudad de México, 10/11/01.

Zidarich, M. (1999). Sistematizacion de experiencias de educacion bilingiie. Area wichi
chaquefio  1970-1999.  https://docplayer.es/15121155-Area-wichi-chagueno-1970-1999-
licenciada-monica-zidarich.html.

7.1 Documentos y notas periodisticas citadas

» AA.VV. (2001, 12 de octubre). La educacion aborigen debe revalorizar la cultural
propia. La Voz. http://archivo.lavoz.com.ar/2001/1012/sociedad/nota60825_1.htm

» Confederacién de Trabajadores de la Educacion. (2006). Cuaderno de trabajo para el
aula N°6. Memoria, Verdad y Justicia.

» Consejo Episcopal Latinoamericano. (1968). Tercera conferencia General de

Episcopado Latinoamericano. Documento de Medellin.

https://pastoralsocialbue.org.ar/wp-content/uploads/2014/11/Documento-Conclusivo-
de-Medellin.pdf

» Convenio sobre poblaciones indigenas y tribales. (1957). Convenio N° 107.

http://www.0as.org/dil/esp/afrodescendientes instrumentos internacionales convenio

107.pdf
» Equipo Nacional de Pastoral Aborigen. (2018). Informe Tematico para la incidencia

publica. A medias Tintas. Estado de la Educacién Intercultural Bilingiie en Argentina.

Buenos Aires. https://www.endepa.org.ar/contenido/A-medias-tintas.pdf

174

GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Péagina 174 de 197


https://docplayer.es/15121155-Area-wichi-chaqueno-1970-1999-licenciada-monica-zidarich.html
https://docplayer.es/15121155-Area-wichi-chaqueno-1970-1999-licenciada-monica-zidarich.html
http://archivo.lavoz.com.ar/2001/1012/sociedad/nota60825_1.htm
https://pastoralsocialbue.org.ar/wp-content/uploads/2014/11/Documento-Conclusivo-de-Medellin.pdf
https://pastoralsocialbue.org.ar/wp-content/uploads/2014/11/Documento-Conclusivo-de-Medellin.pdf
http://www.oas.org/dil/esp/afrodescendientes_instrumentos_internacionales_convenio_107.pdf
http://www.oas.org/dil/esp/afrodescendientes_instrumentos_internacionales_convenio_107.pdf
https://www.endepa.org.ar/contenido/A-medias-tintas.pdf

Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de
vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

» Manifiesto de Sacerdotes para el Tercer Mundo. (1968). Tercer Mundo.
https://cancilleria.gob.ar/es/institucional/patrimonio/archivo-historico-de-

cancilleria/movimiento-de-sacerdotes-para-el-tercer

» Marquez, S. (2017) Atalaya Sur [Villa 20]. Historias para la memoria: Silvia Marquez.

http://www.villa20.org.ar/historias-la-memoria-silvia-marguez/

7.2 Paginas de fuentes citadas

» Espacio Colectivo Alfar. (2011). Identidad.
https://alfarcolectivo.files.wordpress.com/2013/02/identidad-2011.pdf

» Historia de Parroquias de Buenos Aires. (s.f.). Listado de Parroquias de la
Arquidiécesis de Buenos Aires. Consultado el 28 de junio de 2020.

http://www.historiaparroquias.com.ar/libros.php

» Nuevo Hombre (1973, octubre). Guillermina y la lucha aborigen.

http://americalee.cedinci.org/wp-content/uploads/2016/12/Nuevo-Hombre n49.pdf

> Populorum Progressio. (s.f.). Carta Enciclica. Consultado el 21 de junio de 2020.

http://www.vatican.va/content/paulvi/es/encyclicals/documents/hf pvi enc 26031967

populorum.html

7.3 Documentos y leyes estatales (nacionales y provinciales) citadas

» Compilacion de materiales utilizados en la campafia de alfabetizacion iniciada en el afio
(1973). http://www.bnm.me.gov.ar/gigal/documentos/EL003067.pdf

» Constitucién Nacional Argentina. (1853).
http://www.biblioteca.jus.gov.ar/constitucionargentinal853.html

» Decreto  9.658. (1945, 2 de  mayo). Direccion  de  Tierras.
http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleginternet/anexos/295000-
299999/295183/norma.htm

» Facultad de Filosofia y Letras. (2019, 3 de diciembre). EXP- UBA: 89.418/19.
Resolucién (CD)N°2100.

» Instituto Nacional de Estadistica y Censos. (2001, 17 y 18 de noviembre). Pertenencia
0 descendencia a pueblo indigena de los hogares del total pais.
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N&BASE=CPV2001ARG&MAIN=WebServerMain.inl

» Instituto Nacional de Estadistica y Censos. (2004-2005). Encuesta complementaria de
Pueblos Indigenas.
https://www.indec.gob.ar/micro_sitios/webcenso/ECPI/index_ecpi.asp

» Ley 12.636. (1940, 21 de agosto) Consejo Agrario  Nacional.
http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleginternet/verNorma.do;jsessionid=7E513D41AA8
EC06F4288B3FD1E240287?id=294601

» Ley 4.167. (1902, 30 de diciembre). Reégimen de tierras fiscales.
https://www.argentina.gob.ar/normativa/nacional/ley-4167-285291/texto

» Ley De las Comunidades Indigenas (Ley 3.258 de  1987).
http://www?.legislaturachaco.gov.ar:8000/Documentos/Ley/VistaPublical ey/847

> Ley Nacional de Educacién (Ley 26.206 de 2006).
http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleginternet/anexos/120000-
124999/123542/norma.htm

» Ley sobre Politica Indigena y apoyo a las Comunidades Aborigenes (Ley 23.302 de

1985). http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleginternet/anexos/20000-
24999/23790/norma.htm

» Ministerio de Educacién de la Nacion, Plan social Educativo 1993-1999 gestion Menem

y Programa de Escuelas Prioritarias Aborigenes 2000-2001 gestion De La Rda.

> Ministerio de Educacion y Deportes de la Nacion Pueblos Indigenas en la Argentina:
interculturalidad, educacion y diferencias. (2016). Ciudad Auténoma de Buenos Aires:
Ministerio de Educacién y Deportes de la Nacion.

» Ministerio de Educacion. (2011). La modalidad de educacion intercultural bilingie en
el sistema educativo argentino.

» Ministerio del Interior, Secretaria de Estado de Gobierno. (1967). Censo Indigena
Nacional. Recuperado de: http://deie.mendoza.gov.ar/backend/uploads/files/2016-09-
15%2020:18:31 1966-67%20Cens0%20Indigena%20Nacional.pdf (Consultado 02-
12-2020).

» Reforma de la Constitucion Nacional Argentina. (Ley 24.430 de 1994).

http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleglnternet/anexos/0-4999/804/norma.htm
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8. Anexos
8.1 Documentos metodologicos previos al trabajo de campo
8.1.1 Primeras preguntas formuladas

e Primer documento de preguntas para entrevista del dia Martes 16 de abril de
2019, 09:00 a 12:00 hs.

Afios de formacion de Marta Tomé:

A) ¢Por qué toma sus veintiin afios como primer conflicto?

B) ¢En qué momento decide dejar la carrera de Letras en FFYL? ;Qué la lleva a tomar la
decision de comenzar a estudiar psicopedagogia?

C) Yaen la carrera de Psicopedagogia: ¢Cémo llega a articular con otros profesionales que
también estaban en el campo? (Universidad del Salvador) ¢En qué momento del proceso
fundan la Asociacion de Psicopedagogos? ¢ Cuales son los motivos principales que los
llevaron a pensar y llevar adelante la construccion de esta asociacion? ¢Puede
entenderse esto como el punto inicial para pensar lo colectivo?

Afios 60:
D) Viaje por México, Bolivia ¢Qué otra perspectiva le permite ver? ;Con qué realidades se
encuentra?
E) ¢Como se da su acercamiento con ENDEPA? ;Como conoce este espacio?
Afios 70:
F) ¢Como fue su experiencia siendo parte de la corriente tercermundista? ;Como llega a
informase sobre lo mismo?
G) Viajes al El Sauzalito
Afios 80:

H) Participacion (88) Direccion de escuelas Pcia. Bs. As. Direccion de Primaria Cémo
vive el proceso de transitar ser capacitadora en La Matanza y luego en La Plata?

I) ¢Cdémo llega a la Universidad de Lujan? profesora adjunta UNLu
J) ¢Enqué momento se crea el espacio AEIEA en la UNLu? ;Con que objetivos? ¢Por qué
lo hace en esta universidad?
Afios 90:
K) En 1991... ;Como articula con el Departamento de Educacion de la UNLu? ;Cuales

son los objetivos principales de la creacion del Area de Estudios Interdisciplinarios en
GD-2022-00156530-UBA-DME#FFY L

Péagina 177 de 197



Experiencias pioneras de Educacion Intercultural Bilingiie en la Argentina. Pensando los entramados de la diversidad, entre una historia de

vida y la memoria social | Nadia Tamara Chiaravalloti

Educacién Aborigen? ;Con quiénes articula en el espacio? ¢ Qué metodologia de trabajo

utilizan?

L) ¢Qué significa CREAR? ;Cdmo llega al espacio? - Alfabetizacion en Neuquén

M) ¢Como vive el proceso de transitar ser capacitadora en La Matanza y luego en La Plata?
¢Esto tiene alguna conexion con el Consejo Federal de Cultura'y Educacion al momento
de aprobar las pautas orientadoras de la EIB? ;Y en lo que respecta a los trabajos en el
Ministerio de Educacion de la Nacién?

N) Primer Encuentro Nacional de educacion e identidad ¢En qué afio? ¢En qué espacio?

Anos 2000:

2003: Se forma un grupo en CTERA ¢Con qué convicciones? ¢En qué contexto? ¢Por qué
motivos? ¢Cdémo se lleva adelante? ;Con quiénes? ;Se mantiene la idea de colectivo? ;Como
se estéd viendo la pedagogia para este entonces? ;Como la educacion intercultural? ;Se plantea

como bilingue? ¢ Dirigida hacia quiénes?

8.1.2 Listados de categorias sociales y analiticas

Tal como afirma Rockwell (2009) en La experiencia etnogréafica, las categorias son un

problema central a lo largo de la construccion de las etnografias. En este caso, desde un primer

momento distinguimos en el esquema que sigue a continuacién las categorias sociales y

analiticas:

Categorias sociales

Categorias analiticas

Justicia social
Diversidad de niveles
Problemas de ensefiaje

Complementariedad
Solidaridad
Pluralidad
Escuela-rancho
Pareja Pedagogica
Bialfabetizacion
Cooperativa
Cartillas

Interculturalidad

Historia de vida
Cartografia de vida
Dialogo - performance
Rupturas transformadoras
Temporalidades y espacialidades
Préacticas educativas interculturales
Apropiacion transformativa
Exclusion
Integracion
Autonomia
Interculturalidad

Asimilacién
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8.1.3 Construccion del registro de campo

La construccién de la hoja modelo para el registro de campo se tomé de los aportes de Elena
Achilli (2005). En: Investigar en Antropologia Social. Los desafios de transmitir un oficio
elabora un copete para la confeccidn de los registros que permite identificar y sistematizar los
documentos a lo largo del proceso de investigacion (op.cit, 2005, pp.75-76). Asimismo del
trabajo: Reflexiones sobre el trabajo etnogréfico (Rockwell, 2009) se construyeron las
columnas: Temas, categorias y la importancia de la observacion participante para la
construccidn posterior de esta etnografia. Cabe destacar que para una mejor completitud de
estos registros fueron iluminadores los aportes de la antropologia clasica (Mead, 1985;
Malinowski, 1986).

Registro W™
Sitsacion registrada:
Lugar
Dia:
Homa de Uegada al ngar: Hasta:
Carieter del registro: Fegistro texnsal tomads in sitn- Fegictro reconstruido a posteriori
Ohservador
Convenciones ulilizades  =..." (Comillas dobles) para la textizmlidad de los discursos de los sujetos
*..." (Comillas sieples) para cuanda recordames aproximadamenie las palabas utilizadas
[ (Corchetes) para incorporar mpresiones = nberpretaniones del momento o posteriores a la ohservackin
I...! (Barras) descnpoiones confextualizadoras
Curreva: Para dar coenta de la jergn o termmos locales
(...} (Pumtos suspensivos eniTe paréntesis) para dar cuenta de que hay partes goe oo 32 pods registrar
Subravado: Para resaltar cosas que son de mutoria de las observadoras.

Temas Categorias Sociales Categorias Analiticas Observaciones Pensamiento  Juicios  Ideas

8.2 Documentos construidos durante el trabajo de campo

8.2.1 Cuadro historico situado®

92 En negrita se encuentran sefalados aquellos acontecimientos histéricos por los que Marta Tomé recordé algin
momento de su historia de vida y politica (Giorgi, 2016). Mientras que 10s que no se encuentran en negrita son los
que complementa la autora de la presente investigacion, lo cual permitié analizar la historia politica y de vida con
determinados procesos historicos situados que hacen a la memoria social y colectiva que se entraman a lo largo
del presente trabajo. Por Gltimo, en color naranja se hace referencias a los acontecimientos que guardan relacion
con los pueblos originarios.
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Historia de vida y politica de Acontecimientos en Argentina Acontecimientos regionales Acontecimientos mundiales
Marta Tomé
1937 Nace Marta Tomé (Agosto). Gana Roberto Marcelino Ortiz. En Brasil se proclamé la Pre-estallido de la Segunda
Candidato de la Uni6n Civica Constitucion del Estado Guerra Mundial.
Radical. Novo.
Rebeliones indigenas intentan
restaurar sus cosmovisiones.

de religion catolica en las

1939 En 1940, Ley 12.636. Creacion del Inicia la Segunda Guerra

Consejo Agrario Nacional. Se Mundial. En Espafia

decidi6 que debia impartirse Dictadura de Franco.

instruccion elemental y ensefianza
poblaciones indigenas.

1941 Aprende a leer y escribir a los Ataque japonés a la base naval
cuatro afos de edad junto con norteamericana de Pearl
sus hermanas y una amiga de Harbour
sus hermanas (“La sefiorita
Cobo").

de Oficiales Unidos (GOU). ceiElla SEEes
Por iniciativa del Coronel Perén se

crea la Secretaria de Trabajo y
Prevision en reemplazo del

1943 Participa en la Accién Catélica Golpe de Estado. El grupo de Surgimiento del movimiento En Polonia grupos nazis

Argentina. Pasando de nifia, militares de tendencia nacionalista guerrillero Rubén Jaramillo en  destruyen el gueto de Varsovia.

aspirante, joven y delegada. que encabez6 el Golpe fue el Grupo el Estado de Morelos.
Departamento de Trabajo.

un primo de su padre. - - - =
P P Asume la presidencia Edelmiro Julian

Farrell.
Terremoto de San Juan.

1946 Asume Juan Domingo Perdn su Afios de posguerra.
primera presidencia.
Marcha conocida como "Mal6n de
la Paz", por reclamos de tierras.
Se crea la Direccion de Proteccion
al Aborigen en el ambito de la
Secretaria de Trabajo y Prevision
para reemplazar a la Comision
Honoraria de Reducciones de
Indios.
Se crea el Instituto Etnico Nacional
(IEN).%
1947 Se establecen los derechos politicos Independencia de India
de las mujeres.
1° Plan Quinquenal. En EE.UU. Plan Marshall
Matanza al pueblo pilaga en (1948-1951)
Formosa. Conocida con el nombre
"Masacre de Rincon Bomba™'.

1948 Se crea la Universidad Tecnoldgica En Chile se aprueba la Ley Inicio del Apartheid.
Nacional (UTN). del voto femenino.
En Costa Rica se aprueba el Asesinan a Mahatma
voto femenino. Gandhi, lider de la
Independencia de la India.
China se proclama la
Republica Popular.

1944 Recuerda vacaciones en el Valle  Juan Domingo Perén asume como Caen las dictaduras de El Operacion Overlord.
de Rio Negro donde visitabana  Ministro de Guerra de la Nacion. Salvador y Guatemala.

Creacion del Estado de Israel.

% \gase: Lazzari, A. (2004). Antropologia en el Estado: el Instituto Etnico Nacional (1946-1955). En F. Neiburg
y M. Plotkin (comps.), Intelectuales y expertos. La constitucion del conocimiento social en la Argentina (pp.203-
219). Buenos Aires: Paidds.
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Historia de vida y politica de
Marta Tomé

1949

1951 Recuerda el momento en que
sus hermanas votan por primera
vez.

De la escuela recuerda el
dictado de ortografia corregido
en rojo. Le queda como
experiencia de no repetir las
mismas acciones con sus
alumnos.

1952 Realiza sus practicas como
docente en la Escuela Normal
N° 4, para 4° y 5° afio de
primaria. Empieza a observar
los problemas de ensefiaje.*

1953 Se recibe de la secundaria en la
Escuela Normal N°4 con el
titulo de Maestra Normal
Nacional.

1954

1955 Empieza a dar clases como
maestra en la escuela que se
encuentra vinculada con la
Iglesia de su barrio durante siete
afios. Luego es tres afios
vicedirectora.

Comienza a estudiar en la
Facultad de Filosofia y Letras
(UBA) la carrera de Letras.
Comienza a trabajar como
maestra en el Conurbano
Bonaerense.

1958 Empieza la carrera de
Psicopedagogia (3° camada de
graduados) centrados en los
problemas del aprendizaje.
Tomé se centra en los
problemas del ensefiaje. Para
este tiempo, la Universidad del

Acontecimientos en Argentina

Se aprueba la nueva Constitucion.
Convierte el inciso 15 del art. 67
eliminando toda alusion a las
poblaciones indigenas. Se deja solo
la mencién de "'Proveer a la
seguridad de las fronteras".

Por decreto 18.341 se declaran de
utilidad publica y sujetas a
expropiacion las tierras de la
provincia de Jujuy, ubicadas en los
departamentos de Tumbaya,
Tilcara, Valle Grande, Humahuaca,
Cochinoca, Rinconada, Santa
Catalinay Yavi.

Se promulga la ley 13.560 de
reglamentacion del trabajo
indigena.

Es la primera vez que las mujeres
votan en la Argentina. Se reelige a
Juan Domingo Peron.

El presidente Juan Domingo Perén es
reelecto

Comisién de Rehabilitacion
(expropiacion de tierras).

2° plan Quinguenal. **Las
poblaciones indigenas seran
protegidas por accion directa del
Estado mediante la incorporacion
progresiva de la misma al ritmo y
nivel de vida general de la Nacion™.

Golpe de Estado. Derrocamiento de
Peron. Se interrumpen las politicas
gue habia impulsado el gobierno
peronista para los pueblos
originarios.

Plan Conintes (1958-1961). Nombre
del régimen represivo que se pone en
vigencia, primero de manera secreta y
luego con sancién publica, cuyo
objetivo fue reprimir huelgas y
protestas estudiantiles en Argentina.
Presidencia de Arturo Frondizi

Acontecimientos regionales

Se firma el Pacto ABC
(Argentina-Brasil-Chile).

Revolucién dirigida por Paz
Estensoro del Movimiento
Nacionalista Revolucionario
(MNR)

Asalto al cuartel Moncada,
sienta el germen de la
Revolucién Cubana

En Colombia se aprueba el
derecho del voto femenino

Incrementa la tension en
Cuba.

Fidel Castro desde Sierra
Maestra comienza a sumar
adeptos.

En 1959 Revolucion
Cubana.

Acontecimientos mundiales

Division de Alemania en dos
Estados. La Republica Federal
Alemana (RFA), al oeste, bajo
el dominio de las potencias
capitalistas, y la Republica
Democréatica Alemana (RDA),
al este, que era territorio de la
Unién Soviética.

(1950) La India se constituye
en Republica.

En Argelia se inicia guerra de
liberacién nacional.

Guerra Fria.

Mao Zedong es el 1°
presidente de la Republica
Popular China.

En 1957 Convenio sobre
poblaciones indigenas y
tribales (OIT).

% Con problemas de ensefiaje Tomé refiere a los problemas de ensefianza. EI concepto que crea tiene relacion con
la metodologia que propone y que este trabajo documenta.
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Historia de vida y politica de

Marta Tomé

Salvador es el tnico lugar en el
que se dictaba la carrera.

1962 A inicios de 1960 participa de la
Gran Mision de Buenos Aires.

1965 Comienza a trabajar como
Asistente Educacional, a
mediados de la década de los
afios 1960. No recuerda afio
exacto. Esto eraen el
Conurbano Bonaerense, en el
partido de La Matanza.
Realiza un curso sobre Paulo
Freire. Recuerda que las
personas que Vviajaron de Brasil
no tenian ningn material que
refiera al educador.

1967 Viaja a Bolivia y Per(i con una
compafiera de la Accién
Catolica Argentina (ACA).

1968 Viaje a México.

Se acercan Héctor Botan y
Rodolfo Ricciardelli al barrio de
Villa Lugano.

1969 Viajes al Paraje 29, provincia de
Santa Fe.
Mientras tanto Carlos Cavalli
viaja a Chaco. Aqui alin no se
conocian.

Acontecimientos en Argentina

Se crea la Direccion Nacional de
Asuntos indigenas. Integrar a las
comunidades que no estaban

integradas para que pudieran gozar

de los mismos derechos que el resto
de los ciudadanos.

Rene Sotelo ocupd la Secretaria de
la Primera Asamblea Indigenista
Chaquefa organizada por el
Instituto Popular de Estudios
Chaquerios.

Asume presidencia José Maria Guido.

Habian comenzado las Ligas
Agrarias.

La Forestal se va de Argentina.

Se estableci6 el ordenamiento de las
cuentas publicas, y el salario minimo
vital y movil.

En 1966 golpe de Estado de
Ongania.

El 1 de mayo surge el MSTM.

Ongania finaliza el proyecto del
Primer Censo Indigena Nacional,
que habia comenzado en 1965.

Se crea la DINEA.

Cordobazo, Rosariazo,
Correntinazo.

Por la represion en el Cordobazo
mueren Maximo Mena, obrero
mecanico y el estudiante Octavio
Castellano. El gobierno declara el
estado de sitio. Detienen a Agustin
Tosco dirigente de Luz y Fuerza.
Muere por la represion Emilio
Jauregui dirigente del sindicalismo
combativo del gremio de prensa.

Acontecimientos regionales

Al poco tiempo comienza el
blogueo econémico de
EE.UU. a Cuba.

Ya habia comenzado la
Campafia de Alfabetizacion
en Cuba (1961).

Golpe de Estado en Brasil.
Violaciones a los derechos
humanos. Paulo Freire pasa
por un breve exilio en Bolivia
y en Chile trabaja por la
Reforma Agraria.

Es asesinado Ernesto Che
Guevara por el ejército
boliviano.

Comienza a emerger la
teoria de la liberacion.

Conferencia Episcopal en
Medellin.

Acontecimientos mundiales

Primera sesion del Concilio
Vaticano II.

Durante la década de los afios
sesenta comienza el proceso de
independizacion de varios
territorios de Africa.

El 8 de diciembre de 1965

finaliza el Concilio Vaticano
11.%

Mobutu toma el poder en El
Congo.

Guerra arabe-israeli, llamada
la “Guerra de los seis dias”,
que culminé con la derrota de
los paises arabes (Egipto, Siria
y El Libano).

Comienza la retirada de
EE.UU. en la guerra de
Vietnam.

Se produce el Mayo Francés.

El hombre llega a la luna.
Neil Armstrong su comandante
y Edwin F.Aldrin, piloto del
madulo de exploracion lunar
‘Eagle’, desembarcan en el sitio
previsto del llamado Mar de la
Tranquilidad.

Richard Nixon asume en
EE.UU.

% En los afios del Concilio Vaticano I, los tedlogos de la liberacion occidentales propiciaron una renovacién social
y politica en el pensamiento catélico. En este sentido focalizaron sobre la pastoral social y popular que visibilizo
la heterogeneidad de las distintas aristas de la doctrina catélica, que ya se habia propuesto en la Rerum Novarum

(1891).
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Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

1971

1973

Experiencia con los gom en
Quitilipi. Viaja con Teresa
Gilson.

En el mes de Enero Marta viaja
a Mision Nueva Pompeya
donde se habia creado una
cooperativa de trabajo. Se
ofrece a viajar alli. Se traslada
al Chaco. Primero a Nueva
Pompeya y luego a El Sauzalito.

Se quedan a vivir en El
Sauzalito.

Realizan un censo poblacional y
educativo.

En lo educativo las primeras
clases eran debajo de un
algarrobo hasta que con la
cooperativa llegan a construir la
escuela - rancho en El Sauzalito.

Crean la metodologia de
bialfabetizacion con la
estrategia de la pareja
pedagégica junto con Juan
Parrilla, Nélida Trevisan y
Jovino Luna. Luego de acuerdo
con los distintos turnos
ayudarian mas personas.

Vuelve de El Sauzalito. Arma
cartillas de alfabetizacion a
partir de la metodologia de
Paulo Freire, y las experiencias
vividas en el afio 1972.
Participa en la camparia de
alfabetizacion (CREAR) en Rio
Negro, Cipolletti; y luego en
Neuquén.

Realiza un viaje a Goya junto
con Carlos Cavalli donde se
encuentran con Miguel
Ramondetti.

En la Universidad del Comahue,
Neuquén dicta un curso sobre
alfabetizacion de adultos para
los participantes de la CREAR.

En El Sauzalito la DINEA crea
los centros de alfabetizacion de
adultos.

En Neuquén Marta Tomé se
encontraban en la Universidad
Nacional del Comahue. Esta ya
estaba siendo intervenida.
Recuerda las capacitaciones
donde participaban personas

Cae Ongania.

Rebelién social en Cérdoba el
*Viborazo". Dura represion al
pueblo.

La Junta de Comandante designa
presidente al General Agustin
Lanusse.

Se produce el Mendozazo.
Masacre de Trelew.

Retorno de Perén.

Creacion de la Central Unificadora
de Trabajadores de la Educacion
(CUTE). Organizacion que
confluye en la Creacion de la
Confederacion de Trabajadores de
la Educacion de la Republica
Argentina (CTERA).

Durante este tiempo, la asistencia
del Estado con los indigenas es
administrada muy escuetamente.

La junta militar de entonces, a
través del programa de desarrollo
comunitario aborigen se enfocd solo
en la "'seguridad' que seria "'la
prueba’ para la doctrina de
seguridad nacional*".

Vuelven las elecciones, y se termina
con la proscripcion del peronismo.

Las Fuerzas Armadas
Revolucionarias (FAR) y Montoneros
se unifican definitivamente.

Se realiza el Parlamento Indigena
Eva Perdn. Se pone en marcha el
Plan Trienal.

Muere Juan Domingo Perén. Asume
Isabel Martinez.

Se publica Las venas
abiertas de América Latina
de Eduardo Galeano. Esto es
de gran importancia para
Marta Tomé.

Golpe de Estado en Bolivia.

En Ecuador derrocamiento de
Velasco Ibarra.

En Bolivia tension en las
minas.

Dictadura en Chile (11 de
Septiembre 1973 - 1988)
Pinochet toma el poder
asesinando a Salvador
Allende.

Golpe de Estado y dictadura
en Uruguay.

Richard Nixon en su discurso
declara que tienen que llevar el
progreso a los paises
subdesarrollados de América
Latina.

Guerra de Yom Kipur
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Acontecimientos regionales Acontecimientos mundiales

1975

1977

que venian de Chile para poder
reunirse.

Vive en Neuquén trabajando en
la CREAR.

Hacia el final de la Camparia
(CREAR) desaparece y aparece
la coordinadora. Marta Tomé y
Lucia Golluscio se conocen en
las Camparias en el centro
regional de la Universidad
Nacional del Comahue, en la
sede de Bariloche.

Vuelve a trabajar como asistente
educacional en las escuelas del
Villa Celina. Apoya a las
docentes ante los planes
educativos de la dictadura. No
se podia ensefiar a leer y escribir
hasta después del receso
invernal.

En los primeros meses, frente a
la situacion econémica crean en
Bs. As crean la Cooperativa de
las Vacas Flacas. Una sola
regla: Los chanchos rengos
afuera.

Comienzan a desaparecer
amigues, alumnes. Recuerda la
soledad que sentia en este
momento.

A partir de un helicoptero que
sobrevolaba en su casa, junto
con su compafiero deciden

volver a vivir en El Sauzalito.

Segundo viaje a El Sauzalito.
Marta se ocupa en particular de
los problemas econémicos, y de
los financiamientos de la
cooperativa.

Marta recuerda que se entera
del terremoto por radio
estando en Chaco.

Viaja Lucia a El Sauzal. En el
Sauzalito apoyo el trabajo con
la lengua wichi.

Trabajan sobre la lengua wichi a
partir de unas actividades, la
primera se organiza en El
Sauzalito y la coordina Lucia
Golluscio.

Experiencias de colaboracion en
el CIFMA. Capacitaciony
formacion docente.

Es asesinado el sacerdote Carlos
Mugica.

Rodrigazo.

Dictadura en Argentina. Plan
sistematico de violacion contra los
derechos humanos.

La noche de los Lapices.

Militarizacion de los pequefios
territorios.

Se extremaron las miserias de las
comunidades, y en algunas
provincias se negd la existencia de
estas comunidades por decreto.

Fundacion de Abuelas de Plaza de
Mayo.

Secuestro, desaparicion y tortura
de las monjas francesas. Una de
ellas sobrevive Yvonne Pierrony se
instala en Misiones. Caty Dumont
trabajo6 con Martay el Negrito
Martinez en la Villa 20 de Lugano.

El 23 de noviembre de 1977
terremoto de magnitud 7,4 (escala
Richter) en San Juan.

Debido al mundial, periodistas
extranjeros hacen eco de las
violaciones de derechos humanos por
primera vez.

En Chaco se crea el CIFMA. La
preocupacion esta en el bajo nivel
de escolaridad.

En Formosa, en Ingeniero Juarez
llevan al primer indigena a una
escuela. Siendo esto acto de
reconocer la identidad indigena.

Se instala el liberalismo.

EE.UU. Se retira
definitivamente de Vietnam.

Asume Ho Chi Minh.

En Vietnam se unifica el
territorio en la Republica
Socialista.

Plan Condor en
Latinoamérica.

En Bolivia se establece
contactos con curas, y
miembros de la Asamblea
Permanente por los Derechos
Humanos (APDH) brindan
asilos a esposas de presos
politicos.

Huelga de hambre en Bolivia
en contra de la dictadura.

Tercera Conferencia
Episcopal. Documento de
Puebla.

Vietnam entra en guerra con
Camboya que reclamaba
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Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Marta recuerda que varios de

sus amigos que se habian
exiliado se encuentran en
Nicaragua y participaron de la
Revolucion y campafia de
alfabetizacion.

1981 Comienza a capacitar docentes
en la provincia de Bs. As, en los
CIIE de La Matanza y en el
Instituto del profesorado N°
105.

1982 Sigue trabajando como asistente
educacional. Muere uno de sus
alumnos Cao en la Guerra de
Malvinas.

Ménica Zidarich a quien apoya

1983
para publicar cuadernillos de

1985
alfabetizacion en dos lenguas en
igualdad de condiciones.

Marta viaja a Mar del Plata.

1986
Junto con Mary Sanchez y
Hugo Yasky y muchos otrxs
compafierxs fundan SUTEBA.
Empieza el curso de auxiliares
docentes con grupos tobas,
mocovies y wichi.
Conoce a Luis Iglesias y valora
sus experiencias en escuelas
rurales unitarias.
Publica Juegos Hilados a Rueca.

Entre 1986 y 1987 asesora la
publicacion de Tsalanawu -

1987
Chalanero coordinadas por
Mo@nica Zidarich y elaborada
por los auxiliares bilingues.

1988 Comienza su asesoria en La
Direccion de Escuela de la
provincia de Buenos Aires. Esto
le permite ver la realidad social
en el conurbano bonaerense y
en el interior de la provincia.
En La Plata crea el programa
PADEE por el que llegaron
distintas experiencias de
practicas educativas de la
provincia

En los viajes sistematicos, que
realiza a Chaco conoce a

Acontecimientos en Argentina

Madres de Plaza de Mayo comienzan
a realizar viajes al exterior para
exponer personalmente los casos de
desaparicion.

Videla festeja la Conquista del
Desierto.

Se realiza la primera Marcha de la

resistencia. Participa Yvonne Pierron.

Guerra de Malvinas. %

Vuelta a la democracia.

Se inicia el proceso judicial a las
juntas militares. Censo Indigena
Provincial en Chaco. Creacion del
INAI - ENDEPA.

Se sanciona la Ley 23.302 "'de
politica indigena y apoyo a las
comunidades aborigenes™.

Leyes de Obediencia Debida y de
Punto Final.

Se funda SUTEBA.
Alzamiento cara pintada.

Ley De las Comunidades Indigenas
N° 3258. En educacion aparece la
figura de la pareja pedagogica que
habia llevado a cabo Marta con
Juan en 1972.

Se inicia el Plan Primavera.

Paro de la CGT N° 13

Acontecimientos regionales

Revolucion Nicaragiiense o
Revolucion Popular
Sandinista.

Chile: Nueva Constitucion.
Pinochet hasta el 88.

Golpe de Estado de Rios
Montt en Guatemala.

Manifestaciones y protestas,
lideradas por la Coordinadora
Nacional Sindical y el
Comando Nacional de los
Trabajadores en Chile.

En Brasil se crea el
Movimiento de los
Trabajadores Rurales Sin
Tierra (MST)

Acuerdo de Esquipulas entre
Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras y
Nicaragua para la pacificacion
de Centroamérica

En México, Salinas vence a
Cardenas en elecciones
acusadas de fraudulentas

En Chile pierde Augusto
Pinochet el plebiscito. Frente
del NO. Queda Constitucion
condicionada, pero se debe
Ilamar a elecciones

Acontecimientos mundiales

amplias porciones de territorio
vietnamita

EE.UU invade Granada.

Asume Mijail Gorbachov en la
URSS.

Accidente de Chernobil,
Ucrania.

URSS se retira de Afganistan.
Perestroika y Glasnost

% http://servicios2.abc.gov.ar/docentes/efemerides/2deabril/descargas/guerra/carta_maestro.pdf (Consultado 01-

11-2020).
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Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Acontecimientos en Argentina

Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

1992

1993

1989

1990
1991

Organizan unas jornadas
educativas en las que también
participa don Luis Iglesias.
Sucedi6 el mismo dia que uno
de los alzamientos de los cara
pintada.

Continua su asesoria en La
Plata.

Don Luis Iglesias colabora en la
jornada de cierre que se realizd
por el programa.

En el encuentro de Cuba
presenta el trabajo de Educacion
Bilingtie con otra docente de El
Sauzalito.

Finaliza su asesoria en La Plata.

Ingresa en la UNLu haciéndose
cargo de la Catedra de
Psicopedagogia para la Carrera
de Ciencias de la Educacion.

Mientras dicta la asignatura
realiza tareas de extension
universitaria con la comunidad
wichi del Chaco. Colabora en la
elaboracién de material
didactico elaborado por la
comunidad.

Continda trabajando en
profesorados, en La Matanza,
Ciudad Evita. Instituto de
formacién docente 105

Apoya desde la UNLu la
creacion de material didactico

1994

CTERA comienza un paro de 42
dias (14 de marzo) que culmina con
una marcha hacia Plaza de Mayo.
Marcha Blanca

Ultima accién de las guerrillas en la
Tablada, "*Movimiento todos por la
patria*.

Ley de Convertibilidad.

Comienzan los ajustes en salud,
educacion y la privatizacion de los
Servicios.

Se promulga Ley 24.017 por la que se
aprueba el Convenio 169.

En Bs. As se promulga la Ley
11.331/92 que adhiere a la Ley
Nacional N°23.302 sobre Politica
Indigena y apoyo a las
Comunidades Aborigenes. Entre los
objetivos se encuentra la educacion.

Ley Federal de Educacion 24.195.
Esta ley inscribi6 a los pueblos

Cae en Paraguay Alfredo
Stroessner.

La AELAC se crea por
acuerdo del Congreso en
Pedagogia durante los afios
1990: "Encuentro de
Educadores por un Mundo
Mejor*", celebrado en La
Habana, Cuba, desde el 6 al
9 de febrero de 1990. ¥

Los presidentes de
Uruguay, Paraguay, Brasil y
de la Argentina, suscriben
en Asuncion el documento
liminar del Marcado Comun
del Sur (MERCOSUR).

FMLN depone las armas y se
convierte en partido politico
en El Salvador.

En Ginebra se firma el
Convenio 169 sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en paises
independientes.

Caida del Muro de Berlin.

Disolucion de la Union
Soviética.
Guerra del Golfo

Fin del Apartheid

bilingie. indigenas en el marco de las

denominadas Politicas

Compensatorias del Ministerio de

Educacion de la Nacion.

Reforma de la Constitucién Levantamiento Zapatista. Auge de la globalizacion.

Nacional. En Sudafrica, Mandela
presidente.
Genocidio de Ruanda

o7 https://www.ecured.cu/Asociaci%C3%B3n_de Educadores_de_ Latinoam%C3%A9rica_y el Caribe

(Consultado 01-11-2020).
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Afos

Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Acontecimientos en Argentina

Acontecimientos regionales

Acontecimientos mundiales

1997

1998

1999

2000

2001

2002

2003

2006

2007

El 28 de junio de 1999 el
Consejo Directivo
Departamental dispone de la
creacion del Area de Estudios
Interdisciplinarios en Educacion
Aborigen en la UNLu. Marta se
hace cargo del Area.

Dirige en el Ministerio de
Educacion de la Nacion el
Proyecto Mejoramiento de la
Calidad de la Educacion de los
pueblos aborigenes.

La despiden del Ministerio.

Desde la UNLu inicia su
coordinacién entre la
universidad, la CTERAY la
Mesa de Pueblos Originarios.

Desde la UNLu trabaja con el
Instituto de investigacion
Marina Vilte (CTERA)

Primer Encuentro Nacional de
Educacion e Identidades- Los
Pueblos Originarios y la
Escuela. Organizan la Mesa de
Pueblos Originarios. UNLu y
CTERA.

Colabora con la Revista Mocovi
del barrio El Recreo en Santa
Fe.

Comienzo de postitulo en
Educacion intercultural, en el
Instituto de formacion docente
N°105: Marta Tomé, Marcela
Lucas, Maria José VVazquez, y
Ménica Guinzburg.

Se crea el INADI - comienza a
desarrollarse el proyecto "*Atencion
a las Necesidades Educativas de la
Poblacion Aborigen™ que proponia
brindar asistencia técnica y
pedagdgica a las escuelas con
poblacién indigena. Ademas el
decreto 4811 /97 de Personeria
Juridica de las Comunidades
Indigenas promueve la restitucion
de las tierras a los indigenas. A
pesar de las ambigliedades que
presenta el texto.

Desalojo de docentes en el Puente
Cipolletti- Neuquén por
gendarmeria. Inicio de la Carpa
Blanca docente (1003 dias de
ayuno)

El Congreso deroga las leyes de
Punto Final y Obediencia Debida.

Asume la presidencia Fernando de la
Rua.

Crecen las desigualdades sociales.

Crisis econémica, politica y social. La
salud y la educacion vuelven a ser
afectadas por la crisis.

Censo Nacional que incluye la
pregunta a los hogares sobre
adscripcion a algun pueblo
originario.

Asume Eduardo Duhalde. Asesinato
de Kosteki y Santillan.

Asume Néstor Kirchner.

Ley Nacional de Educacion 26.206.
La EIB es una de las ocho
modalidades.

Se promulga la Ley 26.160 de
Comunidades indigenas. Se declara
la emergencia en materia de
posesion y propiedad de las tierras

Asume Cristina Fernandez.

PRI pierde la mayoria
absoluta en Diputados y
Cardenas gana como jefe de
gobierno del DF, México.

Se produce el Caracazo.

Asume la presidencia Hugo
Chavez en Venezuela.

Guerra por el agua en
Bolivia, Cochabamba.

Inicio del Foro Social
Mundial (FSM) en Porto
Alegre (Rio Grande do Sul).

Primer intento de golpe de
Estado a Hugo Chavez.

Asume Lula Da Silva en
Brasil.

Guerra del gas en Bolivia.

Asume la presidencia Evo
Morales en Bolivia.

Es electo presidente Rafael
Correa en Ecuador.

Asume la presidencia interiana
de Rusia Vladimir Putin.

Putin gana las elecciones en
Rusia.

Bush asume como presidente
en EE.UU.

Invasion a Irak.

Se crea la Constitucion de la
Unién Europea.
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Afos

2012

2014

2018

2019

2020

Historia de vida y politica de
Marta Tomé

Este mismo afio da una charla
en Rosario donde trabajan sobre
las identidades en las escuelas.

Primer Encuentro de Voces, en
la UNLu.

Se retira de la Universidad
Nacional de Lujan.

1° Jornadas de Educacién
Intercultural en la UNGS. Estas
Jornadas son el primer
encuentro que tenemos en
persona con Marta Tomé.

En el mes de abril comenzamos
las entrevistas para la tesis.

Charla sobre pareja pedagégica
en Moreno junto con el equipo
del Taller de Quichua "Caypi
Quichuapi Rimaycu".

Realizamos entrevistas
telefénicas por contexto de
pandemia y ASPO en el
AMBA. Principalmente por

Acontecimientos en Argentina

Decreto N° 1122/2007. Se aprueba
la reglamentacion de la Ley N°
26.206 y se designa al Instituto
Nacional de Asuntos Indigenas
como autoridad de aplicacion de la
Ley.

En 2014 se inicia una investigacion
sobre asesinatos, violaciones de
Derechos Humanos, en la Masacre
de Napalpi durante el gobierno de
M T. Alvear.

Gobierno de Macri. Se implementa
la doctrina Chocobar y contrae
deuda con el FMI.

Paros en las Universidades por el
recorte presupuestario a la educacion,
ciencia y tecnologia.

El Ministerio de Salud, pasa a ser
secretaria. Se producen brotes de
enfermedades que se consideraban
erradicadas.

Finaliza el mandato de Mauricio
Macri

Conflictos econémicos y suba del
ddlar.

Asume Alberto Fernandez como
presidente y Cristina Fernandez como
vicepresidenta.

A mediados de marzo comienza la
cuarentena en Argentina por el
COoVID19.

Acontecimientos regionales

Golpe de Estado en
Paraguay.

Evo es reelecto por segunda

Acontecimientos mundiales

Putin vuelve a ser elegido
presidente en Rusia.

EE.UU. bombardea Siria e

vez. Irak. En guerra contra el

Estado Islamico.

Gana Bolsonaro en Brasil.
Asesinan a Marielle Franco.

El Papa nombra Cardenal
al Toribio Porco Ticona,
primer cardenal indigena.

Conflictos en Venezuela,
Ecuador, Bolivia, Haiti y en la
region de El Cauca,
Colombia.

Golpe de Estado en Bolivia.

El aumento de boletos en
Chile provoca un estallido
social.

En Bolivia se restituye la
democracia. Gana 19.
democraticamente las
elecciones Luis Arce

Movimientos de los chalecos
amarillos en Francia.

Transcurren los dos primeros
afios del gobierno de Donald
Trump en EE.UU.

Pandemia Mundial por Covid-

En Estados Unidos Donald
Trump no es reelecto.

Se intenta la expropiacién a Vicentin
desde el Estado nacional.

WhatsApp. Catacora.

Hay conflictos entre paises,
sobre el liderazgo en el
conocimiento cientifico de la
vacuna para el COVID-19.

Muere Diego Maradona

2021

Trabajo de campo en la 2021
fue constante a través de
distintas maneras de conectarse
en la virtualidad y por teléfono.
Este proceso continuo en

paralelo a la escritura de la tesis.

Contindan las medidas por el
COVID19

Fuerte crisis econémicas y suba en la
inflacion de alimentos, alquileres,
entre otros rubros, lo cual impacta
sobre la brecha de ingresos.

Protestas en Colombia con
fuertes represalias por parte
de la policia. Las redes son de
ayuda para poder comunicar
lo que sucede en varios
lugares del territorio

Colapso en la linea 12 del
metro de México.

En chile se vota en el
plebiscito por wuna nueva
Constitucion.
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Finaliza el mandato de Donald
Trump en EE. UU.

Palestina resiste ante nuevos
ataques por parte de Israel.
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8.2.2 Referencias contextuales para el andlisis de los fragmentos documentados

Tal como mencionamos en el marco metodologico, las pistas de contextualizacion son de gran

envergadura para poder tener una reconstruccion de los fragmentos de las entrevistas que

permitan analizar que otros elementos implicitos forman parte de los discursos y que muchas

veces no los denotamos. Es por esto que siguiendo los andlisis de Silverstein (1976) y Gumperz

(1982) decidimos conformar las referencias que utilizamos en el presente trabajo y que

ayudaran al lector a entender los fragmentos de las entrevistas de una forma enriquecedora.

Nombres
Entonacion
Acento

Volumen

Pausas

Velocidad

Tempo
Articulacion

Duracion
Cualidad de
la voz

Otros

Simbolos

~l<——>

~

MAYUSCULA

o o

/

I

(. 36)
(Silencio)
<>

><
Subrayado
(Cort-)

Se-pa-ra-ci-6n

{}
v-i-b-r-a-n-t-e

@

0

[...]

()
Cursiva (K)

1
(...)

Descripciones

Entonacion ascendente

Entonacion descendente

Entonacidn sostenida

Acento primario

Acento secundario

Aumento de volumen

Disminucion de volumen (encerrar | aparte de la emision
afectada)

Pausa corta

Pausa larga

Pausa media

Pausa muy larga interturno

Emisiones rapidas

Emisiones lentas

Aceleracion del tempo

Corte abrupto de la corriente sonora

Enganche sin pausa entre dos emisiones o partes de una
misma emision

Separacion ritmica entre silabas o silabeo
Simultaneidad (punto inicial de una superposicion)
Duplicacion o triplicacion de vocales y nasales
Voz vibrante

Risas/sonrisas

Acciones no verbales

Pasaje inaudible/omision

Comentario del transcripto

Nombre de las canciones

Descripciones implicitas. Aclaraciones del trabajo de
campo

Corte de parrafo en los testimonios

Abre el dialogo - performance
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8.3 Documentos construidos durante el proceso de escritura de tesis

8.3.1 Pertenencia o descendencia a pueblo indigena de los hogares del total pais

Perteneciente o descendiente a pueblo indigena Casos %
Si 281.959,00 2,99
No 9.153.817,00 97,01
Total 9.435.776,00 100,00

Fuente: Censo Nacional de Poblacion, Hogares y Viviendas 2001 Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) Procesado con
Redatam+SP

8.4 Documentos en relacion a la historia de vida de Marta Tomé relevados en las redes

A lo largo del afio 2019, la primera sistematizacion que realizamos fue por las redes, ya que
mucho de los recortes periodisticos, entrevistas, y documentos que escribi6 Marta Tomé
circulan en carpetas, 0 paginas que ya no tienen mucha vigencia. Es por esto que el primer
trabajo fue recuperar estos documentos en carpetas, que nos permitiera tener determinado orden
por la diversidad de los documentos. En estos anexos se agregan solo los utilizados a lo largo

del presente trabajo.

8.4.1 Nota periodistica sobre la pareja pedagdgica®

Cérdoba, Argentina, Viernes 12 de octubre de 2001
Sociedad

“'La educacion aborigen debe revalorizar la cultura propia”

Aceptar las diferencias y educar construyendo a partir de ellas, es un
camino en el que la pedagogia argentina adn encuentra importantes
obstéaculos. Esa situacion es la que caracteriza en el pais a la educacion
intercultural bilinglie —conocida como educacion indigena— segin se
planted recientemente en Cordoba en el Congreso Internacional “Entre
Educacion y Salud”, organizado por el Instituto Cabred.

Ni.ﬁs wichis, en
Formosa, que esperan
oportunidad educativa.  Marta Tomeé es psicopedagoga y maestra, y hace mas de 30 afios que esta

en contacto con la realidad aborigen de la Argentina, a la que conocid

trabajando como docente con la poblacién wichi de El Sauzalito, en el Chaco.

Ahora coordina el proyecto de Mejoramiento de la Calidad de la Educacion de los Pueblos
Aborigenes, en el Ministerio de Educacion de la Nacion, y se desempefia en la Universidad de
Lujan.

% http://archivo.lavoz.com.ar/2001/1012/sociedad/nota60825_1.htm (Consultado 30-11-2020).
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Para ella, “no hay educacion intercultural, bilingiie o multilinglie que sea posible, si no se esta
dispuesto a ver la realidad, aceptarla e intentar que esa realidad entre a la escuela”.

Asi, Tomé remarca que la identidad y la lengua son los dos ejes fundamentales en la educacién
aborigen, porque mientras antes la actitud —expresa o implicita— apuntaba a imponer la
hegemonia de la cultura “blanca” dominante, ahora se intenta sumar conocimientos y
herramientas a partir de la revalorizacién de la propia cultura.

Educar no es adaptar

“El respeto a la identidad es basico porque nadie puede aprender y defenderse al mismo tiempo.
Y porque nadie puede aprender realmente si no se tiene en cuenta lo que €l es. De otro modo,
lo que se hace es una adaptacion forzosa, y el resultado es un individuo fragil, dispuesto a ser
‘captado’, pero no a crear”, enfatiza Tomé.

Ademas, segun la pedagoga, esto es comun para todos los aborigenes, tanto para los que estan
aislados en las ciudades como para los que viven en su propia comunidad.

El idioma, a su vez, abre otra dimension compleja. “Aca hay desde lenguas que practicamente
ya no son habladas por la poblacién pero que han dejado una fuerte marca en el castellano,
como sucede con los collas, hasta las lenguas indigenas que sobreviven y son habladas por
poblaciones criollas, como es el caso del guarani”, puntualiza Tomé. Y remarca que la
educacioén debe atender ambas situaciones, ya se trate de hablantes de una lengua aborigen o de
una forma dialectal desvalorizada.

“Hay que considerar que la educacion bilingiie es ofrecida como la gran oferta en el caso de
que los idiomas sean castellano e inglés. Pero cuando se trata de castellano y la lengua indigena,
hay que trabajar mucho con los aborigenes, porque, a partir de su propia desvalorizacion,
muchos creen que la intencion es negarles las herramientas que el blanco tiene”, sefala la

pedagoga.

Y alli aparece el problema del material didactico, que no es menor si se tiene en cuenta que hay
poblaciones, por ejemplo en Salta, donde se manejan cuatro o cinco lenguas en la misma aula.

“Pero a eso lo vamos solucionando, ya que en esto la dificultad mayor es el cambio de
mentalidad”, afirma Marta Tomé.

“La cuestion es que lo estamos haciendo con los docentes que hoy somos, y ninguno de nosotros
fue preparado ni formado para trabajar con la diversidad”, concluyod.

Pareja pedagdgica

La experiencia compartida por Marta Tomé con otra maestra en El Sausalito fue una de las
primeras en las que se trabajé con la denominada “pareja pedagdgica”, que se forma con un
docente “blanco” y otro indigena, hoy clave en la ensefianza aborigen en nuestro pais.

“En aquel momento surgié porque la poblacidon nos ponia al lado a personas que pudieran hacer
de nexo entre ellos y nosotras”, relata Tomé, y precisa que hoy Argentina es el tnico pais que
cuenta con esta figura.
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“Esto nacié porque acéd habia una enorme cantidad de pueblos aborigenes donde la gente no
llegaba ni a terminar la primaria”, explicO Tomé.

8.4.2 Nota periodistica sobre la problematica de la diversidad en las escuelas®

Domingo 28 de setiembre de 2003
PREOCUPACIONES: la diversidad cultural en la escuela
El prejuicio docente hacia el pobre y diferente

¢Qué presuponen cuando ensefian en los barrios? Las percepciones de los maestros, bajo la
lupa.

El fracaso escolar de los alumnos de escuelas urbanas §
marginales de Rosario (Santa Fe) se debe a la falta de §
preparacion de los docentes para abordar la problematica de §
emergencia social y a los programas educativos que no la
contemplan, segin un estudio del Instituto Rosario de ¥
Investigaciones en Ciencias de la Educacion (IRICE), &
dependiente del Conicet.

"A partir del estudio observamos que el fracaso escolar es &% - ' :
mucho mas frecuente en las escuelas urbanas marginales, No son pocos los docentes que
debido a que los docentes no estan preparados para encarar presuponen que los chicos no
la educacion de estos chicos", dijo la antropdloga Maria estan en condiciones de aprender
Sagastizabal, que conduce la investigacion. Realizado por por vivir en la marginalidad.

un equipo integrado por Claudia Perlo, Beatriz Rossi,

Patricia San Martin, Viviana Pivetta y Pedro Refie, el trabajo "Diversidad cultural en el sistema
educativo argentino™ estuvo centrado en escuelas rosarinas y de la zona del Gran Rosario
"Nuestra investigacion no se basa en la diversidad cultural grupal de los alumnos -como pueden
ser los aborigenes-, aborda especialmente a los chicos cuya diversidad cultural difiere de la del
alumno de clase media urbana", precisé la especialista.

"Apenas comenzada esta investigacion -contd Sagastizabal- detectamos la existencia de
muchos prejuicios de parte de los docentes como presuponer que los chicos no estan en
condiciones de aprender por las condiciones marginales en las que viven. También, se parte del
presupuesto de que "estos nifios son maltratados y que a sus padres no les interesa su educacion.
Por consiguiente, a los chicos no les interesa la escuela”.

En definitiva, puntualiz6 Sagastizabal, "hay una percepcion generalizada que ser pobres es
sinénimo de no querer a los hijos; se asocia inevitablemente la carencia material con la falta de
otros valores, como el afecto. Todos prejuicios que condicionan el aprendizaje” Para esta
investigacion fue creado un observatorio -que funciona en el IRICE y es el primero de este tipo
en América Latina- por un convenio con la Oficina Internacional de Educacion, dependiente de
la UNESCO, el Conicet, y el ministerio de Educacion de Santa Fe. "Es importante trabajar con
los futuros docentes, para que comprendan el problemay dejen a un lado los prejuicios. Durante
los Gltimos afios, hemos relevado a méas de 1.000 futuros docentes"”, comentd Sagastizabal.
Los cuestionarios y trabajos realizados en las diferentes escuelas le permitieron evaluar al grupo
de investigadores "como actlan los docentes y la escuela, y cuéles son las practicas educativas

9 http://www1.rionegro.com.ar/arch200309/s28905.html (Consultado 30-11-2020).
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utilizadas con alumnos que no provienen de la clase media urbana, para la que han sido
preparados por el sistema educativo”. "También instrumentamos una revalorizacion de los
saberes que tienen estos chicos, y proponemos a los docentes un cambio de mirada y nuevas
propuestas didacticas a poner en practica y que se adapten a las caracteristicas familiares y
culturales de los nifios", explico Sagastizabal.

"Los docentes no deben partir del presupuesto que no se les puede exigir mucho a los chicos 'y,
en cambio, deben tratar de generar espacios y actividades que les despierten el interés"”, subrayo.
De acuerdo a los primeros resultados del estudio, que continua, remarco la investigadora, "las
respuestas son alentadoras, porque en las escuelas en las que trabajamos junto con los docentes,
los alumnos mejoran su rendimiento y no salen apenas sabiendo leer y escribir".

La investigadora asegurd que "los prejuicios y preconceptos generan un circulo vicioso, porque
el chico no solo no va a tener los conocimientos minimos y necesarios para conseguir un trabajo,
tampoco podra convertirse en un ciudadano pleno y no podra comprender siquiera cosas
minimas, necesarias para moverse en la sociedad” Finalmente, Sagastizabal considerd que "la
falta de comprension de los funcionarios politicos sobre la gravedad del problema de la
discriminacion escolar™, es algo muy serio.

La desercion y el analfabetismo, mayores en las comunidades indigenas

Los mayores porcentajes de desercion escolar y analfabetismo se dan en las regiones con fuerte
concentracion de comunidades indigenas, algo que los especialistas vinculan a las dificultades
de los docentes y de los planes educativos para encarar una ensefianza intercultural que al
mismo tiempo respete la diversidad. "Hay 14 lenguas en vigencia en todo el pais y nunca se las
tuvo en cuenta. No casualmente encontramos mayor nivel de desercién y analfabetismo donde
tenemos mayor cantidad de poblacién aborigen, como en Chaco, Formosa, Corrientes y las
provincias del Noroeste", expreso la antropdloga y docente Maria José Vazquez, investigadora
del Instituto de Investigaciones Pedagdgicas de la Ctera.

No obstante, los especialistas sostienen que hay un interés creciente por abordar la diversidad
en las aulas, lo cual revela una necesidad de revisar aspectos centrales de la educacion y al
mismo tiempo que hay una esperanza de cambio. En este sentido se expresé Marta Tomé,
psicopedagoga, maestra, formadora de maestros y docente en la Universidad Nacional de Lujan
d Psicopedagogia, Educacion Intercultural Bilingle y coordinadora del area de Educacion
Aborigen.

Al revelar que, en general, los docentes no estdn de ninguna manera preparados para poder
trabajar con ninguna diversidad, Tomé explicé que los educadores tampoco disponen de
instrumentos suficientes para hacerlo. "Estamos aprendiendo a tener esos instrumentos para
poder tratar la diversidad, creo que hay cosas que recién empezaron en esto de la
interculturalidad"”, enfatiz6 Tomé, una de las pioneras en este tipo de experiencias vividas en
las comunidades originarias.

Primero surgieron planes sobre Educacion Bilingie desde el Estado, en la década del '80, con
la vuelta a la democracia, a raiz de la imposibilidad de comunicacion entre el maestro vy el
alumno. "Pero después comenzo a utilizarse el término intercultural, porque se veia que no era
simplemente el tema de la lengua lo que habia que trabajar, sino la cultura™, afiadi6 Tomé Por
su parte, Vazquez agregé que la educacion llamada intercultural surgid "alrededor de los 90 y
comenzo con lo que en

Una cultura que elimina a la otra, lo mas comun

El término "interculturalidad™ estuvo y sigue siendo cuestionado, debido a que se afirma que
"tan solo puede existir cuando hay una situacion de igualdad entre las distintas culturas™. Asi
se expreso la docente, investigadora y especialista en educacion intercultural de la Universidad
Nacional de Lujan Marta Tomé. Destaco que la educacion intercultural "no es una cuestion para
algunas poblaciones especificas, no tiene que ser una politica focalizada, aca todo el pais entero
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es intercultural y multilingtie". "Por eso -enfatizd- es necesario encarar la educacion desde otra
Optica, plantear la igualdad dentro de la diversidad, reconocer las diferencias y también lo
comun, a diferencia de aquel planteo de crisol de razas que significaba fundir todo".

Con respecto al significado de la educacion intercultural, Maria José VVazquez, investigadora de
Ctera, expresé que “en lo concreto hay una cultura hegemdnica que elimina a la otra". "Para
que haya interculturalidad tendria que haber una educacion simétrica donde todas las culturas
pudieran participar desde su cultura, desde su cosmovision", sefiald. Hay que tener en cuenta,
sostuvo, que "la lengua expresa la vision de una cultura, ya que no todas las lenguas se arman
de sujeto-objeto sino que algunas son intersubjetivas y estan hablando de su relacién con el
mundo, de su cosmovision, de su pensamiento”.

Por su parte, el mapuche Miguel Leuman, manifestd que la interculturalidad "se esta instalando
a nivel mundial y tiene distintas visiones, desde los Estados, desde el campo académico, desde
el mundo indigena, lo cual muestra que la palabra quiere decir muchas cosas. Por eso queremos
ver qué significa la interculturalidad desde una vision mas autonoma. Para nosotros tiene que
ver con todo, derechos, educacién, tierras; si se habla solo de educacién y se traduce esta
demanda en ensefiar un poco el idioma de nuestras culturas, se esta folclorizando y no se esta
dando respuestas a lo méas sentido".

8.4.3 Carta escrita por Marta Tomé: Identidad!®

Texto escrito por Marta Tomeé.

Los que andamos en el campo de la Educacion Intercultural (o a la que ahora llamamos educacion
intercultural) estamos acostumbrados a usar los conceptos de identidad personal e identidad colectiva.

Y por eso esta uno también acostumbrado a preguntarse a si mismo: ¢quién soy yo? ... Sin dudas,
tenemos multiples respuestas porque tenemos multiples identidades, segun lo que miremos de nosotros
mismos .... Bueno....

Yo soy Marta Tome, una maestra de 74 afios. M&s que una maestra, me reconozco como
“empecinadamente maestra”.

Lo de empecinada no es por seguir en el sistema educativo a esta edad, sino porque se supone que
un maestro sabe lo que el alumno debe aprender, y que cuando uno no lo sabe, o lo aprende o tiene
que dedicarse a otra cosa.

Bueno, yo no. Dolorosamente comprobé y compruebo a cada rato que no sé lo que el otro si necesita
saber, y a pesar de eso me quedo, me quedo tratando no ya de ensefiar sino de aprender, y mientras
tanto ayudo para que ¢l pueda lograrlo, con otros, de otra forma...y a pesar mio.

No soy la Unica. La educacion nunca es intercultural si el maestro se cree saberlo todo, o se cree que
su saber es mas importante que el saber del otro, o de hecho, solo legitima en el aula el saber de su
propia cultura.

Hacer lo contrario es dificil, porque es doloroso darse cuenta de que “mi” lengua no es “la” lengua,
sino que hay miles de formas distintas para expresarse y que mi forma de hacerlo es solo “una” de las
formas posibles. Es doloroso aceptar que mi conocimiento no es “el conocimiento”, que mi forma de
aprender no es mas que “una de las formas” posibles.

Todo esto implica aceptar que el conocimiento “escolar” es una construccion que se hizo desde una
cultura, la que organizo el sistema educativo, la que creyo ser la civilizacion que sacaba a los otros de
la ignorancia, de la barbarie.

Gilberto Giménez explica el ejemplo de Estados Unidos donde el grupo dominante de los WASP
(Blanco Anglo Sajon Protestante) clasifica a los demds norteamericanos en la categoria de “grupos

100 https://alfarcolectivo.files.wordpress.com/2013/02/identidad-2011.pdf (Consultado 30-11-2020).
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étnicos” (descendientes de europeos no WASP) o “grupos raciales” (los de color, sean africanos,
japoneses, portorriquefios 0 mexicanos).

Ademéas de estar perimido hace tiempo el concepto de raza, los “clasificadores” se ponen fuera de
toda categoria. Es que el que no esta en ningun casillero se considera por arriba de todos.

Acé tambien, en la Argentina los maestros nos creimos los clasificadores e ignoramos durante
demasiado tiempo a los pueblos originarios. Llegamos a la aberracién de hablar de ellos solo en pasado.
Y cuando aparecieron, lo hicieron unidos a las artesanias. (como dice Galeano: artesania y no arte),
como una categoria menor del arte. Cuando hubo que ensefiar a escribir, o que habia que hacer era
primero castellanizar. No importaba que esas lenguas también pudieran escribirse, mas bien importaba
que pudieran olvidarse.

Los pueblos africanos, traidos como esclavos, aparecen bailando contentos los 25 de mayo en el
escenario. ;.Esa es la idea de esclavitud?

¢No sera que la dominacion cultural es la herramienta imprescindible, o la mas eficaz compafiera de
la dominacién economica?

Creerse menos es aceptar ser dependiente y no rebelarse. Saberse iguales es el primer paso para
luchar por la libertad.

Pablo Freire nos alerta ademas del peligro de identificarse con el dominador. Comienza entonces la
ley del gallinero: me oprimen y oprimo al que estd debajo mio. Y la cadena de opresiones es un
infierno.

La educacion intercultural no es solamente para las escuelas con poblacion aborigen. No hay escuela
donde no deba ensefiarse esta actitud de humildad frente al otro, al diferente a mi, que soy también
para €l un diferente.

Entonces recién empieza lo “inter”, recién empieza la riqueza de la diversidad, recién empieza la
construccion de una cultura no competitiva, sino complementaria.

Ese ser4 el futuro. Creo que estamos en la primavera. Quizas ver a qué extremo hemos llegado en
nuestra relacion con el Planeta, nos haga reflexionar y ver que el “vivir bien” nos incluye a todos, en
cambio “vivir mejor” nos empuja a correr en una competencia.

Villa Lugano - Septiembre 2011
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8.5 Registro fotografico

Actividad: Interculturalidad y Educacién. Voces y
experiencias en dialogo. Universidad Nacional de Lujan.
Sébado 24 de junio de 2017. Contribucién Catedra
Abierta Intercultural (CAl).

Actividad: inicio de las 1° Jornadas de educacion de los
pueblos del Abya Yala. Interculturalidad y educacion:
Propuestas desde la diversidad. Centro Cultural de la

Universidad Nacional de General Sarmiento. Lunes 22 de
octubre de 2018. Contribucion de Alvaro Guaymas.

Actividad: 8° Encuentro de VVoces y Experiencias desde y
hacia la interculturalidad. Universidad Nacional de Lujan

(sede San Miguel). Sdbado 19 de octubre de 2019.
Actividad: Identidades y lenguas, voces que interpelan. Contribucién Ramén Villar Brizuela.

Escuela Normal Florentino Ameghino. ISFD N° 141.
Lujén, provincia de Buenos Aires. Sdbado 27 de abril de
2019. Contribucién Efrain Condori.
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Actividad: Charla Abierta con Marta Tomé. Construccion de Actividad: Charla Abierta con Marta Tomé. Construccion de
materiales ltdicos en la educacién intercultural. Cémo convertir materiales ltdicos en la educacion intercultural. Cémo convertir el
el material reutilizable. Museo de Bellas Artes “Manuel material reutilizable. Museo de Bellas Artes “Manuel Belgrano”,
Belgrano”, Moreno, Buenos Aires. Sibado 30 de noviembre de Moreno, Buenos Aires. Sabado 30 de noviembre de 2019.
2019. Contribucién Taller de Quichua "*Caypi Quichuapi Contribucion Taller de Quichua "Caypi Quichuapi Rimaycu™.
Rimaycu".

PARROQUIA
MARIA MADRE
DE LA ESPERANZA

Actividad: Plantamos Memoriaen la villa 20, Villa
Lugano. Recordamos en la entrada de la
Parroquia Maria Madre de la Esperanza, la vida
de Carlos Martinez, “El Negrito”, quien fue
alumno de Marta Tomé. Y a Caty Dumont, quien
fue amiga de Marta Tomé. Tanto Caty como El
Negrito fueron desaparecides durante la Gltima
dictadura militar (1976-1983).

En la foto se encuentran Silvia Marquez, quien es
compafiera de vida de Carlos Martinez (Negrito
Martinez) junto con Marta Tomé. En la pared de
la Parroquia se observan fotos de sus recorridos en
el barrio y baldosas por la Memoria de ambes.

Miércoles 24 de marzo de 2021.
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